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BAZI KOTU NiYETLI YAZARLARA UYARI

Gegmiste yasadigim aci tecriibeler, bana bu Ulkede yazilan kitap ve makalelerin ve hatta gizilen se-
malarin bazi két niyetli yazarlar tarafindan ¢alindigini égretti.

Bu satirlari okumak zorunda kalan dirlst meslektaslarimdan 6zir dileyerek belirtmek isterim ki, bu
kitap, yagmalanacak bir maden veya herkesin serbestge yararlanacagi bir “kamu mali” degildir; yazarinin
alin teri ve fikri eseridir.

Kitaplarimdan alinti yapiimasi her yazar gibi beni de mutlu eder. Ancak bu alintinin kaynaginin gésteri-
lerek usUline uygun olarak yapilmasi ve makul bir miktari gegmemesi gerekir.

Benim kitaplarimdan usdlIsiiz alintilar yaparak veya benim kitaplarimi kendi cimleleriyle 6zetleyerek
kitap yazmaya kalkacak bu sézde yazarlara sunu sdylemek isterim ki, bir kitaptan 6zetlenerek yazilan ki-
tap, 5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanununa gore “isleme eser” niteliginde bir eserdir. Adi gegen Ka-
nunun 21’inci maddesine goére “isleme hakki” da “miinhasiran eser sahibine ait” bir haktir.

Kitabimdan ancak 5846 Sayil Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 35’inci maddesindeki sartlara uyularak
iktibas (alinti) yapilabilir. Bu sartlar sunlardir: (1) iktibas, bir esefin “bazi ciimle ve fikralarinin® bir bagka
esere alinmasiyla sinirl olmalidir (m.35/1). (2) Iktibas, maksadin hakli gésterecegi bir nispet dahilinde ve
miinderecatini aydinlatmak maksadiyla yapilmaldir (m.35/3). (3) iktibas, belli olacak sekilde yapilmalidir
(m.35/5) [Bilimsel yazma kurallarina gére, aynen iktibaslarin tirnak iginde verilmesi ve iktibasin ¢ satir-
dan uzun olmasi durumunda iktibas edilen satirlarin girintili paragraf olarak dizilmesi gerekmektedir]. (4)
Iktibas ister aynen ister mealen olsun, eserin ve eser sahibinin adi belirtilerek iktibasin kaynagi gésteril-
melidir (m.35/5). (5) iktibas edilen kismin alindigi yer (sayfa numarasi) belirtiimelidir (m.35/5).

5846 Sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 71’inci maddesinin birinci fikrasinin Gglincl bendi “bir
eserden kaynak gdstermeksizin iktibasta bulunan kigi'nin alti aydan iki yila kadar hapis veya adli para
cezaslyla cezalandiriimasini ve besinci bendi de “bir eserle ilgili olarak yetersiz, yanlg veya aldatici mahi-
yette kaynak gdsteren kisi’'nin alti aya kadar hapis cezasi ile cezalandiriimasini 6ngérmektedir. K.G.

OKUYUCULARA UYARI

Elinizde tuttugunuz kitap, kagit ve mirekkepten ibaret degildir. Yazarin alin terinin triinidir. Keza bu
kitabin ortaya ¢cikmasinda, yazarin yaninda, yayinevinde ve matbaada calisan pek ¢ok kisinin emegi var-
dir. Bir kitabin korsan baskisi veya korsan dijital niishasi, basta yazar olmak (lzere, bu kitabin ortaya ¢ik-
masi i¢in galisan pek ¢ok kisinin emeginin ¢alinmasi anlamina gelir. Korsan kitap satin alarak veya korsan
dijital niisha indirerek emek hirsizligina ortak olmayiniz!

Latfen bu kitabin korsan baskisini satanlari veya korsan dijital nishalarini internete ylkleyenleri ve
bunlari paylasanlari yayinevine (0224 223 04 37) veya yazara (kgozler@hotmail.com) bildiriniz.

Bir kitabin fiyati ile o kitabin korsan baskisinin fiyatini kargilastirmamak gerekir. Bir kitabin fiyati, kagit
ve baski giderinin yaninda, telif hakki, dizgi ve grafiker Ucreti, yayinci ve dagitimci payr ve vergilerden
olusmaktadir. Korsan baskicinin ise kagit ve mirekkepten baska bir gideri yoktur. Korsan dijital niishalar
internete koyan ve paylasanlarin ise tarama maliyetinden baska bir maliyeti yoktur.

Bir kitabin kagit degeri ile o kitabin emek degeri arasinda nasil bir fark olugunu anlamaniz igin size
sunu yapmanizi tavsiye ederim: Bu kitabin sonunda yer alan 48 sayfadan ibaret olan dizini siz yapmaya
¢ahsiniz. Bunun igin kitabi bastan sona ciddi bir sekilde okumaniz, dizin girdisi olabilecek ortalama 4000
civarinda kavrami tespit etmeniz, bunlarin kitapta kaginci sayfalarda gegtigini yanlarina yazmaniz, sonra
da bunlari alfabetik olarak siralamaniz ve bazilarini da alt girdi olarak yerlestirmeniz gerekmektedir. Bdy-
lece bu kitabin 48 sayfadan olusan dizinini siz yapmis olacaksiniz. Bu is i¢in en az 20 tam giin ¢alismaniz
gerekir. Ancak sizin harcadiginiz bu 20 glnlik emedgi, bu kitabin dizin bélimini 20 saniyede fotokopi ede-
rek bir bagkasi gasp edebilmektedir.

Bir kitaptan yazar hak ettigi telif tcretini alamiyor, yayinci kitaba yatirdigi paray! ¢ikaramiyorsa, o ki-
tabin yeni baski yapma ihtimali yoktur. Korsan kitap satin alan veya korsan dijital kitap indiren okuyucula-
rin sunu cok iyi bilmesi gerekir: Bitiin okuyucularin korsan kitap satin olduklari giin, Tlirkiye'de yeni bir
kitap yayinlanmayacaktir ve o glin bu okuyucular satin alacak korsan kagit kitap veya internetten indirecek
korsan dijital nisha da bulamayacaklardir. Clnkd bunlarin hepsi bir kopyadir; asli olmayan seyin kopyasi
da olmaz. Korsan baski ve korsan dijital niishalar, kitab1 6ldiirmek Uizere. Haberiniz olsun!

Korsan kitap sorunu hakkinda daha fazlasi igin bkz.: www.anayasa.gen.tr/korsan-kitap.htm.
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ONSOz

2013 yilinda “ustlstiz alint1” sorunuyla ilgili ti¢ kitap yaymladim.
Bu kitaplar1 yaymladiktan sonra benim kitaplarimdan ustlstiz alint1
yaptigmi iddia ettigim yazarlara karsi gesitli davalar agtim; savcilikla-
ra da sikayette bulundum. Ustlstiz alint1 yaptigini iddia ettigim ya-
zarlara hakaret ettigim iddiasiyla bana kars1 yapilan sikayetler ve agi-
lan davalar da oldu. Gerek benim agtigim davalarda, gerekse bana
kars1 yapilan sikayet ve acilan davalarda hékimlerin, savcilarm, avu-
katlarin cogunlugunun bilimsel yazma ustlleri hakkinda en temel
bilgilerden dahi mahrum olduklarin1 hayretle gérdiim. Neredeyse
her zaman hakimlere, savcilara ve avukatlara “alinti” nedir, “atif”
nedir, “mealen alint1” nedir, “aynen alint1” nedir gibi bilimsel yazma
ustllerinin en basit, tabir caiz ise en ilkel kurallarin1 anlatmaya calis-
tim. Tiirkiye'de ortalama bir hukukcu “aynen alint1” ile “mealen alin-
t1” arasindaki farki bilmiyor. Uygulamadaki hukukgularin ezici co-
gunlugu aynen almtmin kaynagmin gosterilmesinin yeterli oldugu
saniyor. Bunlar, aynen alintilarin tirnak icinde verilmesi ve bu alinti-
lar {i¢ satirdan uzun iseler girintili paragraf biciminde dizilmesi ge-
rektigi kuralindan habersizler. Mealen alintilarin ise kaynagmin gos-
terilmesine gerek olmadigini diistinen hukukgular var. “Iktibas” ile
“intihal” kelimesini karistiran hakim ve savcilar gordiim. Keza “ikti-
bas” yerine “iltibas” kelimesini kullanan hakimlere de rastladim.

Aslinda bunlar pek de sasirtict degil. Ciinkii tilkemizde hukuk
fakiiltelerinde lisans egitiminde bilimsel yazma, alint1 ve atif ustlleri
konusunda bir ders yok!. Hukuk fakiiltesi 6grencileri bilimsel yazma

1. Benzer dersler iktisadi ve idari bilimler fakiilteleri gibi bazi fakiiltelerimizde vardir ve
olmasinda da biiytiik yarar vardir.
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ustlleri konusunda minimum kurallardan habersiz olarak mezun
oluyorlar. O nedenle hakim ve savcilara “burada mealen alint1 var,
atif yapilmasi lazimd1” veya “burada aynen alint1 var, alintinin kay-
nag1 gosterilmis olsa bile alint1 tirnak iginde verilmeliydi” dendiginde
insanin ytiziine “mealen alint1” veya “aynen alint1” terimlerini ilk de-
fa duymus gibi bos bos bakmalar1 bosuna degildir.

* k%

Bir kamu hukuku yiiksek lisans programinda ders veren bir mes-
lektasim anlatti: Derste 6grencinin kendisine sundugu on sayfalik
odevin yarisy, dipnotlariyla birlikte bir yazarin makalesinden, diger
yarist da yine dipnotlariyla birlikte diger bir yazarmm makalesinden
alinmis. Ogrenci 6devin sonunda “Kaynaklar” kisminda aldig iki
makalenin kiinyesini vermis.

Acaba 6grenci hakkinda intihal nedeniyle disiplin sorusturmasi
acilmali m1ydi? Acaba ortada “intihal” var miydi?

Bence ortada bir “intihal” degil, “cehalet” vardi. Bu yiiksek lisans
ogrencisi cok biiytik ihtimalle iyi niyetliydi. intihal yapmak gibi bir
niyeti yoktu. Zaten bir makaleden 4-5 sayfa uzunlugunda ctimle
ciimle alint1 yaptiktan sonra da ddevinin sonunda yaptig1 almtmin
kaynagini belirtmisti. Hukuk fakiiltesi mezunu bu 6grencinin sucu,
bir makaleden 4-5 sayfa uzunlugunda aynen alint1 yaparak bir 6dev
hazirlanamayacagimi bilmemesiydi. Aslinda bu 6grencinin durumu
sasirtict degildir. Hukuk fakiiltesi mezunlarinimn ¢ok biiytiik bir kismu,
alint1 ve atif ustllerini bilmiyor. Ctinkii hukuk fakiiltelerinde bu ko-
nuda bir ders almiyorlar.

* k%

Hukuk fakiiltesi mezunu olup, yiiksek lisans egitimine baslayan
ogrencilerin bilimsel yazma, alint1 ve atif ustilleri konusunda bilgilersi,
maalesef, belki yadirgayanlar olacaktir; ama, ilkokul, ortaokul ve li-
seden kalmadir. Ben 1970’lerin ikinci yarisindaki kendi ortaokul 6g-
renciligimi hatirliyorum. Ogretmen bir 6dev verir, hepimiz okulun
kiitiphanesine (daha dogrusu adi “kutiiphane” olan odaya) gider,
kutuphanedeki tek ansiklopedi olan Meydan-Larousse ansiklopedisin-
de ilgili maddeyi bulur, bu maddeyi, ¢izgisiz dosya kagidmna, dolma
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kalemle, 6zene bezene ve kelimesi kelimesine aktarir, sonuna da
“Kaynak: Meydan-Larousse, bilmem ne maddesi” (veya cilt ve sayfa
numarast yazardik). Ancak 6devin basma hazirlayan olarak kendi
ismimizi, siifimizi ve numaramizi yazmay: da ihmal etmezdik. Li-
sede de bundan daha bagka bir sey gérmedik?. Aradan 40 kiisur yil
gecmis olsa da, muhtemelen degisen pek bir sey yok. Hukuk fakiilte-
lerine gelen 6grencilerin cogunlugunun bilimsel arastirma ve yazma
ustilleri konusunda bundan daha fazla bildikleri bir sey yok. Hukuk
fakiiltesine liseden bu sekilde gelen 6grenciler bilimsel yazma ustlle-
ri konusunda yine tek bir sey 6grenmeden mezun oluyorlar.

Hukuk fakiiltelerinin lisans programlarina acilen “hukukta bi-
limsel yazma, alint1 ve atif ustlleri” dersinin konulmasi gerekir.

* k%

Turkiye’de pek ¢ok tiniversitenin kamu hukuku veya 6zel hukuk
ytiksek lisans ve doktora programlarinda “hukukta metot” veya “hu-
kuk metodolojisi” isimli derslerin oldugu goriilmektedir. Ne var ki
bu derslerde 6grencilere ne 6gretildigi bir muammadir. Bir kere “hu-
kukta metot” veya “hukuk metodolojisi” derslerinin dogru konusu,
ogrencilere bilimsel yazma ve atif ustllerinin 6gretilmesi degil, hu-
kukta dogru akil ytirtitmenin yol ve ilkelerinin 6gretilmesinden iba-
rettir. Hukuk metodolojisi dersinde “dipnot nasil yazilir” konusunda
bilgi verilmez, ama “hukukta argitimantasyon nedir”, “gerekce nedir”
gibi konular incelenir. Dolayisiyla hukukta metot dersleri, “corba”
haline getirilmedikge, bu derslerde alint1 ve atif ustlleri 6gretilemez.

Tuirkiye’de yiiksek lisans ve doktora seviyesinde hukukta metot
derslerinden farkl bir “bilimsel yazma, alt1 ve atif ustlleri” konulu
bir dersin konulmasinda yarar vardir.

Stiphesiz tilkemizde bazi tiniversitelerin kamu ve 6zel hukuk
yiiksek lisans ve doktora programlarinda, olmas: gerektigi gibi, hu-

2. O zamanlar bilgisayar olmadig (ve hatta okullarda fotokopi makinesi da olmadig icin)
bizzat kiittiphaneye gidip, 6devi elle yazmak gerekirdi. Simdi muhtemelen ortaokul ve
liselerdeki 6devler internetten kopyala yapistir metoduyla yapiliyor. Bari eski zaman-
larda 6devi yazanlar, intihal yapiyor olsalar da hi¢ olmazsa, aktardiklar1 metinleri oku-
yorlar ve aktardiklar1 ctimleleri kendi elleriyle yaziyorlardi. Muhtemelen simdi 6grenci-
ler ne yazdiklarin1 okumadan intihal yapiyorlar.
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kukta bilimsel arastirma, yazma, alint1 ve atif ustlleri konusunda
dersler vardir. Ancak bu derslerde benim gorebildigim kadariyla,
hukuk 6grencilerine mahsus, kullanilabilecek bir ders kitabr Ttirki-
ye’de yoktur.

Oysa pek cok yabanci tilkede hukuk egitiminde lisans seviyesin-
den doktora seviyesine kadar hukuk 6grencilerine bilimsel arastirma
ve yazma ustlleri, alint1 ve atif kurallar1 6gretilir. Bu konuda bat iil-
kelerinde hem dersler, hem de herkesce bilinen ve kullanilan ders ki-
taplar1 veya manual’lar vardir. ABD’deki biittin hukuk 6grencileri da-
ha 6grenimlerinin basmnda The Bluebook’taki alint1 ve atif kurallarimni
ogrenirler ve hazirladiklar1 tiim o6devlerde bu kurallara uyarlar.
ABD’de 6grencilere The Bluebook’taki alint1 ve atif kurallarmi dgreten
dersler de vardar.

* k%

2013 yilinda yayinladigim ustlsiiz alint1 sorunuyla ilgili ti¢ kitap-
tan sonra ozellikle ytiksek lisans ve doktora dgrencilerinden alint1 ve
atif ustlleri konusunda somut sorular soran pek ¢ok e-posta aldim.
Bunlarm arasinda alintiladig1 paragrafi bana gonderip “bu paragrafin
kaynagini nasil gosterecegim” diye soran doktora 6grencileri dahi ol-
du! Bu sorularin hepsi iyi niyetli gen¢ meslektaglarimdan gelen soru-
lardi. Aslinda bu gen¢ meslektaslarimin bu sorular1 sormalarmin se-
bebi farkinda olmadan ustilstiz alint1 yapiyor olmaktan korkmalary-
d1. Bu sorular1 soran geng meslektaslarimin hepsinin diiriist insanlar
oldugu hemen anlasiliyordu. Zaten onlar1 bu sorular1 sormaya iten
sey kendilerinin durtistliikleriydi. Ama maalesef sorulan bu sorular,
bu geng meslektaslarimizin alint1 ve atif ustlleri konusunda bilgileri-

3. Yagar Karayalcin'in Hukukda Ogretim-Kaynaklar-Metod isimli meshur ve degerli kitabi
da, bu kitapta nadiren alint1 ve atif ustllerine iliskin bilgiler olsa da, esasen bir “hukuk
metodolojisi” kitabidir. Bkz. Yasar Karayalcin, Hukukda Ogretim-Kaynaklar-Metod (Prob-
lem Cézme), Ankara, Banka ve Ticaret Hukuku Arastirma Enstittisti Yayinlari, 1. Baski,
1977; 2. Baski, 1981; 4. Baski, 1984; 7. Baski (Aynur Yongalik ile), 2008.

Diger yandan belirtelim ki, Ertugrul Uzun’un Eugene Volokh'tan cevirdigi Akade-
mik Metinler Nasil Yazilir? Hukukcular fgin Bir Rehber (1stanbu1, Tekin Yayinlari, 2. Baski,
2019) bashikli degerli kitap da benim anladigim anlamda bir bilimsel yazma, alint1 ve
atif ustlleri kitabr degildir. Bu kitapta hukukta bilimsel arastirmanin ve yazmanin ige-
rik kurallar1 6gretilmektedir.
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nin oldukca smurli oldugunu, bazi noktalardaki bilgilerinden de te-
reddiit ettiklerini gostermekteydi.

Bu nedenle ben, gerek lisans, gerek yiiksek lisans, gerekse dokto-
ra diizeyinde olsun biittin hukuk 6grencilerine yonelik alint1 ve atif
ustillerini 6greten bir kaynak kitap yazmaya karar verdim.

* k%

Maalesef bu kitabin yazilmas1 ve yaymlanmasi ¢ok uzun zaman
aldi. Bu kitabi, gecen 2022 yili Ocak aymda yayinladigim Bilimsel
Yazma ve Yayimlama baslikli kitabimla birlikte, 2013 yilinda yazmaya
basladim. Ama araya her yil bagka isler girdi ve bu kitabin yazilmasi-
n1 hep ertelemek zorunda kaldim. Bu kitap hep ikinci plana itilen ki-
tap oldu. Neticede kitab1 on yil sonra bitirmek nasip oldu.

Kitabin yazilmasmim uzun bir zaman almasinin yol agtig1 pek cok
olumsuz sonug oldu. Aylar sonra kitaba dontince nerede kaldigimu,
ne yazacagimi hatirlamakta giicliik cektim. Hatta bazi yerleri kismen
tekrar yazdigmmi daha sonra fark ettim. Kitapta bu nedenle maalesef
bazi tekrarlar ve karisikliklar oldu. Bunlar1 elden geldigince giderme-
ye calistim. Ama hala bazi tekrarlarin ve karisikliklarin bulunmasi ih-
timal dahilindedir.

Iyi bir kitap bir ¢irpida, araya bagka isler girmeden yazilan bir ki-
taptir. Bu sekilde yazilan kitaplar igerik olarak tutarlidir ve rahat
okunurlar. Pek ¢ok kitabimi bu sekilde yazdim. 2800 sayfalik iki ciltli
Idare Hukuku kitabimi araya bagka isler girmeden bir yilda yazdmm.
Maalesef elinizde tuttugunuz bu kitab: bu sekilde yazamadm?®.

Bu kitap bir ¢irpida yazilmadig icin plani da biraz karisiktir. 2013
yilindan beri ana plan1 pek ¢ok defa revize ettim. Belki ilk planim da-
ha tutarli ve akictydi. Ama zamanla yazdigim bolimleri bu ilk plan
dahilinde vermek miimkiin olmadi ve plan1 bu amagla degistirmek
ve genisletmek zorunda kaldim. Bu da pek muhtemelen planin i¢ tu-
tarhiligimi zayiflatti. Vakia, netice itibariyla, bu kitabin icerigi planina

4. Keza 2008 yilindan bu yana, hukukun genel ilkelerini inceledigim Hukukun Genel Teorisi
baslikl1 bir kitap da yaziyorum. Bu kitab1 da yazma isini 15 yildir bir tiirlii tamamlaya-
madim.
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gore degil, plani igerigine gore olustu. Isin dogrusu bu degil. Ama bu
kitapta bu is boyle oldu.

Iyi veya kotii, daginik veya toplu, tutarl veya tutarsiz, kusurla-
riyla da olsa, cok gecikerek de olsa, bu kitab: bitirebildigim icin ¢ok
mutluyum.

* k%

Bu kitabin yazilmasi ve yayimlanmasi siirecinde bana yardimci
olan kisiler oldu. Bunlarin baginda sevgili esim Urkiis Gozler gelmek-
tedir. Bolimlerin ilk okuyucusu ve elestiricisi o oldu. Boltimlerin ilk
diizeltmesini o yapti. Dizini de biiytik ¢lctide birlikte yaptik. Kendi-
sine tesekkiir ediyorum.

Bu kitabin ikinci okuma isini goniillii olarak yeni bir arkadasimiz
tistlendi: Melih Cigekci. Biitiin boltimleri, bastan sona biiytik bir dik-
katle okudu ve diizeltti. Kendisine tesekkiir ediyorum.

Haliyle kitaptaki hatalarm ve kusurlarin sorumlulugu sadece ba-
na aittir.

18 Nisan 2023, K.G.



Bilimsel yazilar, siir gibi, roman gibi, hayal giicliyle yazilmaz. Bir
bilimsel bilgi daima 6nceki bilgiler tizerine kuruludur. Bir bilimsel ya-
z1 daima Onceki yazilara dayanir.

I. DEVLERIN OMZUNDAKI CUCELER

Bilim adamlar1 “devlerin omzundaki ciiceler (nani gigantum
humeris insidentes)”! gibidir. Bir devin omzundaki ciice, devden daha
uzag ve daha ¢ok seyi goriir; ama bu, onun boyunun daha uzun, goz-
lerinin daha keskin olmasindan degil, devin omzunda oturuyor olma-
sindandir. Devin omzundaki ciice, omzunda tasindig1 deve karsi borg-
ludur. Onu omzunda tasiyan devin hakkini teslim etmesi, ona tesekkiir
etmesi gerekir.

Bir yazar da devin omzundaki ciice gibidir. Yazdiklarinmm ¢ogu
kendisinden Once aym: konuda yazan diger yazarlarin yazdiklarinin
tizerine kuruludur. Bu nedenle de yeni yazarlar, onceki yazarlardan
genellikle daha ileri gider; daha degerli seyler yazarlar. Daha degerli
seyler yazabilmelerinin sebebi, dnceki yazarlardan zeka ve yetenek
olarak daha iistiin olmalarindan degil, onceki yazarlarin eserlerinden

1. 1159 yilinda Salisbury’li John'un Metalogicon isimli eserinde (II1.4) yazdigina gore,
“Devlerin omzundaki ciiceler” metaforu XII'nci yiizyllda yasamis oylan Chartres’li
Bernard’a (Bernard de Chartres) aittir (Edouard Jeauneau, “‘Nani gigantum humeris
insidentes’: Essai d'interprétation de Bernard de Chartres”, Vivarium, Cilt 5, Say1 2,
1967, 5.79-99, www jstor.org/stable/41963495). S6z konusu kismin tamamu sdyledir:

“Dicebat Bernardus Carnotensis nos esse quasi nanos, gigantium humeris
insidentes, ut possimus plura eis et remotiora videre, non utique proprii visus
acumine, aut eminentia corporis, sed quia in altum subvenimur et extollimur
magnitudine gigantea (Ibid.). (Tiirkcesi: Chartres’li Bernard’in dedigi gibi, biz dev-
lerin omzundaki ciiceler gibiyiz. Boylece daha uzag1 ve daha cok seyi gorebiliriz.
Bu bizim gozlerimizin daha keskin ve boyumuzun daha uzun olmasindan degil,
ama devlerin sirtinda tasindigimiz ve yiikseltildigimiz i¢indir” [Ceviri bana ait].
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yararlaniyor olmalarindandir. Eger kendisinden once ayn1 konuda ya-
zan yazarlar olmasaydi, bir yazar c¢alistigi konuda ya bir sey yazamaz,
ya da daha basit seyler yazabilirdi. Bu nedenle, bir yazar eserlerinden
yararlandig1 yazarlarin isimlerini belirtmeli, tabir caiz ise onlarin hak-
larin1 teslim etmeli ve onlara tesekkiir etmelidir.

Iste bir yazar ile o yazarin eserlerinden yararlandig1 yazarlar ara-
sindaki iligki, devler ile devlerin omzundaki ciiceler arasindaki iligki
gibidir. Ciice, deve bor¢ludur; ¢iinkii, onun omzunda bulunmasi saye-
sinde daha uzag1 ve daha ¢ok seyi gorebilmektedir. Ayn1 sekilde yazar
da eserlerinden yararlandig1 yazarlara karst bor¢ludur. Bu borg, usiilii-
ne uygun olarak ve zamaninda ddenmelidir. Peki ama nasil? Iste bu
sorunun cevabi bu kitabin konusunu olusturmaktadr.

Elinizde tuttugunuz bu kitap, kapaginda gordiigiiniiz iizere, Alinti
ve Atif Usiilleri baghigini tasiyor. Bu baglik bu kitabin konusunu ifade
ediyor. Bu “konu”yu biraz acalim.

II. BU KiTABIN KONUSU GENELDE SOSYAL
BiLiMLER, OZELDE HUKUK BiLiMi ALANINDA
ALINTI VE ATIF USULLERIDIiR

Almt1 ve atif biitiin bilim alanmda gecerlidir. Alintisiz ve atifsiz
bilim olmaz. Gerek fen, gerek sosyal, biitiin bilim alaninda alint1 ve
atif vardir. Ancak bu alint1 ve atiflarin yapilirken uyulacag usiller, bi-
lim alanindan alanina az ya da c¢ok farklilik gosterir. Bu nedenle biitiin
bilim alanlar1 i¢cin gecerli ortak bir alint1 ve atif ustlleri kitab: yazila-
maz. Bu nedenle sadece belirli bir alana 6zgiileyerek alinti ve atif
usilleri kitab1 yazmak daha dogrudur. Bizim kitabimiz sadece sosyal
bilimler alaninda bilimsel yazma ve yaymlamaya iliskindir.

Burada sunu da acikca belirtmek isteriz: Bu kitapta 6zel olarak in-
celenen alint1 ve atif ustlleri sorunlar1 hep, hukuk bilimi alanindan se-
cilmistir. Keza kitapta tartisilan sorunlara verilen drneklerin neredeyse
hepsi hukuk kitaplarindan alinmistir. Zira bizim bildigimiz, uzmani
oldugumuz sosyal bilimler alan1 hukuktur. Dolayisiyla bizim kitabimiz
dogrudan dogruya hukuk bilimi alaninda alint1 ve atif usilleri iizeri-
nedir. Bununla birlikte bu kitapta yazdiklarimizin sosyal bilimler ala-
ninda da alint1 ve atif usiilleri konusunda genel olarak gecerli oldugu
kanisindayiz.
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III. BU KiTABIN KONUSU BILIMSEL ARASTIRMA VE
YAZMA DEGIL, MUNHASIRAN ALINTI VE ATIF
USULLERIDIR

Bu kitabin konusu genelde sosyal bilimler ve 6zelde hukuk bilimi
alaninda bilimsel arastirma ve yazma degil, miinhasiran alinti ve atif
usilleridir. Diger bir ifadeyle, elinizde tuttugunuz bu kitap, bilimsel
arastirma ve yazma yontemleri lizerine degil, bilimsel yazma siireci-
nin bir pargasi olan alint1 ve atif usilleri tizerinedir.

Tiirkiye’de bilimsel arastirma ve yazma konusunda yazilmis ki-
taplarda genellikle sadece bilimsel arastirma ve yazma usilleri degil,
ayn1 zamanda alint1 ve atif ustlleri de incelenir. Bunda da esasen yan-
lis bir sey yoktur. Ciinkii alint1 ve atif, bilimsel yazmanin ayrilmaz bir
parcasidir. Ancak almt1 ve atif usiillerinin bagimsiz bir kitap konusu
olarak incelenmesi gerektigini diisiiniiyoruz. Ciinkii alint1 ve atif ustl-
leri Oylesine onemli bir konudur ki, bu konunun ayrica ve ayrmtilariy-
la incelenmesi gerekir. Nitekim ABD’de bu boyledir.

Ornegin ABD’de yazma ve yaymnlama usilleri konusunda temel
kitaplardan biri The Chicago Manual of Style’dir?. Bu kitap bir “style”
kitabidir. Atif usiilleri konusunda ise baska kitaplar vardir. Ornegin
hukuk alaninda atif ustilleri konusunda The Bluebook: A Uniform
System of Citation’ ve ALWD Citation Manual? olmak tizere iki temel
kitap vardir. Ingilizce literatiirde birinci tiir kitaplara “stil kitabi
(manual of style)”, ikinci tiir kitaplara ise “atif kitabi (manual of
citation)” ismi verilir.

Biz, Tiirkiye’de de bu sekilde bir ayrim yapilmasi gerektigini dii-
stinilyoruz. Gegen 2022 yilinin Ocak ayinda yayinladigimiz Bilimsel
Yazma ve Yayinlama: Bir Stil Kilavuzu bashkl kitabimiz bilimsel
yazma alaninda bir “stil kitab1 (manual of style)”dir. Elinizde tuttugu-
nuz bu kitap ise “alint1 ve atif usilleri kitab1”, yani bir “manual of
citation”dur.

2. The Chicago Manual of Style, Chicago, The University of Chicago Press, 16. Baski,
2010.

3. The Bluebook: A Uniform System of Citation, Cambridge, M.A., The Harvard Law
Review Association, 20. Baski, 2015.

4. Association of Legal Writing Directors ve Darby Dickerson, ALWD Citation Manual:
A Professional System of Citation, Austin, Wolters Kluwer, 4. Baski, 2010.
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IV. ALINTI VE ATIF USULLERI HAKKINDA
KAYNAKLAR

“Almt1 ve atif ustlleri” konusunda gerek Tiirkiye’de, gerekse ya-
banci iilkelerde yazilmis cesitli kitaplar vardir. Asil konumuza gecme-
den 6nce bu kitaplar1 burada kisaca tanitmakta yarar vardir.

A. TURKCE

Tiirkcede almt1 ve atif usiilleri konusunda kitaplar, “alint1 ve atif
usiilleri” degil, cogunlukla “bilimsel arastirma” veya “bilimsel aras-
tirma ve yazma” basligini tasimaktadirlar ve bu kitaplarda alint1 ve atif
usilleri konulari, bilimsel arastirma ve yazma konulariyla birlikte is-
lenmektedir. Bunlardan en 6nemlileri sunlardir (Son baskilar verilme-
ye ¢alisilmstir):

Tiirkkaya Atadv, Bilimsel Arastirma El Kitab, Istanbul, Alkim, 2006, 89 s.

Nurettin Bilici ve Adem Bilici, Bilimsel Aragstirma El Kitabi, Ankara, Savas,
3. Baski, 2020, 162 s.

Zeynel Dinler, Bilimsel Arastirma ve E-Kaynaklar, Bursa, Ekin, 11. Baski,
2023, 458 s.

Birsen Gokge, Toplumsal Bilimlerde Arastirma, Ankara, Savas, 7. Baski,
2018, 368 s.

Niyazi Karasar, Bilimsel Arastirma Yontemi, Ankara, Nobel, 37. Baski, 2022,
368 s.

Halil Seyidoglu, Bilimsel Arastirma ve Yazma EI Kitabi, Istanbul, Giizem
Can Yayinlari, 12. Baski, 2020, 416 s.

Bu kitaplar ile bizim kitabimiz arasindaki temel bir fark vardir: Bu
kitaplar, miinhasiran alint1 ve atif ustilleri tizerine degil, bu ustlleri de
icerecek bir sekilde bilimsel arastirma ve yazma iizerinedir. Bizim ki-
tabimiz ise sadece alint1 ve atif usiilleri tizerinedir.

Bu konuda Tiirk¢eye cevrilmis iki 6nemli eser de vardwr. Bu iki
cevirlyi de burada zikredelim:
Robert A. Day, Bilimsel Bir Makale Nasil Yazilir ve Yayinlamir, Cev.: Giilay
Askar Altay, Ankara, TUBITAK Yayinlari, 5. Baski, 2000, 233 s.

Eugene Volokh, Akademik Metinler Nasil Yazilir? Hukukgular I¢in Rehber,
Cev.: Ertugrul Uzun, Ankara, Tekin, 2. Baski, 2019, 458 s.

Atif usiilleri konusunda Tiirkiye’de son yillarda yapilnis “ISNAD
Atif Sistemi” baslikli caligmaya dikkat cekmek isteriz. Bu ¢aligma,

“Dr. Abdullah Demir tarafindan Sivas Cumhuriyet Universitesi Rek-
torliigiince desteklenen RGD-015 numarali ‘Ulusal ilahiyat Atif Dizi-
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ni Projesi’ kapsaminda, Sivas Cumbhuriyet Universitesi Dini ilimler
Uygulama ve Aragtirma Merkezi (DIMER) biinyesinde, akademik ya-
yincilik alaninda uzman dgretim iiyelerinin ve hakemli dergi editorle-
rinin goriig, oneri ve degerlendirmeleri almarak 2017-2018 yillarinda
‘llahiyat Atif Sistemi’ olarak gelistirilmis(tir)”5.

Giiniimiizde Tiirkiye’de pek ¢ok ilahiyat dergisi “ISNAD Atif Sis-
temi” sistemini kullanmakta ve kendilerine gonderilen makalelerde bu
sisteme uyulmasimi istemektedir. Bu oldukga giizel bir seydir. Umariz
bir giin Tiirkiye’deki hukuk dergileri de bu seviyeye gelirler. Vakia
Tiirkiye’de almt1 ve atif ustlleri konusunda ilahiyat bilim dalmin hu-
kuk bilim dalimi gectigini gézlemek, bunu sdylemek ve “ISNAD Atif
Sistemi’’ni gelistiren ve kullananlari tebrik etmek durumundayiz.

Biz “ISNAD Atif Sistemi”ni 6nemli ve basarili bir calisma olarak
gorityoruz. Ancak bu kitabin c¢esitli boliimlerinde goriilecegi gibi bi-
zim 6nerdigimiz ustller, genellikle, “ISNAD Auf Sistemi”nin onerdigi
ustllerden farklidirs. Hukukgulara “ISNAD Atf Sistemi”ni degil, bi-
zim Onerdigimiz ve elinizdeki bu kitapta agiklanan atif sistemini kul-
lanmalarimi tavsiye ederiz. Ayrica belirtmek gerekir ki, hukukgularin
ihtiyac1 olan mevzuata ve ictihada atif konusunda “ISNAD Atif Sis-
temi”, haliyle, yetersiz bir sistemdir. Elinizde tuttugunuz bu kitapta
mevzuat ve ictihada atif konusuna tahsis edilmis boliimler 300 sayfay1
gecmektedir. Bunun “ISNAD Atif Sistemi”nde bir karsilig1 yoktur.

B. FRANSIZCA

Fransizca olarak yazilmis c¢esitli bilimsel arastirma ve yazma ki-
taplar1 vardir. Bunlardan birkaci asagida listelenmistir:

Henri Capitant, La thése de doctorat en droit, Paris, Dalloz, 3. Baski, 1935,
155 s.

Simone Dreyfus, La these et le mémoire de doctorat, Paris, Editions Cujas, 2.
Baski, 1983, 287 s.

Edith Jaillardon ve Dominique Roussillon, Outils pour la recherche juridi-
que: Méthodologie de la thése de doctorat et du mémoire de master en
Droit, Paris, Editions des archives contemporaines, 2008, 160 s.

5. https://www .isnadsistemi.org/hakkinda/marka-adi-ve-kokeni/ (E.T.: 14 Aralik 2022).

6. Diger bir hususu da not etmek isteriz ki, bizim calimamiz, “ISNAD Auf Siste-
mi”nden yararlanmadan yapilmis bir calismadir. Bizim ¢alismamiz esasen 2013 yilin-
da yazilmaya baglanmigtir. “ISNAD Auf Sistemi” 2018 tarihlidir. Ayrica belirtelim ki,
biz “ISNAD Auf Sistemi”ni 2021 yilinda fark ettik.
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Raphaél Romi, Méthodologie de la recherche en droit: master et doctorat,
Paris, LexisNexis, 2. Baski, 2010, 142 s.
Michel Beaud, L’art de la these, Paris, La Découverte, 2013, 202 s.
Martine Lani-Bayle, Ecrire une recherce: mémoire ou thése, Paris, Chroni-
que sociale, 2006.
Yukarida ornekleri verilmis Fransizca kitaplar sadece almt1 ve atif
usilleri tizerine degil, ayn1 zamanda bilimsel arastirma ve yazma iize-
rinedir.

C. INGILIZCE

Hukuk alaninda alint1 ve atif usiilleri konusunda Ingilizce olarak
yazilmus ¢esitli kitaplar vardir. Bunlardan en 6nemli ikisi sunlardir:

1. The Bluebook: A Uniform System of Citation

The Bluebook: A Uniform System of Citation,
(compiled by the editors of the Columbia Law
Review, the Harvard Law Review, the University
of Pennsylvania Law Review, and The Yale Law
Journal), Cambridge, M.A., The Harvard Law
Review Association, 20. Baski, 2015, 560 s. (21.
Baski, 2020, 365 s.). The Bluebook’a online olarak
www.legalbluebook.com adresinden ulasilabil-
mektedir (licretlidir).

The Bluebook’un kokeninde Harvard Law Review’in editorii
Erwin Griswold’un bu dergide yayinlanacak makaleler icin 1926 yi-
linda hazirladigr 26 sayfa uzunlugunda “A Uniform System of
Citation” baslikl bir atif ustlleri kitap¢ig1 bulunur. 1926 tarihli bu ki-
tapcigin tam metnine The Bluebook’un internet sitesinden ulasilabil-
mektedir’. Kitap daha sonraki yillarda Columbia Law Review,
Harvard Law Review, University of Pennsylvania Law Review ve Yale
Law Journal editorleri tarafindan hazirlanmistir ve giiniimiizde de bu
sekilde hazirlanmaya devam edilmektedir. The Bluebook, The Harvard
Law Review Association tarafindan yaymlanmakta ve dagitimi yapil-
maktadir.

Kitabin 1958 yilinda yapilan 10’uncu baskisinin kapagi mavidir
ve sonraki yillarda da yapilan baskilarindaki kapak da mavi renklidir.

7. https://www legalbluebook.com/img/PastVersions/USCO1.pdf (E.T.: 14 Aralik 2022).
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“A Uniform System of Citation” isimli bu kitap, kapagmin renginden
dolay1 “The Bluebook” olarak anilmaya baslanmistir. Neticede kitabin
1991 yilinda yapilan 15’inci baskisinda kapaginin {iizerine “The
Bluebook” ismi de yazilmis ve boylece bu kitap hem giinliik dilde,
hem de resmen “The Bluebook” olarak anilmaya baglanmistir. Kitabin
en son baskist 2020 yilinda yapilmis 21’inci baskisidir. Bir dnceki
baski olan 20°nci baski 2015 yilinda yapilmisti. 1981 yilindan bu yana
yapilan baskilart spiral ciltlidir.

ABD federal mahkemeleri, kararlarmin yaziminda The Blue-
book’taki kurallara uyarlar. Avukatlar da hazirladiklar1 dilek¢elerde,
yaptiklar1 savunmalarda bu kurallar1 izlerler. Keza hukuk fakiilteleri-
nin ezici cogunlugu, 6grenci 6devlerinde bu kurallara uyulmasima ister.
Yine hukuk dergilerinin ezici cogunlugu, kendilerine gonderilen ma-
kalelerde The Bluebook kurallarina uyulmasini zorunlu tutar.

20’nci baskis1 560 sayfa, 21’inci baskist 365 sayfa uzunlugunda
olan The Bluebook’ta yiizlerce alinti ve atif ustlii kurali vardir. The
Bluebook, sadece alint1 ve atif ushllerine iliskin kurallar getirmez;
alint1 ve atiflarda kullanilacak yazi stiline iliskin de onlarca kural geti-
rit. The Bluebook’ta ne zaman biiyiik harf, ne zaman kiigiik biiyiik
harf, ne zaman italik kullanilacagina iliskin onlarca kural vardir.

2. ALWD Guide to Legal Citation

Association of Legal Writing Directors ve
Carolyn V. Williams, ALWD Guide to Legal Citation,
Austin, Wolters Kluwer, 7. Baski, 2021, 620 sayfa.

Dordiincii (2010) baskiya kadar ALWD Citation
Manual: Professional Citation Manual baghgini tasi-
yan bu kitap besinci ve sonraki baskilarda (2014)
ALWD Guide to Legal Citation bashigimi almistir.

ALWD Guide to Legal Citation, esas itibariyla The Bluebook’a
benzer. Ama ondan farkh pek ¢ok yonii vardir. ABD’de bazi hukuk
fakiilteleri ve bazi1 hukuk dergileri The Bluebook’a degil, ALWD Guide
to Legal Citation’a uyulmasini isterler.

kosk ok

Yukarida belirtildigi lizere, The Bluebook: A Uniform System of

Citation’1n 20’ nci baskist 560 sayfa, 21’inci baskis1 365 sayfa), ALWD
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Guide to Legal Citation’m 7’nci baskis1 620 sayfadir. Bunlarda alint1
ve atif usilleri konusunda yiizlerce kural vardir. ABD’de hukuk ala-
ninda makale ve kitap yazan her yazar, bu kurallar1 6grenir ve bunlara
uyar. Bu kurallara sadece yazarlar degil, 6dev hazirlarken iiniversite
ogrencileri de uyarlar. Universitelerde 6grencilere bu kurallar1 greten
dersler vardir. ABD’de bu kurallara sadece hukuk yazarlar1 ve hukuk
ogrencileri degil, avukatlar da yazdiklar1 dilekcelerde, hakimler kaleme
aldiklar1 kararlarda uyarlar. ABD’de dindarlar i¢in kutsal kitaplar ne
kadar 6nemliyse, hukukcular i¢in bu kitaplar en az o kadar 6nemlidir.

Tiirkiye’de hukuk alanmnda kitap veya makale yazacak kisiler
kendilerine 6nce su soruyu sorsunlar: Ben alint1 ve atif ustlleri konu-
sunda simdiye kadar kac sayfa okudum? ABD’de bir makale yazmaya
baslamadan Once herkes, alinti ve atif uslilleri konusunda yiizlerce
sayfa okumus oluyor. Tiirkiye’de hukuk alaninda kitap ve makale ya-
zanlarin alint1 ve atif ustilleri konusunda okuduklar1 sayfa sayisi1 ¢cok
siirlidir; bir kisminin ise sifirdir.

V. BU KiTAP KiMLERE HITAP EDiYOR?

Bu kitap, esasen lisans, yiiksek lisans ve doktora dgrencilerine hi-
tap ediyor. Haliyle bu ustllerin isin daha en basinda, yani 6grencilik
sathasinda 6grenilmesi en dogrusudur.

Bu kitap sadece 6grencilere degil, ayn1 zamanda dgretim liyelerine
hitap ediyor. Tiirkiye’de kidemli 6gretim iiyelerinin dahi bir kisminin
alint1 ve atif ushlleri konusunda bilgileri zayiftir. Keza bu konularda
bilgi sahibi olan 6gretim iiyelerinin bilgileri arasinda da bir ortaklik ve
standart yoktur. Oysa almt1 ve atif usalleri konusunda ortak ve stan-
dart ustllere ihtiya¢ vardir. Bu kitabm bir amaci da ogretim tiyeleri
arasinda almt1 ve atif ushlleri konusunda bir standart saglanmasima
katkida bulunmaktir.

Tiirkiye’de 6gretim iiyelerinin 6nemli bir kismu, alint1 ve atif usil-
leri konusunda bi¢im kurallarin1 ¢ok da 6nemsemezler. Pek ¢cok 6gre-
tim iiyesi i¢in, alintinin kaynag diiriistce gosterilmis ise gerisi 6nem-
sizdir. Onlara gore bicim ve stil kurallar1 teferruattir. Bu kurallara
uyulsa da olur, uyulmasa da olur. Yazarlarin soyadi kiigiik harfle yazi-
labilecegi gibi biiyiik harfle de yazilabilir. Kitap isimleri normal yazi-
labilecegi gibi italik veya bold olarak da yazilabilir. Yaymevi, yayin
yerinden once verilebilecegi gibi sonra da verilebilir vs. Biz dyle dii-
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slinmiiyoruz. Biitiin bu konularda standart kurallara ihtiya¢ vardir. Bu
kitap bu inancla yazilmistir. Bu kitap, kidemli 6gretim iiyelerine de hi-
tap ediyor.

Bu kitap sadece akademisyenlere degil, uygulayicilara da hitap
ediyor. Zira Tiirkiye’de hukuk uygulamasinda alinti ve atif ustlleri
konusunda tam bir bilgisizlik hiikiim siiriiyor. Avukatlarm ezici gogun-
lugu yazdiklar: dilekgelerde alint1 ve atif ustlleri kurallarina uymazlar.
Uyanlarm bir kismi ise bu kurallar1 tam bilmezler. Hakim ve savcila-
rin ezici ¢cogunlugunun da durumu aynmidir. Hakimler yazdiklar: karar-
larda yaptiklar1 alintilarin kaynagini ¢ogunlukla gostermezler. Goste-
renler de eksik ve usiliine aykiri olarak gosterirler. Oysa nerede alinti
var ise, bu alintinin kaynagi gosterilmelidir. Alintinin bir makalede
degil de, dava dilek¢esinde veya bir mahkeme kararinda yapilmasi, o
alintida kaynak gosterme yiikiimliiliigiinii ortadan kaldirmaz.

Tiirkiye’de hukuk uygulamasinda kitap veya makalelere atif usil-
leri konusunda bilgisizlik oldugu gibi, mevzuat ve i¢tihada atif usilleri
konusunda da bilgisizlik vardir. Oysa hukuk uygulamasinda her giin,
her saat, sayisiz defa mevzuat ve ictihattan alt1 yapilir ve mevzuat ve
ictihada atif yapilir. Ne var ki, Tiirkiye’de mevzuat ve ictihada atif ko-
nusunda standart ve ortak ustiller yoktur. Iste bu kitap bu eksikligi de
gidermek i¢in yazilmistir. Kitabimizin 23-24’iincii bolimlerinde 120
sayfa boyunca mevzuata atif usilleri, 25-28’inci boliimlerinde 220
sayfa boyunca yargi kararlarina atif ustilleri incelenmektedir.

VL. ALINTI VE ATIF USULLERI KONUSUNDA iYi NiYET
YETERLIi MiDIiR?

Alint1 ve atif ustilleri konusunda yazarn iyi niyetli olmas1 gerekli-
dir; ama tek basma yeterli degildir. Alint1 ve atif ustlleri konusunda
yazarin ayni zamanda bilgili de olmas1 gerekir. Bunun sebebi sudur:
Almt1 ve atif usiilleri dogrudan dogruya akademik etikle ilgilidir. Etik-
le ilgili biitiin konularda 1yi niyet, gerekli ama yeterli olmayan bir sart-
tir. Etikle ilgili konularda kurallar1 bilmek ve onlara harfiyen ve oto-
matik olarak uymak gerekir.

Gerek alint1 ve atif ustlleri konusunda, gerekse diger akademik
etik konularinda, iyi niyetli bir yazarn hisleri ¢ok 6nemlidir; bu hisler
belli dl¢iide yol gostericidir; ama bu hislere giivenmemek gerekir; bu
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hisler 1yi niyetli bir yazar1 da yaniltabilir. Alint1 ve atif ustlleri konu-
sunda hislere degil, kurallara giivenmek gerekir. Bu kurallar bizi usiil-
siz alint1 yapmaktan korur. Bu nedenle bu kurallar1 ezbere bilmek ve
bunlara harfiyen uymak ve yazdiktan sonra da ortaya ¢ikan ciimle ve
paragraflarm bu kurallara uyup uymadigini tek tek kontrol etmek ge-
rekir. Bu husus, ddev hazirlayan bir lisans 6grencisi icin gegerli oldu-
gu gibi, kidemli bir profesor i¢in de gegerlidir.

Etik sorunlar konusunda, iyi niyetli olmamiz degil, sadece ve sa-
dece kurallara harfiyen uymamiz, bizi yanlis yapmaktan korur. Bu ku-
rallara dikkat etmezsek, iyi niyetli olsak bile, hepimiz hata i¢ine diise-
biliriz. Kimse usilsiiz alint1 yapmaktan muaf degildir. Bu tehlikeden
uzak kalmak icin alint1 ve atif ustlleri kurallarmi ezbere bilmemiz ve
bu tiir usal kurallar1 iceren kitaplar: el altinda tutmamiz gerekir.

Bu nedenle alint1 ve atif ustilleri kitaplari, her yazarin masasinda
bulunmasi gereken bir vademecum’dur8. Diger bir ifadeyle, bu kitaplar,
her yazarin yaninda tasimasi gereken bir “refakat¢i (companion®)”dir.

VIL BU KiTAPTA VERILEN ORNEKLERE iLiSKiN
ACIKLAMALAR
Bu kitapta pek ¢ok drnek verilmistir. Orneklerle ilgili su ii¢ hususu
aciklamak isteriz.
A. NEDEN BU KITAPTA PEK COK ORNEK VERDIK?

Bu kitapta alint1 ve atif ustillerine iliskin kurallar, once teorik ola-
rak agiklanmakta, sonra da her bir kuralin uygulanmasi drnekler iize-

8. Giiniimiizde vademecum hekimlerin kullandig: ilag rehberlerinin adidir. Vademecum
kelimesi Latince “vade (git)”, “me (ben)” ve “cum (ile)” kelimelerinden olusur; “be-
nim ile [birlikte] git” anlamina gelir. Yani alinti ve atif usdlleri kitaplarinin
vademecum olmasi, yazarlarin bu kitaplart hep el altinda tutmasi, kendileriyle birlikte

tagimalar1, nereye giderlerse bu kitaplarla birlikte gitmeleri anlamina gelir.

9. Companion kelimesi Latince “cum/com (ile)” ve “panis (ekmek)” kelimelerinin bir-
lesmesinden olusmustur. “Companion” birlikte ekmek yiyen kisi, “ekmektas” demek-
tir. Alint1 ve atif ustlleri kitaplarinin yazarlarin companion’u olmasi, yazarlarin onlar-
la birlikte, onlar sayesinden ekmegini kazanmasi anlamina gelir.

Anglo-Sakson diinyasinda pek ¢ok kitabin basliginda Companion kelimesi kullani-
lir. Meshur iniversitelerin ¢ikardifi Companion kitap serileri vardir: The Oxford
Companion to ..., The Cambridge Companion to ..., The Princeton Companion to ...
gibi. Bagimsiz ¢ikan Companion kitaplari da vardir: A Companion to Metaphysics, A
Companion to Ethics gibi.
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rinde gosterilmektedir. Yani bu kitapta alint1 ve atif usilleri, hem teo-
rik, hem de pratik olarak aciklanmaktadir. Eski tabirlerle soylersek, bu
kitap, alint1 ve atif ustlleri konusunda hem nazari, hem de ratbiki bir
kitaptir. Yani bu kitapta sadece bu usiiller konusunda nazari bilgiler
verilmemekte, ayn1 zamanda bu usillerin tatbikati da yapilmaktadir.

Teorik bilgilerden sonra bu bilgilerin nasil uygulanacaginin 6rnek-
lerle gosterilmesinde bilyiik bir yarar oldugu agiktir. Pek cok durumda,
teorik bilgiler ancak ornekler yardimiyla sindirilir. Yine pek ¢ok du-
rumda, ornekleriyle pekistirilmemis bir teorik bilgi kisa siirede ucup
gider. Teorik bilgilerin sadece dogru uygulanmasina degil, yanls uy-
gulanmasina da ornek vermek gerekir. Zira dogru ornekten ogrenile-
cek seyler oldugu gibi, yanlis ornekten ogrenilecek seyler de vardir.
Hatta bazi1 durumlarda yanls 6rnegi gérmek, kuralin nasil uygulanma-
st gerektigini anlamak i¢in, dogru 6rnegi gormekten daha yararhdir.
Baskalarinin diistiigii hatalar, bizi hata yapmaktan korur. Bu nedenle
bu kitapta sadece alint1 ve atif ustillerinin dogru uygulanmasina degil,
yanlis uygulanmasina da ornekler verilmistir.

Bu kitaptaki teorik bilgilerin pratikte nasil uygulanacagini goster-
mek i¢in verilen 6rneklerin bazilar1 hayalidir; bazilar1 ise kitaplardan
alinmis gercek orneklerdir. Bir kuralin dogru veya yanlis uygulanma-
s gostermek i¢cin gergek hayattan alinmis ornekler vermek her za-
man en dogrusu, en sahihidir. Gergek hayattan alinmis Ornekler her
zaman en Ogretici olan 6rneklerdir. Hayali 6rnekler ¢cogunlukla ucuk
kacik orneklerdir. Kald1 ki, bazi durumlarda hayali 6rnek tasarlamak
da zordur.

Kitaplardan alinmis gercek Orneklerde, ornek olarak verdigimiz
kelime, ciimle ve paragraflari, yeniden dizmedik; bunlar ilgili kitap-
tan scanner ile taradik ve bunlar1 bu kitaba oldugu gibi, yani goriintii
(JPEG) modunda aktardik. Dolayisiyla bu kitapta gordiigiimiiz 6rnek-
lerdeki kelime, ciimle ve paragraflar, bu orneklerin alindig: kitaplar-
daki kelime, ctimle ve paragraflar ile bire bir aynidir.

Biz gerek hayali orneklerde, gerekse gercek orneklerde, her or-
nekten sonra, daha 6nce verilen teorik bilgi agisindan 6rnegin bir de-
gerlendirilmesini yaptik. Ornekte daha once teorik olarak aciklanan
kurallara aykir1 yanlar var ise bu yanlar1 ayrica gosterdik.

(...)
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VIIL. BU KiTABIN PLANI

Yukarida aciklandigi gibi bu kitabin konusu ve keza bashigi “alint1
ve atif us@illeri’dir. Basligin kendisinden dahi bu konunun “alint1 usul-
leri” ve “atif ustlleri” olmak iizere ikiye ayrildig1 anlasilmaktadir.

Bu ayrima paralel olarak bu kitap da “alint1 ustilleri” ve “atif usil-
leri” olmak iizere iki kisma ayrilmaktadir. Asagida ayrintili bir sekilde
gorecegiz. Ama simdiden soyleyelim ki, “alint1”, bir yazarin bir bagka
yazardan aldig1 kelime veya kelimelerdir. “Atif” ise alinan bu kelime
ve kelimelerin kaynagiin gosterilmesidir. Gerek alint1 yapmanin, ge-
rekse atif yapmanin tabi oldu birtakim ustiller vardir. iste biz, bu kita-
bin birinci kisminda ““alint1 ustilleri”ni, ikinci kisminda ise “atif usille-
r1’ni inceleyecegiz. Buna gore kitabimizin kisim planm su sekilde ola-
caktir:

PLAN:
Birinci Kisim: Alint1 Ustlleri
Ikinci Kisim: Atf Usilleri

Haliyle bu kisimlardan her biri de kendi i¢inde bdliimlere ayril-
maktadir. Kisim i¢inde boliim planlarini ise asagida ilgili kisimda ve-
recegiz.

Kitabin kullaniglhiligin artirmak ic¢in kitabin son kismimna bes ayri
“ek” ekledik. Eklerden birincisi “Alint1 ve Atif Ustllerinde Kullanilan
Semboller” (s.1477-1478), ikincisi “Ingilizce ve Fransizca Kitaplarda
Alnt1 ve Atf Usilleriyle Ilgili Kullanilan Bazi Kisaltmalar ve Bazi
Latince Terimler” (s.1479-1484), iigiinciisii “Tiirkge-Ingilizce Alint1 ve
Autf Ustlleri Terimleri SozIigii” (s.1485-1488), dordiinciisii “Ingiliz-
ce-Tiirkge Alint1 ve Atif Ustlleri Terimleri Sozlugii” (s.1489-1494) ve
besincisi “Alint1 ve Atif Kurallar1” (s.1495-1604) bashigini tasiyor. Bu
sonuncu ekte, kitabin icinde agiklanan kurallar, madde madde liste-
lenmis ve boylece bir nevi bir “alint1 ve atif kanunu” olusturulmaya
calisilmistir. Bu ek kitabin bir 6zeti niteligindedir. Her kuralin sonun-
da parantez icinde o kuralin bu kitapta a¢iklandig1 sayfa numaras: ve-
ya numaralar1 yazilmistir. Arzu edenler kural hakkinda daha fazla bilgi
edinmek i¢in parantez i¢inde verilen bu sayfa numarasina veya numa-
ralarina bakabilirler.

Kitabimiz 48 sayfa uzunlugunda oldukg¢a ayrintili bir “Dizin” ile
sona ermektedir (s.1605-1652). Bu dizin kitapta aranilan kavramin ko-
layca bulunmasina yardimci olacaktir. m



Birinci Kisim
ALINTI USULLERI

Kitabimizin “Alinti Usflleri” baslikli Birinci Kisminda, alinti
kavramaini, alinti tiirlerini, alint1 us@l ve sartlarini inceleyecegiz.

Bu kisimda bu konular, kendi icinde de béliimlere ayrilarak,
adim adim incelenecektir.

Bu kismin kendi icinde, belirli bir tasnif noktasi esas alinarak
yapilan sistematik ve tutarli bir plani1 yoktur. Alint1 kavramai, alinti
tiirleri, alint1 usiil ve sartlariyla ilgili hususlar, siras1 geldikge, ay-
r1 birer béliim halinde incelenecektir. $Soyle:

Once birinci béliimde “alint1 kavrami”, sonra ikinci béliimde
“mealen alint1” konusu incelenecektir. “Aynen alint1” konusu ise
“mealen alint1” konusuna goére cok daha genis bir gekilde ele ali-
nacaktir. Bu nedenle “aynen alint1” konusunu, tek bir béliimde de-
gil, bu alintinin gesitli ydnlerini, her birini ayr:1 bir béliimde ince-
leyecegiz. Ezclimle, iiciincii béliimde genel olarak aynen alint1 kav-
ramini, dordiincii boliimde aynen alintida temel kural olan tirnak
kuralini, beginci béliimde aynen alinti tiirlerini, yani kisa ve uzun
aynen alintilari, altinct béliimde aynen alintilarda vurgularin nasil
yapilacagini, yedinci béliimde aynen alintilarin sunulmasini, seki-
zinci boliimde aynen alintilardan yerlerine ii¢ nokta konularak ya-
pilan kelime veya cliimle ¢ikarmalarini, dokuzuncu béliimde aynen
alintilardaki hatalarin diizeltilmesini ve alintilarda eklemeleri,
onuncu béliimde aynen alintilarin asil metinle uyumunun saglan-
mas1 ve bu amacla yapilacak harf doniistimlerini, on birinci béliim-
de yabanci dilden aynen alintilarin nasil yapilacagini, on ikinci bo-
liimde aynen alintilarla ilgili diger konulari, on iigiincii béliimde
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alint1 sartlarini, on dordiincii béliimde kaynak gésterme sartlarini,
on beginci boliimde mevzuat ve i¢tihattan alint1 yapilmas: sartlari-
ni, on altinct béliimde yargi kararlarinda goriilen ustlsiiz alintilari,
on yedinci béliimde ornekleriyle ustlsiiz alint1 tiirlerini, on seki-
zinci boliimde transit atifla yapilmis alintilari, on dokuzuncu bo-
liimde geviri yoluyla yapilmis ustlsiiz alintilari, yirminci béliimde
ustlsiiz alintinin ispatini, yirmi birinci béliimde usilsiiz alintilari
savunmak icin kullanilan argiimanlari ve nihayet bu kismin son
béliimii olan yirmi ikinci béliimde usilsiiz alint1 miicadele sorunu-
nu inceleyecegiz.

Buna gore bu kismin plani su sekilde olacaktir:

PLAN:

Bo6liim 1.- Alinti1 Kavrami

Boliim 2.- Mealen Alint1

Boliim 3.- Genel Olarak Aynen Alint1

Boliim 4.- Aynen Alintilarda Tirnak Kurali

Boéliim 5.- Aynen Alint1 Tiirleri: Kisa ve Uzun Aynen Alintilar
Boliim 6.- Aynen Alintilarda Vurgular

Boliim 7.- Aynen Alintilarin Sunulmasi

Boéliim 8.- Aynen Alintilarda Cikarmalar: U¢ Nokta Kurali
Boliim 9.- Aynen Alintilarda Diizeltme ve Eklemeler
Boéliim 10.- Aynen Alintilarda Uyum ve Harf Donlisiimii
Boliim 11.- Yabanci Dilden Aynen Alintilar

Bo6liim 12.- Aynen Alintilarla flgili Diger Konular
Boliim 13.- Alint1 Sartlar1

Boliim 14.- Kaynak Gosterme Sartlar:

Boliim 15.- Mevzuat ve ictihattan Alintilar

Boliim 16.- Yarg: Kararlarinda Alint1 Yapma Sorunu
Béliim 17.- Ornekleriyle Usfilsiiz Alint1 Tiirleri

Boliim 18.- Transit Atifla Yapilmis Alintilar

Boliim 19.- Ceviri Yoluyla Yapilmis Ustlsiiz Alintilar
Béliim 20.- Ustilsiiz Alintinin ispat1

Boliim 21.- Usllsiiz Alint1 Savunmalari

Boliim 22.- Usfilsiiz Alintiyla Miicadele

Simdi bu plan dahilinde adim adim konumuzu incelemeye bas-
layalim.



Bolim 1
ALINTI KAVRAMI

Bir bilimsel ¢alisma, bir roman! degildir. Bir bilimsel ¢aligma ka-
c¢milmaz olarak ayni konuda kendisinden 6nce yapilmis baska calis-
malarin lizerine kuruludur. Bir bilimsel ¢alismada ka¢inilmaz olarak
baska caligmalarda ileri siiriilmiis goriislerden ve verilmis bilgilerden
yararlanilir. Aksi takdirde bilimde ilerleme zaten olmazdi.

Belki bir yazarm bagska yazarlarin eserlerinden yararlanmadan ta-
mamiyla kendine has bir teori inga edebilecegi ve boyle bir durumda
baska yazarlardan alint1 yapmadan tamamiyla 6zgiin bir eser yazabile-
cegi disiiniilebilir. Bu diisiincede kismen haklilik payr da olabilir.
Gercekten de ge¢cmisin Hobbes, Locke, Rousseau, Montesquieu gibi
biiyiik filozoflarmin veya ¢agimizin Kelsen, Hart, Dworkin gibi mes-
hur teorisyenlerinin eserlerinde, bizler gibi siradan akademisyenlerin
eserlerine gore daha az sayida alint1 vardir. Ama onlarin eserlerinde de
baska diisiiniirlerin eserlerinden yapilmis pek ¢ok alint1 bulunur. Kald:
ki bizler birer Rousseau veya Kelsen degiliz. Bir yiiksek lisans tezi
veya doktora tezi yazmaya girismis ortalama bir 6grenci ise —bazilari
tersini saniyorlarsa da—, Montesquieu veya Kelsen hepten degildir.

O nedenle bir bilimsel eser yazmaya tesebbiis eden herkes, kaci-
nilmaz olarak, kendisinden once yaymlanmis caligmalardan yararlana-
cak, onlardan alint1 yapacaktir. Alint1 yapmanin temel sarti, alintinin
kaynagini gostermektir. Alintilarin kaynaginin nasil gosterilecegini,
kitabimizin “Atif Usllleri” bashikli ikinci kistmda inceleyecegiz.

1. Aslinda romanlarda bile alint1 olabilir. Romandaki alintinin kaynagini dipnotta gos-
termek sekil bakimindan uygun olmayabilir. Alintinin kaynagini dipnotta gostermek
yerine romanlarda alint1 yapilan yazarin ismini metin icinde zikretmek gerekir. Metin
icinde, alint1, “falancanin dedigi gibi” ve benzeri ifadelerden sonra verilmelidir. Keza
alinti, bir “aynen alint1” ise, yani kelimesi kelimesine yapilmis bir alint1 var ise, alinti,
tirnak i¢inde verilmelidir.



28  ALINTI VE ATIF USULLERI

Kitabimizin birinci kisminda alintinin kaynaginin nasil gosterile-
cegini degil; alintimin kendisini, tiirlerini ve sartlarim gorecegiz. Ilave
edelim ki, alintiy1 burada tiirlere ayiracak olsak da her bir tiirii burada
degil izleyen boliimlerde inceleyecegiz.

“Almtr” kavramimin tanimini birka¢ paragraf asagida yapacagiz.
Ama Once “alint1” terimi iizerinde duralim. Ama Once bu boliimiin
planini verelim:

PLAN:

L. Terimler

II. Tanimu

II. Alint1 Maksadi

IV. Alint1 Tiirleri

V. Mealen Alint1 mi, Aynen Alint1 mi1? Mealen Alint1 Kurali, Aynen
Alint1 Istisnayr Olusturur

Terimlerle ise baslayalim.

I. TERIMLER

Alnti.- Biz burada Tiirk¢e olarak “alint1” terimini kullanacagiz.
Almti, almak fiilinden gelir; ilk anlamiyla “alman sey” demektir.

Aktarma.- Ayni anlamda Tiirkge literatiirde yer yer “aktarma” ke-
limesinin de kullamldig1 oluyor. Ornegin Halil Seyidoglu ve Zeynel
Dinler, alint1 yerine “aktarma” terimini kullaniyor2. “Aktarma”, ingi-
lizce ve Fransizca “transfer’in karsiligidir. “Aktarma” kelimesinin sa-
dece kelimelerin aktarilmasindan Ote, insan, mal, hak ve hizmetlerin
aktarilmasmi da iceren cok genis bir anlami vardir. Bu nedenle “ak-
tarma” terimine gore “alint1” teriminin kullanilmasi belirlilik baki-
mindan daha dogru olur. Alinti, her ¢esit aktarmanin degil, sz, diisiin-
ce veya metin aktarilmasinin adidir.

Iktibas.- Eskiden “alint1” kelimesi yerine Tiirk¢ede “iktibas” ke-
limesi kullaniliyordu. iktibas, Arapga “s« < & (kbs)” asli harflerinden
gelmekte olup, 6diing alma anlamma gelir3. “Iktibas” terimi, 5846 sa-

2. Halil Seyidoglu, Bilimsel Arastirma ve Yazma El Kitabi, Istanbul, Giizem Yayinlari, 7.
Baski, 1997, s.177-179; Zeynel Dinler, Bilimsel Arastirma ve E-Kaynaklar, Bursa,
Ekin, 7. Baski, 2012, s.122-124.

3. Semseddin Sami, Kamus-i Tiirki, Dersaadet, Ikdam Matbaasi, 1317, s.140 (“Iktibas”
Maddesi).
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yilt Fikir ve Sanat Eserleri Kanununda kullanilan terimdir. Keza fikir
ve sanat eserleri literatiir ve igtihatlarinda da bu terim yaygin olarak
kullanilmaktadir. Bununla birlikte biz bu terimin giiniimiizde eskidigi-
ni ve bunun yerine “alint1” terimini kullanmanin daha dogru olacagini
diistiniiyoruz.

Quotation.- “Alintr” teriminin Ingilizce karsihig1 “quotation”dur4.
Bu terim, her cesit fikir ve sanat eserinden yapilan alintilar i¢cin kulla-
nilir. Bu anlamda birinin romanindan, makalesinden, bir miizik ese-
rinden, bir resimden, bir sinema eserinden ve hatta bir kisinin giinliik
konusmasindan bir bagka esere alinan parca bir “alint1”dir.

KUTU 1.1: Quotation-Citation.- Burada belirtelim ki, ingilizcede citation terimi
de bir anlamiyla “alinti” anlamina gelir. Bununla birlikte kanimizca citation terimini Tirk-
geye alinti veya iktibas olarak degil, “atif”, “yollama”, “génderme” veya “zikretme” olarak
gevirmek daha dogru olur. ingilizce citation terimi, to cite filinden, bu fiil ise Latince
citare fiilinden gelir ki bu fiil “cagirma”, “resmen davet etme” anlamina gelir. Bu nedenle
ingilizcede alinti anlaminda citation kelimesini degil, quotation kelimesini kullanmak da-
ha dogrudur. Yine ayni nedenle kanimizca ingilizce citation kelimesini Tarkgeye “atif”
veya “yollama”, quotation kelimesini de “alint’” veya “iktibas” olarak ¢gevirmek daha dog-
ru olur. Gergekten de “alinti (quotation)” ile “atif (citation)” arasinda fark vardir; “alinti
(quotation)” bir bagka eserden alinan sey, “atif (citation)” ise bu alintinin kaynagini gos-
termek igin baska esere yapilan yollama demektir.

Citation (Sitasyon).- “Alint1” kelimesinin Fransizca karsilig1 “ci-
tation” kelimesidir®. Citation kelimesinin bagska anlamlar1 varsa da bu
kelime, esas itibariyla, “bir yazardan alinmig pasaj” anlamimna gelir’.
Fransizcada quotation kelimesi yoktur.

Atif, Gonderme, Kaynak Gosterme, Zikretme, Anma, Refe-
rans Verme.- “Alint1” terimiyle ilgili “atif’, “gdonderme”, “kaynak
gosterme”, “zikretme”, “anma”, “referans verme” gibi terimler de var-
dir. Bunlar yapilan alintinin kaynagmin gosterilmesiyle ilgili terimler-
dir. Bu terimlerin anlamlarin1 asagida “Tkinci Kisim: Atif Usilleri, 1.

Kavramlar” basligi altinda (s.506-509) acgiklayacagiz.

4. “Kvoteysin (kwa(v)'terf(s)n)” diye sdylenir.

5. Bu anlamda “quotation” kelimesinin tanimi ve 6rnekleri i¢in bkz. The American Heri-
tage Dictionary of the English Language, Boston, Houghton Mifllin, 4. Baski, 2000,
1439 (“Quotation” Maddesi).

6. “Sitasyon” diye okunur.

7. Le Petit Robert 1: Dictionnarie de la langue francaise, Redaksiyon: A. Rey ve J. Rey-
Debove, Paris, Le Robert, 1991, s.319 (“Citation” Maddesi)




Bolim 2
MEALEN ALINTI

Burada mealen alintinin 6nce tanimini, sonra verilis seklini ve
mealen alintiya iliskin diger hususlar1 gorecegiz. Once bu boliimiin
planini verelim:

PLAN:

I. Tanim

II. Mealen Alintinin Varlik Sebebi

IT1. Bir ifade Nasil Mealen Alint1 Haline Doniistiiriiliir? Paraphrasing
Usilleri

IV. Mealen Alint1 Yazarin Normal Metni I¢inde Verilir

V. Mealen Alint1 Yazarm Kendi Usliibu I¢inde Verilmelidir

VI. “Basarili” Mealen Alint1 Tuzagi

VII. Suni Mealen Alint1 Sorunu

VIIL “Suni Mealen Alint1” Sorununa Ornekler

Tanimla ise baglayalim.

I. TANIMI

“Mealen alint1 (indirect quotation, paraphrase, paraphrasing)”, bir
yazarin bir baska yazardan kendi kelimelerini kullanarak yaptigi alin-
tidir. Mealen alintida, alintilanan fikir icerik olarak bir bagkasmin fik-
ridir. Ancak bu fikir aktaran yazar tarafindan kendi iislibuyla ifade
edilir.

“Mealen ahnt’ya Ingilizce literatiirde “paraphrase”!, mealen
alint1 yapma igine de “paraphrasing” denmektedir?. “Paraphrase”, The

1. The Chicago Manual of Style, Chicago, The University of Chicago Presse, 16. Baski,
2010, s.621.

2. Ornegin bkz.: The Chicago Manual of Style, op. cit., s.189; American Psychological
Association, Publication Manual of American Psychological Association, Washing-
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American Heritage Dictionary tarafindan “bir metnin veya pasajin,
siklikla anlam1 aydinlatmak i¢in bagka kelimelerle veya farkh bir bi-
cimde tekrar sdylenmesi (a restatement of a text or passage in another
form or other words, often to clarify meaning” ve “bir inceleme veya
O0gretme araci olarak metinlerin farkli kelimelerle tekrar ifade edilmesi
(the restatement of texts in other words as a studying or teaching devi-
ce)” sekillerinde tanimlanmagtir3.

Ozetle, paraphrase, bir metnin veya bir soziin bagka kelimelerle
tekrar soylenmesidir. Paraphrase kelimesi Yunanca “benzer” anlami-
na gelen “para (mopd)” ve “demek” “sOylemek” anlamina gelen
“phrasis (ppooic)” kelimelerinin bir araya gelmesinden olugmakta
olup, bir seyi benzer sekilde soylemek anlamina gelir.

Tiirkce bilimsel arastirma ve yazma literatiiriinde bu tiir alintiya
yaygim olarak “mealen alint1” degil, “dolayli aktarma” denmektedir>.
Biz bu “dolayli aktarma” teriminin burada kullanilmasinin yanlis ol-
dugunu diisiiniiyoruz. Burada “dolaylilik” yoktur; alint1 dogrudan dog-
ruya alintiy1 yapan yazar tarafindan yapilmakta, araya bir baska yazar
girmemektedir. Kanimizca “dolayli alint1” terimi, “mealen alint1” i¢in
degil, asil kaynag1 gérmeden, bir baska kaynak iizerinden yapilan alin-
tilar i¢cin kullanilabilir. Bu durumda “falanca yazardan nakleden filan-
ca yazar” seklinde kaynak gosterilir ki, bunu asagida (s.1144-1151)
ayrica gorecegiz.

Ozenle belirtelim ki, mealen alint1 da bir alintidir. Yukarida da be-
lirttigimiz gibi bir fikir, bir bilgi, bir veri, bir gdzlem, bir degerlendir-
me, bir bagka yazardan aliniyorsa, hangi kelimelerle ifade edilirse
edilsin, ortada bir alint1 vardir ve kaynaginin gosterilmesi gerekir.
Almt1 bir dil sorunu degil, bir icerik ve anlam sorunudur. Aktarilan
metnin anlami ile orijinal metnin anlam1 arasinda aynilik veya benzer-

ton, American Psychological Association, 6. Baski, 2010, s.171 (Bu kitap bundan
sonra Publication Manual of APA, op. cit., olarak kisaltilmistir).

3. The American Heritage Dictionary of the English Language, Boston, Houghton Mifl-
lin, 4. Baski, 2000, s.1276 (‘“Paraphrase” Maddesi).

4. Bu kelimenin koken bilgisi i¢cin bkz.: The American Heritage Dictionary, op. cit.,
s.1276; http://www.oxforddictionaries.com/definition/english/paraphrase?q=
paraphrase+ (Erisim Tarihi: 12 Kasim 2018); http://en.wikisource.org/wiki/1911_
Encyclop%C3%A6dia_Britannica/Paraphrase (Erisim Tarihi: 27 Ekim 2022).

5. Omegin bkz.: Dinler, op. cit., s.131-138; Seyidoglu, op. cit., s.178.



Bolim 3
GENEL OLARAK AYNEN ALINTI

Burada aynen alint1 konusuna giris niteliginde, aynen alint1 kav-
ramini genel olarak gorecegiz. Bu boliimiin plani su sekilde olacaktir:
PLAN:
I. Tanim
II. Aynen Ahintinin Niceliksel Bir Olgiisii Var nudir?

III. Asla Sadakat Kurali: Aynen Alinti, “Aynen” Yapilir
IV. Aynen Alintida Olgii ve Asir1 Aynen Alint1 Sorunu

Tanimla ise baglayalim.

I. TANIMI

“Aynen alint1”, bir yazarin bir bagka yazardan aynen, yani kelime-
si kelimesine, noktasi virgiiliine yaptig1 alintidir.

Aynen almtiya Ingilizce literatiirde “direct quotation (dogrudan
alint1)”’! veya “verbatim quotation (verbatim alint1)”? denmektedir.

Tiirkcede, muhtemelen Ingilizcedeki direct quotation isimlendir-
mesinden esinlenerek, “aynen alinti”ya “dogrudan alint1” diyenler
vardir3. Biz “dogrudan alint1” tabirinin Tiirkgede yanhs anlagilmaya
miisait bir kavram oldugunu diisiiniiyoruz. Ciinkii Tiirkcede bir de
“dolayli almtr” kavrami var. “Dolayli almtr” asil kaynagi gormeden,
bir baska kaynak iizerinden asil kaynaktan yapilan alint1 demektir. Go-
rildiigi gibi bu durumda “dolayl alint1”, “mealen alinti” anlamina

1. Ornegin New Oxford Style Manual, Oxford, Oxford University Press, 2012, s.152;
Publication Manual of the APA, op. cit., s.170.

2. New Oxford Style Manual, op. cit., s.158.

3. Ornegin Halil Seyidoglu (op. cit., s.178) ve keza Zeynel Dinler (op. cit., s.123) “aynen
alint1”ya “dogrudan aktarma” diyor.
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gelmemektedir. Dolayli alinti, “aynen alint1”nim karsit1 degildir. O ne-
denle aynen alintiya dogrudan almt1 denemez. Dolayl alint1 terimi, bu
sekilde tanimlanirsa, dogrudan alint1 bir yazardan aynen veya mealen
olsun, araya baska bir kaynak girmeden ilk elden yapilan alint1 anla-
mina gelir.

Fransizcada aynen alintiya sadece “citation” denir®. Almtmimn
ozellikle bir aynen alint1 oldugunu vurgulamak i¢in “citation in exten-
so” terimini kullanan yazarlar vardir>.

II. AYNEN ALINTININ NiCELIKSEL BiR OLCUSU VAR
MIDIR?

Yukarida “aynen almt1’y1, bir yazarm bir bagka yazardan aynen,
yani kelimesi kelimesine, noktas: virgiiliine yaptig1 alint1 olarak tanim-
ladik. Peki ama bu ayniligin bir dl¢iisii var mudir? Ortada bir ciimle
var ise bir hiikiim, bir anlam da vardir. Dolayisiyla, uzun veya kisa, bir
climlenin alinmasi, prensip olarak, bir aynen alint1 olusturur. Peki ama
climle teskil etmeyen bir veya birka¢ kelimenin aynen alinmasi da bir
“aynen alintr” midir?

Kelimeler tek baslarina kimsenin mali degildir. Dolayisiyla pren-
sip olarak tek bir kelimenin alinmas: hi¢cbir zaman aynen alint1 olus-
turmaz. Ancak istisnaen 6nceden bilinmeyen bir kelime, bir yazar ta-
rafindan tiiretilmis ise bu kelimenin alinmasi bir aynen alint1 olusturur
ve bunun tirnak i¢inde verilmesi ve bunun kaynaginin gosterilmesi ge-
rekir. Zaman zaman doktrinde yeni bir olguyu ifade etmek icin yeni
kelimeler icat edilir. Bu kelimeleri alirken en azindan ilk kullaniligla-
rinda bunlari, aynen almt1 formunda, yani tirnak icinde yazmak ve bu
kelimeyi ilk kullanan yazara atifta bulunmak gerekir. Keza mevcut bir
kelimeye yazar, yeni bir anlam kazandirmis ise, o kelimenin o bag-
lamda kullanilmasi durumunda da aynen alint1 vardir ve bu alintinin
tirnak icinde verilmesi gerekir.

Ornegin Jason Mazzone ve Cem Tecimer tarafindan 2022 yilinda
ortaya atilan “interconstitutionalism” terimi® tek kelimelik 6zgiin bir

4. Simone Deryfus, La these et le mémoire de doctorat, Paris, Editions Cujas, 1983, s.194.

5. Ibid.

6. Jason Mazzone ve Cem Tecimer, “Interconstitutionalism”, The Yale Law Journal, Cilt 132,
Say1 2, November 2022, 5.326-410.



Boluim 4
AYNEN ALINTILARDA TIRNAK KURALI

Aynen almtinin temel ve kendisinden vazgecilmez kurali, aynen
alintinin tirnak i¢inde (“ ) verilmesi kuralidir. Bu kurali su plan déhi-
linde inceleyecegiz:

PLAN:

I. Tirnak, Aynen Alintinin Temel Kuralidir (“Tirnaksiz Alintt Olmaz”)

II. Tirnagmn Sekli ve Tiirleri

I1I. Aynen Alintida Tirnagm Anlami ve Onemi

IV. Aynen Alintinin Tirnak icinde Verilmesi Sadece Bilimsel Degil, Ayni
Zamanda Hukuk? Bir Yikiimliluktiir

V. Aynen Alintinin Sonunda Kaynak Gosterilse Bile Tirnak Gerekir

VI. Aynen Alintinin Tirnak icinde Verilmesi Kuralinin ihlaline Ornekler

VII. Mevzuattan Aynen Alintilarin Tirnak Icinde Verilmesi Zorunlu mudur?

VIIL. igtihattan Aynen Alintilarin tirnak I¢inde Verilmesi Zorunlu mudur?

IX. Aynen Alintilanan Metindeki Cift Tirnaklarin Tek Tirnaga Dontistiiriil-
mesi

Birincisiyle baslayalim.

I. TIRNAK AYNEN ALINTININ TEMEL KURALIDIR
(“TIRNAKSIZ ALINTI OLMAZ”)

Aynen almtilarin birer aynen alint1 oldugunun anlagilmasi icin,
alintilar tirnak isareti i¢cinde (““ ) verilir. Tirnak isareti, aynen alintinin
temel kuralidir. Simone Dreyfus’un dedigi gibi “tirnaksiz alint1 olmaz
(pas de citation sans guillemets)”!. Aynen alimt1 ister birka¢ kelime-
den, isterse pek cok satirdan olussun, tirnak i¢inde verilir2.

Aynen almtmin tirnak i¢ginde verilmesi, bu tiir alintinin olmazsa
olmaz sartidir. Alintinin tirnak i¢inde verilmesinin sebebi sudur: Ay-

1. Simone Dreyfus, La these et le mémoire de doctorat, Paris, Editions Cujas, 2. Baski, 1983,
s.194.

2. Ibid.: “La regle générale est tres simple : pas de citation sans guillemets, qu’il s’agisse de
quelques mots ou de plusieurs lignes”.
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nen alintiin, alintiy1 yapan yazarin mali olmadigi, onun bir baska ya-
zara ait oldugu okuyucu tarafindan hemen ve acik bir sekilde anlasil-
malidir. Bunun yolu ise alintilanan kelimelerin tirnak icine konulma-
sindan gecer. Zaten bu nedenle Ingilizcede bizim tirnak isareti dedi-
gimiz seye “alint1 isareti (quotation mark)” denir.

II. TIRNAGIN SEKLi VE TURLERI

Amerikan ve Fransiz ustlii olmak iizere iki tiir tirnak vardir. Ame-
rikan us@li tirnak isareti, agilis1 ters virgiil, kapanisi ise normal virgiil
seklindedir; tirnaklar satirmn alt ¢izgisine degil iist ¢izgisine hizali ola-
rak verilir. Yani “ . Fransiz us(lii tirnak ise koseli tirnak (« ») seklin-
dedir. Fransa’da buna guillemet denir.

Tirnak isaretinin sekilleri ve tiirleri konusunda daha fazla bilgi i¢in bkz.:
Kemal Gozler, Bilimsel Yazma ve Yayinlama: Bir Stil Kilavuzu, Bursa, Ekin,
2022, s.144-150.

1134

Tirnak isareti normalde cift tirnaktan (““ ) olusur ve sarahat gere-
kiyorsa buna “cift tirnak isareti (double quotation mark)” denir3.

Bununla birlikte Birlesik Krallik’ta ¢ift tirnak yerine, yaygin ola-
rak “tek tirnak isareti (single quotation mark) (‘ °)” kullamilir*. Buna
“Ingiliz usiilii tirnak isareti (British style quotation mark)” denir>.

Biz aynen alintilarda Amerikan ustlii tirnak isaretinin, yani ¢ift
tirnak isaretinin () kullanilmasini 6neriyoruz. Ciinkii aynen almtinin
kendi icinde alint1 var ise, iste o alintilar, tek tirnak icinde verilir. Bu-
nun Orneklerini asagida gorecegiz. Yani tek tirnak, aynen almtinin
kendi i¢indeki aynen alintilar1 géstermek i¢in kullanilir.

Fransa’da alintida i¢ alint1 var ise, yani tirnak icinde tirnak kul-
lanmak gerekiyorsa, alintinin kendisi Fransiz usiilii tirnak isareti (« »)
icinde, i¢ alint1 ise Amerikan ustlil tirnak isareti (““ ) icinde verilir.

[134]

Biz aynen alintmin Amerikan ustlii ¢ift trnak (*”), aynen alinti-
nin i¢indeki alintilarin ise tek tirnak (“ °) i¢inde verilmesinin daha dog-
ru ve goze daha hos geldigini diisiiniiyoruz.

3. Normalde tirnak isaretinden ¢ift tirnak isareti anlasildig1 icin ¢ogunlukla ayrica “cift tirnak
isareti (double quotation mark)” demeye gerek yoktur.

4. New Oxford Style Manual, op. cit., s.155.

5. https://academic.oup.com/pages/authoring/books/preparing-your-manuscript/house-style
(Erisim Tarihi: 20 Ekim 2022).



Bolim 5 _
AYNEN ALINTI TURLERI
Kisa ve Uzun Aynen Alintilar

Yukarida aynen almtimin ne oldugunu gordiik. Simdi de aynen
almtilarin tiirlerini ve bunlarin verilis sekillerini gorelim. Ama 6nce
bu boliimiin planini verelim:

PLAN:
I. Aynen Alintinin Verilis Sekli: Kisa ve Uzun Aynen Alintilar

II. Kisa Aynen Alintilar: Paragraf icinde Verilir
III. Uzun Aynen Alintilar: Girintili Paragraf Bi¢ciminde Verilir (Blok Alintilar)

Simdi bu plan dahilinde konuyu inceleyelim.

I. AYNEN ALINTININ VERILIS SEKLi: KISA VE UZUN
AYNEN ALINTILAR

Aynen alintinin bir yazardan kelimesi kelimesine yapilmis bir
alint1 oldugunu ve aynen alintinin daima tirnak (““ ) i¢inde verilmesi
gerektigini biraz yukarida soyledik. Ancak aynen almtinin tirnak igine
alinmas1 yontemi, kisa alintilar i¢in yeterli goriilse bile, uzun almtilar
icin yeterli olamaz. Ciinkii aynen alintida alintiyr yapan yazarin kop-
vala/yapistir disinda verdigi bir emek yoktur ve boylesine emek har-
camadan aktarilan uzunca metinlerin o yazarin emeginin iiriinii olma-
dig1 daha ilk bakista anlagilmalidir. Bu nedenle “kisa aynen alintilar”
ile “uzun aynen alintilar” arasinda ayrim yapilir:

Aynen alinti,

- kisa ise yazarin kendi paragrafi icinde,

- uzun ise paragrafin altinda girintili paragraf seklinde
verilir.

Bunlarin her birini biraz asagida Ornekleriyle gorecegiz. Ancak
bunlar1 gormeden 6nce su soruyu sormak lazim:
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A. KISALIGIN VE UZUNLUGUN OLCUSU: UC SATIR
KURALI

Kisaligin ve uzunlugun 6lgiisii nedir? Kag¢ satirdan veya toplamda
ka¢ kelimeden uzun aynen alintilar, ayr1 bir paragraf olarak verilir?
Zeynel Dinler!, Halil Seyidoglu? ve Nurettin ve Adem Bilici’ye3 gore
lic satirdan, Tiirkkaya Atadv’e gore# ise dort satirdan uzun aynen alin-
tilar tirnak i¢inde verilir. ALWD Citation Manual’a> ve New Oxford
Style Manual’a gore® elli kelime veya dort satirdan uzun alintilar, APA
Publication Manual’a gore kirk kelimeden uzun alintilar’, The
Chicago Manual of Style’a gore8 ise yiiz kelimeden uzun almtilar ayr1
paragraf olarak verilir.

Biz ii¢ satirdan daha uzun alintilarin ayr bir paragraf olarak ve-
rilmesi gerektigini diisiiniiyoruz. Ug satir 6lciisiiniin karsiligini kelime
olarak da belirlemekte yarar vardir. Zira kitap boyutlar1 ve satir uzun-
luklar1 degisebilmektedir. Biz Tiirkge metinlerde ortalama bir satirda
on kelime bulundugu varsaymmiyla ii¢ satirin ortalama otuz kelimeye
karsihk geldigini diisiiniiyoruz. Ozetle ii¢ satir veya otuz kelimeden
daha uzun aynen alintilarin ayr1 bir paragraf seklinde verilmesinin uy-
gun olacagini soyleyebiliriz®.

Kisa alintilar ile uzun alintilar arasindaki sinirin ii¢ satirdan gec-
mesinin sebebi nedir? Bunun baslica iki sebebi vardir:
Birincisi igeriksel bir sebeptir: Ug¢ satirhk bir metin nispeten

onemli bir metindir. Bu metnin bir aynen alint1 oldugu okuyucu tara-
findan derhal goriilmelidir. Bunun yolu da girintili paragraftan gecer.

. Dinler, op. cit., s.124.

. Seyidoglu, op. cit., s. 8.179.

. Nurettin Bilici ve Adem Bilici, Bilimsel Arastirma El Kitabi, Ankara, Savas, 2013, s.43.

. Tirkkaya Ataov, Bilimsel Aragtirma El Kitabi, Ankara, Savas, 2. Baski, 1989, s.33.

. Association of Legal Writing Directors ve Darby Dickerson, ALWD Citation Manual, A
Professional System of Citation, Austin, Apsen Publishers, Wolters Kluwer, 4. Baskai,
2010, s.390 (50 kelime veya 4 satir). (Bundan sonra bu kitaba “ALWD Citation Manual,
op. cit.” seklinde kisaltilarak atif yapilacaktir).

. New Oxford Style Manual, op. cit., s.152.

. Publication Manual of the APA, op. cit., s.171

. The Chicago Manual of Style, op. cit., 5.623.

. Baz1 okuyucularda kili kirk yarma saplantist vardir. Burada belirtilen ti¢ satir ve otuz keli-
melik sinir, kuyumcu terazisiyle tartilmig bir sinir degildir. Haliyle yerine gore bir iki keli-
meyle bu sinirin tistiine ¢ikilabilir veya altina inilebilir.

[ O S

Nelie BN o)



Bolim 6
AYNEN ALINTILARDA VURGU

Aynen alintilarda asla sadakat kurali oldugu icin aynen alintilar-
daki vurgularin da aktarilmasi gerekir. Ancak aynen alintidaki bazi ke-
limeleri aynen alintiyr yapan yazar da vurgulamak isteyebilir. Bu ne-
denle hangi vurgunun kime ait oldugu konusunda tereddiitler ortaya
cikabilir. Bu nedenle aynen alintilarda vurgu sorununu ayrica incele-
mek gerekir.

Aynen alintidaki “vurgu (emphasis)”! sorununu ikiye ayirip ince-
lemek gerekir. Zira aynen alintilanan metnin kendindeki vurgular ile
aynen alintiy1 yapan yazar tarafindan yapilmis vurgular farkh kuralla-
ra tabidir. Bu kurallar1 su plan dahilinde inceleyecegiz.

PLAN:

I. Aynen Alintilanan Metnin Kendisindeki Vurgular

II. Alintryr Yapan Yazarmn Yaptig1 Vurgular: “Italikler Bize Ait”

III. Aynen Alintida Asil Yazarin ve Alint1 Yapan Yazarin Vurgularinin Bir-
likte Bulunmasi

IV. Istisna: Mevzuattan Yapilmis Alintilarda Vurgunun Belirtilmesi Gerekli
midir?

V. Vurgu Daima Italikle Yapilmalidir

Birinci baslikla ise baslayalim.

I. AYNEN ALINTILANAN METNIN KENDiSiNDEKi
VURGULAR

Aynen alintilanan metnin i¢indeki vurgular da aynen aktarilir. Yani
aynen alintilanan metnin i¢inde bazi kelime veya kelimeler italikle di-
zilmis ise, aynen alintida bu kelime veya kelimeler de italikle verilir.
Zira aksi belirtilmedikg¢e, aynen alintidaki vurgularin asil metinde ol-

1. Genel olarak akademik metinlerdeki vurgu konusu i¢in Bilimsel Yazma ve Yayinlama bas-
Likli kitabimizin “Vurgu” baslikli Yedinci Boliimiine bakiniz (op. cit., $.179-196).
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dugu varsayilir. Bunun boyle oldugunun “vurgular asil metinde var-
dir”, “vurgular alintinin kendisinde vardir”, “vurgular asil yazara ait-
tir” gibi bir notla ayrica belirtilmesine ihtiya¢ da yoktur. Ciinkii aynen
alintida asla sadakat kurali vardir ve bu kural geregi, aynen alitidaki
her seyin prensip olarak asil yazara ait oldugu yolunda karine vardir.
Bir 6rnekle durumu gosterelim:

ALINTININ Devietin adinin “Tirk Devieti" degil de, "Tirkiye Deviet" olmas
ASLI | anlamiidir. Ulusal kurtulus savasl esas ofarak Turk milliyetgilerinin
damgasini tagimakla birlikte, Tirk olan ve olmayan unsurlarin anti-
) . emperyalist  birligini temsil ediyordu. Erzurum ve Sivas Kongreleri
Bllent Tandr, Os- | pelgeleri bagta olmak Uzere pek ok tarihsel kaynakta bu birlik, za-
manli-Tlrk Anaya- | man zaman "islam ekseriyeti’, "bilcimle anasin’ (unsurlar) islamiye"
sal Gelismeleri | i terimlerle de ifade olunmus, bunlarin "6z kardeg"ligi vurgulan-
(1769-1980), Istan- | oty Bu bakimdan, "Tiirkiye Devieti* ibaresi, etnik kkeni, dili ve k-
oul, Der Yaymlar’ | tarii ne olursa oisun, belli bir siyasal cografya (Misak-i Milli sinirlan)
Baski 1595 52$11. icinde yasayan insanlarin siyasval birlegmesinin en Ust noktasi olan
' T yeni devleti, butin kucaklayiciligyla ifade ediyordu.

Bizim Tiirk Anayasa Hukuku baslikli kitabimizda Biilent Tanor’tin
yukaridaki paragrafindan yapilmis soyle bir almt1 vardir:

MEALEN

ALINTIS Biilent Tanor, devlet adinin “Tiirk Devleti” degil de, “Tiirkiye
Devleti” olmasim “anlamlr” bulmustur. Yazara gore,

AYNEN “ulusal kurtulus savasi esas olarak Tiirk milliyet¢ilerinin damgasin

AL(';E{? tagimakla birlikte, Tiirk olan ve olmayan unsurlarin anti-emperyalist

P;ralglralf)l birligini temsil ediyordu. Erzurum ve Sivas Kongreleri belgeleri bas-

ta olmak iizere, pek ¢ok tarihsel kaynakta bu birlik, zaman zaman
‘islam ekseriyeti’, ‘bilcimle anasirt (unsurlar) islamiye’ gibi terim-
lerle de ifade olunmus, bunlarin ‘6z kardes’ligi vurgulanmisti. Bu
bakimdan ‘Tiirkiye Devleti’ ibaresi, etnik kokeni, dili ve kiiltiirii ne
olursa olsun, belli bir siyasal cografya (Misak-1 Milli sinirlar) icinde
yasayan insanlarin siyasal birlesmesinin en iist noktasi olan devleti,
biitiin kucaklayiciligiyla ifade ediyordu™?.

Kanmmizca Biilent Tandr’iin yorumu abartilidir. 1921 Tegkilat-1
Kemal Gozler, | Esasiye Kanununda kullanilan “Tiirkiye Devleti” ibaresinden boyle

Tirk Anayasa | bir sonug ¢ikarilamaz. “Tiirkiye Devleti” ile “Tiirk Devleti” deyim-
UKUKU, Bur-

sa, Ekin, 4. | leri arasinda anlam farklilig1 yoktur. Bunlarin arasinda bir anlam ...
Baski, 2021, | —48 —M
§.76. | 27. Tanor, Osmanl-Tiirk Anayasal Geligmeleri, op. cit., s.211.

Aciklama.- Biilent Tanor’iin paragrafinda “Tiirkiye Devleti” ibaresi ita-
likle yazilmistir. Bizim girintili paragraf seklinde verdigimiz aynen alintida
“Tiirkiye Devleti” ibaresi de italikle yazilmistir. Bu italigin Biilent Tanor’e
ait oldugu da ayrica belirtilmemistir. Ciinkii aynen alintidaki vurgularin, aksi
belirtilmedikge, alintinin yapildigi asil yazara ait oldugu yolunda karine var-
dir.



Bolim 7
AYNEN ALINTILARIN SUNULMASI

Aynen alintida alintilanan metin, bir bagka yazarin beyninin ve
emeginin Uriiniidiir. Dolayisiyla bir baska yazarm fikrini ve tislibunu
yansitir. Ancak aynen alinti, alintiyr yapan yazari metninin icine gir-
mekte ve o metnin bir parcasi haline gelmektedir. Bu nedenle, aynen
alintiy1, i¢ine girdigi metin ile mantik ve iislup bakimindan uyumlu
héle getirmek gerekir. O héalde aynen alinti, dogrudan dogruya veril-
memeli, Once alintiy1 yapacak yazar tarafindan birtakim ifade veya
climlelerle takdim edilmelidir. Bu takdimin, yani sunulmanin ¢ok ce-
sitli yollar1 vardir. Burada bunlar1 gormekte yarar vardir.

Bu boliimiin plani su sekilde olacaktir:

PLAN:

I. Aynen Alintinin Alintilayan Yazarin Ciimlelerinin Icinde Dogrudan Veril-
mesi

II. Yazara Gore, Yazarin Yazdigi Gibi ve Benzeri ibarelerden Sonra Aynen
Alintinin Verilmesi

III. Ust Uste iki Noktadan Sonra Aynen Alintmin Verilmesi

IV. Takdim Ibarelerinin Basa, Ortaya veya Sona Gelmesi

V. Takdim Ibarelerinin Aynen Alintmin Igine Girmesi

VI. Parca Parca Aynen Alint1 Yapma

VII. Mevzuattan Yapilan Aynen Alintilarin Sunulmasi

VIII. Mahkeme Kararlarindan Yapilan Aynen Alintilarin Sunulmasi

Birinci baslik ile ise baglayalim.

I. AYNEN ALINTININ ALINTILAYAN YAZARIN
CUMLELERININ iCINDE DOGRUDAN VERILMESI

Aynen alinti, bazen, tirnak arasinda verilmek kaydiyla, yazarin
normal anlatimi i¢inde, sanki yazarin kendi climlesinin devamiymis
gibi verilir. Haliyle aynen alint1 bitince tirnak kapatilir ve aynen alin-
tinin kaynagi dipnotta gosterilir. Bir 6rnek:
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KTe,,”;(aL‘GﬁZ'e“ Ampirik demokrasi teorisi ise, ideal anlamda demokrasiyi degil,
lirk Anayasa . K .
Hukuku, Bursa, | bu ideale kaba taslak yaklasan ... gergek demokrasiler”i'”* esas alur.
Ekin, 4. Baskl, | ——————

2021,s.178. | 102. Lijphart, op. cit., s.1.

Actklama.- Yukaridaki ornekte “bu ideale kaba taslak yaklasan ... gercek
demokrasiler” ibaresi, dogrudan dogruya tirnak i¢inde verilmis ve sonunda dip-
notla bu ibarenin kaynagi gosterilmistir. Biz bundan bu ibarenin bir aynen alint1
oldugunu anliyoruz.

IL. “YAZARA GORE”, “YAZARIN BELIiRTTiGi UZERE”
VE BENZERi iBARELERDEN SONRA AYNEN
ALINTININ VERILMESI

Ancak pek cok durumda aynen alinti, yukarida oldugu gibi, dog-
rudan dogruya verilmez; onun yerine alint1 verilmeden once, “falanca-
ya gore”, “filancanin yazdig1 gibi”, “su kanunun su maddesine gore”
gibi takdim edici ibarelerden sonra aynen alintilanan ciimle veya ciim-
leler verilir. Boylece, bu ibarelerden sonra verilen ciimle veya climle-
lerin bir alint1 olacagi derhal anlasilir. Aynen alintiy1 takdim etmek
icin kullanilan en yaygin formiiller sunlardir:

9l

Yazara gore, “...

Yazarin dedigi gibi, “...”".

Yazarin yazdig: gibi, “...”".

Yazarin gozlemledigi gibi, “...”".
,

. e . 1

Yazarin belirttigi tizere, “...”".
. . 1

Yazarin ifadesiyle “...”".

Bunlara bir 6rnek verelim:

Ergun Ozbudun’a gore,

“Osmanl1 Devleti ve Tiirkiye Cumhuriyetinde milli iradeyi layikiyle temsil
eden bir meclis tarafindan yapilmis tek anayasa, 1921 Anayasasidir. 1876

Kanun-u Esasisi, padisah tarafindan atanmig bir komisyonca hazirlanip,

e Anraon padisah fermantyla ilan edilmistir. 1924 Anayasast, tek parti egemenliginin
Hukuku, Bur- kurulmaya bagladig1 ve orgiitlii bir muhalefetin mevcut olmadigi bir mec-
sa, Ekin, lisge yapilmistir. 1961 ve 1982 Anayasalarini hazirlayan Kurucu Meclisler

2021 ‘: 7B1a-°‘7k2' de, genel oya dayanan bir secimle olusmus yasama organlari degillerdi”"".

11. Ergun Ozbudun, 1921 Anayasasi, Ankara, AKDTYK Yayini, 1992, s.2.

Bir 6rnek daha verelim:

Kemal Gozler, Tirk
Anayasa Hukuku,
Bursa, Ekin, 4.
Baski, 2021, s.99.

Miinci Kapani’nin isabetle gozlemledigi gibi, “tabii haklar dokt-
rini, havasi, ruhu, hatta dili ile bu bdliimde canli olarak sezilir™’.

11. Kapani, Kamu Hiirriyetleri, op. cit., s.109.




Boliim 8
AYNEN ALINTILARDAN GIKARMALAR
Uc Nokta Kurali

Aynen alintida, alintilanan metinden bazen harfler, kelimeler,
climleler ve hatta paragraflar ¢ikarilabilir. Buna bilimsel yazma litera-
tiriinde “cikarmalar (omissions)” denir!.

Cikarmalar konusunu su plan dahilinde inceleyecegiz.

PLAN:

I. Cikarma Sebepleri

II. Citkarmamin Yontemi: Ug Nokta

I1. Ug Noktanin Kullamlacag: Haller

IV. Ug Noktanin Kullanilmayacagi Haller

V. U¢ Noktadan Once ve Sonra Bosluk

VI. Ug Nokta ile Virgiiliin Birlikte Kullanilmasi

VIL Asil Metinde U¢ Noktanin Kullamlmast Durumu

VIIL Aynen Alintilarda Yapilan Cikarmalarda Iyi Niyet ve Diiriistliik Ku-
rali: Anlamu Carpitma Yasagi

Cikarma sebepleriyle ise baslayalim.

I. CIKARMA SEBEPLERI

Aynen alintilanan metinden pek cok sebeple ¢ikarma yapilir. Vakia
aynen alinti, kendi basina bir amac degil, aractir. Aynen alinti, alintila-
nan yazarin metnini aktarmak icin degil, alintiy1 yapan yazarmn gorii-
stinii desteklemek, iddiasimi kanitlamak gibi amaglarla yapilir. Dolayi-
styla almtinin maksadi ¢ogunlukla alinmak istenen paragrafin tiimiinii
degil; sadece bir kismmin alinmasmi gerektirir. Bu nedenle aynen
alint1 yaparken, alintilanan paragrafta alint1 amaci bakimindan gerek-
siz veya Onemsiz goriilen kelimeler veya ciimleler ¢ikarilmalidir. Ba-

1. New Oxford Style Manual, op. cit., $.159; ALWD Citation Manual, op. cit., s.397-401.



120  ALINTI VE ATIF USULLERI

zen de yazar almt1 yaptig1 yazarm anlatim bozuklugunu aktarmamak
icin, problemli gordiigii kelime veya ibareleri aktarmaktan kaginir.

Bazen de c¢ikarma sansiir amaciyla yapilir. Yazar aynen aktardigi
climlede genel ahlak ve adap bakimindan sakincal gordiigii kelimeleri
cikarir. Bazen kelimeyi biitiin olarak ¢ikarmak yerine kelimeden bazi
harfleri ¢ikarir. Bazen de alint1 icinde hukuki veya cezal sorumluluga
yol acabilecek kelime veya kelimeler ¢ikarilir. Bazen de aktarilacak
metinde gecen kisi isimleri, onlarin kisilik haklarin1 korumak i¢in ¢i-
karilir.

II. CIKARMANIN YONTEMIi: UC NOKTA

Hangi sebeple olursa olsun aynen alintida ¢ikarilan harfler, keli-
meler, ciimleler veya paragraflar yerine “ili¢ nokta (...)” konur. “Uc
nokta”ya “elips (ellipsis)” de denir2. Elips kelimesi eski Yunanca “ek-
sik” anlamina gelen “EA\lewyig (élleipsis)” kelimesinden gelir3.

Cikarilan kisim kisa diye iki nokta veya uzun diye dort veya daha
fazla nokta konulmaz; daima ii¢ nokta konulur.

Uc Noktanin Sekli.- U¢ nokta yan yana konulmus ii¢ noktadan
olusur. The Chicago Manual of Style ve ALWD Citation Manual’a go-
re noktalarin arasinda bir “ara (space)” konulur®. Yani (. . .). New
Oxford Style Manual’a gore ise noktalarin arasina “ara (space)” ko-
nulmaz’. Yani (...). Tiirkiye’de de ii¢ noktanin arasina ara konulmama-
s1 yaygin usuldiir®. Bize gore de “li¢ nokta”nin arasina “ara (space)”
konulmamalidir. U¢ nokta konusunda daha fazla bilgi igin bkz: Goz-
ler, Bilimsel Yazma ve Yayinlama, op. cit., s.156-160.

Ug nokta satir sonuna gelse bile birbirinden ayrilamaz bigcimde
olmalidir. Yani ii¢ nokta daima ayni satirda bulunur. Word bunu oto-
matik olarak yapar.

N

. The Chicago Manual of Style, op. cit., s.697; New Oxford Style Manual, op. cit., s.159;
ALWD Citation Manual, op. cit., s.397.

. http://en.wikipedia.org/wiki/Ellipsis (E.T.: 12 Ekim 2023).

. The Chicago Manual of Style, op. cit., .637-639; ALWD Citation Manual, op. cit., s.397.

. New Oxford Style Manual, op. cit., s.159.

. TDK Yazim Kilavuzu,
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_content&view=article&id=187:Noktalama-
Isaretleri-Aciklamalar&catid=50:yazm-kurallar&ltemid=132; Ana Yazim Kilavuzu, Haz.:
Omer Asim Aksoy Baskanliginda Bir Kurul, Istanbul, Epsilon, 30. Bask1, 2012, s5.67.

AN W



Bolim9
AYNEN ALINTILARDAKI DUZELTME
VE EKLEMELER

Yukarida gordiigiimiiz gibi aynen alintida asla sadakat kurali uya-
rinca, prensip olarak aynen alntiya dokunulmaz; aynen alint1 aynen
verilir. Ancak bazi istisnal durumlarda hatalar diizeltilebilir ve bazen
de aynen alintiya eklemeler yapmak gerekir. Bu boliimde bunlar1 go-
recegiz. Bu boliim kisa bir boliim olsa da nce planimizi verelim.

PLAN:

I. Aynen Alintidaki Hatalarin Aynen Birakilmasi veya Diizeltilmesi
A. Bilgi Hatalar
B. Imla Hatalar1

C. Basit Maddi Hatalar
II. Aynen Alintilarda Eklemeler ve A¢iklamalar

Simdi bu plan dahilinde konuyu incelemeye baslayalim.

I. AYNEN ALINTIDAKi HATALARIN AYNEN
BIRAKILMASI VEYA DUZELTILMESI

Aynen almtilanan metinde ¢esitli hatalarin olmasi ihtimal dahilin-
dedir. Acaba bu hatalar1 diizeltmek mi gerekir? Yoksa bunlar1 aynen
mi birakmak mi dogru olur? Zira aynen alintiya sadakat kurali vardir.
Aynen alint1 “aynen” aktarilir. Bu aynilik, alintidaki hatalar icin dahi
gecerli midir?

Bu soruya cevap verirken bilgi hatalar ile imld hatalari arasinda
ayrim yapmakta yarar vardir.

A. BILGI HATALARI

Aynen alintidaki bilgi hatalarini diizeltmek gerekir. Bilgi hatasinin
bilgisizlikten dolay1 veya yanlis yorumdan dolay1 veya sehven yapil-
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masinin 6nemi yoktur. Icerik olarak yanlis goriilen bir bilgi goriildiigii
yerde diizeltilmelidir.

Aynen alintidaki bilgi hatalar1 su sekilde diizeltilir: Hatali kelime
veya ibarenin sonuna koseli parantez agilir ve Latince recte! kelimesi
yazilir ve ondan sonra dogru kelime veya ibare yazilir?. Latince recte
kelimesi yerine aynmi anlamda Tiirkce olarak “dogrusu” kelimesi de
yazilabilir. Bu sekilde hata diizeltilmis olur. Bir 6rnek:

Yazar, 12 Eyliil 1980 hiikiimet darbesini siddetle elestirmekte ve soyle
yazmaktadir: “12 Eyliil 1980 darbesinden sonra yapilan 1980 [recte 1982]
Anayasastyla temel hak ve hiirriyetler ortadan kaldirildr™.

Bu ornekte 1982 Anayasasinin tarihi yanlhs verilmistir. Bu yanls-
lik yanina koseli parantez i¢inde, yani [recte 1982] yazilarak diizeltil-
mistir. Bu yanhslik Tiirk¢e olarak [dogrusu 1982] seklinde yazilarak
da diizeltilebilirdi.

Burada belirtelim ki, diizeltilecek yanlhislik apagik bir bilgi yanls-
lig1 olmalidir. Yukaridaki Ornekte bahsedilen Anayasanin tarihinin
1980 degil, 1982 oldugu herkesin malumudur. Ancak tartigmaya agik
iddialar ve yorumlar, haliyle birer apacik bilgi hatasi degildir. Mesela
yukaridaki almtida “1982 Anayasasiyla temel hak ve hiirriyetlerin or-
tadan kaldirildig1” iddias1 kanimizca yanlis bir iddiadir; ama yine de
bunu diizeltmemek gerekir. Ciinkii bu kendisinden alint1 yapilan yaza-
rin bir iddiasidir. Bu tartigmayla agik bir husustur. Aynen almtidaki
diizeltilmesi gereken yanligliklar, bunun gibi, tartigmaya acgik olan
yanlishiklar degildir.

Diizeltme, yukarida aciklanan sekilde yapilabilecegi gibi, hatal
kelimeden sonra koseli parantez icinde dogru kelime verilip “diye
okuyunuz” ibaresi de eklenebilir. Bir 6rnek:

Yazar, 12 Eyliil 1980 hiikiimet darbesinin “Kenan Evren, Nurettin Er-
sin, Tahsin Sahinkaya, Nejat Siimer [Tiimer diye okuyunuz] ve Sedat
Celasun’dan olusan bir cunta” tarafindan yapildigim yazmaktadir.

Bu 6rnekte “Nejat Tiimer”in soyadi yanhslikla “Stimer” diye ya-
zilmistir. Bu yanhishik soyadindan sonra koseli parantez i¢inde “Tiimer
diye okuyunuz” ibaresi eklenerek diizeltilmistir. Bu diizeltilebilecek

1. Recte kelimesinden sonra gelen kelime disili recta, cogulu rectes’tir.
2. New Oxford Style Manual, op. cit., $.158-159.



Boliim 10
AYNEN ALINTILARDA UYUM VE
HARF DONUSUMU

Yukarida pek cok defa belirttigimiz gibi aynen alinti, bir baska ya-
zarm ifade ve ciimleleridir. Bunlarin oldugu gibi bir baska yazarin
metnine alinmasi durumunda, iki metin arasinda, gerek mantik, gerek
isliip, gerekse dilbilgisi bakimindan cesitli uyumsuzluklar ortaya ¢i-
kabilir. Alint1 yapan yazarm bunlar1 gidermesi, alintiladig1 metni kendi
metniyle uyumlu hile getirmesi gerekir. Icerik, mantik ve iisliip baki-
mindan uyumlulugu saglamanin 6nceden belirlenmis genel geger ku-
rallar1 yoktur. Icerik, mantik ve iislip bakimmdan uyumluluk alinti
yapan her yazarin kendi yetenegine baglidir. Ancak alintilanan metnin
icinde yer alacagi metinle dil bakimindan uyumunun saglanmasi konu-
sunda genel gecer bazi seyler soyleneblhr ve bu konuda uyulmasi ge-
reken bazi kurallar verilebilir. Iste bu boliimde bunu yapacagiz.Once
bu boliimiin planini verelim.

PLAN: '

I. Aynen Alintilarin Asil Metinle Uyumlulastirilmasi (Ismin Hal Ekleri,
Fiil Cekim Ekleri Zaman Aktif Pasif Vs.)

II. Aynen Alintilarda Biiyiik Harf Kiigiik harf Doniigtimii
A. Alintinin Bagindaki Biiyiik Harfin Kii¢ciik Harfe Doniistiiriilmesi
B. Alintinin Bagindaki Kiiciik Harfin Biiylik Harfe Doniistiiriilmesi

C. Kiiciik Harften Biiyiik Harfe veya Biiyiik Harften Kiiciik Harfe D6-
niisiim Durumunda Koseli Parantez Kullanmak Gerekir mi?

Simdi bu plan dahilinde konuyu inceleyelim.
I. AYNEN ALINTILARIN ASIL METINLE

UYUMLULASTIRILMASI (ismin Hal Ekleri, Fiil Cekim
EKkleri Zaman AKktif Pasif vs.)

Yukarida bu boliimiin girisinde de belirtildigi gibi, metin ile met-
nin i¢inde bulunan alintilar arasinda igerik ve iislip bakimindan uyu-
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mun saglanmasi konusunda 6nceden belirlenmis genel gecer kurallar
olmasa da, bunlar arasinda dil bakimindan uyumun saglanmas: konu-
sunda dikkat edilmesi gereken bazi kurallar vardir. Yani aynen almtiy1
metnin i¢inde verirken, onun metin ile uyumunu saglamak i¢in, onda
dil bilgisi bakimindan bazi kiiciik degisiklikler yapmak gerekebilir. Bu
konuda sunlar1 sdyleyebiliriz:

A. UYUM SORUNU YARATMAYAN AYNEN ALINTILAR

Her aynen alintida uyum sorunu olmaz. Bazi alintilarda uyum so-
runu ortaya ¢ikmaz. Varsayalim ki Anayasamizin 9’uncu maddesini
kaynak gostererek Tiirkiye’de yargi yetkisinin kimin tarafindan kulla-
mlacagini sdyleyen bir ciimle kuracagiz. Once 9 uncu maddenin aslin1
verelim:

ASIL METIN Madde 9 — Yarg yetkisi, Tiirk Milleti adina bagimsiz ve
tarafsiz mahkemelerce kullanilir.

Bu maddeden soyle bir aynen almt1 yapabiliriz:

(UAYn’:“é’;‘rA#'NYT;k; Anayasamizin 9’uncu maddesine gore “yargt yetkisi, Tiirk
yu unu . . -
Milleti adina bagimsiz ve tarafsiz mahkemelerce kullanilir”.

Bu aynen alintida uyum sorunu yoktur. Maddenin basindaki “yar-
g1” kelimesinin ilk harfinin kiictik harfe doniistiiriilmesi disinda bir
uyumlulagtirma yapilmamustir.

B. UYUM SORUNU YARATAN ALINTILAR

Ancak aynen alintilarda her zaman bdyle olmaz. Yukaridaki or-
nekteki gibi aynen alintilar, aynen alint1 yapmanin en basit yolu kulla-
nilarak yapilmis aynen almtilardir. Bir kitap veya makale hep bu tiir
aynen alintilarla yazilirsa ortaya basit, siradan bir calisma ¢ikar. Boyle
bir calismada metinde anlam ve keza iisliip biitiinliigii de zayif olur.
Onun i¢in yazarlar aynen almt1 yapsalar da aynen alint1 yaparken ay-
nen alintiy1 kendi ciimlelerinin i¢ine yedirirler. Bunu yaparken de, ay-
nen alintinin kendi climlelerine uyum saglamasi i¢in, aynen alintida
bazi kelimelere yeni ekler eklemek veya mevcut eklerini degistirmek
ve hatta climlenin sonundaki fiili zaman veya ¢cekim bakimindan de-
gistirmek zorunda kalirlar.

Yukaridaki 6rnege geri donelim. Once 9’uncu maddenin metnini,
yani almtinin aslimi tekrar verelim:
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YABANCI DILDEN AYNEN ALINTILAR

Yabanci dilde yazilmis kitap veya makalelerden de alnt1 yapilabi-
lir. Hig siiphesiz bu alint1 “mealen alint1” seklinde olabilir. Peki ama
yabanci dilden “aynen alint1” yapilabilir mi? Yani yabanci bir dilde
yazilmis ciimle veya ciimleler Tiirk¢eye ¢evrilmeden oldugu gibi ali-
nabilir mi? Ceviri yoluyla yapilan alintilar, birer “mealen alint1” mu;
yoksa “aynen alint1” midir? Yabanci dilden alinacak ciimle veya clim-
leler kimin tarafindan Tiirk¢eye cevrilmelidir? Yazar bunlar1 bir bas-
kasma cevirtebilir mi? Cevirinin ¢evirisinden ¢eviri yoluyla alint1 ya-
pilabilir mi? Bu boliimde bu sorulara su plan dahilinde cevap arayaca-
g1z.

PLAN:

I. Yabanci Dilden Aynen Almt1 Sorunu

II. Yabanci Dilden Ceviri Yoluyla Yapilan Alintilar, “Mealen Alintt” mu,
Yoksa “Aynen Alint1” Formunda mi Verilmelidir?

III. Cevirilerden Alint1

IV. Alinti, Alintiy1 Yapan Yazar Tarafindan Tiirk¢eye Cevrilmelidir

V. Ceviri Bir Bagka Yazarin Daha Once Yaptig1 Tiirk¢ce Ceviriden Alin-
migsa Atif da Tiirkge Ceviriye Yapilmalidir

VI. Alinti, Alintiy1 Yapan Yazar Tarafindan Bir Bagkasina Cevirtilebilir
mi?

VII. Cevirinin Cevirisinden Ceviri Yoluyla Alint1 Yapilabilir mi?

VIIIL. Yabanci Dilden Aynen Yapilan Alintilarda Alintinin Tiirk¢esinin
Verilmesi veya Tiirk¢esi Verilen Alintinin Aslinin Eklenmesi

Birincisi baslikla ise baslayalim.

I. YABANCI DiLDEN AYNEN ALINTI SORUNU

Bu baslik altinda 6nce su soruya cevap arayacagiz:
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A. YABANCI DILDE YAZILMIS ESERLERDEN AYNEN
ALINTI YAPILMASI CAiZ MIDIR?

Bu soruda kastedilen “alint1”, haliyle “aynen almt1”, yani Tiirkce-
ye cevirmeksizin yapilan alintidir. Yabanci dilden Tiirkceye geviri yo-
luyla yapilan alintinin bir “aynen alint” mi, yoksa bir “mealen alint1”
m1 oldugu sorusuna biraz sonra deginecegiz.

Tiirkge yazilan bir calismada, yabanci dilde yazilmig bir metinden
aynen alint1 yapilabilir mi? Yani Tiirk¢e metnin i¢inde yabanci dilden
Tiirkceye cevirmeksizin aynen alinti bulunabilir mi?

Bu soruya evet cevabmi vermek gerekir. Akademik metinlerde
yabanci dilden Tiirk¢eye ¢evirmeksizin alint1 yapmak caizdir. Medeni
ilkelerde de akademik metinlerde yabanci dilden, o dile ¢evrilmeksi-
zin yapilmis pek cok ahint1 olur. Ozellikle Ingilizce, Almanca, Fransiz-
ca, Italyanca, Ispanyolca gibi dillerde yazilan eserlerde Yunanca veya
Latince eserlerden alint1 yapilirken genellikle bu alintilar o dile ayrica
cevrilmeksizin orijinal hélleriyle, yani Yunanca veya Latince olarak
verilir. Keza Ingilizce, Almanca gibi dillerde yazilan akademik metin-
lerde cogunlukla Fransizca klasik eserlerden yapilan almtilar, Ingiliz-
ceye veya Almancaya ¢cevrilmeksizin oldugu gibi verilir. Bir 6rnek:

settlement.” It is a consideration rich in insights and well worth pursuing, as
Montesquieu stressed at the end of the passage: «il faut que je mette en ceuvre ces
pensées que je n’ai pas bien digérées encore».'” His dissatisfaction with the imma-
turity of his reflections on these topics is also borne out by his decision to cross out
this passage (albeit with a lightly drawn line, not with that systematic obscuring of
the letters that characterizes other deletions). The fragment is clear both in its insis-
tence on the problem of «remedes» — which refers to the more general topic of
industriousness — and in the importance it attributes to the matter. It is no coinci-
dence if we find it directly taken up again in EL, XVIII, 7, formulated in a much

Min ?ogt”d;’ more succinct and incisive way: «Les hommes, par leurs soins et par de bonnes lois,
nuti ua-

; : 3 P 1 : . .
ies on Mon- ont rendu la terre plus propre a étre leur demeure».'' And the tone of the passage that

tesquieu: | follows from this was an overt exaltation, significantly without references to
Mapping Providence, of man’s ability to modify what we would refer to as the ecosystem
Political | today: «Nous voyons couler les rivieres 12 o étaient des lacs et des marais; ¢’est un

Qg\‘?i'ﬁ; bien que la nature n’a point fait, mais qui est entretenu par la nature».'> In the
Wess, Parisian manuscript of the Esprit des Lois, in which corrections were made in the
Cham, final edition, this enthusiasm for man’s power over the natural environment is even

2%%2”99; more explicit: «Il est admirable combien les hommes par leurs soins et par de

,8.3.

bonnes lois ont bien accomodé leur planete».'* While it was Buffon who developed

Goriildiigii gibi yukarida drnek olarak alman 19 satrlik Ingilizce
metinde Montesquieu’niin Esprit des lois isimli linlii eserinin Fransiz-
ca aslindan Ingilizceye cevrilmeksizin alinmis bes adet aynen alint1
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AYNEN ALINTILARLA iLGiLi
DIGER KONULAR

Simdiye kadar, aynen alintinin tanimini, aynen alintida temel ku-
ral olan tirnak kuralini, aynen alint1 tiirlerini, aynen altilarda vurgu-
larm nasil yapilacagini, aynen alintilarin sunulmasini, aynen almtilar-
da ¢ikarmalari, aynen alintilardaki hatalarin diizeltilmesini ve alinti-
larda eklemeleri, aynen alintilarin asil metinle uyumlulastirilmasi, ya-
banci dilden aynen alintilarin nasil yapilacagini yukaridaki boliimlerde
gordiik. Ama alintilarla ilgili hald gormedigimiz birka¢ kiiciik konu
kaldi. Onlar1 da bu boliimde gorecegiz. Once bu boliimiin planini ve-
relim:

PLAN: '

I. Aynen Alintinin Sonundaki Noktalama Isaretleri

II. Aynen Alintilanan Ciimlenin Sonundaki Nokta Cikarilir
III. Aynen Alint1 Iginde Aynen Alint1

IV. Aynen Alintinin igindeki Atiflar (Aynen Alintiya Bagh Dipnotlarin
Gosterilmesi Sorunu)

Simdi bu plan dahilinde konuyu inceleyelim.

I. AYNEN ALINTININ SONUNDAKI NOKTALAMA
ISARETLERI

Once bir hatirlatma yapalim: Kisa veya uzun, aynen alintinin orta-
sinda bulunan noktalama isaretleri, aynen alintida asla sadakat kurali
uyarinca aynen aktarilir. Bu isaretler alintilanan yazara aittir ve tirnak
arasinda verilen aynen alintinin i¢inde bulunur.

Ancak aynen alintilarin sonunda da nokta, tinlem, soru isareti gibi
noktalama isaretleri bulunabilir. Ciimleden daha kisa olan aynen alin-
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ALINTI SARTLARI

Yukarida birinci kisimda almti kavramini ve tiirlerini ve almtiya
hakim olan sekil kurallarmi gordiik. Bu boliimde ise alint1 sartlarini
inceleyecegiz.

Bu sartlar1 tek tek incelemeden ©nce, bir metaforla, “fikri eser
merdiveni” metaforuyla ise baslayalim. Zira bu metafor, bize alinti
sartlariyla ilgili karsilastigimiz sorunlar1 ¢zmekte yol gosterecektir.

“Fikri Eser Merdiveni”

Fikri eseri ve fikrl eser
icinde alintinin fonksiyonu-
nu merdiven metaforundan
yararlanarak aciklayabiliriz.
Fikri eser, yandaki resimde
goriildiigii gibi bir merdive-
ne, yazar da merdiveni imal
eden ustaya benzetilebilir.
Usta, merdiveni kendisi in-
sa etmelidir. Merdivenin
sag ve sol direkleri usta ta-
rafindan iretilmelidir. An-
cak usta merdivenin basa-
maklarindan bir ikisini bas-
ka bir ustadan alabilir. Ge-
rek ustanin kendisi, gerekse
bagka ustadan alinmis ba-
samaklarin hepsi sag ve sol
direklere ustanin kendisi ta-
rafindan cakilmalidir.

FIKRT ESER MERDIVENI

0 n

BASAMAKLARI DIREKLERE
TUTTURAN GIVILER
(Daima Yazar Tarafindan

| Cakilmalidir)

}—=~BASAMAK (ARGUMAN - ALINTI)

(Bir ikisi Bagka Yazardan
Alinmig Olabilir)

A

BASAMAKLAR (ARGUMANLAR)
(Ezici Cogunlugu Yazara

Ait Olmalidir)
SOL DIREK SAG DIREK
(Daima Yazara (Daima Yazara

Ait Olmalidir) Ait Olmalidir)

(c) K. Gozler. T: cizilmistir
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Bu metaforda “fikri eser”, merdivenin biitiiniine; “yazar” da bu
merdiveni insa eden ustaya tekabiil eder. Yazar, bir fikri eser merdive-
ni inga ederken ihtiya¢ duydugu bir iki basamagi, bu basamaklari
kimden 6diin¢ aldigim belirtmek sartiyla baska yazarlardan 6diing ala-
bilir. Ancak yazar, merdivenin biitiin basamaklarin1 bagka yazarlardan
odiing alamaz. Odiing alnan basamak sayisi toplam basamak sayisi
karsisinda makul bir oran1 gegcmemelidir. Keza merdivenin basamakla-
riin tutturuldugu sag ve sol direkler de sadece ve sadece yazar tara-
findan tiretilmelidir; bu direklerin bagka yazarlardan 6diin¢ alinmasina
izin yoktur. Ciinkii bu direkler, yazarin argiimantasyon zincirini olus-
turur. Argiimantasyon zinciri mutlaka yazara ait olmalidir. Nihayet,
basamaklar, direklere yazarin bizzat kendisi tarafindan cakilmalidir.
Yani gelistirilen argiimanlar belirli bir argiimantasyon zincirine bag-
lanmalidir. Bir zincire baglanmamis argiiman, bir merdivende direkle-
re ¢ivisi cakilmamig basamak gibidir. Uzerine bastigmizda diisersiniz.
Zaten basamaklar sag ve sol direklere ¢akilmamis ise ortaya bir mer-
diven de ¢ikmaz. Bu ¢akma isini sadece ve sadece yazar yapabilir. Ya-
zar kaynagini gostererek baska yazardan bir basamak odiing alabilir;
ama Odiing aldig1 basamag: direklere kendisi cakmadir; bu ¢cakma igini
diger bir yazara, ona atif yaparak dahi yaptiramaz. Uzun lafin kisas1
alinti, onlarca basamagi olan uzun bir merdivenin sadece bir veya iki
basamagini olusturur. Merdivenin tiim basamaklar1 bagkasindan ali-
namaz. Merdivenin direkleri de yine bagkasindan alinamaz. Keza ba-
samaklar1 direklere ¢ivileme isi de yine bagkasina yaptirilamaz. Alinti,
ne basamaklarin cogunlugu, ne direk, ne de ¢ividir.

Alint1 sartlar1 konusunda karsilastigimiz sorunlara cevap ararken
yukarida agikladigimiz “fikri eser merdiveni” metaforunu hi¢ unut-
mamak, bu metafora daima bagvurmakta yarar vardir.

% sk ook

Simdi metaforu bir yana birakalim ve pozitif hukuka donelim:

Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 35’inci Maddesi

5 Aralik 1951 tarih ve 5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu-
nun 35’inci maddesi, alint1 serbestisini prensip olarak tanimig, ama
“almtr”’nin, yani Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu tabiriyle “iktibas”in
yapilmasini bazi sik1 sartlara baglamistir. Once bu maddenin metnini
verelim:
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“Madde 35 — Bir eserden asagidaki hallerde iktibas yapilmasi caizdir:

1. Alenilesmis bir eserin bazi ciimle ve fikralarinin miistakil bir ilim
ve edebiyat eserine alinmasi;

2. Yayimlannmusg bir bestenin en ¢ok tema, motif, pasaj ve fikir nevin-
den parcalarinin miistakil bir musiki eserine alinmast;

3. Alenilesmis giizel sanat eserlerinin ve yayimlanms diger eserlerin,
maksadin hakli gosterecegi bir nispet dahilinde ve miinderacatim aydin-
latmak maksadiyle bir ilim eserine konulmast;

4. Alenilesmis giizel sanat eserlerinin ilmi konferans veya derslerde,
konuyu aydinlatmak icin projeksiyon ve buna benzer vasitalarla gosteril-
mesi.

Iktibasin belli olacak sekilde yapilmasi lazimdir. ilim eserlerinde, ikti-
bas hususunda kullanilan eserin ve eser sahibinin adindan baska bu kis-
min alindig1 yer belirtilir”.

Sartlar1 incelemeye baslamadan 6nce iki not diigelim:

Bir kere, Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 35’inci maddesinin
kullandig: terim, “alint1” degil, “iktibas”tir. Bu iki kelime ayni anlama
gelir. “Iktibas™ teriminin agiklanmasi i¢in yukarida “Alnti Kavrami”
baslikli Bolim 1’e bakimiz (s.28-29). Biz bu kitapta “iktibas” degil,
“alint1” terimini kullaniyoruz.

Ikinci olarak Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 35’inci maddesi-
nin diizenledigi alint1 sartlarindan bazilar1 miizik ve giizel sanatlar
eserlerinden yapilan alintilara iligkindir. Bu tiir alintilar ve bu alintilara
iliskin sartlar, bu kitabin konusu disinda kalir. Zira biz bu kitapta yazi-
11 metinlerden alint1 yapilmasinin sartlarini inceliyoruz.

Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 35’inci maddesinde 6ngoriilen
alint1 sartlar1 sunlardir:
(1) Alinti, bir eserin “bazi ciimle ve fikralarinin” bir bagka esere alinma-
styla sinirl olmalidir (m.35/1, bent 1).

(2) Alint1, maksadin hakli gosterecegi bir nispet dahilinde ve miindereca-
tin1 aydinlatmak maksadiyla yapilmalidir (m.35/1, bent 3).

(3) Alinty, belli olacak sekilde yapilmalidir (m.35/2, ciimle 1)

(4) Alint1 ister aynen, ister mealen olsun, eserin ve eser sahibinin adi ve
alian kismin yeri belirtilerek alintinin kaynag gosterilmelidir
(m.35/2, ciimle 2).

Bu sartlardan her biri bu boliimiin bir baghigin1 olusturacaktir. Bu-
na gore bu boliimiin plani su sekilde olacaktir:
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PLAN:

I. Alintilarin Smirliligr Kurali: Alinti, Bazi Ciimle veya Fikralarla Smirlh Ol-
malidir

II. Alint1, “Maksadin Hakli Gosterecegi Bir Nispet Dahilinde ve Miindereca-
tin1 Aydinlatmak Maksadiyla” Yapilmalidir

III. Alintinin Belli Olacak Sekilde Yapilmasi Lazimdir

IV. Alintinin Kaynag1 Gosterilmelidir

V. Alint1 Sartlarryla ilgili Ek Konular

Simdi bu plan dahilinde konuyu, yani alint1 sartlarimi inceleyelim.

I. ALINTILARIN SINIRLILIGI KURALI: ALINTI, BAZI
CUMLE VEYA FIKRALARLA SINIRLI OLMALIDIR

Alint1 denen sey, mahiyeti geregi sinirl bir seydir. Alintinin sinir-
lilig1 kuralini su plan dahilinde ayrintilariyla inceleyecegiz.
PLAN:
A. Kanuni Dayanak: FSEK, m.35/1, b.1
B. Merdiven Metaforundan Cikarimlar
C. Kural: Uzun Alint1 Yasagi
D. Uzun Alint1 Yasagmin Ihlaline Ornekler
E. Uzun Alint1 Yapma Yasaginin Bir Sonucu: Plan Alintis1 Yapilamaz
F. Istisnalar: Uzun Alintinin Caiz Oldugu Haller
H. Gorsel Malzemenin Alintilanmasi (Grafik, Resim, Fotograf ve Benzerleri-
nin Tktibasi)
I. Sekiller, Grafikler, Semalar ve Tablolar iktibas Edilebilir mi?
Alintinin sinirliligi kuralinin kanuni dayanagini aciklamakla ise

baslayalim.

A. KANUNI DAYANAK: FSEK, m.35/1, b.1

5846 sayil1 Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 35’inci maddesinin
ilk fikrasmin ilk bendine gore, iktibas, yani alinti, “alenilesmis bir ese-
rin bazi ciimle ve fikralarinin miistakil bir ilim ve edebiyat eserine
alinmasi”dur.

Bundan su sonug ¢ikar ki, alinti, bazi ciimle veya fikralarla sinirl
olmalidir. Baz1 ciimle ve fikralar1 asan alinti, kaynak gosterilerek dahi
yapilamaz. Profesor Firat Oztan’in belirttigi iizere “prensip, iktibas ser-
bestisi bahanesiyle, bir eserin mithimce kisimlarinin alinamamasidir’!,

(...)

1. Firat Oztan, Fikir ve Sanat Eserleri Hukuku, Ankara, Turhan, 2008, s.454.
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KAYNAK GOSTERME SARTLARI

Yukarida Bolim 13’te alint1 sartlarin1 gordiik. Bu sartlardan so-

nuncusu “alintinin kaynaginin gosterilmesi” sartiydi. Bu sart, alinti
sartlarinin en 6nemlisidir. Bu sartin da bilmemiz gereken alt sartlari
vardir. Keza alintinin kaynagmnin gosterilmesi sartinin niteligini de
acikliga kavusturmak gerekmektedir. iste bu nedenlerle burada “alin-
tinin kaynaginin gosterilmesi” sartini ayrica inceleyecegiz.

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:
I. Kaynak Gosterme Kuralinin Niteligi
A. Ahlak Kurali Olarak Kaynak Gosterme Zorunlulugu
B. Orf ve Adet Kurah Olarak Kaynak Gosterme Zorunlulugu
C. Hukuk Kurali Olarak Kaynak Gosterme Zorunlulugu
D. Disiplin Hukuku Kural1 Olarak Kaynak Gosterme Zorunlulugu
E. Kaynak Gosterme Sadece Bir Ahlak, Orf ve Adet ve Hukuk Kurali Ol-
manin Otesinde Kamu Yarari Icin, Bilimsel Gelisme igin de Gereklidir
II. Kaynak Gostermenin Usilii: Minimum Kanuni Unsurlar
A. Eserin Adi
B. Eser Sahibinin Ad1
C. Alintinin Alindig1 Yer
III. Kaynak Gostermenin Sartlar1
A. Kaynak Gosterilmelidir, Aksi Takdirde “Kaynaksiz Alint1” Durumu
Olusur
B. Kaynak Yeterli Bir Sekilde Gosterilmelidir, Aksi Takdirde “Yetersiz
Kaynak Gosterme” Durumu Olusur
C. Kaynak Dogru Bir Sekilde Gosterilmelidir, Aksi Takdirde “Yanlhs
Kaynak Gosterme” Durumu Olusur
D. Kaynak Diiriist Bir Sekilde Gosterilmelidir, Aksi Takdirde “Aldatici
Kaynak Gosterme” Durumu Olusur
E. Aldatict Kaynak Gostermenin Ozel Bir Tiirii Olarak “Transit Auf” Usilii
(“Alintiyr Bir Yazardan Yapip, Atfi O Yazarin Auf Yaptig1 Yazara Yapmak™)
IV. Kaynak Gosterme Sartimin Istisnasi: Anonim Bilgiler i¢in Kaynak Gos-
termek Gerekli Degildir
V. Gereksiz Kaynak Gosterme Sorunu

Simdi bu plan dahilinde konuyu incelemeye baslayalim.
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I. KAYNAK GOSTERME KURALININ NiTELIiGi

Alint1 ister aynen, ister mealen olsun, her alintinin kaynagi goste-
rilmelidir. Kaynak gosterme alintinin en 6nemli sarti ve olmazsa ol-
maz kuralidir.

Yapilan almtmin kaynagmin gosterilmesi kurali, hem ahlak, hem
orf ve adet, hem de bir hukuk kuralidir.

A. AHLAK KURALI OLARAK KAYNAK GOSTERME
ZORUNLULUGU

Kaynag1 gosterilmemis alinti bir fikrin sahiplenilmesi anlamina
gelir. Bagkasina ait olanin onun izni olmadan sahiplenilmesi ise hirsiz-
lik demektir. Ahlak, hirsizlig1 meneder. Kaynak gosterilmeden yapil-
mis almti, ayn1 zamanda baskasmin emeginin somiiriilmesi anlamina
gelir ki, emek somiiriisii de en biiyiik ahlaksizliktir.

B. ORF VE ADET KURALI OLARAK KAYNAK GOSTERME
ZORUNLULUGU

Almtiin kaynaginin gosterilmesi, ayn1 zamanda bilimsel yazma
kurallar1 uyarinca gereklidir. Kaynaksiz alint1 bilimsel yazma kural
ihlalidir. Bilimsel yazma kurallarimin bir kismi, Tiirkiye gibi bazi iilke-
lerde, yonetmelikle, iiniversitelerin kabul ettikleri yonergelerle veya
kilavuzlarla resmilestirilmis de olabilir. Ancak bilimsel yazma kuralla-
rinin bir kisminin resmi metinleri olmasa bile, bunlar belirli bir ¢evre-
de orf ve adet kurali olarak gecerli olan kurallardir.

Bunlarin gecerli oldugu ¢evre, iiniversiteler, bilimsel arastirma ku-
rumlar1 ve akademik yayincilik sektoriidiir. Bu ¢evrede —Tiirkiye’de
olmasa bile medeni diinyada—, ¢cok eski zamanlardan beri, yaymlana-
cak bir kitap veya makalede alint1 var ise bu alintinin kaynaginin gos-
terilmesi ve hatta bu kaynak gostermenin usillerine iligkin yerlesmis,
bu ¢evrenin her mensubu tarafindan baglayici olduguna inanilan ku-
rallar vardir. Medeni diinyada bu kurallara uyulmamis bir kitabin veya
makalenin yaymnlanmasi zaten miimkiin degildir. Bir kere yazarin
kendisi buna cesaret edemez; ikinci olarak bir ihtimal cesaret eden bir
yazar ¢iksa bile onun kaynaksiz alintilar iceren kitabmi yaymlamay1
yayinevleri reddeder.

Medeni diinyadaki akademik yayinevlerinin editorleri vardir; ken-
dilerine sunulan kitaplar1 bilimsel yazma ustllerine uygunluk yoniin-
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MEVZUAT VE YARGI KARARLARINDAN
ALINTI SARTLARI

(Mevzuat ve Yargi Kararlarindan
Yararlanma Serbestisi)

Mevzuat ve yargi kararlarindan yapilacak alintilar da bir “alin-
t1”dir. Dolayisiyla yukarida gordiigiimiiz alint1 kurallarina genel olarak
tabidirler. Bununla birlikte mevzuat ve yargi kararlarindan yapilacak
alitilarin tabi oldugu kurallar, doktrinden yapilacak alintilarin tabi ol-
dugu kurallardan bazi bakimlardan farklidir. Bu konuda 6nce “mevzu-
at ve yargi kararlarindan yararlanma serbestisi”’ni gorelim. Ama daha
once bu boliimiin planm verelim:

PLAN:

I. Mevzuat ve Yargi Kararlarindan Yararlanma Serbestisi (FSEK, m.31)

II. Mevzuat ve Yargi Kararlarinin Cogaltilmasi, Yayilmasi, Islenmesi veya
Derlenmesi

III. Mevzuat ve Ictihat Derlemeleri

IV. Mevzuat ve Yarg: Kararlarindan Herhangi Bir Suretle Faydalanma:
Mevzuat ve Ictihattan Alint1 Yapmanin Sartlari

V. Mevzuat ve Yargt Kararlarindan Diizmece Alintilar: Mevzuat ve Yargi
Kararlarina Atifla Doktrinden Yapilan Alintilar

VI. Yarg: Kararlarindan Bagkasinin Emeginden Yararlanarak Alint1 Yapma

VII. Kararin Ozetlenmesi, Yorumlanmast, Degerlendirme ve Elestirisi
FSEK, m.31°de Ongoriilen Serbesti Kapsaminda Degildir

Birinci baslikla konuyu incelemeye baslayalim.
I. MEVZUAT VE YARGI KARARLARINDAN
YARARLANMA SERBESTISI (FSEK, m.31)

5 Aralik 1951 tarih ve 5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu-
nun “Mevzuat ve Ictihatlar” bashkli 31’inci maddesine gore “resmen
yayimlanan veya ilan olunan kanun, Cumhurbaskanligi kararnamesi,
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yonetmelik, teblig, genelge ve kazai kararlarin ¢ogaltilmasi, yayilmasi,
islenmesi veya her hangi' bir suretle bunlardan faydalanma serbesttir”.

Kanunda “faydalanma serbesttir” denerek bir “yararlanma serbes-
tisi” getirildigi aciktir. Bu nedenle bu konu “mevzuattan yararlanma
serbestisi” basligr altinda incelenir. Simdi bu serbestinin konusunu,
yani bu serbestiden nelerin yararlandigini ve bu serbestinin kapsamini,
yani bu serbesti kapsamindaki fiilleri gorelim.

A. SERBESTININ KONUSU: MEVZUAT VE ICTIHAT

5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 31’inci maddesine
gore “resmen yaymmlanan veya ilan olunan kanun, Cumhurbaskanligi
kararnamesi, yonetmelik, teblig, genelge ve kazai kararlarin cogaltil-
masl, yayilmasi, islenmesi veya her hangi bir suretle bunlardan fayda-
lanma serbesttir”.

Bu serbestinin “mevzuat” ve “yargi kararlar1” olmak tizere iki ko-
nusunun oldugu sdylenebilir. Yani bu serbestiden bir yandan mevzuat,
diger yandan da yargi kararlar1 yararlanar.

1. Mevzuat

Fikir ve Sanat Eserleri Kanununun 31’inci maddesinde “mevzuat”
olarak “kanun, Cumhurbaskanlig1 kararnamesi, yonetmelik, teblig,
genelge” sayilmaktadir. Acaba bu sayma smirlandirarak yapilmis bir
sayma mudir; yoksa bir 6rneklendirici sayma midir?

Madde metninde “gibi”, “ve benzeri” misali bir ibare kullanilma-
mistir. Dolayisiyla bu saymanin sinirlandirarak  yapilmis, yani
numerus clausus bir sayma oldugu akla gelebilir. Ancak bu hiikiimde
smirlandirarak sayma yapilmis olmasi bu hiikkmiin amaci ve varlik se-
bebiyle bagdasmaz2. Ornegin buradaki saymanin smirlandirarak say-
ma oldugu kabul edildiginde, kanunlardan yararlanma serbest, ama
anayasalardan yararlanma yasak olacaktir; yine yonetmeliklerden ya-
rarlanma serbest, tiiziiklerden yararlanma yasak olacaktir. Bu sonug
kabul edilemez. Dolayisiyla FSEK, m.31’deki sayma, smirlandirici bir

1. “Herhangi” kelimesi Kanunda “her hangi” seklinde yazilmustir.

2. Burada kanunun yorumda ratio legis’i, kanunun lafzinin 6niine koymak gerekir. Yani bu-
rada gramatikal yorumu degil, gai yorumu tercih etmek gerekir. Bu tercih bir keyfi tercih
degildir. Ciinkii aksi takdirde s6z konusu madde sagma sonuglar dogurmaktadir. Hukukta
sagma sonugclara gotiiren ¢ikarimlar (argumentum ad absurdum) kabul edilmez.



Bolim 16
YARGI KARARLARINDA
ALINTI YAPMA SARTLARI

Mevzuat ve igtihatta alint1 yapilmasinin sartlar1 nelerdir? Alint1 ve
atif usalleri, mevzuat ve ictihatta yapilacak alintilar icin de gecerli mi-
dir? Alint1 sartlari, kanun koyucuyu ve hakimleri de baglar m?

Once bu boliimiin planin1 verelim.

PLAN
I. Alint1 ve Auf Usilleri Mevzuat ve Igtihadi da Baglar
II. Yargi Kararlarinda Yapilan Alint1 ve Atiflara {liskin Kurallar
III. Yarg Kararlarinda Yapilan Alint1 ve Atif Ornekleri
A. Yabancit Mahkeme Kararlarindan Ornekler
B. Tiirk Mahkeme Kararlarindan Ornekler
IV. Tiirk Yargi Kararlarinda Usflsiiz Alintt Sorunu

Birinci baslikla ise baslayalim.

I. ALINTI VE ATIF USULLERI MEVZUAT VE iCTiHADI
DA BAGLAR

Bu konuda su kurallardan bahsedebiliriz:

A. DOKTRININ MEVZUAT VE ICTIHATTAN ALINTI YAPMA
SERBESTISI VARDIR; AMA MEVZUAT VE ICTIHADIN
DOKTRINDEN ALINTI YAPMA SERBESTISI YOKTUR

Yukarida (Boliim 15) mevzuattan ve ic¢tihattan alint1 yapilmasinin
sartlarin1 gordiik. Yukarida doktrinin mevzuattan ve igtihattan kayna-
gin1 gostermek sartiyla kisa veya uzun alintilar yapabilecegini, hatta
kanun ve yargi kararlarin tekrar yaymlayabilecegini, bunlari isleyebi-
lecegini veya derleyebilecegini gordiik. Zira FSEK, m.31°e gore mev-
zuat ve ictihattan yararlanmak serbesttir.
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Peki ama mevzuat ve ictihat, doktrinden alint1 yapmakta serbest
midir? Kanun koyucu ve hakimler istedikleri gibi doktrinden alinti
yapabilirler mi?

Hayir yapamazlar. FSEK, m.31°de taninan serbesti tek yonliidiir.
Doktrin, mevzuat ve ictihattan yararlanmakta serbest, ama mevzuat ve
ictihat, doktrinden yararlanmakta serbest degildir. Mevzuat ve igtihat,
doktrinden ancak, FSEK, m.35teki sartlara uyarak alint1 yapabilir. Bu
sartlarin neler oldugunu yukarida (Boliim 13) gordiik. Bu sartlari en
Oonemlisinin kaynak gosterme sart1 oldugunu hatirlatalim.

B. FSEK, M.35’TEKI ALINTI SARTLARI, KANUN
KOYUCUYU DA, HAKIMLERI DE BAGLAR

Yukarida gordiigiimiiz gibi alint1 sartlari, yazi yazan ve yazdigi
yaziy1 umuma arz eden herkesi baglar. Dolayisiyla alint1 sartlari, sade-
ce yazarlar1 degil, mahkemeleri de, kanun koyucuyu da baglar. Diger
bir ifadeyle, bu sartlar, doktrin i¢in gegerli oldugu kadar, ictihat i¢in
de, mevzuat i¢in de gecerlidir. Ac¢ik¢as1 doktrinde intihal sucgu islene-
bilecegi gibi, ictihatta ve mevzuatta da intihal sucu islenebilir.

Kanunlarin metninde alint1 bulunmasi ihtimali diisiiktiir. Ama ol-
mayacak bir sey degildir. Kanunlarin gerekce gibi travaux préparatoi-
res’inda alint1 bulunma ihtimali haliyle daha fazladir. Kanunlarm ana
metninde veya travaux préparatoires’inda alint1 varsa bu alint1 usi-
liince verilmeli ve kaynagi gosterilmelidir. Kanunda bulunan usilsiiz
almtmin tazminat sorumluluguna yol a¢ip agcmayacagi, ayr1 bir sorun-
dur; ama kanun koyucunun ve keza kanun tasaris1 veya teklifini hazir-
layan kisilerin de yaptig1 alintilar iistiliine uygun olarak vermek ve
bunlarin kaynagini1 gostermek konusunda ahlaki bir yiikiimliiliiklerinin
oldugu soylenebilir. Alint1 ve atif kurallari, yukarida (s.240-242) acik-
landig1 gibi sadece bir hukuk kurali degil, ayn1 zamanda bir ahlak ve
orf ve adet kuralidir.

Biz bu boliimde kanunlardaki alint1 ve usiilsiiz alint1 ihtimalini bir
yana birakacagiz ve sadece yargi kararlarindaki alint1 ve usilsiiz alint1
sorununu inceleyecegiz.



_ Bdliim 17
_ ORNEKLERIYLE
usOLsUZ ALINTI TURLERI

Terimler.- Onceki boliimde alint1 sartlarmi gordiik. Bu sartlara
uymadan yapilan alintiya hukukta ve bilimsel yazma literatiiriinde “in-
tihal (plagiat)”, “calint1” veya “asirma” denir. Bazen “fikir hirsizlig1”
da denir. Bizim de bu kitapta bu terimleri kullandigimiz oluyor. Ancak
biz bu kitapta ¢ogunlukla, daha nétr terimler olan “kaynaksiz alint1”
ve “uslilsiiz alint1” terimlerini kullaniyoruz.

“Usilsiiz Ahntr’-“Kaynaksiz Alint1”.- “Usfilsiiz alint1” terimi,
“kaynaksiz almtr” terimine gore daha genistir. Kaynaksiz almti, adi
istiinde kaynag1 gosterilmeden yapilan alint1 demektir. Usiilsiiz alint1
ise, hangi tiir olursa olsun, alint1 kurallarina uyulmadan yapilmis alint
demektir. Alint1 kurallar1 ise, yukarida gordiigiimiiz gibi, sadece kay-
nak gosterme kuralindan ibaret degildir. Ornegin alintinin tirnak igin-
de verilmesi kurali ve keza ii¢ satirdan uzun alintilarin girintili parag-
raf biciminde verilmesi kurali da bir alint1 kuralidir. Keza alintinin ige-
rigi aydinlatmak maksadiyla yapilmasi ve belli bir oran1 gegmemesi
sart1 da bir alint1 kuralidir. Bu kurallara uyulmamasit durumunda, alin-
tinin kaynagi gosterilse bile, alint1 bir ustilsiiz alintidur.

Bu nedenle biz, bu konuda genel bir terime ihtiya¢ duydugumuzda
“ustilsiiz almtr” terimini kullaniyoruz. Hangi alint1 kurallaria aykiri-
lik s6z konusu olursa olsun, ortaya ¢ikan alintiya “usilsiiz almtr” di-
yoruz. Sadece kaynak gosterme kuralina aykir1 olan almtilar i¢in ise
“kaynaksiz almt1r” terimini kullaniyoruz.

Usilsiiz Alint1 Tiirleri.- Yani usilsiiz alintinin kendi icinde degi-
sik tiirleri vardwr. “Kaynaksiz alint1” da bu tiirlerden sadece biridir.
Ancak uygulamada usilsiiz alintinin tiirleri, gogunlukla, i¢ ice gecmis
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bir durumda bulunurlar. Bir aynen alint1 tirnak icine alimmamais ise,
pek muhtemelen bu alintmin kaynagi da gosterilmez. Keza alint1 ige-
rik olusturmak maksadiyla yapilmis ise bu alintinin kaynagi da cogun-
lukla gosterilmemistir. Ayn1 sekilde alint1 belli bir nispeti geciyorsa,
yiiksek bir olasilikla bu alintinin kaynagi da gosterilmemistir. Ciinki
biitiin bu usutlsiizliiklerin faili bir kisidir ve bu faildeki kotii niyet, bii-
tiin usalsiizlikklerin kaynagidir. Ayni sebep, icerik olarak farkli da olsa
hep ayni nitelikteki sonuglara yol agar.

Genellikle, usiilsiiz alintilarin bulundugu bir kitapta sadece bir tiir
usiilsiiz alint1 bulunmaz. Boyle bir kitapta usiilsiiz alitilarin biitiin tiir-
lerine 6rnek teskil edecek almtilar bulunur. Bunun aksinin olmasi igin
kitabin yazarinimn 1yi niyetli olmas1 ve alint1 kurallarindan birine bilgi-
sizlik veya dikkatsizlik nedeniyle uymamis olmasi gerekir. Diger alint1
kurallarina uyarken, her nedense sadece bir alint1 kuralina aykir1 alin-
tilar yapan yazarm yaptig1 almtilar da usilsiiz alint1 olugturur; ama bu
durumda yazarmin iyi niyetli oldugu ihtimalini gbz ard1 etmemek ge-
rekir!.

Usulsiiz alint1 sorununda durum bu degildir. Us{lsiiz alintilarin
bulundugu kitaplarda usilsiiz alintilarin hemen hemen biitiin ¢esitleri-
ne Ornek olur. Bu tiir kitaplarda sistematik bir usilsiiz alint1 sorunu
vardir. Bizim burada inceledigimiz sorun iste bu sorundur.

[lave edelim bizim buradaki derdimiz sehven meydana gelmis
alimti ve atif hatalart da degildir. Alint1 ve atif kurallarina harfiyen
uyan ve bu konularda en dikkatli olan yazarm kitabinda da aynen alin-
tinin bagma tirnak konulmasi unutulmus olabilir. Atif yapilan kitabinin
bashigi yanlis yazilmis olabilir. Atif yapilan kitabin sayfa numarasi
yanlis gosterilmis olabilir. Hatta bir alintidan sonra kaynak gosteril-
mesi dahi unutulmus olabilir. Bu her yazarin basma gelebilir. Bunda
elestirilecek bir sey yoktur. Ama bu tiir sehven hatalar, bir kitapta, bir
iki tane; bilemediniz ii¢ dort tane olur. Yiizlerce usilsiiz alintinin seh-
ven yapilmis olmas1 miimkiin degildir. Pek ¢ok usiilsiiz almtinin, 6zel-

1. Haliyle bir alint1 kuralina bilgisizlik veya dikkatsizlik nedeniyle uyulmamasi bir mazeret
degildir. Kitap veya makale yazmaya kalkismis herkesin 6nce bilimsel yazma, alint1 ve atif
usiillerini bilmesi gerekir. Bilimsel yazma, alint1 ve atif kurallarim 6grenmeden kitap ya-
yinlamaya kalkmanin kendisi bizatihi bir kusurdur. Vakia iilkemizde alint1 ve atif ustilleri
konusunda bir kitap okumamus kisiler, kitap yazmaya tesebbiis ediyorlar. Bunlar iyi niyetli
de olsa kitaplarinda alint1 ve atif ustilleri konusunda hatalar olabiliyor.
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ORNEK 7
ALINTININ Ozel hukukta kusur sorumlulugun dogumu acisindan
. ASLI kusurun derecesinin dnemi yoktur. Zarar ister kasten ister
Omer Anayurt, . . i
Tirk Hukukunda agir ve hafif 'ihmal sonucu meydana gelmis olsun sorum-

Idarenin Kusura
Dayali Sorumlu-
lugu, (Yliksek
Lisans Tezi,
Gazi Universite-
si SBE), Ankara,
1989, s.74

ALINTI

Yazar X, Kita-
bin Basligi,
Sehir, Yayinevi,
Yil, Sayfa Nu-
marasl.

lulugu gerektirir. EKusurun derecesil, tazminatin miktara

acigindan dnemli olup “"hakim, kusurun agirliBina gdre tasz-

minat seklini ve Kanunu
43/1)Yani

orantilidair.

kapsamini tayin eder”(Bor¢lar

tazminat miktarz, kusurun agirligiyla

Ozel hukukta kusur sorumlulugunun dogumu agisindan kusurun dere-
cesinin 6nemi yoktur. Zarar ister kasten ister agir ve hafif ihmal sonucu
meydana gelmis olsun, sorumlulugu gerektirir. Kusurun derecesi, tazminatin
miktart agisindan énemli olup “hakim, kusurun agirhgma gdre tazminat
seklini ve kapsamini tayin eder.” (Borglar Kanunu Md. 43/1). Yani tazminat
miktari, kusurun agirhgiyla orantilidir.

Aciklama.- Yazar X’in alintisinda iki tiir ustlsiizliik vardir: (1) Ortada ke-
limesi kelimesine, noktas1 virgiiliine alinmug bir alinti vardir. Dolayisiyla bu
alint1 bir “aynen alint1”dir. Dolayisiyla bu alintinin “belli olacak sekilde yapil-

mas1”,

yani tirnak icine alinmasi ve ii¢ satirdan uzun oldugu i¢in de girintili pa-

ragraf bi¢iminde verilmesi gerekirdi. (2) Daha da 6nemlisi, soz konusu alnti,
Omer Anayurt’tan alinmig olmasina ragmen, alintidan sonra Omer Anayurt’a
yapilan bir atif yoktur. Dolayisiyla bu alinti, bir “kaynaksiz alint1”dr.

ORNEK 8

ALINTININ
ASLI

Omer Anayurt,
Tirk Hukukunda
Idarenin Kusura
Dayali Sorumlu-

lugu (Yiksek
Lisans Tezi,
Gazi Universitesi
SBE), Ankara,
1989, s.29.

ALINTI

Yazar X, Kitabin
Basligi, Sehir,
Yayinevi, Yil,
Sayfa Numarasi.

ingiltere’de bazi faaliyetlerin zararli sonuglari Szel
bir rejime tabi kilanmistir. Elektrik ve gaz dagitimi gibi

hizmetleri hemen hemen tam bir sorumsuzluktan
(97).

kusursuz sorumluluk sdz konusudur.

baz1 kamu

faydalanmaktadir Difer taraftan bazi faaliyetlerde
1965 tarihli Niik-
(Niclear Installations Act 1965)

hiiklimleri, niikleer kaynaklarin sebep oldugu kazalar dolayi-

leer Tesisler Kanununun

siyla bir kasursuz sorumluluk rejimi Sngdrmlistir. Ayni se-

kilde 1973 tarihli Arazi Tazminati Kanunu (Land Compensa-

tion Act) da, kusursuz sorumluluga yer vermektedir (88).

Ingiltere’de bazi faaliyetlerin zararli sonuglart ozel bir rejime tabi
kilmmustir. Elektrik ve gaz dagitimi gibi bazi kamu hizmetleri hemen hemen
tam bir sorumsuzluktan faydalanmaktadir. Diger taraftan, bazi faaliyetlerde
kusursuz sorumluluk sézkonusudur. 1965 tarihli Niikleer Tesisler Kanu-
nunun (Nuclear Installations Act) hiikiimleri, niikleer kaynaklarin sebep
oldugu kazalar dolayistyle bir kusursuz sorumluluk rejimi 6ngdrmiistiir.
Aym sekilde 1973 tarihli Arazi Tazminati Kanunu (Land Compensation
Act) da, kusursuz sorumluluga yer vermektedir.
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TRANSIiT ATIFLA YAPILMIS ALINTILAR

Yukarida Boliim 14°te (Baslhik III, D) “aldatic1 kaynak gosterme”
konusunu gormiistiik (s.260-261-268). “Transit atif”! ustli de bir “al-
datic1 kaynak gosterme” ustliidiir. Ama bu teknigi burada ayr1 bir bas-
lik altinda incelemek ve orneklendirmek isteriz. Ciinkii Tiirk literatii-
riinde kaynak gostermeyle ilgili olarak en yaygin kullanilan usilsiiz
alint1 ustlii siiphesiz “transit atif” ustlidiir.

Once bu boliimiin planin1 verelim.

Plan:

1. Tanim

I1. Ornekler

III. “Gorerek” Transit Atif Sorunu

Transit atif tanimiyla ise baslayalim.

I. TANIMI

Transit atif su sekilde tanimlanabilir:
TANIM: “Transit atif”, bir yazarin gercekte gérmedigi bir kitaba, gérdigi bir ki-
tapta yapilan atif Gizerinden atif yapmasi demektir.
Transit atif, Unal Tekinalp’in “Tiirkiye’de ¢ok rastlanan incelen-
meyen hatta fiziken goriilmeyen kaynagin baskasindan aktarilmasi
seklindeki kotii aliskanlik” dedigi seyden baska bir sey degildir?.

Transit atif ustlii, hizli ve az emekle “akademik™ kitap yazmanin
bir yoludur. Transit atif yapan yazar, gercekte emek verip orijinal kay-
nag1 okumaz. Elinin altinda gercekte bir iki kitap vardir. Bunlardan
itibaren konuyu yazar. Ama alintilarinda elinin altindaki kitaba degil,

1. “Transit atuf” terimini ilk defa actifimiz bir davada cevaba cevap dilekgesini hazirlarken,
bizi bu davada temsil eden avukat Fahrettin Kayhan’dan duyduk.
2. Tekinalp, op. cit., s.340.
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bu kitabin dipnotunda atif yapilan kitaplara atif yapar. Boylece okuyu-
cu, bu yazarin pek ¢ok kitap okuyup o kitabr yazdigini sanir. Oysa
gercekte, soz konusu yazar dipnotunda atif yaptig: kitaplar1 gérmemis-
tir bile. Aslinda transit atif yapan yazarin gercekte kullandig1 sadece
bir veya iki kitap vardir. Bu bir iki kitapta o yazarlara atif yapiliyor di-
ye o da o yazarlara atif yapar.

Bu fevkalade riskli bir ustldiir. Ciinkii gergek yazarm yaptig: alin-
tida, birtakim maddi hatalar var ise, kotii niyetli yazar bu maddi hata-
lar1 da alintilayarak kendi kendine tuzak kurmus olur.

Transit atif ustlilyle yazilmis paragraflarda sadece paragraflarin
ana metni degil, dipnotlar1 dahi birer usilsiiz alint1 tirtintidiir. Bir pa-
ragrafin hem ana metninin, hem de dipnotunun alinmasi ortada transit
atif bulundugunun tartismasiz bir gostergesidir. ki kitap arasinda hem
ana metindeki paragraflar, hem de o paragraflara bagl dipnotlar baki-
mindan aynilik bulunmasi, transit atfin kanitidur.

Yabanci bir kitap s6z konusu oldugunda, “transit atif”’in, yani
Unal Tekinalp’in bu “kotii aligkanlik” diye isimlendirdigi seyin sebebi
cogunlukla sudur: Tiirk yazar, “yabanci literatiirii” de kullandigimi
okuyucuya gostermek istemektedir. Zira Tiirkiye’de her nedense ya-
banc literatiir kullanarak kitap yazmak, Tiirkce literatiir kullanarak ki-
tap yazmaktan daha degerli olarak goriilmektedir. Ne var ki, Tiirk ya-
zar, yabanci kitab1 okuyup anlayacak, alint1 yapacagi o pasaji Tiirkce-
ye cevirecek kadar yabanci dil bilmemektedir. Vakia Tiirk yazarlarin
cok onemli bir kisminin yabanci dil bilgisi seviyesi, KPDS, UDS,
YDS ve YOKDIL gibi sinavlardan 100 iizerinden alman 60 veya 70
puan civarindadir.

Veya bir ihtimal Tiirk yazar yabanci dil bilmektedir; ama alintinin
yapilacagi kitabr fiziken temin edememistir veya kitabi temin etme
zahmetine katlanmamaktadir. Bu sorunlara ¢oziim olarak yazar, ayni
yabanci kitaptan ayni konuda alint1 yapmis bir Tiirk yazarinin o alinti-
sii1 aktarir. Ve bu alint1 i¢in, kaynak olarak alint1 yaptig1 Tiirk yazara
degil, bu Tiirk yazarin dipnotlarinda yaptig: atif tizerinden yabanci ya-
zara atif yapar. Yani Tiirk yazarin, sadece ana metnindeki paragrafini
degil, o paragrafa bagh dipnottaki yazar adi, kitap adi, sayfa numarasi
gibi kiinye bilgilerini de alir.
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UsOLSUZ ALINTININ iSPATI

Pratikte ustlsiiz alint1 nasil tespit edilir? Nasil ispat edilir?

Usulsiiz alintinin nasil tespit edildigini, nasil ispat edildigini ger-
cek hayattan, yani gergek kitaplardan alinmis drnekler iizerinden gos-
termek gerekir. Aslinda biz bu isi, gerek bu boliimde, gerekse kitabin
basindan beri yaptigimiz teorik agiklamalardan sonra verdigimiz or-
nekler tizerinden pek ¢ok defa yaptik.

Ama yine de bu konuda birkag¢ genel sey soylemek istiyoruz.

Zira yukarida verdigimiz Orneklerin ezici ¢ogunlugunda ortada
usilsiiz alint1 oldugu apacik bir sekilde bellidir. Zira verdigimiz 6rnek-
lerde alintilar ile alintilarin kaynagi olan ciimle ve paragraflar cogun-
lukla kelimesi kelimesine aynidir veya bunlarin arasinda ¢ok yiiksek
oranda benzerlik vardir. Ancak bir yazarin bir ctimlesinin “almtr” ol-
mast i¢in haliyle bu ciimlenin bir baska yazarin climlesinden kelimesi
kelimesine alinmis olmasi sart da degildir; fikir ayniysa bu fikir hangi
kelimelerle ifade edilirse edilsin ortada bir alint1 vardir ve bu alintinin
kaynag1 gosterilmemis ise bu alint1 bir usiilsiiz alintidir.

Bir yazarm cilimlelerinin bir bagka yazardan alinmis olup olmadi-
gin1 tespit ederken tereddiitlii durumlar ortaya cikabilir. Sadece bir
climledeki icerik ve/veya kullanilan kelimeler bakimindan belli bir 61-
clide benzerligin bulunmasi her zaman usilsiiz alintinin delili olmaya-
bilir.

Bir yazarmn ciimlesinin diger bir yazarin ciimlesinden yapilmis
“almtr” oldugunu sodyleyebilmek i¢in asagida gorecegimiz sartlarin
gerceklesmesi gerekir. Ama 6nce bu boliimiin planini verelim:
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PLAN:
I. Genel Sart: Ciimleler Arasinda Icerik Bakimidan Benzerlik Olmalidir
I1. Ozgiin Bilgiler Alaninda Sart: icerikte Benzerlik Yeterlidir
I11. Genel Bilgiler Alaninda Sart: Igerik+Usliipta Benzerlik Gerekir
IV. Usliipta, Yani Kelimelerde Benzerlik Delili

A. Benzerlik Oran1 Nedir?

B. Dipnotlarda da Benzerlik Var m1?

C. Alintinin Oncesinde ve Sonrasinda da Benzerlik Var mi1?

D. Hatalar da Aktarilmis mi?
V. Usiilsiiz Alintilarin Tespitinde intihal Programlari Ise Yarar m1?
VI. Usilsiiz Alintida “Stiphe Karineleri” Var mi1?
VII. Tez Damismanlar1 ve Jiiri Uyelerine Diisen Gorevler

Birinci baslik ile ise baglayalim:

I. GENEL SART: CUMLELER ARASINDA iCERIK
BAKIMINDAN BENZERLIiK OLMALIDIR

Bir ctimlenin “alint1” oldugunu sdyleyebilmek i¢in her seyden 6n-
ce bu ciimlenin, bir bagka yazarda bulunan bir ciimle ile icerik olarak
ayni veya benzer olmasi gerekir. Diger bir ifadeyle, bir alintidan bah-
sedebilmek i¢in iki ayr1 yazarm ciimleleri arasinda anlam bakimindan
bir ortaklik olmasi gerekir. Ciimleler icerik olarak birbirinden farkliy-
sa, yani ciimleler arasinda anlam bakimindan ortaklik yoksa ortada
“alint1” bulunmaz; daha fazla bir arastirma yapmaya gerek yoktur.

Bu birinci sart gerekli bir sarttir; ama her zaman yeterli bir sart
degildir. Zira, yukarida gordiigiimiiz gibi almtmin igerigini olusturan
bilgi, genel bilgi niteligindeyse, iki yazarin climleleri arasinda anlam
bakimindan benzerlik olmas1 ortada bir alintinin bulundugunu géster-
mez. Genel bilgiler alaninda, alintinin oldugunu soyleyebilmek i¢in
sadece icerikte benzerlik yetmez, lislipta da benzerlik gerekir. Yani
genel bilginin her iki yazar tarafindan da ayn1 veya benzer kelimelerle
ifade edilmis olmas1 gerekir. Ancak bu durumda ortada alintinin bu-
lundugu ve alinti kurallarina uyulmamasi1 durumunda da bu alintinin
bir ustlsiiz alint1 olugturdugu sdylenebilir.

Bu nedenle, ortada alint1 olup olmadig1 sorusuna cevap ararken,
alintiy1 olusturan bilginin genel bir bilgi olup olmamasi acisindan ay-
rim yapmak gerekir. Alintiy1 olusturan bilgi orijinal bir bilgiyse, iki
farkli yazarin climleleri arasinda anlam bakimindan benzerlik bulun-
mast almtinin ispat1 i¢cin yeterlidir; ama alintiy1 olusturan bilgi genel
bir bilgiyse, icerik bakimindan benzerlik yetmez, iislip bakimindan
benzerlik de gerekir.
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USOLSUZ ALINTI SAVUNMALARI

Usllsiiz Alinti Yapanlarin Kendilerini Savunmak
i¢in Kullandiklari Argiimanlar

Usllsiiz alint1 iddiasiyla karsilasan yazarlar, kendilerini savunmak
icin gesitli argiimanlar ileri siirerler. Bu argiimanlar, ustlsiiz alint1 id-
dialarina kars1 bir “s1gmak”! gorevi iistlenirler. iste bu boliimde bu ar-
giimanlar1 inceleyecegiz.

Hemen belirtelim ki, asagida gorecegimiz argiimanlar, bizim dii-
stindiigiimiiz, hayal ettigimiz, tasarladigimiz teorik argiimanlar degil-
dir. Bu argiimanlarin her biriyle biz, actigimiz davalarda, somut olarak
bire bir karsilastik?.

Bu argiimanlar, diger bir ifadeyle bu savunmalar1 asagidaki plan

dahilinde inceleyecegiz.

PLAN

I. “Benim Kitabim Bir ‘Bilimsel Eser’ Degildir” Savunmasi

II. Alintinin Kendisinden Yapildig: Kitabin “Bilimsel Eser” Olmadig: Sa-
vunmast

1. “S6z Konusu Kitaptaki Bilgiler Anonim Bilgilerdir ve Anonim Bilgi-
ler igin Kaynak Gosterme Zorunlulugu Yoktur” Savunmast

IV. “Mevzuat ve Igtihattan Alint1 Yapmak Serbesttir” Savunmasi

V. Alint1 Yapilan Metnin “Sahibinin Hususiyetini Tagimadig1” Savunmasi

VI “Alnt1 Yok Esinlenme Vardir” Savunmasi

VII. “Rastlantt Sonucu Benzerlik Vardir” Savunmasi

1. Kayhan Kantarli, “Intihal Iddialarina Kars1 Bir Sigmak: Anonim Bilgi”, Bilim ve Ge-
lecek, Say1 65, 2009 (https://bilimvegelecek.com.tr/index.php/2009/07/01/intihal-
iddialarina-karsi-bir-siginak-anonim-bilgi/) (Erisim Tarihi: 19 Kasim 2022).

2. Ac¢tigimiz sekiz hukuk davasi ve Cumhuriyet Savciliklarina yaptigimiz 9 sikéyet vesi-
lesiyle toplamu bin sayfayr gecen savunma dilek¢esi okuduk.
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VIIL “Ayniyet Degil, Benzerlik Bulundugu” Savunmasi

IX. “Ben Zaten Atif Yaptim” Savunmasi

X. “Ben Kaynakg¢ada Toplu Olarak Kaynak Gosterdim” Savunmasi

XI. “Kaynak Gostermeyi Unutmusum” Savunmasi

XII. Ustlsiiz Alintilarin Aceleden Kaynaklandigr Savunmasi

XIII. “Bilgisizlik ve Acemilik” Savunmast

XIV. “Bozacimin Sahidi Siract” Savunmasi: “Baskalar1 da Usilsiiz Alinti
Yapiyor”

XV. “Tencere Dibin Kara, Seninki Benden Kara” Savunmasi

XVLI Diger Savunmalar

Simdi bu plan dahilinde konuyu adim adim inceleyelim.

I. “BENIM KiTABIM BiR ‘BiLIMSEL ESER’ DEGILDIR”
SAVUNMASI

Ulkemizde kitaplarinda usilsiiz alintilar bulundugu iddiasiyla kar-
silasan yazarlarin en sik yaptiklar1 savunma, kendi kitaplarmin bir “bi-
limsel eser” olmadig, kitaplariin halki bilgilendirmek i¢in yazilmis
bir “popiiler kitap”, bir “basucu kitab1” oldugu, bir “6zet kitap” oldu-
gu, “meslek smavlarma hazirhik kitabr” oldugu veya Ogrenciler icin
yazilmis “yardimci ders kitabr” oldugu, bu tiir kitaplar i¢in ise kaynak
gosterme zorunlulugunun bulunmadig1 yolundaki savunmadir.

-
BiR ORNEK: DOGRAMACI vs. YAZICI DAVASI?®

Prof. Dr. Hasan Yazici, 15 Kasim 2000 tarihli Milliyet gazetesinde
yayinlanan “Once Dogramacr’yl Kinamak Lazim” bashkli makalesinde
Prof. Dr. ihsan Dogramaci’nin Annenin Kitabi isimli kitabinda Benjamin
Spock’'un Baby and Child Care isimli kitabindan yapilmis intihaller bu-
lundugunu iddia etmistir. Prof. Dr. Ihsan Dogramaci, Prof. Dr. Hasan Ya-
zicr'ya karsi kendisine hakaret ettigi iddiasiyla tazminat davasi agmistir.
Bu davada Ankara 11. Asliye Hukuk Mahkemesi, 25 Subat 2004 tarih ve

3. Ihsan Dogramact v. Hasan Yazict davasi hakkinda bkz.: Hasan Yazici, Bir Asirma
(Intihal): Dogramaci-Yazici Davast Isiginda Yargumiz-Aydinlarimiz, Istanbul, Tleti-
sim, 2020; Zeynel Dinler, Bilimsel Arastirma ve E-Kaynaklar, Bursa, Ekin, 7. Baski,
2012, s.157-162; Kayhan Kantarli, “Intihal Iddialarina Kars1 Bir Sigiak: Anonim
Bilgi”, Bilim ve Gelecek, Say1 65, 2009 (http://calmadanoynanmaz.blogcu.com/prof-
dr-kayhan-kantarli-intihal-iddialarina-karsi-bir-sigin/  9868110); Togan Kafesoglu,
“Intihale Giris: 1017, BirGiin-Kitap, Y1 4, Sayt 92, 8 Ocak 2011 (http://
akademikcurume.blogspot.com/2011/01/intihale-giris-101.html)
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USULSUZ ALINTIYLA MUCADELE"

Bu boliimde, sirasiyla usiilsiiz alinti sorunuyla neden miicadele
etmek gerektigini ve usilsiiz alint1 sorunuyla miicadelenin yollarmni ve
bu miicadelenin zorluklarmi inceleyecegiz. Once bu boliimiin planimi
verelim.

PLAN:

I. Ustilsiiz Alintiyla Miicadele Etmek Neden Gerekli?

II. Ustlsiiz Alintiyla Hukuk Davas: Yoluyla Miicadele Edilmesi

II. Usilsiiz Alintiyla Ceza Davast Yoluyla Miicadele

IV. Etik Ihlal Incelemesi, Disiplin Sorusturmasi ve Ceza Sorusturmasi
Yoluyla Usllsiiz Alintiyla Miicadele

V. Usiilsiiz Alintiyla Yayin Yoluyla Miicadele (“Diken Battig1 Yerden
Cikar”)

VI Usilsiiz Alintiyla Miicadele Eden Kisinin Ugrayabilecegi Zararlar

VIIL Usilsiiz Alintiyla Miicadeledeki Basarisizligin Sebepleri

VIII. Usilsiiz Alintilar1 Gérmezden Gelmek Bir C6ziim mii?

Birinci baslikla ise baslayalim.

I. USULSUZ ALINTI iLE MUCADELE ETMEK NEDEN
GEREKLI?

Bu soruya adim adim cevap verelim:

* Bu boliimde yazdiklarimizin bir kismini, daha once, izleyen kitabimizda yazmistik: Kemal
Gozler, Ornekleriyle Usulsiiz Alinti Sorunu, Bursa, Yazarin Kendi Yayini, 2013, s.1-14
(www.anayasa.gen.tr/usulsuz-alinti-sorunu.htm).
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A. ESERI UZERINDE YAZARIN KORUNMASI GEREKEN
HAKKI VARDIR

Bir fikri eser durup dururken ortaya ¢ikmaz. Kendi kendini yaz-
mis veya makineler tarafindan yazilmis bir kitap yoktur. Kitap insan
eseridir. Ustelik bir kitabi, ne kadar ¢alisirsa ¢aligsin herkes yazamaz.
Bir kere bir akademik kitabin arkasinda, doktora diplomasiyla tamam-
lanan en az 30 yasina kadar siiren bir 6grencilik donemi bulunur. Ki-
tap yazmak icin o alanin sadece egitimini almis olmak yetmez, yillara
yayilan disiplinli ve zor bir ¢alisma donemi gerekir. Her kitap, yazari-
nin alin terinin triiniidiir. Her kitabin altinda yazarinin hesapsiz emegi
bulunur. Dahas1 giizel bir kitabr yazmak, bu emegi fazlasiyla vermis
olsa da, her yazara nasip olmaz. Bir kitab1 giizel kilan, 6zgiin kilan, o
yazarin sahip oldugu birtakim Allah vergisi yeteneklerdir.

Gerekli egitimi almis olsa, Allah vergisi bu yeteneklerle donatil-
mis olsa bile, bir yazarin eseri ortaya c¢ikarmak i¢in gece giindiiz ca-
lismasi, alin teri dokmesi, diinya 1stirap ¢cekmesi ve bu siirecte de pek
cok seyden fedakarlikta bulunmasi gerekir. Fikri liretim siireci fevka-
lade sancili bir siirectir. Yazar yogunlastiginda yazdig1 konu yazar ele
gecirir. Sadece calistig1 saatler degil, yemek yedigi saatlerde dahi ka-
fasinda konuyla ugrasir; yazmaya devam eder. Sadece uyanikken de-
gil, uyurken dahi bu yazdig1 konu onu birakmaz; riiyalarina girer. Hat-
ta yazdig1 ve bazen yazacagi climleleri uykusunda sayiklar. Geceleyin
uyanmis ise, kafasindan kitabim1 yazmaya devam eder. Uyandiginda
ayaklar1 onu kahvalt1 masasina degil, calisma masasina gotiiriir.

Yazar bir kitab1 yazarken adeta bu diinyadan kopar. Bin bir ¢ile
ceker. Daha sonra eseri ortaya ¢ikar. Yayinlanir.

Fikri eser budur. Bu fikr1 eserin sahibi onu yazan yazardir.

Bir bagka yazarin, bu yazarin ¢ektigi ¢ileyi cekmeden, onun kita-
bindan usiilsiiz alint1 yapmasi, bu yazar: fevkalade iizer.

Fikir ve sanat eserleri hukukunda yazarin eseri tizerinde “miilkiyet
hakk1r” oldugunu soyliiyorlar. Bu “miilkiyet hakki” tabiri ¢ok hafif ka-
liyor. Bir yazar eseri lizerinde “miilkiyet hakki’ndan ¢ok daha ileri bir
hakka sahiptir. Bu hak “babalik hakki1” gibidir. Fransizlar yazarin eseri
tizerindeki hakkina bosu bosuna “droit de paternité”! demiyorlar.

1. Kelime kelime Tiirkceye “babalik hakki” diye ¢evrilebilir.



Ikinci Kisim
ATIF USULLERI

Calismamizin birinci kisminda, yani simdiye kadar olan bdéliimle-
rinde alint1 ustllerini inceledik. Calismamizin ikinci kisminda, yani
bundan sonraki boliimlerinde ise atif ustiillerini inceleyecegiz. Birinci
ve ikinci kisim, birbiriyle tamamiyla baglantilidir. ikinci kismin konu-
su olan atif usilleri, birinci kismin konusu olan alintilarin kaynaginin
gosterilmesine hizmet eder.

Zaten yukarida “Alint1 Sartlar1” baslikli B6lim 13’te de gordigii-
miiz gibi alintinin son sarti kaynak gdsterme sartidir. Bu sarta gore
yapilan alintinin kaynagi1 gosterilmelidir. Kaynak gésterme, alint1 ya-
pilan kaynaga atif yapilarak olur. Atfin, yani kaynak gOstermenin
usillerini ayrintili olarak gdérmekte yarar vardir. iste simdi calisma-
mizin bundan sonraki bdliimlerinde, yani ikinci kitabimizin ikinci
kisminda bu ustilleri gorecegiz.

Ancak bu ustlleri incelemeye baslamadan 6nce, atifla ilgili baz1
kavramlari ve atfin fonksiyonlarini géormekte yarar vardir. Bunlardan
once de yukarida “Giris” bolimiinde (s.7-8) verdigimiz “devlerin om-
zundaki ciice (nanos gigantum humeris insidentes)” metaforunu tekrar
hatirlayalim: Bir devin omzundaki ciice, devden daha uzagi1 ve daha
cok seyi goOriir; ama bu, onun boyunun daha uzun, goézlerinin daha
keskin olmasindan degil, devin omzunda oturuyor olmasindandir. De-
vin omzundaki ciice, omzuna bindigi deve karsi bor¢ludur. Onu omzun-
da tasiyan devin hakkini teslim etmesi, ona tesekkiir etmesi gerekir.

Bir yazar da devin omzundaki ciice gibidir. Yazdiklarinin ¢ogu
kendisinden 6nce ayni konuda yazan yazarlarin yazdiklarinin {izerine
kuruludur. Bu nedenle de yeni yazarlar, 6nceki yazarlardan daha ileri
gider; daha ¢ok ve muhtemelen daha degerli seyler yazarlar. Ama bu-
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nu yapabilmelerinin sebebi, 6nceki yazarlardan daha zeki ve daha ye-
tenekli olmalar1 degil, onlarin eserlerinden yararlaniyor olmalarin-
dandir. Eger kendisinden 6nce ayni konuda yazan yazarlar olmasayds,
bir yazar calistig1 konuda ya bir sey yazamaz, ya da ¢ok basit seyler
yazabilirdi. Bu nedenle, bir yazar eserlerinden yararlandig: yazarlarin
isimlerini belirtmeli, tabir caiz ise onlara tesekkiir etmelidir.

iste bir yazar ile o yazarin eserlerinden yararlandig1 yazarlar ara-
sindaki iligki, dev ile devin omzundaki ciice arasindaki iligki gibidir.
Ciice, sayesinde daha uzag1 ve daha ¢ok seyi gorebildigi omzunda bu-
lundugu deve borc¢ludur; yazar da eserlerinden yararlandig: yazarlara
bor¢ludur. Bu bor¢ ustiliine uygun olarak ve zamaninda ddenmelidir.
Peki ama nasil? iste bu sorunun cevabi, bu calismanin “atif usilleri”
baslikli bundan sonraki kisminin konusunu olusturmaktadir.

* k%

Bu c¢alismanin bundan sonraki béliimlerinde mevzuata, mahkeme
kararlarina ve doktrine nasil atif yapildigini, yani atif usillerini ince-
leyecegiz. Ama bundan 6nce atif usilleri konusunda kullanilan cesitli
kavramlari, sonra atfin fonksiyonlarini, daha sonra da atfin yapilacadi
yeri gormekte yarar vardir.

I. KAVRAMLAR: KAYNAK GOSTERME, ATIF, GONDERME,
REFERANS, ZIKRETME, ANMA, SiTASYON

“Alint1”-“Atif” iligkisi ve Farki.- Once, yukarida Béliim 1’de
“alint1”, “iktibas”, “aktarma” kavramlarini gérdiigliimiizii hatirlatalim
(s.28-29). Yine yukarida BO6lim 13’te “Alinti1 Sartlari”’ni inceledik.
Orada agikladigimiz gibi, alintinin en énemli sarti, kaynaginin goste-
rilmesidir. Bu su anlama gelir ki, “alint1” ve “kaynak gdsterme”, yani
“atif” birbiriyle i¢ ice gecmis, birbiriyle yakindan baglantili kavram-
lardir. Alintidan bahsedildiginde, atiftan da; atiftan bahsedildiginde
alintidan da bahsedilir. Bunda bir yanlislik yoktur. Ancak teknik ola-
rak alint1 ve atif birbirinden farkl iki kavramdir ve bunlari birbiriyle
karistirmamak gerekir.

Tekrar hatirlatalim: Alinti veya eski tabirle iktibas, bir yazarin
diger bir yazardan aynen veya mealen aldig1 climle, paragraf veya fi-
kirdir. Atif ise, alintinin kaynagini gostermesidir. Bu kaynak goster-
me, alintinin yapildig: kitabin yazarinin adi, kitabin basligi, alintinin

yapildig1 sayfa numarasi gibi bazi bilgilerin belirtilmesiyle olur.
* k%
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(...)
Bunlari asagida ayrica gorecegiz

* k%

Atif ustlleri konusunda genel ve ortak kurallar varsa da, atif usial-
leri, atif yapilan kaynagin tiiriine gore degisir. Bu nedenle, atif ustlle-
rini, “mevzuata atif ustlleri”, “mahkeme kararlarina atif ustlleri” ve
“doktrine atif ustlleri” olmak iizere ii¢ alt-kisma ayirarak inceleyece-
giz. Dolayisiyla bu kisim, kendi i¢inde ii¢ alt-kisma ayrilmaktadir. Bu-
na gore calismamizin bundan sonraki plani su sekilde olacaktir:

PLAN
Birinci Alt-Kisim: Mevzuata Atif Usilleri

ikinci Alt-Kisim: Mahkeme Kararlarina Atif Usfilleri
Ugiincii Alt-Kisim: Doktrine Atif Usilleri

Gorsel olarak da akilda kalici olmas: i¢in bu kismin planini sema
héalinde tekrar verelim:

Sema 23.1: iKiNCIi KISIM: ATIF USULLERI

Birinci Alt-Kisim ikinci Alt-Kisim Ugiincii Alt-Kisim
Mevzuata Mahkeme Kararlarina Doktrine
Atif Usdlleri Atif Usdlleri Atif Usdlleri




Birinci Alt-Kisim
MEVZUATA ATIF USUOLLERI

Bu alt-kisimda “Mevzuata Atif Usllleri”’ni inceleyecegiz.

Bu bolimde ve izleyen bodlimde mevzuata, yani anayasalara, ka-
nunlara, uluslararasi andlasmalara, kanun hitkkmiinde kararnamelere,
Cumhurbaskanlig1 kararnamelerine, tiiziiklere, yonetmeliklere ve di-
ger diizenleyici islemlere atfin nasil yapildigini gérecegiz. Ama konu-
ya baslarken konu hakkinda 6n bilgiler vermekte yarar var.

I. MEVZUATA ATFIN GENEL YAPISI

Yukarida (s.515) ac¢ikladigimiz gibi, genel olarak atif, “kiinye” ve
“yer belirleyicisi” olmak tizere iki unsurdan olusur. Mevzuata atif ko-
nusunda da bu boéyledir: Mevzuata atifta da “kiinye” ve “yer belirleyi-
cisi” olmak tizere iki unsur bulunur.

Mevzuata atfin birinci unsuru olan “kiinye” kisminda, ayrintilarini
asagida gorecegimiz gibi, mevzuatin tarihi, say1 ve baglig1 gibi bilgiler
bulunur.

Mevzuata atfin ikinci unsuru olan “yer belirleyicisi” unsurunda,
madde numarasi ve yerine gére maddenin alt birimleri olan fikra,
ciimle ve bent numaralari bulunur.

Yani mevzuata atif yapilirken, 6nce atif yapilan kanunun kiinyesi,
sonra da bu kanunun atif yapilan madde numarasi ve varsa ve gereki-
yorsa fikra, ciimle veya bent numarasi verilir.

Buna gore ¢ok yuvarlak olarak kanuna atif “falanca kanunun fi-
lanca maddesi” seklinde olur.

Mevzuata atif ustliinii genel olarak sdyle bir semayla gosterebili-
riz:
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UNSURLAR BIRINCi UNSUR: KUNYE BILGILERI IKINCI UNSUR: YER BELIRLEYICISI
Sablon Mevzuatin Tarih, Sayisi ve Bashigi Madde ve Gerekiyorsa Fikra
ve Bent Numarasi
Ornek 26 Eylul 2004 tarih ve 5237 sayih Tirk m.299
Ceza Kanunu

Bu sablon, biitiin mevzuat gesitleri i¢in genel olarak gecerlidir.

II. MEVZUAT TURLERINE GORE ATIFTA ORTAK VE FARKLI
USULLER

Mevzuat, anayasa, kanun, uluslararasi andlasmalar, kanun hik-
miinde kararnameler, Cumhurbaskanlig: kararnameleri, tiiziikler, yo-
netmelikler gibi cok degisik hukuk kurallarindan olusur. Biz bu bo-
limde ve izleyen boliimde bu kurallara, yani mevzuata atif usiillerini
inceleyecegiz.

Mevzuatin, anayasa, kanun, yonetmelik gibi degisik tiirlerine atif
ustlleri, aralarinda baz1 farklar olmakla birlikte, birbirine ¢ok ben-
zerdir. Mevzuatin her bir tiirine atif ustillerini ayrintilariyla incele-
mek gerekli degildir. Eger bunlarin her birine atif ustllerini ayrintila-
riyla gormeye kalkarsak, kacinilmaz olarak pek ¢ok baslik altinda ayni
veya c¢ok benzer bilgileri tekrarlamak zorunda kaliriz. Bu nedenle,
mevzuat: olusturan bu kural tiirlerinden birini esas alip onu ayrintila-
riyla incelemek, digerlerini ise kisaca inceleyip, incelenmeyen konu-
lar hakkinda incelenen tiir icin daha 6nce ac¢iklanan ustillere génder-
me yaparak sorunu ¢ozmekte yarar vardir.

Mevzuat Tiirlerine Atif Usiilleri Konusunda Kanunlara Atif
Ustlleri Esas Alinabilir.- Mevzuati olusturan kural tiirlerinden han-
gisini esas almak, hangisini ayrintilariyla incelemek gerekir? Kani-
mizca “kanun”u esas almak gerekir. Kanunlar, mevzuatin temelini
olustururlar. Siiphesiz anayasa, normlar hiyerarsisinde kanunlardan
daha 6nemlidir ve kanunlarin iistiinde yer alir. Ama anayasa tek bir
metindir ve gorece kisadir. Oysa binlerce kanun vardir. Mevzuatta
kendisine atifta bulunulan kural tiirii hi¢ siiphesiz ki kanundur. Bu
nedenle kanunlara atif ustillerini ayrintilariyla incelemek ve diger ku-
ral tiirlerine atif usfillerini kanunlara atif usfillerine kiyasen acikla-
mak uygun olur.

Bu diisiincelerle biz, asagida Boliim 23’te kanunlara atif ustillerini
ayrintilariyla inceleyecegiz. Daha sonra izleyen boéliimde (B6lim 24)
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mevzuatin kanun disinda kalan tiirlerine, yani anayasalara, uluslara-
ras1 andlasmalara, kanun hitkmiinde kararnamelere, Cumhurbaskan-
l1g1 kararnamelerine, tiiziiklere, yonetmeliklere ve diger diizenleyici
islemlere atif ustillerini kisaca inceleyecegiz. Boliim 24’te bunlara 6z-
gl hususlari agiklayacak, diger konularda kanunlara iliskin olarak Bo-
lim 23’te yaptigimiz acgiklamalara géndermede bulunmakla yetinece-
giz. Yani Boliim 23’te yaptig§imiz agiklamalar, izleyen Bolim 24’e ki-
yasen uygulanabilecek nitelikte agiklamalardir.

III. MEVZUATA ATIFTA TASARRUF iLKESI

Asil konuyu incelemeye gecmeden 6nce mevzuata atif konusunda
bir hususa dikkat c¢ekmek isteriz: Dogmatik hukuk calismalarinda
mevzuat ¢ok yogun olarak kullanilir. Bu tiir hukuk calismalarindaki
paragraflarin ezici cogunlugunda “... tarih ve ... sayili ... hakkinda ka-
nunun ... maddesine gore...” gibi ibareler bulunur. Bazen bu tiir ibare-
lere sadece her paragrafta degil, her paragrafin pek ¢ok ciimlesinde
ihtiya¢ duyulur. Zaten dogmatik hukuk calismalari, neticede, ¢ok bii-
yik oOlctide, hukuk normlarinin ag¢iklanmasi ve yorumlanmasindan
ibaret calismalardir.

Mevzuata ¢ok yogun olarak atif yapmak hos bir sey degildir. Bu
durumda metin ¢ok agirlasir. Okunmasi zorlasir. Art arda tekrarlayan
atiflar yiiziinden metin cgirkinlesir. Keza atif yapilan mevzuatin kiinye
bilgileri nedeniyle metin uzar. Bu nedenle dogmatik hukuk calismala-
rinda mevzuata atifta elden geldigince tasarruflu davranmak gerekir.
Yani mevzuata atif konusunda “mevzuata atifta tasarruf ilkesi” ismini
verebilecegimiz temel bir ilke vardir.

Bu ilkenin dogurdugu sonuglar sunlardir:

1. Mevzuata atifta, ilk atiflar disinda, tam kiinye atif gerekli de-
gildir. Yani ilk atifta “falan tarih ve filan sayili bilmem ne kanunu”
seklinde zikredilen kanun ikinci ve sonraki atiflarda sadece “filan sa-
yil1 bilmem ne kanunu” veya sadece “bilmem ne kanunu” diye zikredi-
lebilir. Bunun ayrintilarini asagida gorecegiz.

2. Mevzuata atifta, ilk atiflar disinda, metin i¢inde, atif yapilan
kanunun hangi kanun oldugu baglamdan acikca anlasiliyorsa, kanu-
nun kiinye bilgilerini vermeye gerek olmayabilir. Dogrudan dogruya
“kanun”dan bahsedilebilir.
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3. Mevzuata atifta, ilk atiflar disinda, mevzuat isimlerinde, yani
kanun vs. bagliklarinda kisaltma yapilmasi caizdir. Ornegin “Tiirk Ce-
za Kanunu” yerine “TCK” kisaltmas1 kullanilabilir. Ancak kisaltmalar
siki kurallara tabidir. Bu kurallar1 asagida gorecegiz.

4. Mevzuata yapilan atiflarda “madde” kelimesi “m.”, “fikra” ke-
limesi “f.” ve “bent” kelimesi “b.” harfiyle kisaltilabilir.

5. Dipnotta fazla yer kaplayacaksa, atif dipnot yerine metin iginde
parantez arasinda yapilabilir. Bunun ayrintisi1 asagida gorecegiz.

* k%

Simdi bu 6n agiklamalardan sonra konuyu “kanunlara atif ustlle-
ri” ve “kanun disindaki mevzuata atif ustilleri” seklinde ikiye ayirip
inceleyelim. Buna gore bu kisim su sekilde iki bolimden olusacaktir
(Bolimleri her kisimda birden baslayarak yeniden numaralandirmak
yerine 6nceki kisimdan itibaren ardisik olarak numaralandiriyoruz):

Bolim 23: Kanunlara Ataf Usdlleri
Boliim 24: Kanun Disindaki Mevzuata Atif Usilleri



B6lim 23 _
KANUNLARA ATIF USOLLERI

Bu boliimde kanunlara atif ustillerini inceleyecegiz. Kanun dism-
da diger mevzuat tiirlerine atif ustllerini ise izleyen boliimde gorece-
giz. Tekrar belirtelim ki, bu boliimde kanunlara atif usalleri konusunda
verilen bilgiler, genel olarak izleyen boliimde incelenecek olan diger
mevzuat tiirleri icin de genel olarak gecerlidir.

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Kanunlara Atifta Kiinye Bilgileri

II. Kanunlara Atifta Yer Belirleyicisi: Madde, Fikra, Ciimle ve Bent Nu-
maralari

III. Kanunlara Atifta Bilgi Kaynagimin Belirtilmesi

IV. Osmanli Doneminde Cikarilan Kanunlara Atuf Ustlleri

V. Yabanci Kanunlara Atif Ustilleri

VI. Eski Kanunnamelere Atif Usilleri

VIL Kanunlara Atif Metin Icinde mi, Yoksa Dipnotta mu1 Yapilmalidir?

VIIIL. Kanunlarin Tam Kiinye ve Kaynak Bilgileri Bibliyografyada Goste-
rilmeli midir?

IX. Kanunlarin Tam Kiinye ve Kaynak Bilgileri Dizinde Gosterilebilir mi?

Simdi bu plan dahilinde konuyu inceleyelim.

I. KANUNLARA ATIFTA KUNYE BIiLGIiLERi

Yukarida agiklandigi gibi kanunlara atfin birinci unsuru, kanunun
kiinye bilgilerinin verilmesidir. Bu nedenle burada 6nce kanunlarin
kiinye bilgilerinin neler oldugunu, sonra kanunlara tam kiinye ve kisa
kiinye atfin nasil yapildigini gorecegiz. En sonunda da tam kiinye atfin
mi, yoksa kisa kiinye atfin mi tercih edilmesi gerektigi sorusuna cevap
arayacagiz. Buna gore bu bashigin plani su sekilde olacaktir:
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PLAN:

A. Kanunlarin Kiinye Bilgileri Nelerdir?

B. Kanunlara Tam Kiinye Atif

C. Kisa Kiinye Atif

D. Tam Kiinye Atif m1 Yoksa Kisa Kiinye Atif m1?

Birinci baslikla ise baslayalim.

A. KANUNLARIN KUNYE BIiLGILERI NELERDIR?

Oncelikle burada sik¢a kullandigimiz “kiinye” terimini agiklaya-
lim. Kiinye, “bir kimsenin adi, soyadi, dogumu, memleketi, meslegi
ve isi gibi hususiyetleri gosteren kayit”tir!. Acikcasi kiinye, “kimlik”
demektir.

Bir “kanunun kiinye bilgileri? ise, o kanunu teshis etmeye, yani o
kanunu diger kanunlardan ayirmaya yarayan bilgilerdir. Bu bilgiler
“kanunun ismi” yani “bashg1”, “kanunun tarihi” ve “kanunun sayi-
sr’dr.

Once kanunlarin kiinye bilgilerinin nasil tespit edildigini Resmi
Gazetede yaymlanan somut bir kanun 6rnegi iizerinde gosterelim:

(...)

1. Devellioglu, op. cit., s.639.

2. Kanunlarn “kaynak bilgileri” de vardir. Kanunun metnine nereden ulasilacagini gosteren
bilgilerdir. Temel kaynak Resmi Gazetedir. Kananlarin Kaynak bilgisini biraz asagida go-
recegiz.



Bolim 24
KANUN DISINDAKI MEVZUATA
ATIF USOLLERI

Onceki boliimde “kanunlara atif ustilleri’ni gordiik. Bu boliimde
ise mevzuatin kanun disinda kalan kismina, yani anayasalara, uluslara-
ras1 andlagmalara, kanun hiikkmiinde kararnamelere, Cumhurbaskanligi
kararnamelerine, tiiziiklere, yonetmeliklere atif ustillerini gorecegiz.

Onceki boliimiin basinda agiklandigi gibi, kanunlar, mevzuatin
temelini olusturur. Kanunlara atif usilleri, kiyasen, mevzuatin biitiinii
icin de uygulanabilir. Yani onceki bolimde ayrintilariyla gordiigiimiiz
kanunlara atif ustlleri, mutatis mutandis, yani gerekli degisiklikler ya-
pilarak, anayasa, uluslararasi andlagsmalar, kanun hiikmiinde kararna-
meler, Cumhurbagkanlig1 kararnameleri, tiiziikler, yonetmelikler i¢in
de gecerlidir.

Bu nedenle bu boliimde anayasaya, uluslararasi andlagmalara, ka-
nun hiikkmiinde kararnamelere, Cumhurbaskanligi kararnamelerine, tii-
ziiklere, yonetmeliklere atif ustlleri incelenirken, elden geldigince,
onceki boliimde kanunlara atif ustlleri i¢in sdyledigimiz hususlar tek-
rarlamaktan kagindik. Bu boliimde incelemedigimiz hususlarda uygu-
lanacak atif ustilleri konusunda 6nceki boliimde kanunlara atif usille-
rine iliskin yaptigimiz aciklamalara bakilmalidir.

% sk ook

Bu boliimiin plani soyle olacaktir:

PLAN:

I. Anayasalara Auf Usilleri

II. Uluslararas1 Andlagsma ve Sozlesmelere Atuf Usilleri
III. Kanun Hiikmiinde Kararnamelere Atif Us{illeri

IV. Cumhurbagkanlig1 Kararnamelerine Atif Usiilleri
V. Tiiziiklere Atf Ustlleri
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VI Yonetmeliklere Atuf Usiilleri

VIL Yiiriitme Organimin Diger Diizenleyici Islemlerine Atif Usilleri
VIIL. TBMM Kararlarina Atf Usilleri

IX. Bireysel Islemlere Atf Usdlleri

Simdi bu plan dahilinde konuyu adim adim inceleyelim:

I. ANAYASALARA ATIF USULLERI

Once Tiirk anayasalarina, sonra da yabanci anayasalara nasil atif
yapildigini gorelim.

A. TURK ANAYASALARINA ATIF

Anayasalar da bi¢imsel olarak birer kanundur. Anayasalar da, asa-
gida gorecegimiz gibi kanunlar gibi numara almakta, kanunlar gibi
yaymlanmaktadir. Bu nedenle Anayasalar1 da kanunlar gibi zikretmek
gerekir: “7 Kasim 1982 tarith ve 2709 sayili Tiirkiye Cumbhuriyeti
Anayasas1” gibi. Ancak birka¢ Anayasa oldugundan bunlarin uzun
uzun tarih ve sayisiyla zikredilmesine gerek yoktur. O nedenle Anaya-
salar kisaca kabul edildigi yil ile zikredilebilir: 1982 Anayasasi, 1961
Anayasasi gibi. Baglamdan hangi Anayasa oldugu anlasiliyorsa Ana-
yasanin kabul edildigi yili da belirtmeye gerek yoktur. Dogrudan
“Anayasa” veya “Anayasamiz” denebilir.

Bilindigi gibi 1876, 1921 ve 1924 Anayasalarimizin resmi adlari
farklhidir. Bunlar, arzu ediliyorsa, orijinal adlariyla, yani 1876 Kanun-u
Esasisi, 1921 Teskilat-1 Esasiye Kanunu, 1924 Teskilat-1 Esasiye Ka-
nunu seklinde zikredilebilir. Yine arzu ediliyorsa bunlarin eski takvim-
lere gore dzgiin tarihleri de verilebilir. Ornegin “Hicri 7 Zilhicce 1293
[Miladi 23 Aralik 1876] tarihli Kanun-u Esasi”, “Rumi 20 Kanunusani
1337 [Miladi 20 Ocak 1921] tarihli Teskilat-1 Esasiye Kanunu”, “Ru-
mi 20 Nisan 1340 [Miladi 20 Nisan 1924] tarih ve 491 sayili Teskilat-1
Esasiye Kanunu” gibi.

Anayasalar cok bilinen ve kolayca bulunan metinlerdir. O nedenle
anayasalara atif yaparken, Anayasanin metninin bulunacagi, Resmi
Gazete, Diistur gibi resmi kaynaklar1 zikretmeye gerek yoktur. Ancak,
belirli bir sebepten dolayi, 6rnegin atif yapilan maddenin metnindeki
bir imla veya bir noktalama isareti sorunu s6z konusuysa, atif yapilan
anayasa maddesinin resmi kaynagi da (6rnegin Resmi Gazete tarih ve
sayis1 da) gosterilebilir.



Ikinci Alt-Kisim
MAHKEME KARARLARINA
ATIF USULLERI

Onceki alt-kisimda mevzuata atif us@llerini gérdiik. Simdi bu alt-
kisimda ise mahkeme kararlarina atif ustllerini gérecegiz.

I. BiR ON SORUN: NEDEN “iCTiHAT” DEGIL, “MAHKEME
KARARI” TERIMINI KULLANIYORUZ?

Onceki kisimda “mevzuata atif” terimini kullandik. Usllpta ortak-
lik ilkesi uyarinca bu kisimda da “i¢ctihada atif” terimini kullanmakta
yarar olabilirdi. Ancak bu kisimda “i¢tihat” terimi yerine “mahkeme
karar1” terimini kullandik. Ciinkii atif ustlleri acisindan kullanilmasi
gereken terimin bu oldugunu diisiiniiyoruz. Zira hukukun genel teori-
sinde “ictihat (fr: jurisprudence?, ing: case law)”, mahkeme kararinin
kendisi degil, mahkemeler tarafindan verilen kararlardan ¢ikan hukuk
kurallaridir?. Hukukun maddi kaynagi olarak “ictihat”, mahkemenin
vermis oldugu karar degil, bu kararin iceriginde ifade edilen ilke veya
kuraldir.

Bununla birlikte sekli acidan bakildiginda, ictihat ile mahkeme
kararinin ayni sey oldugu sdylenebilir. ictihat, yani kural veya ilke,
bicimsel acidan bir mahkeme kararinin iceriginde bulunur. Bu kararin
icindeki ilke veya kurala, s6z konusu kararin kiinye bilgileri verilerek
atifta bulunulur. “Falanca mahkemenin filanca kararinda belirttigi
tzere ...” gibi bir formiil kullanilir. S6z konusu kararda belirtilen ilke
veya kural, artik o kararin ismiyle (kiinye bilgileriyle) zikredilir hale
gelir. Dolayisiyla ictihada atif da mahkeme kararinin ismi ve kiinye
bilgileriyle yapailir.

1. Bu kelime Latince “ius (juris, hukuk)” ve “prudens (tedbirli, deneyimli, bilge)” kelimelerin-
den olusmaktadir.
2. Hermann Bekaert, Introduction a l’étude du droit, Briiksel, Bruylant, 1963, s.287.
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Her mahkeme karari, “ictihat” teskil etmez. ictihat, teskil eden
mahkeme kararlarina “emsal (precedent)” denir. Emsal, yeni bir icti-
hadi kuralin ilk defa ifade edildigi mahkeme kararidir. Literatiirde
her mahkeme karari degil, cogunlukla “emsal” niteligindeki mahkeme
kararlari zikredilir. Dogrusu da budur. Ancak bu her zaman béyle ol-
maz. Emsal tegkil etmeyen bir mahkeme kararinin da bir hukuk ca-
lismasinda zikredildigi olur. Dolayisiyla énemli veya 6nemsiz biitiin
mahkeme kararlarina atif yapilabilir ve bu nedenle de biitiin mahke-
me kararlarina atif ustliinii genel olarak bilmek gerekir.

Cogunlukla ilk derece veya istinaf mahkemesi kararlar1 degil, sa-
dece yiiksek mahkeme kararlari emsal tesgkil eder. Zira ilk derece
mahkemesi kararlari istinafa, istinaf mahkemesi kararlari da temyize
tabidir. Bu nedenle hukuk calismalarinda c¢ok biiyiik dlciide yiiksek
mahkeme kararlar: zikredilir. Ancak bir hukuk calismasinda bir isti-
naf mahkemesi karari veya bir ilk derece mahkemesi karar1 da pekala
zikredilebilir. Kald: ki, bazen istinaf veya temyiz yoluna basvurulma-
masi suretiyle bir ilk derece mahkemesi veya istinaf mahkemesi kara-
r1 da kesinlesmis olabilir. Nihayette verildigi anda kesin olan ilk dere-
ce mahkemesi kararlari da vardir.

Ornegin Covid-19 tedbirlerine uymayanlara verilen para cezalari-
nin yargisal denetimi sulh ceza hakimlikleri tarafindan yapilir. Sulh
ceza hakimliklerinin kararlarina karsi sadece diger bir sulh ceza ha-
kimliginde itirazda bulunulabilir. Bunlara karsi istinaf veya temyiz
yolu kapalidir. Dolayisiyla bu konuda zikredilecek kararlar sulh ceza
hakimligi kararlarindan ibarettir. Ayni sey 4 Mayis 2007 tarih ve
5651 sayili internet Ortaminda Yapilan Yayinlarin Diizenlenmesi ...
Hakkinda Kanun uyarinca sulh ceza hakimliklerinin verdigi erisimin
engellenmesi kararlari icin de gecerlidir.

Bu 6n aciklamadan sonra simdi de bu alt-kismin planini verelim.

II. BU ALT-KISMIN PLANI
Bu alt-kisim dort boliimden olusmaktadir:

Bolim 25: Mahkeme Kararlarina Atifta Genel ve Ortak Ustller
Boliim 26: Tiirk Mahkeme Kararlarina Atif Usflleri

Boliim 27: Yabanci Mahkeme Kararlarina Atif Usilleri

Boliim 28: Uluslararast Mahkeme Kararlarina Atif Usdlleri
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Boliimlere gecmeden 6nce, bu alt-kismin birinci bélimi (B6lim
25) ile bu kismin izleyen ii¢ bolimii (B6lim 26, 27 ve 28) arasindaki
iliskiyi aciklayalim.

III. BU ALT-KISMIN BOLUMLERI ARASINDAKI iLiSKi

Bu dort bolim ayni konunun (mahkeme kararlarina atif usilleri)
parcgalaridir. Bu boliimler tek boliim olarak incelenebilirdi. Bu konuyu
dort ayri boliime ayirarak incelemeyi uygun bulduk. Bunun baslica iki
sebebi vardir.

Birinci sebep, hacimle ilgilidir. Bu konuyu tek boéliimde incelesey-
dik. Bu bdlim 225 sayfa uzunlugunda bir bélim olurdu. O nedenle
dort boliime ayirmak sayfa sayis1 bakimindan yararli oldu.

Ikinci sebep ise genel ve ortak kurallari her defasinda tekrarla-
mamakla ilgilidir. Clinkii ¢esitli mahkeme kararlarina atif usalleri ko-
nusunda gecerli ortak kurallar vardir. Cesitli mahkeme kararlarina
atif ustillerini goriirken, bu ortak kurallar1 hep tekrarlamak gerekirdi.
Mahkemeler farkli olsa da bu mahkemelerin kararlarina benzer ustl-
lerle atif yapilir. O nedenle, atif ustlleri konusunda gereksiz tekrara
diismemek icin, tek tek mahkeme tiirlerine gore kararlara atif ustlle-
rini gébrmeden Once, biitiin mahkeme kararlarina atif yaparken gecerli
olan genel ve ortak ustl kurallarini1 gérmekte yarar oldugunu diisiin-
diik. iste ilk béliimde bu genel ve ortak ustlleri, izleyen ii¢ béliimde
de cesitli mahkemelere 6zgii atif usillerini gorecegiz.

BoOyle bir ayrimin, yani ilk bélimde (B6lim 25) genel ve ortak
ustlleri, izleyen boliimlerde (Bolim 26, 27 ve 28) ise cesitli mahke-
melere mahsus 6zel ustlleri incelemenin sdyle bir yarari da vardir:
ilk boliimde (Boliim 25’te) verilen bilgiler izleyen béliimlerde (Bolim
26, 27 ve 28’de) hangi mahkeme s6z konusu olursa olsun, genel olarak
gecerlidir. Dolayisiyla Bolim 26, 27 ve 28’de incelenen belirli bir
mahkemenin kararlarina atif uslleri konusunda bir eksiklik var ise,
bu eksiklik, Boliim 25’teki genel ve ortak kurallarla doldurulabilir.

Tekrarlayalim: Bu boéliimde iilkesi ve tiirii ne olursa olsun biitiin
mahkeme kararlarina atif yaparken uygulanabilecek ve en azindan
g6z onilinde tutulmasi gereken genel ve ortak bilgiler verilmektedir.

Bolim 25 ile, yani “Mahkeme Kararlarina Atifta Genel ve Ortak
Ustller” boliimii ile ise baslayalim. =



Bolim 25
MAHKEME KARARLARINA ATIFTA
GENEL VE ORTAK USULLER

Yukarida acikladigimiz gibi bu boliimde iilkesi ve tiirii ne olursa
olsun biitiin mahkeme kararlarina atif yaparken uygulanabilecek genel
ve ortak kurallar incelenecektir.

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Mahkeme Kararlarina Atfin Genel Yapisi

II. Birinci Unsur: Mahkeme Kararlarina Atifta Kiinye Bilgileri

II1. fkinci Unsur: Mahkeme Kararlaria Atifta Yer Belirleyicisi Bilgileri
IV. Ugiincii Unsur: Mahkeme Kararlarma Aufta Bilgi Kaynaklart

V. Mahkeme Kararlarina Atifta Kisaltma Sorunu

VL. Genel ve Ortak Atf Sablonu

VIL Yukaridaki Kurallarin Ornekler Uzerinde Gosterilmesi

VIII. Mahkeme Kararlarina Atifta Hakim Isimleri ve Kars1 Oy Yazilari
IX. Mahkeme Kararlarina Atifta Tasarruf Tlkesi

Simdi bu plan dahilinde konuyu incelemeye baslayalim.

I. MAHKEME KARARLARINA ATFIN GENEL YAPISI

Mahkeme kararlarina atifta “kiinye” ve “yer belirleyicisi” olmak
tizere iki temel unsur bulunur. Gerekli oldugunda bunlara iiglincii bir
unsur, “bilgi kaynag1” unsuru da eklenir.

Mahkeme kararlarina atfin birinci unsuru olan “kiinye” unsuru,
ayrmtilarini asagida gorecegimiz gibi, karar1 veren mahkemenin adi,
mahkeme birden fazla kurul veya daireden olusuyorsa karar1 veren ku-
rul veya dairenin adi, kararin tarihi, varsa sayisi, varsa kararin ismi gi-
bi bilgilerden olusur.

Mahkeme kararlarma atfin ikinci unsuru olan “yer belirleyicisi”
unsuru, karardan belirli bir alint1 yapilmis ise, alimtinin yapildig: yerin
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sayfa veya paragraf numarasi olarak belirtilmesi anlamma gelir. ideali,
alintinin yapildig1 yerin paragraf numarasmin belirtilmesidir. Ancak,
Tiirkiye’de veya bazi iilkelerde, bazi mahkeme kararlarinda paragraf
numarasi bulunmaz. Dolayisiyla bu hallerde mahkeme kararindan ya-
pilan alintilarin yerini gostermek i¢in paragraf numarasmnin kullanil-
mast miimkiin degildir. Bu durumda kararm yaymlandigi bir kagit
dergi var ise, yer belirleyicisi olarak, makalelerde oldugu gibi, sayfa
numarast kullanilabilir. Mahkeme kararinda paragraf numarasi yoksa
ve alint1 bir kagit dergiden yapilmiyorsa, mahkeme kararma atif yer
belirleyicisi kullanmadan yapilir. Asagida ayrmtilariyla gorecegimiz
gibi Tiirkiye’deki durum ¢ogunlukla budur.

Mahkeme kararlarma atfin siciincii unsuru, “kaynak bilgisi” unsu-
rudur. Bu unsur, atif yapilan kararin metnine ulasilabilecek kaynagin
belirtilmesini 6ngoriir. Daha somut olarak soylersek, karara atif yapi-
lirken, karar yaymlanmis ise, kararin yayinlandig1 resmi gazete ve ka-
rarlar dergisi gibi gazete veya dergilerin, tarih, cilt, sayfa numarasi
bilgilerinin belirtilmesi gerekir. Alternatif olarak kararin internet kay-
nag1 URL olarak veya karara erisimin miimkiin oldugu veritabaninin
ismi veya adresi belirtilebilir.

Buna gore mahkeme kararlarina atfin genel yapisini sematik ola-
rak su sekilde gosterebiliriz:

UNSURLAR BIRINCI UNSUR IKINCI UNSUR UGUNCU UNSUR
KUNYE BILGILERI YER BELIRLEYiCisi KAYNAK BILGISI
Sablon Karari Veren Mahkemenin Varsa Paragraf veya Say- Bilgi Kaynaginin Adi ve
ismi, Kararin Tarihi, Sayisi fa Numarasi (Yoksa Yer Varsa Tarih, Sayi ve
ve Varsa ismi Belirleyicisi Kullaniimaz) Sayfa Numarasi
Ornek Anayasa Mahkemesi, Genel § 144 Resmi Gazete, 3 Subat
Kurul, 21 Ocak 2021 Tarih ve 2021, Say! 31384.
2020/32949 Numarali Kadri
Enis Berberoglu (3) Karari

Dipnotta tam kiinye atiflarda bu ii¢ unsur dipnotta su sekilde gos-
terilir!:

1. Anayasa Mahkemesi, Genel Kurul, 21 Ocak 2021 Tarih ve 2020/32949
Bagvuru Numarali Kadri Enis Berberoglu (3) Karari, § 144 (Resmi Gazete,
3 Subat 2021, Say1 31384).

1. Bu ve izleyen ii¢ boliimde, mahkeme kararlarina atif 6rneklerinin cogu dipnotta atiflar sek-
lindedir. Bu nedenle 6rneklerin basinda dipnot bagvuru numarasi yerine hep “1” rakami
koyduk. Yani 6rneklerin baginda yer alan “1.” rakami, dipnot bagvuru numarasidir. Bu se-
kilde verilen 6rnekler, birer dipnotta atif olarak goriilmelidir.
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(...)

Bunlar1 yapabilirsek, Tiirkiye’de igtihadi hukuk caligmalar1 hig
olmazsa belli dlciide yapilabilir hale gelir.

Maalesef mevcut haliyle Tiirkiye’de yapilan ictihadi hukuk ¢alis-
malarinin herhangi bir degeri yoktur. Icinde bulundugumuz bu du-
rumdan ¢ikmak imkansiza yakin derecede zordur. Tiirk hukuk literatii-
rii pek ¢ok bakimdan geridir. Ancak en geri oldugu alan, igtihadi hu-
kuk alanidir. Korkarim ki, Tiirkiye’de hi¢cbir zaman ictihat hukukun
bir kaynagi olamayacaktir. Bunun i¢in gereken Kkiiltiirel ve entelektiiel
altyapidan maalesef ki mahrumuz.

k ok sk

Boylece mahkeme kararlarina atif konusunda 6n ve genel bilgileri
gormiis oluyoruz. Simdi yargi kollarina gore mahkeme kararlarina atif
usiillerini inceleyelim.

k ok sk

Simdiye kadar mahkeme kararlarina atifta ortak kurallar1 gordiik.
Bu kurallar biitiin mahkeme kararlar1 icin genel olarak gecgerlidir. An-
cak cesitli iilkelerde c¢esitli mahkeme kararlarina atif ustillerini ayrica
gormekte yarar vardir. Aym sey belli bagh uluslararas1 mahkeme ka-
rarlarina atif ustilleri i¢in de gecerlidir. Bu nedenle biz izleyen boliim-
lerde, 6nce Tiirk, sonra yabanci ve daha sonra da uluslararasi mahke-
me kararlar1 atif ustllerini inceleyecegiz. Buna gore izleyen boliimle-
rin plani su sekilde olacaktir:

Boliim 26.- Tiirk Mahkeme Kararlarina Atif Usilleri
Boliim 27.- Yabancit Mahkeme Kararlarina Atif Us{illeri
Boliim 28.- Uluslararas1 Mahkeme Kararlarina Atif Usilleri



) B6liim 26
TURK MAHKEME KARARLARINA
ATIF USOLLERI]

Onceki boliimde mahkeme kararlarma atifta gegerli olan genel ve
ortak usilleri gordiikk. Bu boliimde ise Tiirk mahkeme kararlarina atif
usiillerini inceleyecegiz. Bu incelemeyi, Tiirk mahkemelerini, yargi
kollarina gore gruplara ayirarak yapacagiz. Buna gore bu boliimiin
plani su sekilde olacaktir:

PLAN:

I. Anayasa Yargisi: Anayasa Mahkemesi Kararlaria Auf Ustlleri
II. Adli Yargi Organlarinin Kararlarina Atif Usilleri

I1. idari Yargi Organlarmin Kararlarina Atif Ustlleri

IV. Uyusmazlik Mahkemesi Kararlaria Atif Usilii

V. Sayistay Kararlaria Atif Usdlii

VI. Yiiksek Secim Kurulu Kararlarina Atuf Us{lii

VIL Askeri Yiiksek Idare Mahkemesi Kararlaria Atif Usiilii
VIIIL. Askeri Yargitay Kararlaria Atf Usdlii

Simdi bu plan dahilinde konuyu adim adim inceleyelim.
I. ANAYASA YARGISI: TURK ANAYASA MAHKEMESI
KARARLARINA ATIF USULLERI
Anayasa Mahkemesinin kararlarina atif ustillerini karar tiirlerine
gore gruplara ayirarak su sekilde incelebiliriz.
A. ANAYASA MAHKEMESININ NORM DENETIMI
KARARLARINA ATIF USULU

Anayasa Mahkemesinin temel gorevi kanunlarin, kanun hiikmiin-
de kararnamelerin ve Cumhurbagkanlig1 kararnamelerinin Anayasaya
uygunlugunun yargisal denetimini yapmaktir.
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1. Kiinye Bilgileri

Anayasa Mahkemesi bu denetim gorevini genel kurul olarak ya-
par. Anayasa Mahkemesinin norm denetimi kararlarina atif yaparken
Mahkemenin ismini “Anayasa Mahkemesi” olarak yazmak yeterlidir;
“Anayasa Mahkemesi Genel Kurulu” yazmaya gerek yoktur.

Anayasa Mahkemesi norm denetimi kararlarina atifta sirasiyla ta-
rih, esas sayisi, karar sayis1 belirtilmelidir. Bunlara ilave olarak karara
bir isim verilmesinde de yarar vardir. Buna gére Anayasa Mahkemesi
norm denetimi kararlarina atif ustili soyledir:

SABLON Anayasa Mahkemesi, Karar Tarihi, Tarih ve Esas Sayisi, Karar
Sayisi, Varsa Kararin Ismi, Karar Kelimesi.

METIN ICINDE Anayasa Mahkemesinin 26 Aralik 2013 tarih ve E.2013/57,
K.2013/162 sayili Kefalet Igin Esin Rizasi kararinda belirtildigi
iizere, “...".

DIPNOTTA | 1. Anayasa Mahkemesi, 26' Aralik 2013 Tarih ve E.2013/57,
K.2013/162 Sayil1 Kefalet I¢in Esin Rizasi Karari.

Tarih ve say1 seklindeki kiinye bilgileri, Anayasa Mahkemesi ka-
rariin kendi metninde, kararin en basinda bulunur. Bunlar tespit ko-
laydir. Ancak Anayasa Mahkemesinin norm denetimi kararlarinin
metninde kararm ismi belirtilmez. Bu isim karara doktrin tarafindan
verilmelidir. Anayasa Mahkemesinin norm denetimi kararlarma nasil
isim konulacagi konusunu biraz asagida (s.715-720) gorecegiz.

2. Yer Belirleyicisi Bilgileri

Anayasa Mahkemesi kararindan bir almti yapilmis ise, alintinin
kararin tam olarak neresinden yapildiginin belirtilmesinde yarar var-
dir. Bunun iki yolu vardir:

a) 2016 Sonras1 Kararlara Atifta Paragraf Numarasi Belirtil-
melidir.- Bizim gorebildigimiz kadariyla Anayasa Mahkemesi 2016
yilinin basindan itibaren verdigi norm denetimi kararlarmmda karar
metninin kendisinde paragraflar1 numaralandirmaktadir. Bu olduk¢a
yerinde bir uygulamadir. Dolayisiyla 2016 yilinin basindan itibaren
verilen kararlara atif yapilirken kararin kiinye bilgilerinden sonra atif
yapilan paragraf numarasini da vermekte yarar vardir. Bir 6rnek:



Bolim 27
YABANCI MAHKEME KARARLARINA
ATIF USULLERI

Bu kitap, Tiirk hukuk literatiiriinde alint1 ve atif usilleri konusun-
da yazilmistir. Dolayisiyla bu kitapta asil amacimiz, yabanci mahkeme
kararlarina degil, Tiirk mahkeme kararlarina nasil atif yapildigini1 gos-
termektir. Bununla birlikte Tiirkce kitap ve makalelerde zaman zaman
yabanci mahkeme kararlarina da atif yapilir. Dolayisiyla Tiirk hukuk-
cularin belli bagh yabanci iilke mahkeme kararlarina nasil atif yapildi-
gin1 kaba taslak da olsa bilmelerinde yarar vardir.

Burada haliyle, yabanci mahkeme kararlarina nasil atif yapildigini
gostermek icin onlarca iilkeyi ele almamiz miimkiin degildir. Biz bu-
rada, ornek olarak, sadece ABD, Birlesik Krallik, Fransa, Almanya ve
Isvicre olmak iizere toplam bes iilkeyi sectik. Diger iilkelerde mahke-
me kararlarina atif konusunda genel olarak gecerli olabilecek bazi bil-
gileri de en sonda verecegiz. Ama Once yabanci mahkeme kararlarina
atif ustliiyle ilgili, baslangic niteliginde bazi genel gézlemlerde bulu-
nacagiz. Buna gore bu boliimiin plani su sekilde olacaktir:

PLAN:

I. Genel Gozlemler

II. ABD Mahkeme Kararlarina Atif Usilleri

III. Birlesik Krallik Mahkeme Kararlarina Atif Usilleri
IV. Fransiz Mahkeme Kararlarina Atif Usilleri

V. Alman Mahkeme Kararlarina Atif Ustlleri

VL. Isvigre Mahkeme Kararlaria Auf Usilleri

VIIL Diger Ulkelerde Mahkeme Kararlarina Atif Usiilleri
VIII. Yabancit Mahkeme Kararlarina Atifta Ceviri Konusu

Simdi bu plana gore konuyu incelemeye baslayalim.
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I. GENEL GOZLEMLER

Cesitli tilkelerin mahkemelerine atif usiillerini gérmeden once ge-
nel olarak birkac sey soylemek isteriz:

1. Tiirkce yazilan kitap ve makalelerde, yabanc1i mahkeme isimle-
ri, Tiirkce olarak verilebilir. Ornek Supreme Court of the United States
yerine “ABD Yiiksek Mahkemesi”, Bundesverfassungsgericht yerine
“Federal Anayasa Mahkemesi” denebilir. Ancak istege bagl olarak bu
mahkemelerin kendi dillerindeki isimleri de kullamlabilir. Ozellikle
mahkemenin ismini Tiirk¢eye ¢cevirmek zor ise mahkemenin ismi ori-
jinal dilinde birakilabilir. Ozellikle Birlesik Krallik’taki Privy Council,
Queen’s Bench Division, Court of Session, Inner House gibi bazi
mahkeme isimleri aynen birakilabilir. Latin alfabesi disinda alfabe
kullanan iilkelerin mahkeme isimlerini uluslararasi transliterasyon sis-
temiyle veya okunuslarini esas alarak Tiirkce Latin alfabesiyle yaz-
makta yarar vardir. Ornegin “Koncrutyuonen cba” isimli Mahkeme,
“Konstitucionen Sad” veya “Konstitutsionen Sid” seklinde yazilabilir.
Keza bu Mahkemenin ismi iilke ad1 da belirtilerek Tiirkceye “Bulgar
Anayasa Mahkemesi” olarak cevrilebilir.

2. Baglamdan anlasilmiyorsa, dipnot atiflarinda mahkemenin is-
minden once hangi iilkenin mahkemesini oldugunu da belirtmek gere-
kir. “ABD Yiiksek Mahkemesi”, “Alman Anayasa Mahkemesi” gibi.
Ulke ismi, mahkemenin isminden sonra parantez icinde de belirtilebi-
lir. “Yiiksek Mahkeme (ABD)”, “Anayasa Mahkemesi (Almanya)”
gibi. Yazilan kitap veya makale sadece belirli bir iilkeye mahsussa ve-
ya baglamdan kararina atif yapilan mahkemenin hangi iilkenin mah-
kemesi oldugu acikca anlasiliyorsa, iilke ismini belirtemeye gerek
yoktur.

3. Yabanci iilkelerde mahkeme isimleri ¢ogunlukla kisaltilir.
UKHL, UKSC, EWCA, EWHC, CC, CE, BVerfG, BVerwG, BGH gi-
bi. Bu normaldir. Ciinkii o iilkelerde bu kisaltmalar, kitaplarin 6n ki-
simlarinda bulunan kisaltmalar listesine bakmaya gerek olmaksizin,
ezbere bilinir. Ancak Tiirk¢cede bu kisaltmalar bilinmez. O nedenle,
Tiirkge yazilan kitap ve makalelerde yabanci mahkeme isimlerini ori-
jinal dillerindeki halleriyle kisaltmamak gerekir. Tiirk okuyucusundan
UKHL, EWCA, CE, BVerfG, BVerwG gibi kisaltmalarin anlamini



Boluim 28
ULUSLARARASI MAHKEME KARARLARINA
ATIF USULLERI

Boliim 25°te mahkeme kararlarina atifta gecerli olan genel ve or-
tak ustlleri gordiik. Boliim 26’da ¢esitli Tiirk mahkeme kararlarina,
Boliim 27°de ¢esitli yabanci iilke mahkeme kararlarina atif ustllerini
inceledik. Bu boliimde ise uluslararast mahkeme kararlarina atif usil-
lerini gorecegiz.

Yeryiiziinde pek cok uluslararast mahkeme vardir. Bunlar kendi
icinde ¢ok degisik ayrimlara tabi tutulur. Bunlardan bir kismi diinya
capinda yetkili mahkemelerdir. “Uluslararas1 Adalet Divan1 (Interna-
tional Court of Justice)”, “Uluslararas1 Ceza Mahkemesi (Interna-
tional Criminal Court)”, “Daimi Tahkim Mahkemesi (Permanent
Court of Arbitration)” gibi. Bazilar1 ise belli bir konuda kurulmus 6zel
(special) veya ad hoc mahkemelerdir. Eski Yugoslavya i¢in Uluslara-
ras1 Ceza Mahkemesi (International Criminal Tribunal for the former
Yugoslavia)” ve “Ruanda I¢in Uluslararas1 Ceza Mahkemesi (Interna-
tional Criminal Tribunal for Rwanda)” gibi. “Niirnberg Savas Suclar1
Askeri Mahkemesi (Nuremberg War Crimes Military Tribunal) gibi
spesifik mahkemeler de olmustur.

Uluslararas1 mahkemelerden bir kism1 bolgesel niteliktedir. “Av-
rupa Topluluklar1 Adalet Divant (Court of Justice of the European
Union), “Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi (European Court of
Human Rights)”, “Orta Amerika Adalet Divam (Central American
Court of Justice)”’, “Amerikalilar Arasi Insan Haklari Mahkemesi
(Inter-American Court of Human Rights)” gibi.
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Uluslararas1 hukukta tahkim (arbitration) kararlarma da yaygin
olarak atif yapilir.

Burada haliyle bu mahkemelerin hepsine atif ustillerini géormemiz
miimkiin degildir. Bununla birlikte uluslararas1 mahkeme kararlarina
nasil atif yapildigini genel olarak gérmek ve “Uluslararas1 Adalet Di-
vam (International Court of Justice)” ile “Avrupa Insan Haklar1 Mah-
kemesi (European Court of Human Rights)” kararlarina atif usiillerini
biraz yakindan goérmekte yarar vardwr. Uluslararasi Adalet Divaninin
kararlar1 uluslararas1 hukukun temel kaynaklarindan biridir. Uluslara-
rast hukuk kitap ve makalelerinde kararlar1 en cok zikredilen mahke-
me hic siiphesiz ki, Uluslararas1 Adalet Divanmdr.

Avrupa Insan Haklari Mahkemesi kararlarinin 6nemi ise, gerek
cesitli Avrupa iilkelerinin hukuklari, gerekse Tiirk hukuku acisindan
izahtan varestedir. Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi kararlari, Tiirki-
ye’de, neredeyse Tiirk mahkemesi kararlar1 kadar ¢ok zikredilen ka-
rarlardir. Dolayisiyla biitiin Tiirk hukukgularmin Avrupa insan Haklari
Mahkemesi kararlarma nasil atif yapildigini bilmeleri gerekir. O ne-
denle Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi kararlarina atif ustillerinin in-
celendigi baslik, diger basliklara gore oldukc¢a genis oldu.

Bu boliimiin plani su sekilde olacaktir:

PLAN:

L. Uluslararas1 Adalet Divanmi Kararlaria Auf Usilii

II. Uluslararas1 Ceza Mahkemeleri Kararlarina Atuf Usilii
II. Avrupa Birligi Mahkemeleri Kararlarina Atif Usilii

IV. Tahkim Mahkemesi (Hakemlik) Kararlarina Atif Ustilii
V. Diger Uluslararas1 Mahkeme Kararlarina Atuf Ustlii

VI. Avrupa Insan Haklart Mahkemesi Kararlarina Atif Usilii

Simdi bu plan dahilinde konuyu inceleyelim:
I. ULUSLARARASI ADALET DIVANI KARARLARINA
ATIF USULU

Siiphesiz uluslararasi hukuk alaninda en 6nemli mahkeme Hollan-
da’nin Lahey sehrinde bulunan “Uluslararas1 Adalet Divani (Interna-
tional Court of Justice)’dr.



Uciincii Alt-Kisim
DOKTRINE ATIF USULLERI

Plan Hatirlatmasi.- Bu kitap, iki kisma ayrilmaktadir. Birinci Ki-
sunda “Alint1 Usflleri”ni gérdiik. Sonra Ikinci Kisunda “Atif Usille-
ri”’ni incelemeye basladik. “Atif Usilleri” konusunu da ii¢ alt-kisma
ayirdik. Once Birinci Alt-Kistmda “Mevzuata Atif Uslleri”ni, ikinci
Alt-Kisumda “Mahkememe Kararlarina Atif Ustlleri”’ni goérdiik. Simdi
basladigimiz bu Ugiincii Alt-Kisumda ise “Doktrine Atif Usilleri”ni in-
celeyecegiz. Akilda kalkmasi i¢in planimizi bir de sema olarak hatirla-

talim.
Sema 29.1: ALINTI ATIF USULLERI
Birinci Kisim ikinci Kisim
Alinti Usdlleri Atif Usdlleri
(Incelendi)
Birinci Alt-Kisim ikinci Alt-Kisim Ugiincii Alt-Kisim
Mevzuata Atif Mahkeme Kararlarina Doktrine Atif
Usdlleri Auf Usalleri _Usdalleri
(Incelendi) (Incelendi) (Incelenecek)

Plani bu sekilde hatirlattiktan sonra simdi bu kismin basliginda
gecen “doktrin” kavramini agiklamakla incelememize baslayalim.

I. “DOKTRIN” KAVRAMI

“Doktrin” terimi ile kastettigimiz sey, bilimsel eserler, daha acik-
cas1 kitap ve makalelerdir. Kitap ve makale kavraminin i¢ine neredey-
se yazili olan her sey girer. Burada “doktrin” veya “bilimsel eserler”
terimini kullaniyorsak da, atif yapilan seyin doktrinsel veya bilimsel
bir degerinin olmas1 sart degildir. Daha dogrusu bu “deger” yazarin
takdirine gore degisir. Yazar, yazdig: bir kitap ac¢isindan, su ya da bu
sebeple bir gazete yazisindan veya haberinden alinti yapmayi1 gerekli
gbrmiis ise, o gazete yazis1 o kitap agisindan degerlidir. Zaten simdiye
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kadar pek ¢ok defa belirttigimiz gibi, bir alint1 yapilmis ise, alintinin
degerinden bagimsiz olarak, alintinin kaynagi gosterilmeli, yani o
kaynaga atif yapilmalidir. Atif yapilacak yazi degersiz bulunuyorsa,
yapilacak sey o yazidan, aynen veya mealen alinti yapmamaktir. Alint:
yaptiktan sonra atif yapmak zorunludur. O hélde “doktrine atif usl-
leri” tamlamasinda kullanilan “doktrin” teriminin i¢ine kendisinden
alint1 yapilan, tiirii, niteligi ve degeri ne olursa olsun biitiin yazilar gi-
rer. Bir akademik kitap “doktrin” kavraminin kapsamina girdigi gibi,
bir deneme kitab1 ve hatta bir roman da doktrin kavraminin kapsami-
na girer. Ayni sekilde ciddi bir bilimsel dergide yayinlanmis bir aka-
demik makale doktrin kavraminin kapsamina girdigi gibi bir gazete
yazisi da doktrin kavraminin kapsamina girebilir.

Atif ustllerinde atif yapilan kaynagin tiiriine gore kiiciik farklilik-
lar olabilmektedir. Bir kitaba atif ile bir makaleye atif, bir derleme
esere atif, bir yayinlanmamis teze atif, bir ansiklopediye atif, bir ga-
zete haberine atif arasinda farkliliklar olabilmektedir. Biz esas itiba-
riyla kitaplara atif ustllerini inceleyecegiz. Daha sonra tiirlere gore
atif ustillerinin gosterdigi farkliliklar: da kisaca gorecegiz.

II. DOKTRINE ATIFTA iKi BUYUK SISTEM: DiPNOT SiSTEMi
VE YAZAR-YIL SISTEMIi

Doktrine atifta “dipnot sistemi” ve “yazar-yil sistemi” olmak tize-
re iki biiylik sistem vardir. Her iki sistemi de ayrintilariyla izleyen bo-
limlerde inceleyecegiz. Ama bu iki sistem hakkinda, daha konuya bas-
larken, neden bahsettigimiz hemen anlasilsin diye, genel ve kisa bir
bilgi ve 6rnek vermekte yarar goriiyoruz.

A. DIPNOT SISTEMI

Dipnot sisteminde atif, sayfanin altinda bulunan dipnotlarda yapi-
Iir. Sayfanin ana metni ile dipnotlar kendisine “dipnot ayiricisi” de-
nen ve genellikle satir uzunlugunun icte biri uzunlugundan olan bir
cizgiyle ayrilir. Alintilar metin icinde, yani bu ¢izginin lstiinde yapi-
Iir, ama alintilarin kaynagi bu ¢izginin altinda, yani dipnotlarda yapi-
lir. Metin icinde, yani bu ¢izginin iistiinde yapilan bir alintidan hemen
sonra “dipnot basvuru numaras1” konulur. Ayni sayfada dipnot ayiri-
c1s1 ¢izgisinin altina “dipnot numarasi1” konulur ve bu numaranin hi-
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zasina ¢izginin {istiindeki alintinin kaynagi gosterilir. Dipnot sistemin-
de, alintinin kaynagi, yazar adi ve soyadi, kitabin adi, yayin yeri, ya-
yinevi, yayin yil1 ve sayfa numarasi belirtilerek gosterilir. Bir 6rnek:

Bir anayasa, kanunla diizenlenebilecek konular1 saymamis ise, ya-
sama yetkisinin konu itibariyla simrlandirilmamis oldugunu soyleyebili-
riz. Yasama organi, anayasaya aykirt olmamak sartiyla istedigi her ko-
nuyu diizenleyebilir'.

1. Ergun Ozbudun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021, 5.213.

Bibliyografya:
Ozbudun, Ergun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021.

Biz bu kitapta “dipnot sistemi” terimini kullanacagiz. Aslinda bir
kitapta, asagida ac¢iklanacagi gibi, atiflar dipnotta degil, bolim so-
nunda veya kitabin sonunda yer alan “sonnotlar”’da da yapilabilir. O
nedenle belki “dipnot sistemi” demek yerine, sonnotlu kitaplar1 da
kapsamak lizere “not sistemi” denmesi daha dogru olur. Ancak biz,
atiflarin sonnotlarda degil, dipnotlarda gosterilmesini 6nerdigimiz ve
keza sonnot us(liinil istisna olarak gordiigiimiiz i¢in, bu sistem icin
“dipnot sistemi” ismini kullanmakta bir mahzur gérmiyoruz.

B. YAZAR-YIL SISTEMI

Yazar-yil sisteminde atif, dipnotta degil, metin icinde yapilir. Me-
tin icinde yapilan alintidan hemen sonra parantez acilir ve alintinin
kaynagi, alintinin yapildig: yazarin soyadi, alintinin yapildig: kitabin
yayin yili ve alintinin yapildig1 sayfa numarasi yazilarak goésterilir.
Kitabin sonunda verilen bibliyografya veya kaynaklar listesinde de
metin i¢inde yazar adi ve yayin yil1 belirtilerek atif yapilan kaynakla-
rin tam kiinyesi, yazar soyadi, adi, yayin yili, kitabin basligi, yayin
yeri, yayinevi, baski sayis1 seklinde verilir.

Yukaridaki ayn1 6rnegi bu sefer, yazar-yil sistemine gore verelim:

Bir anayasa, kanunla diizenlenebilecek konular1 saymamis ise, ya-
sama yetkisinin konu itibariyla simrlandirilmamis oldugunu séyleyebili-
riz. Yasama organi, anayasaya aykirt olmamak sartiyla istedigi her ko-
nuyu diizenleyebilir (Ozbudun, 2021: 213).

Bibliyografya:
Ozbudun, Ergun (2021), Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski.
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makalesi kabul etmemek ya da hukuk makalesi kabul etmeye de-
vam edeceklerse, hukuk makaleleri i¢in dipnot sistemine izin vermek.
Bu ve bunlar gibi dergiler yiiziinden, hukukta atif us@li ciddiyetini yi-
tiriyor. Neticede yazarlar, mevzuata ve mahkeme kararlarina atif ya-
parken de, yazar-yil sistemi kullanmak zorunda kaliyorlar ve bu ne-
denle de birtakim hokkabazliklar yaparak, mevzuatin ve mahkeme ka-
rarlarinin kiinye bilgilerini yazar-yil sistemine uygun bir sekilde ver-
meye calisiyorlar. Her haliikarda yazar-yil sistemine gore yapilmig
yapay ve zorlama atiflar ortaya cikiyor. Bu aslinda, sadece hukuk ya-
zinina yapilmig bir kotiiliik degil, bizzat yazar-yil sistemine yapilmig
bir kotiliiktiir. Bu sekilde yazar-yil sistemi hukukcgular tarafindan if-
sat ediliyor.

Bu arada belirtelim ki, yazar-yil sistemi, sadece hukuk yazini i¢cin
degil, daha bagka alanlar icin de elverisli bir usil olmayabilir. Atif sis-
temleri, kullanilan kaynaklarin niteliine dogrudan dogruya bagh
olan sistemlerdir. Yazar-yil sistemi sadece hukuk alaninda degil, tarih
alanina da elverisli bir sistem degildir. Birinci el kaynaklarin kulla-
nildig: tarih ¢alismalarinda yazar-yil sistemiyle atif yapilmasi miim-
kiin degildir. Arsiv belgeleri, mahiyeti geregi, yazar-yil sistemiyle atfa
elverigli belgeler degildir.

* k%

Plan.- Bu alt-kisim i{i¢ ayrimdan olusacaktir. Once “yazar-yil sis-
temi”ni, sonra “dipnot sistemi”ni ve daha sonra da her iki sistemde
ortak unsurlari, yani temel kiinye bilgilerini gérecegiz. Buna gore bu
alt-kismin plani su sekilde olacaktir.

Birinci Ayrim: Yazar-Yil Sistemi
ikinci Ayrim: Dipnot Sistemi
Uciincii Ayrim: Ortak Unsurlar (Temel Kiinye Bilgileri)

Planimiz1 gorsel olarak akilda kalmasi icin bir de sema seklinde
verelim:

Sema 29.1: DOKTRINE ATIF USULLERI

Birinci Ayrim ikinci Ayrim Uglincii Ayrim
Yazar-Y1l Sistemi Dipnot Sistemi Ortak Unsurlar
(Temel Kiinye Bilgileri)




Birinci Ayrim
YAZAR-YIL SISTEMI

Yukarida doktrine atif ustlleri konusunda “yazar-yil sistemi” ve
“dipnot sistemi” olmak iizere iki biiyiik sistemin oldugunu sdylemis-
tik. Doktrine atif usfilleri konusunda 6nce burada, yani birinci ayrim-
da “yazar-yil sistemi”ni, sonra da, asagida, ikinci ayrimda “dipnot sis-
temi”ni inceleyecegiz.

Dipnot sistemi 234 sayfa yer kapladi. O nedenle “Dipnot Sistemi”
baslikli ayrimi da kendi i¢inde bes béliime boldiik. Ama yazar-yil sis-
temi ise sadece 55 sayfa yer kapladi. Bu nedenle “yazar-yil sistemi”ni
kendi icinde boliimlere bolmeden tek boliim halinde vermeyi uygun
gordiik. Bu nedenle ortaya tek boliimliik bir ayrim ortaya c¢ikti. Yani
icinde bulundugumuz bu “birinci ayrim” tek boéliimliiktiir. Oysa bu ay-
rimdan sonra gececegimiz “ikinci ayrim” kendi i¢inde bes bdéliimden
olusmaktadir. Bir planda, birinci ayrimin tek bdliimden, ikinci ayri-
min ise bes boéliimden olusmasi bir tutarsizlik veya hi¢ olmazsa hacim
bakimindan bir dengesizlik olarak goriilebilir. Ancak durum budur. Bu
tutarsizlig1 veya dengesizligi gidermek i¢in birinci ayrimi suni olarak
kendi icinde boliimlere bolmek ve keza suni olarak sayfa sayisini ar-
tirmay1 dogru bulmadik. Dogrusu, simetri ve denge sorunlarina c¢ok
takilmadan her konunun kendisinin gerektigi kadar incelenmesidir.

Uzun lafin kisasi, icinde bulundugumuz bu “Yazar-Yil Sistemi”
baslikli Birinci Ayrim, tek boliimden olusmaktadir: O da “Yazar-Yil
Sistemi” boéliimidiir. Yani bu i¢inde bulundugumuz ayrimin ve bolii-
miin baslig1 aynidir: “Yazar-Yil Sistemi”.

flave edelim ki, bu ayrimin tek béliimiine de “1” numarasin degil,
kitabin basindan beri izledigimiz béliimleri ardisik olarak numaralan-
dirma prensibine uygun olarak “29” numarasini verdik. Ciinkii bun-
dan 6nceki bolimiin numarasi 28 idi. Simdi B6liim 29’a gecelim.



B6lim 29
YAZAR-YIL SiSTEMI

Oncelikle belirtelim ki, bizim burada “yazar-yil sistemi” dedigi-
miz sisteme ABD’de “yazar-tarih sistemi (author-date system)” denir!.
Bu sisteme “Harvard Sistemi (Harvard system)’?, “APA sistemi
(system of APA [American Psychological Association]) veya “MLA
sistemi (system of MLA [Modern Language System])”* diyenler de
vardir. Biz bu sisteme “Harvard sistemi”, “APA sistemi” veya “MLA
sistemi” denmesini dogru bulmuyoruz. Bu sistemler, neticede, “‘yazar-
tarih sistemi (author-date system)’nin varyasyonlarindan’ baska bir
sey degillerdir. ABD’de bu sistem, sosyal bilimler alaninda, belirli bir
kuruma atfedilemeyecek kadar yaygindir. Ornegin The Chicago
Manual of Style’in onerdigi iki atif sisteminden biri yine bu “yazar-
tarih sistemi (author-date system)’dir®. Bu sistem, The Chicago
Manual of Style’de 25 sayfa uzunlugunda bir bolimde ayrintilariyla
incelenir’.

Tiirkiye’de bu sisteme “bagla¢c yontemi”®, “parantez yontemi™?,
gibi degisik isimler de verilmektedir. Bu sistemde atif, metin i¢inde
parantez arasinda verildigi i¢in bu sisteme Tiirkiye’de “parantez yon-
temi” ismi verilmistir. Kanimizca boyle isimlendirme cok yerinde ve
dogru bir isimlendirme degildir. Zira, kaynak metin i¢inde parantez
arasinda yazar adi ve yil belirtilerek yapilacagina, yine parantez i¢in-

. The Chicago Manual of Style, op. cit., $.655; New Oxford Style Manual, op. cit., $.322.

. New Oxford Style Manual, op. cit., s.322.

. Publication Manual of APA, op. cit., s.174-216.

. The Chicago Manual of Style, op. cit., 5.655.

. The Chicago Manual of Style, APA ve MLA sistemlerinin “yazar-tarih sistemi (author-
date system)”nin varyasyonlart oldugunu not eder (op. cit., s.655).

. Publication Manual of APA, op. cit., s.655, 785-810.

. The Chicago Manual of Style, op. cit., s.785-810.

. Seyidoglu, op. cit., s.139.

. Dinler, op. cit., s.215.
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de, yazar adi, kitabin bagligi, yayin yeri, yaymevi ve yaym yili belirti-
lerek de yapilabilir. Bu durumda bu atif sistemine de “parantez siste-
mi” mi denecektir? Keza yazar-y1l sisteminde, kaynaklar metin i¢inde
gosterilse de, dipnot usilii yok demek degildir. Bu ustilde de a¢iklama
ve yonlendirme dipnotlar1 olabilmektedir. Bir agiklama dipnotunda
kaynak gosterilebilmektedir. Bu halde ise yazar adi, yil ve sayfa nu-
marasindan olusan atif bilgisi, parantez icine alinmadan verilmektedir.
Yani dipnot atiflarinda yazar-yil sisteminde parantez kullanilmaz. Do-
layisiyla yazar-yil sistemine parantez sistemi isminin verilmesi yerin-
de degildir.

Not.- Aslinda, bir atif sistemine, atfin yerine bakilarak isim verilmesinin
yanlis oldugu diisiincesi dipnot sistemi icin de ileri siiriilebilir. Dipnot atif
sistemine gore verilen kiinye bilgileri ve sayfa numarasi dipnotta verilecegi-
ne metin icinde parantez acip verilebilir. Bu durumda atif sistemi aslinda
“dipnot sistemi”dir; ama atif dipnotta degil, metin icinde yapilmis olur. Bu
diisiincede dogruluk pay1 vardir. Ancak biz buna ragmen “dipnot sistemi”
terimini kullanmaya devam edecegiz.

Tiirkiye’de yazar-yil sistemine “Anglo-Sakson sistemi”, dipnot
sistemine de “kita Avrupasi sistemi” diyenler var!0. Yazar-y1l sistemi-
nin ABD’de ¢iktig1 ve Avrupa iilkelerine nazaran ABD’de daha yaygin
olarak kullanildig: bir gercektir. Ancak, kanimizca yazar-yil sistemine
boyle bir isim vermek dogru degildir. Ciinkii, bir yandan, bu sistem,
giiniimiizde kita Avrupa iilkelerinde de belirli alanlarda oldukga yay-
gm bir sekilde kullanilmaktadir. Ikinci olarak, bu sistem, Anglo-
Sakson iilkelerinde de kullanilan tek sistem degildir ve higbir zaman
da olmamustir. Ornegin hukuk alaninda bu sistem, Anglo-Sakson iilke-
lerinde de hi¢bir zaman kullanilmamagtir.

Biz bu sistemi isimlendirmek i¢in “yazar-y1l sistemi” terimini kul-
lanacagiz. Aslinda bu sisteme ABD’de “yazar-yil sistemi” degil, “ya-
zar-tarih sistemi (author-date system)” denir. Ama bu sistemde “tarih”
olarak verilen sey, gazete yazilarmi bir yana birakirsak, “yil”’dan iba-
rettir. Bu nedenle biz bu sistem icin “yazar-yil sistemi” terimini kulla-
niyoruz. Zaten metin i¢inde parantez arasinda atiflarda da daima yil
belirtilir.

Bu sistemi ¢ok kisa olarak yukarida (s.865) gordiik; ayrintilarini
da asagida gorecegiz. Ama “yazar-yil sistemi’ni aciklamaya baslarken

10. Ornegin Bilici ve Bilici, op. cit., s.46-47.
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bu sistemin alt1 temel 6zelligi oldugunu belirtelim: (1) Kitap ve maka-
lelere, yazarlarinin ad1 ve yayin yillar1 belirtilerek atif yapilir. (2) Atif,
kural olarak dipnotta degil, metin i¢inde, parantez arasinda yapilir. (3)
Bu sistemde daima kitabin veya makalenin sonunda bir “bibliyograf-
ya”, daha dogrusu bu sisteme gore soylersek “zikredilen kaynaklar lis-
tesi” bulunur. Metin i¢cinde yazar adi ve yayimn yili belirtilerek atif ya-
pilan eserlerin tam kiinyesi ‘“kaynaklar listesi’ne bakilarak bulunur.
(4) Kaynaklar listesinde kaynaklar yazarlarin soyadlarina gore sirala-
nir. Kaynak girdisinde, yazarin soyadi ve onadindan sonra kaynagin
yaym yili verilir. (5) Kaynaklar listesinde ayni yazarm birden fazla
eseri var ise bu eserler de yayin yillarina gore siralanir. (6) Kaynaklar
listesinde bir yazarin ayni yi1lda yayinlanmis birden fazla eseri var ise,
yaymn yillarindan sonra a, b ¢ gibi kiiciik harfler konulur. 2022a,
2022b, 2022c¢ gibi.

Simdi yazar-yil sistemini daha ayrintili olarak inceleyelim. Ama
once bu boliimiin planm verelim:

PLAN:

I. Yazar-Y1l Sisteminde Atfin Genel Yapist ve Genel Auf Sablonu
II. Yazar-Yil Sisteminde Kitaplara Atuf Usilii

II. Yazar-Yil Sisteminde Makalelere Atif Ustlii

IV. Kolektif veya Derleme Eserlere ve Bunlarin Boliimlerine Atif Usiilii
V. Yazar-Y1l Sisteminde Diger Kaynak Tiirlerine Atif Kurallar
VI. Yazar-Y1l Sisteminde Yazar Adina iliskin Kurallar

VIL. Yazar-Y1l Sisteminde Yayin Yilina iliskin Kurallar

VIIL Yer Belirleyicisine liskin Kurallar

IX. Yazar-Y1l Sisteminde Metin I¢inde Atf Konusunda Ek Bilgiler
X. Yazar-Y1l Sisteminde Kaynaklar Listesi Konusunda Ek Bilgiler
XI. Yazar-Yil Sisteminde Dipnot Olabilir

XII. “Dipnotta Yazar-Yil Sistemi”

Birinci baslikla baglayalim.

I. YAZAR-YIL SISTEMINDE ATFIN GENEL YAPISI VE
GENEL ATIF SABLONU

Yukarida kisaca not edildigi gibi, yazar-yil sisteminde atif, yazarin
soyadi, atif yapilan eserin yaym yili belirtilerek yapilir. Atif yapilan
kitaptan belirli bir alint1 yapilmais ise, almtinin yapildig: sayfa numara-
st da yil bilgisinden sonra gosterilir. Dogrudan dogruya sayfa numara-
s1 verilir. Sayfa numarasi 6niine ““s.” kisaltmasi konulmaz. Bu bilgiler,



Ikinci Ayrim
DIPNOT SISTEMI

Yukarida doktrine atif usflleri konusunda “yazar-yil sistemi” ve
“dipnot sistemi” olmak iizere iki biiyiik sistemin oldugunu séylemis-
tik. “Yazar-Yil Sistemi”ni yukarida “Birinci Ayrim”da inceledik. Simdi
burada, yani “ikinci Ayrim”da “Dipnot Sistemi”ni inceleyecegiz.

Burada dipnot sistemini de kendi icinde bes bdliime ayirip incele-
yecegiz. Once “Dipnot Sisteminde Kitaplara Atif Usilleri’ni (B6liim
30), sonra “Dipnot Sisteminde Makalelere Atif Ustilleri”’ni (B6liim 31),
sonra “Dipnot Sisteminde Diger Eserlere Atif Us(lleri’ni (Bolim 32),
daha sonra “Dipnot Sisteminde Kisa Kiinye Atif Ustlleri”ni (B6lim 33)
ve nihayet “Dipnot Sisteminde Naklen Atif Uslleri”’ni (B6lim 33) in-
celeyecegiz.

“Dipnot Sistemine Gore Kitaplara Atif Ustlleri”ni (B6liim 30) in-
celemeye gecmeden 6nce, dipnot sisteminin tanim ve isimlendirilmesi
hakkinda bazi bilgiler verelim.

1. DIPNOT SISTEMININ TANIMI

Dipnot sistemi, atfin dipnotta yapildig: sistemdir.

Dipnot, yukarida da agiklandig1 gibil, adi iistiinde, sayfanin di-
binde, yani en asagisinda bulunan nottur. Dipnot sayfanin altinda
numaralandirilir. Dipnotlar ana metne gore genellikle iki punto daha
kiicik puntoyla dizilir. Sayfanin ana metni ile dipnotlar kendisine
“dipnot ayiricis1” denen ve genellikle normal satir uzunlugunun tigte
biri uzunlugundan olan bir ¢izgiyle ayrilir.

1. “Dipnot” konusunda daha fazla bilgi i¢in bkz. Gozler, Bilimsel Yazma ve Yayinlama,
op. cit., Bolim 14.
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Bu sistemde alintilar metin i¢inde, yani bu ¢izginin iistiinde yapi-
lir, ama alintilarin kaynagi bu ¢izginin altinda, yani dipnotlarda gos-
terilir. Metin iginde, yani bu ¢izginin iistiinde yapilan bir alintidan
hemen sonra “dipnot basvuru numarasi1” konulur. Ayni1 sayfada dipnot
ayiricisi ¢izgisinin altina da ayni rakami iceren “dipnot numarasi”
konulur ve bu numaranin hizasinda ¢izginin iistiindeki alintinin kay-
nag1 gosterilir.

Dipnot sisteminde, alintinin kaynagi, yazar adi ve soyadi, kitabin
adi, yayin yeri, yayinevi, yayin yil1 ve sayfa numarasi belirtilerek gos-
terilir. Bir 6érnek:

Bir anayasa, kanunla diizenlenebilecek konular1 saymamis ise, ya-
sama yetkisinin konu itibariyla simrlandirilmamis oldugunu soyleyebili-
riz. Yasama organi, anayasaya aykirt olmamak sartiyla istedigi her ko-
nuyu diizenleyebilir'.

1. Ergun Ozbudun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021, 5.213.

Dipnotta ilk atiflarda atif yapilan kitabin bu sekilde biitiin kiinye
bilgileri siralanir. Yani ilk atiflar hep “tam kiinye atif” seklinde olur.
Ayn1 kaynaga ikinci ve sonraki defalar atif yapilmasi durumunda dip-
notta “kisa kiinye atif” yapilir. Kisa kiinye atifta, yazarin soyadi,
op. cit., veya a.g.e. kisaltmalar1 ve sayfa numarasi verilir. Calismada
ayn1 yazarin birden fazla eserine atif yapiliyorsa tekrarlayan atiflarda
yazarin soyadini vermek yetmez. Atif yapilan eserin bagligini1 veya
basliginin birkac¢ kelimesini vermek gerekir. Atif bir iist dipnottaki
ayni kaynaga yapiliyorsa Ibid. kisaltmasi kullanilir. Bunlarin her biri-
ni asagida ayrintilariyla gorecegiz.

I1. “DIPNOT SiSTEMi” iSIMLENDIRMESI

Yukaridaki tanimdan da anlasilacag: iizere, dipnot sistemine bu
isim, atiflar dipnotta yapildig: icin verilmistir. Bu isimlendirme, kisa,
pratik, anlasilir ve akilda kalici bir isimlendirmedir. Ancak bu isim-
lendirmenin isabeti konusunda iki elestiri yoneltilebilir:

1. Yukarida bir yerde de acikladigimiz iizere, bir kitapta atiflar
dipnotta degil, bodlim sonunda veya kitabin sonunda yer alan
“sonnotlar”da da yapilabilir. O nedenle belki “dipnot sistemi” demek
yerine, atiflarin sonnotta gosterildigi kitap ve makaleleri de kapsa-
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mak {izere “not sistemi” denmesi daha dogru olurdu. Tiirkce litera-
tiirde atif usilleriyle ilgili olarak “not” terimi, “dipnot” terimi kadar
yerlesmemistir. Keza Tiirkcede “sonnot” terimi de “dipnot” terimi ka-
dar yerlesmemistir. Bu nedenle, biz “dipnot sistemi” isimlendirmesini
kullanmaya devam edecegiz. Zaten biz, atiflarin sonnotlarda degil,
dipnotlarda gosterilmesini Oneriyoruz. Yine de belirtelim ki, atfin
dipnot veya sonnotta yapilmasi atfin icerigini ve usliinii degistiren
bir husus degildir. Her iki durumda da ayni kurallar uygulanir.

2. Yukarida acgiklandig: gibi dipnot sistemine bu isim atiflar dip-
notta yapildigi i¢in verilmigstir. Bir atif sistemine, atfin bulundugu ye-
re gore isim verilmesinin isabeti de sorgulanabilir. Zira, dipnot siste-
mine gore verilmesi gereken kiinye bilgileri ve sayfa numarasi, dip-
notta verilecegine metin icinde parantez acip verilebilir. Bu durumda
da atif sistemi aslinda “dipnot sistemi”dir; ama atif dipnotta degil,
metin icinde yapilmis olur. Bu atif, dipnotta degil, metin icinde ya-
pilmis olsa da esasen, dipnot sistemine gore yapildig: icin, yani kiinye
bilgileri, dipnot sistemindeki usfile gére siralandigi ve bu usfiliin 6n-
gordiigi stille verildigi i¢in yine bu ustile de dipnot sistemi ismini
vermeye devam ediyoruz.

Bu elestirilerden sonra su hususu belirtelim: Bir atif sistemine
isim, atfin bulundugu yere gore degil, atfin icerigine, atiftaki unsurla-
rinin 6zelligine gore verilmelidir. Ornegin yukarida gérdiigiimiiz “ya-
zar-yil sistemi”nin ismi, bu sistemde atif ustiliinde kullanilan iki te-
mel unsurun yazar adi ve yayin yili1 olmasindan yola ¢ikarak verilmis-
tir. Bu acidan yazar-yil sistemi isimlendirmesi yerinde ve dogru bir
isimlendirmedir. Dipnot sistemine de bu sekilde, bir isim bulunsa, ya-
ni bu sisteme atifta kullanilan kiinye unsurlarindan, unsurlarinin gos-
terdigi bir ayiric1 6zellikten hareketle isim verilse daha iyi olur.

Ancak dipnot sistemine atifta kullanilan kiinye bilgilerinden ha-
reketle bir isim verilememistir. O nedenle, daha iyi bir isimlendirme
bulununcaya kadar, bu sisteme “dipnot sistemi” ismini vermekten
baska bir care yoktur.

III. “KLASIK SISTEM” iSIMLENDIRMESi

Dipnot sistemine bazen “klasik sistem” dendigi de olur. “Klasik”
sifat1, “klasik” olmayana gore bir anlam tasidigi i¢cin biz bu isimlen-
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dirmeye prensip olarak karsiyiz. Ancak istisnai bazi durumlarda hangi
sistemi kastettigimizi acikca belirtmeye ihtiya¢ duydugumuzda kul-
landigimiz da oluyor. Ornegin yukarida (s.918-927), “dipnotta yazar-
yil sistemi” baslig1 altinda yaptigimiz tartismalarda bu sistemi dipnot
sisteminden ayirirken, “dipnot sistemi” ifadesi yerine zaman zaman
“klasik dipnot sistemi”, “dipnotta klasik atif sistemi” gibi ifadeleri
kullandik.

IV. DIPNOT SISTEMININ AVANTAJ VE DEZAVANTAJLARI

Dipnot sisteminin ayrintilarina ge¢meden 6nce, bu sistemin bir
degerlendirmesini yapmakta, bu sistemin avantaj ve dezavantajlarini
vermekte yarar vardir. Biz bunu yukarida (s.866-873) yazar-yil sis-
temi ile kargilastirmali bir sekilde yaptigimiz i¢in burada bunu tekrar
yapmiyoruz. Bu konuda oraya bakilmalidir.

V. BU AYRIMIN PLANI

Yukarida da belirttigimiz gibi burada dipnot sistemini de kendi
icinde bes boliime ayirip inceleyecegiz. Kitabimizdaki biitiin béliimler
ardisik olarak numaralandirildig: i¢in bu ayrimdaki boliimler de 6n-
ceki bolim numarasindan itibaren numaralandirilmistir. Buna gore
“Dipnot Sistemi” baslikli bu ayrimin plani sdyle olacaktir:

Bo6liim 30.- Dipnot Sisteminde Kitaplara Atif Ustlleri
B6liim 31.- Dipnot Sisteminde Makalelere Atif Usiilleri
Bo6liim 32.- Dipnot Sisteminde Diger Eserlere Atif Ustilleri
Bo6liim 33.- Dipnot Sisteminde Kisa Kiinye Atif Ustlleri
Boliim 34.- Dipnot Sisteminde Naklen Atif Ustlleri

Planimizi akilda kalmasi icin bir de sema olarak verelim:

Sema 22.1: DIPNOT SISTEMI

Boliim 30 Boliim 31 Boliim 32 Boliim 33 Boliim 34
Kitaplara Makalelere Diger Eserleri Kisa Kiinye Naklen Atif
Atif Usdlleri Atif Usdlleri Atif Usdlleri Atif Usdlleri Usalleri




~ Bolim 31
DIPNOT SISTEMINDE
MAKALELERE ATIF USOLLERI

Plan Hatirlatmasi.- Su an ¢alismamizin “Doktrine Atif Ustilleri”
baslikli Ugiincii Alt-Kismmin “Dipnot Sistemi” baslikli Ikinci Ayri-
nmunda bulunuyoruz. Bu Ayrim da, yukarida (s.934) aciklandigi iizere,
“Kitaplara Atif Ustlleri” (Boliim 30), “Makalelere Atif Ustlleri” (Bo-
lim 31), “Diger Eserlere Atif Usilleri” (Bolim 32) ve “Kisa Kiinye
Atif Usilleri” (Boliim 33) ve “Naklen Atif Usdlleri” (Boliim 34) ol-
mak lizere bes Boliimden olugmaktadir. “Kitaplara Atif Usllleri” bas-
likl1 Boliim 30’u biraz yukarida gordiik. Simdi “Makalelere Atif Usal-
leri” baslikli Boliim 31°e basliyoruz. Bulundugumuz yeri akilda kal-
mast agisindan bir de sema iizerinde gosterelim:

Sema 31.1: Ikinci Ayrm
DIPNOT SISTEMI

Bolim 30 <= Bo6liim 31 Bolim 32 Bolim 33 Bolim 34
Kitaplara Makalelere Diger Eserleri Kisa Kiinye Naklen Atif

Atif Usdlleri Atif Usalleri Atif Usdlleri Atif Usdlleri Usdlleri
(Incelendi) (Buradayiz) (Incelenecek) (Incelenecek) (Incelenecek)

Onceki Boliimdeki Kurallarm Bu Bolimde Genel Hiikiim
Olarak Uygulanabilirligi.- Konuya baglamadan 6nce bir hususun al-
tin1 ¢izelim: Onceki boliimde gordiigiimiiz “kitaplara atif ustilleri” ko-
nusundaki kurallar, bu boliimde inceledigimiz “makalelere atif usiille-
ri” konusunda da genel hiikiim olarak gecerlidir. Yani makalelere atif
usilleri konusunda 6zel bir kural verilmemis, ama o konuda yukarida-
ki boliimde kitaplara atif ustlleri konusunda bir kural verilmis ise, o
kural, makalelere atif ustilleri konusunda da ya dogrudan dogruya ya
da kiyasen uygulanabilir. Ornegin asagida kural olarak tek yazarli ma-
kalelere atif ustillerini verecegiz. Cok yazarli makalelere nasil atif ya-
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pidigm ayrica agiklamayacagiz ve cok yazarli makalelerde yazar
isimlerinin gosterilmesi konusunda ¢ok yazarli kitaplarda yazar isim-
lerinin gosterilmesi konusundaki kurallara génderme yapmakla yeti-
necegiz.

Once bu boliimiin planmi verelim:

I. Makalelere Atfin Genel Yapisi ve Sablonu

II. Kiinye Bilgilerinin Tespiti

III. Makale Cevirilerine Atif Usilii

IV. Makalelere Atifta Kiinye Bilgilerine iliskin Kurallar (Ozet Olarak)

V. Makalelere Atiflarda Yazar Adma Iliskin Kurallar

VI. Makale Bashigna iliskin Kurallar

VIL. Derginin Isminin Yazilmasina iliskin Kurallar

VIII. Cilt, Say1 ve Tarih Bilgisi

IX. Sayfa Numarasi

X. Makalelere Atifta URL veya Veri Tabani Bilgisinin Belirtilmesi Gerekli
midir?

XI. “Makale Benzerleri’ne Atif: Dergilerde Yayinlanan Diger Yazilara Atuf
Usdlleri

XII. Popiiler Dergilerde Yayinlanan Yazilara Atif

XIII. Gazetelerde Yayimnlanan Yazilara ve Haberlere Atif

[k bashkla baslayalim.

I. MAKALELERE ATFIN GENEL YAPISI VE SABLONU

Once makalenin bir tanimin1 yapalim. “Makale (article)”, belli bir
konuda kaleme alinmig ve bir kitaba gore sayfa sayisi itibariyla cok
daha kisa olan ve kendisine “dergi” denen bir siireli yaymin i¢inde ya-
yinlanan bir yazidur.

Dipnot sisteminde makalelere atif da, kitaplara atifta oldugu gibi
“kiinye bilgileri” ve “yer belirleyicisi” olmak {iizere iki unsurdan olu-
sur.

Makalelere atifta kiinye bilgileri, swrasiyla, yazar adi, makalenin
baslig1, makalenin yayinlandig: derginin adi, derginin cilt, say1 ve tarih
bilgilerinden ibarettir.

Makalelere atifta yer belirleyicisi ise, kitaplara atifta oldugu gibi
sayfa numarasidir. Sayfa numarasi 6niinde “‘s.” kisaltmasi1 kullanilir.

Buna gore makalelere atfin genel yapis1 sematik olarak su sekilde
gosterilebilir:



~ Boliim 32
__ DIPNOT SISTEMINDE _
DiGER ESERLERE ATIF USOLLERI

Plan Hatirlatmasu.- ki boliimdiir “Doktrine Atif Usiilleri” baslik-
1 Ugiincii Alt-Kismumin “Dipnot Sistemi” baslikli /kinci Ayriminda bu-
lunuyoruz. Bu ayrim da, yukarida (s.934) aciklandig lizere, “Kitaplara
Atif Usilleri” (Bolim 30), “Makalelere Atif Usilleri” (Bolim 31),
“Diger Eserlere Atif Ustlleri” (Bolim 32) ve “Kisa Kiinye Atif Usl-
ler” (Boliim 33) ve “Naklen Atif Ustlleri” (Bo6liim 34) olmak iizere
bes Boliimden olugmaktadir. Su an “Diger Eserlere Atif Usilleri” bas-
likl1 “Boliim 32”’de bulunuyoruz. Basladigimiz boliimii akilda kalmasi
acisindan bir de sema iizerinde gosterelim:

Sema 32.1: Ikinci Ayrim
DIPNOT SISTEMI

Bolim 30 Boliim 31 <=~ B6lim 32 Bolim 33 Bolim 34
Kitaplara Makalelere Diger Eserleri Kisa Kinye Naklen Atif

Atif Usalleri Atif Usalleri Atif Usdlleri Atif Usalleri Usalleri

(Incelendi) (Incelendi) (Buradayiz) (Incelenecek) (Incelenecek)

“Diger Eserler”.- Once “diger eserler” terimiyle ne kastettigimizi
aciklayalim. Biz bu bolimde “diger eserler” terimiyle kitap ve maka-
leler disinda akla gelebilecek biitiin eserleri kastediyoruz. Bunlarin
icine kolektif ve derleme eserler ve bunlarin i¢cindeki boliimler, arma-
ganlar ve bunlarin i¢indeki makaleler, sempozyum Kkitaplar1 ve bunla-
rin i¢indeki bildiriler, tezler, teksirler, ansiklopediler ve bunlarin i¢in-
deki maddeler, klasikler, kutsal kitaplar, el yazmalar1 girer.

Kitaplara Atif Usilleri (Boliim 30) ve Makalelere Atif Usilleri
(Boliim 31) Boliimlerinin Bu Boliim Karsisinda Genel Hiikiim Ni-
teligi.- Biz kitaplara atif ustillerini yukarida Bolim 30’da, makalelere
atif ustillerini ise yukarida Boliim 31°de inceledik. Bu boliimde ise di-
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ger eserlere atif usiillerini inceleyecegiz. Oncelikle belirtelim ki, diger
eserlerden bir kismi (6rnegin kolektif ve derleme eserler, armaganlar)
kitaplara, diger bir kismi (6rnegin kronikler, notlar, karar tahlilleri,
okuyucu mektuplar1) ise makalelere benzer. Kitaplara benzeyenlerin
atif ushlleri kitaplara atif usillerine, makalelere benzeyenlerin atif
usiilleri de makalelerin atif ustillerine benzer sekildedir. Bu nedenle de
bu boliimde inceledigimiz “diger eserlere atif usiilleri” konusunda 6zel
bir kural verilmemis ise, bu konuda, duruma gore yukarida Bolim
30’da gordiigiimiiz kitaplara atif ustlleri konusundaki kurallar veya
Boliim 31°de gordiigiimiiz makalelere atif ustilleri konusundaki kural-
lar, genel hiikiim olarak gecerlidir. Yani bu boliimde inceleyecegiz ce-
sitli eserlere atif ustlleri konusunda 6zel bir kural verilmemis ise, o
konuda yukaridaki iki boliimde kitaplara ve makalelere atif ustlleri
konusunda verilen kurallara bakilabilir. Belli bir konuda yukaridaki iki
boliimde bir kural verilmis ise, o kural, bu boliimdeki eser tiirii i¢in de
genel kural olarak dogrudan dogruya ya da mutatis mutandis uygula-
nabilir.

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Kolektif veya Derleme Eserlere ve Bunlarin Boliimlerine Atif Usilii
II. Armaganlarda Yayinlanan Yazilara Atf Usilii
III. Sempozyumlarda Sunulan Bildirilere Atif
IV. Tezlere Auf

V. Teksirlere Atuf

VI. Ansiklopedilere Atif

VII. Sozliiklere Atif

VIII. Klasiklere Atif

IX. Kutsal Kitaplara Atif

X. El Yazmalarma Atif

XI. Yayinlanmamig Caligmalara Atif

XII. Sozli Kaynaklara Atif

XIII. internet Kaynaklarma Atif

[k bashkla baslayalim.

I. KOLEKTIF VEYA DERLEME ESERLERE VE
BUNLARIN BOLUMLERINE ATIF USULU

Bazi kitaplarin her bir boliimii ayr1 bir yazar tarafindan yazilir. Bu
15, bir “editor” tarafindan organize edilir ve yonetilir ve kitabin biitiinii
bu editoriin ismi altinda yayinlanir. Keza, bir editor, belli bir konuda,



_ Bolim 33 ]
KISA KUNYE ATIF USULLERI

Plan Hatirlatmasi.- Uc boliimdiir “Doktrine Atif Usiilleri” bas-
ikl Ugiincii Alt-Kismunm “Dipnot Sistemi” baslikli fkinci Ayriminda
bulunuyoruz. Bu Ayrim da, yukarida (s.934) agiklandig: iizere, “Kitap-
lara Atif Ustlleri” (Bolim 30), “Makalelere Atif Usiilleri” (Boliim
31), “Diger Eserlere Atif Usilleri” (Bolim 32) ve “Kisa Kiinye Atif
Ustlleri” (Boliim 33) ve ‘“Naklen Atif Usilleri” (Bolim 34) olmak
tizere bes boliime ayrilmaktadir. Su an “Kisa Kiinye Atif Usilleri”
baslikl1 33’iincii boliime bashiyoruz. Nerede oldugumuzu bir de sema
izerinde de gosterelim:

Sema 33.1: ikinci Ayrim
DIPNOT SISTEMI

B6lim 30 Bolim 31 Bolim 32 =~ Boliim 33 Bo6lim 34
Kitaplara Makalelere Diger Eserleri Kisa Kinye Naklen Atif

Atif Usalleri Atif Usalleri Atif Usalleri Atif Usalleri Usdalleri

(Incelendi) (Incelendi) (Incelendi) (Buradayiz) (Incelenecek)

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Genel Olarak Kisa Kiinye Atif

II. Araya Baska Atiflar Girdikten Sonra Ayn1 Kaynaga Tekrar Atif Usilii
III. Araya Baska Atiflar Girmeden Ayni1 Kaynaga Tekrar Atf Usilii

Birinci baslikla baglayalim.

I. GENEL OLARAK KISA KUNYE ATIF

Once kisa kiinye atfin tanimini gorelim.

A. KISA KUNYE ATIF NEDIR?

“Kisa kiinye atif””, “uzun kiinye” olmayan atiftir. Yani “kisa kiinye

99 <<

atif (shortened citation, short citation format)”, “uzun kiinye atif (full
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citation, full citation format)”a nazaran tanimlanir. Yukaridaki boliim-
lerde gordiigiimiiz atiflar, “uzun kiinye” atiflardir. Yani bu atiflarda ge-
rekli olan tiim kiinye bilgileri art arda siralanir. Hatirlatmak gerekirse
kitaplara atif yapilirken, yazar adi, kitabm bashgi, yaym yili, yaymevi,
baski sayisi, yaym yili bilgisi verilir. Makalelere atif yapilirken yazar
adi, makale basligi, dergi adi, cilt, say1 ve tarih bilgisi verilir. Bunlar
tam kiinye atif bilgileridir. Bunlardan birkacinin eksik oldugu atiflar
ise “kisa kiinye atif”tir.

En kisa kiinye atif, sadece yazarin soyadiyla yapilan atiftir. Asagi-
da ayrintilarin1 gorecegimiz gibi bir ¢calismada bir yazarin sadece bir
eserine atif yapiliyor ise, tekrarlayan atiflarda, atif yapilan eser igin
sadece yazarm soyadinin verilmesi yeterlidir. Calismada ayn1 yazarin
birden fazla eserine atif yapiliyorsa, sadece yazar isminin verilmesi
yetmez, yazar isminden sonra atif yapilan eseri belirtmek icin kitabin
veya makalenin baghgin1 da vermek gerekir. Dolayisiyla kisa kiinye
atif bazen sadece yazar adiyla, bazen de yazar adi1 + kitap baslig1 veya
makale bashigiyla yapilan atiftir. Ayrintilarini biraz asagida gorecegiz.

Kural.- Kisa kiinye atif, yazar ad1 (+ve bazen de baslik) belirtile-
rek yapilan atiftir. Kisa kiinye atiflarda yaymn yeri, yayinevi, baski sa-
yis1 ve yaym yili gibi diger kiinye unsurlar belirtilmez.

Istisnalar.- Ancak bu kuralm iic istisnas1 vardr:

1. Bir kere ayn1 calismada aym kitabin degisik baskilarina atif ya-
piliyorsa, tam kiinye atifta oldugu gibi, kisa kiinye atifta da bask1 sayi-
st veya yaym yilmin verilmesi gerekir. Aksi takdirde kitabin hangi
baskisina atif yapildigi bilinemez. Kisa kiinye atiflarda baski sayisi
veya yayin yilini belirtme ihtiyaci nadiren ortaya ¢ikar. Ciinkii bir ¢a-
lismada prensip olarak bir kitabin bir baskisina atif yapilir ve o baski-
nin da normal sartlarda en yeni baski olmasi arzu edilir. Bununla bir-
likte normal sartlarda kitabin son baskisina atif yapilan bir caliymada
ayni1 kitabin belirli bir eski baskisina atif yapilmasi pekala gerekebilir.
Zira kitaplarin baskilar1 arasinda farkhiliklar vardir. Ozellikle hukuk
kitaplarinda ayn1 kitabin eski baskisi ile yeni baskis1 arasinda pek cok
fark bulunur. Ornegin bizim Tiirk Anayasa Hukuku baslikli 2000 y1-
linda yayimlanan birinci baskisinda bulunan “Bakanlar Kurulu” baglhk-
I1 60 sayfa uzunlugundaki 16’nc1 boliimii, ayni kitabin 9 Temmuz
2018 tarihinde yiiriirliige giren yeni hiikiimet sisteminden sonra yapi-
lan baskilarinda yoktur. Bir calismada normal sartlarda bu kitabin



Bolim 34
NAKLEN ATIF USOLU

Plan Hatirlatmasi.- Dort boliimdiir “Doktrine Atif Ustlleri” bas-
ikl Ugiincii Alt-Kismunm “Dipnot Sistemi” baslikli Tkinci Ayriminda
bulunuyoruz. Bu Ayrim da, simdiye kadar (s.934), “Kitaplara Atif
Ustlleri’ni (Bolim 30), “Makalelere Atif Usilleri’ni (B6lim 31),
“Diger Eserlere Atuf Usilleri”ni (Boliim 32) ve “Kisa Kiinye Atif
Usalleri’ni (Bolim 33) gordiik. Simdi bu ayrimin son boliimii olan
“Naklen Atif Ustlleri’ne (Boliim 34) geciyoruz. Nerede oldugumuzu
bir de sema lizerinde de gosterelim:

Sema 33.1: ikinci Aynm
DIPNOT SISTEMI

B6lim 30 Bolim 31 Bolim 32 B6lim 33 <" B6lum 34
Kitaplara Makalelere Diger Eserleri Kisa Kiinye Naklen Atif

Atif Usalleri Atif Usalleri Atif Usalleri Atif Usalleri Usdlleri

(Incelendi) (Incelendi) (Incelendi) (Incelendi) (Buradayiz)

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Mealen Alintilardan Alint1 Yaparken Sadece Bizim Alint1 Yaptigimiz Ya-
zara Atif Yapilir, Yani Ik Yazara Naklen Atf Yapilmaz

II. Bir Yazarin Yaptigi Aynen Alintilardan Alint1 Yaparken Naklen Atif
Formiiliiyle Atif Yapmak Gerekir (“Falancadan Nakleden Filanca™)

III. Naklen Atif Kurallar

IV. Uygulamalar

V. Naklen Atif Her Zaman Caiz midir?

VI. Naklen Alintinin Naklen Alinmasi Caiz midir? Yani Naklen Atfa Naklen
Atif Yapilabilir mi?

Bir yazardan alinti yaptigimiz ciimleler de bir baska yazardan
alinmis olabilir. Yani bizim Yazar A’dan alintiladigimiz ciimleleri, Ya-
zar A da, Yazar B’den alintilamis olabilir. Acaba bu durumda, yani
alint1 yaptigimiz ciimlelerin kendisi de almt1 ise, kime nasil atif yapa-
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cagiz? Sadece bizim alint1 yaptigimiz yazara mi? Yani Yazar A’ya mi1?
Yoksa bizim alint1 yaptigimiz yazarin atif yaptig: ilk yazara mi? Yani
Yazar B’ye mi? Yoksa her ikisine mi? Yani Yazar A + Yazar B’ye mi?

Asagida ayrmtilarmma gorecegiz, ama agiklamalarda gerekecegi
icin hemen belirtelim ki, her iki yazara atif yapmak gerektiginde, “ya-
zar falancadan nakleden yazar filanca” formiililyle atif yapilir. Buna
naklen atif formiilii denir.

Yukaridaki sorulara “mealen alintilar” ile “aynen alintilar” arasin-
da ikili bir ayrim yaparak cevap verebiliriz:

I. MEALEN ALINTILARDAN ALINTI YAPARKEN SADECE
BiZiM ALINTI YAPTIGIMIZ YAZARA ATIF YAPILIR,
YANI iLK YAZARA NAKLEN ATIF YAPILMAZ

Yazarken bizim alint1 yaptigimiz yazar, almtiladigimiz bu ciimle
icin bir baska yazara atif yapiyor olsa bile, yazarin kitabinda bu ciimle
bir “mealen almtr” formunda verilmis ise, yani bu ciimle tirnak i¢inde
verilmemis ise, bu ciimle i¢in dipnotta kaynak gosterilmis olsa bile,
biz sadece kendisinden alint1 yaptigimiz yazara atif yapacagiz. Alint
yaptigimiz yazarin dipnotta atif yaptig1 ilk yazara atif yapmayacagiz.

Ciinkii mealen alint1 artik, alintiyr yapan yazarin mali haline gel-
mistir. Fikir icerik olarak bir baska yazarin fikri olsa bile artik diger
bir yazarin iislitbuyla ifade edilmistir. Boyle bir durumda, yani mealen
alint1 durumunda da naklen alint1 formiilii (“falancadan nakleden fi-
lanca”) kullanilirsa, i, icinden c¢ikilmaz bir hale gelir. Ciinkii biitiin
dipnotlar bu sekilde olabilir. Alint1 yaptigimiz yazarm mealen alinti
yaptig1 yazar dahi bu ciimleleri bir baska yazardan mealen almis olabi-
lir. Naklen atiflar ve hatta zincirleme atiflar siirer gider. Alintidan son-
ra yapilan atfa bakarak, arzu eden okuyucu, o yazarin kitabini bulup, o
yazarin dahi bu ciimle i¢in kime atif yaptigini bulup okuyabilir. Ne
demek istedigimizi sematik olarak gosterelim:

Yazar A, orijinal metni yaziyor.
Yazar B, kaynagini gostererek Yazar A’nin metninden mealen alint1 yapiyor.
Yazar C, Yazar B’nin kaleme aldig1 metinden aynen veya mealen alint1 yapi-
yor.
Bu durumda Yazar C, sadece Yazar B’ye atif yapmali, Yazar B’nin
atif yaptig1 Yazar A’ya atif yapmamalidir. Yani burada naklen alinti
formiilii kullanilmaz. Durumu bir 6rnekle gosterelim:



Uciincii Ayrim
DOKTRINE ATIFTA ORTAK UNSURLAR
Temel Kiinye Bilgileri

Plan.- Su an itibariyla ¢alismamizin “Ugiincii Alt-Kisim: Doktrine
Atif Usilleri”’nde bulunuyoruz. Bu Alt-Kistm kendi icinde “Yazar-Yil
Sistemi”, “Dipnot Sistemi” ve “Doktrine Atifta Ortak Unsurlar (Temel
Kiinye Bilgileri)” olmak iizere ii¢ Ayrimdan olusmaktadir. “Yazar-Yil
Sistemi” ve “Dipnot Sistemi” baslikli ilk iki Ayrim yukarida gordiik.
Simdi “Doktrine Atifta Ortak Unsurlar (Temel Kiinye Bilgileri)” baslik-
1 Ugiincii Ayruna baslhiyoruz. Nerede bulundugumuzu bir de sema iize-
rinde gosterelim:

Sema 35.1: DOKTRINE ATIF USULLERI

Birinci Ayrim Ikinci Ayrim < Uglincli Ayrim
Yazar-Yil Sistemi Dipnot Sistemi Ortak Unsurlar
(Incelendi) (Incelendi) (Temel Kiinye Bilgileri)

(Buradayiz)

“Doktrine Atifta Ortak Unsurlar (Temel Kiinye Bilgileri)” baslikli
bu Ugiincii Ayrunda, gerek yazar-yil sisteminde, gerekse dipnot siste-
minde kitaplara atif yapilirken kullanilan yazar adi, kitabin baslig,
yayin yeri, yayinevi, baski sayisi, yayin yil1 ve cilt numarasi gibi ortak
temel kiinye bilgilerini inceleyecegiz. “Ortak temel kiinye bilgileri” te-
rimiyle ilgili ii¢ noktay1 belirtme ihtiyacini hissediyoruz.

1. Kiinye Bilgileri.- “Kiinye”, kimlik demektir. Bir kitab1 diger bir
kitaptan ayirmaya yarayan bilgiler, o kitabin kiinye bilgilerini olustu-
rur. Kitabin yazari, basligi, kitab1 yayinlayan yayinevi, basan matbaa,
kitabin yayin yeri, yayin yili, baski sayisi, boyutlari, cilt bi¢cimi, kapak
tird, sayfa sayisi, ISBN’si, yayincinin ve matbaanin adresleri ve serti-
fika numaralari gibi cok degisik bilgilerden olusur.
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2. Temel Kiinye Bilgileri.- Kiinye bilgileri, kitabin kendisinden
anlasilir veya bunlar kitabin “copyright page” de denen “kiinye sayfa-
s1”’nda belirtilir. Bunlarin hepsi yayincilik bakimindan énemlidir. Ama
atif ustlleri bakimindan bu bilgilerin hepsi degil, sadece bazilari
onemlidir. Acikcasi, kitaplara atif yaparken, bu bilgilerin hepsi degil,
sadece bazilar1 kullanilir. iste kitaplara atif yaparken kullanilan bu
kiinye bilgilerine, onlar1 diger kiinye bilgilerinden ayirmak amaciyla
“temel kiinye bilgileri” ismini verebiliriz. Temel kiinye bilgileri, yazar
adi, kitabin baslhigi, yayin yeri, yayinevi, baski sayisi, yayin yil1 ve
varsa cilt numarasindan olusur. Bu kitapta, her ¢esit kiinye bilgisi de-
gil, sadece “temel kiinye bilgileri” incelenmektedir.

3. Ortak Temel Kiinye Bilgileri.- Burada ilave edelim ki, kitabi-
mizin bu ayriminda incelenecek olan temel kiinye bilgileri, gerek ya-
zar-y1l sisteminde, gerekse dipnot sisteminde kullanilan kiinye bilgi-
leridir. Bu nedenle bu temel kiinye bilgileri “ortak” kiinye bilgileridir.
Ornegin asagida “yazar” unsuruna iligkin yapacagimiz aciklamalar
sadece dipnot sisteminde yapilacak atiflar icin degil, ayn1 zamanda
yazar-yil sisteminde yapilacak atiflar i¢in de gecerlidir.

* k%

icinde bulundugumuz “Doktrine Atifta Ortak Unsurlar (Temel
Kiinye Bilgileri)” baglikli Ugiincii Ayrim, kendi iginde sekiz bdliimden
olusmaktadir. Bu boliimlerde sirasiyla yazar adi, kitabin bashigi, yayin
yeri, yayinevi, baski sayisi, yayin yili, cilt numarasi ve sayfa numarasi
konular1 incelenecektir. Boliimler her zaman oldugu gibi birden basla-
yarak degil, 6nceki ayrimdan kaldigimiz yerden baslatilarak, yani ar-
disik olarak numaralandirilmistir. Buna gére bu ayrimin plani su se-
kilde olacaktir:

Boliim 35.- Yazar Adi
Bo6liim 36.- Kitabin Baslig1
Boliim 37.- Ceviren

Boliim 38.- Yayin Yeri
Boliim 39.- Yayinevi
Boliim 40.- Baski Sayis1
Bélim 41.- Yayin Yihi
Boliim 42.- Cilt Numarasi
Boliim 43.- Sayfa Numarasi



Bolim 35
YAZAR

Su an “Doktrine Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri”
baslikli Ugiincii Ayrimm “Yazar” bashikli ilk boliimiinde bulunuyoruz.

Bu boliimde, gerek dipnotta atiflarda, gerekse bibliyografyada
kiinye bilgisi verilirken yazar adinin belirtilmesine iligkin kurallar1 go-
recegiz.

Bu Béliimiin Bilimsel Yazma ve Yayinlama Kitabimizin 20’nci
Boliimiinden Farki.- Once su hususu belirtelim: Biz yazar ve yazar-
liga iliskin pek cok konuyu, Ornegin yazar cesitlerini, yazar isminin
kitabin kiinye sayfasinda, dis ve i¢c kapaginda nasil gosterilmesi gerek-
tigini, Bilimsel Yazma ve Yayinlama isimli kitabimizin 20’nci boli-
miinde incelemistik (op. cit., s.494-529). Bu konularda oraya bakilma-
lidir. Bilimsel Yazma ve Yayinlama baslikh kitabimizda yazar ve yazar-
liga iligkin verdigimiz bilgiler, kitab1 yazan yazarin kendisine ve keza
bu kitab: yayinlayacak olan yayinevine hitap eden bilgilerdir.

Elinizde tuttugunuz bu kitapta ise biz, “yazar”a iliskin olarak, ki-
tabin yazar1 ve keza yayincilar i¢cin gerekli olan bilgileri degil, kitapla-
ra atif yapan yazarlar icin gerekli olan bilgileri veriyoruz. Yani bu bo-
liimde incelenen sorun, bir yazarin diger yazara atif yaparken atif yap-
t181 o yazarin ismini nasil yazacagi sorunudur. Diger bir ifadeyle, bu
boliimde incelenen “yazar ismi”, kitab1 yazan ve atif yapan yazarin
ismi degil, bu yazarin atif yaptigr yazarin ismidir.

Sablon ve Genel Ornek.- Gerek dipnotlarda, gerekse bibliyog-
rafyada verilen kiinyede yazar adi, birinci sirada verilir. Yazarin adin-
dan sonra baglik gelir. Yazar adi ile baslik aras1 virgiil ve bir ara konu-
lur. Yazar adi, bold veya italik degil, normal yazi tipiyle verilir. Yazar
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ad1 ilk harfleri biiyiik olmak iizere kiiciik harflerle yazilir. Bibliyograf-
yada yazarm soyadi, 6nadindan 6nce verilir. Simdi bu genel bilgileri
bir 6rnek iizerinde gosterelim:

DIPNOTTA | 1. Ergun OEBu&ﬁil, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski,
2021, s.35.

CYAZARD
BIBLIYOG- (")zquun\/,jﬁgjm, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021.
RAFYADA ’:@@) (f@j}

Plan.- Atuf yaparken yazar adinin verilmesine iliskin yukarida ge-
nel olarak agikladigimiz ve asagida ayrintilariyla agiklayacagimiz ku-
rallara uyulmalidir. Bu kurallar tek tek gormeden 6nce bu boliimiin
planini verelim:

PLAN:

I. Genel Olarak: Yazar Adi, Tanimi ve Onemi

II. Yazar Adi Birinci Sirada Verilir

III. Yazar Adinin Tespiti

IV. Yazarin Adi, Atif Yapilan Kitabin Kapaginda Nasil Yaziliyorsa Kiinyede
de Oyle Yazilmalidir

V. Yazarin Onadi veya Onadlarinin Verilmesine iliskin Kurallar

VI. Iki Soyadli Kadin Yazarlar: Yazarlarin Biitiin Soyadlar1 Verilmelidir

VIL. Soyadi veya Onadi Degismis Yazarlar

VIII. Yabanci Yazar Adlari

IX. Dipnotta Yazarin Onadi Once, Soyadi Sonra Yazilmahdir

X. Yazarin Soyad: Biiyiik Harfle Yazilmamalidir

XI. Yazar Adi Bold Yazilmamalidir

XII. Yazar Adi Hem Biiyiik Harf, Hem de Bold Yazilmamalidir

XIII. Yazar Adi Italikle Yazilmamalidir

XIV. Cok Yazarl Kitaplara Atiflarda Yazar Adlarinin Verilmesine Iliskin Ku-
rallar

XV. Editor Isminin Belirtilmesine iliskin Ek Hususlar

XVI. Yazar Olarak Kurum Adi (Kurumsal Yazarlar)

XVII. Yazarin Akademik Unvanlar1 ve Keza Kurumu Kiinyede Belirtilmez

XVIII. Yazarlarin Soyluluk vb. Unvan ve Sifatlar

XIX. Soyad: Kanunundan Once Yayinlanmus Kitaplara Atifta Yazar Isimleri-
nin Zikredilis Ustlii

XX. Yabanci Yazarlarin Onadlarinim Verilmesi Konusunda Kurallar

XXI. Takma Isimli Yazarlara Nasil Atuf Yapilir?

XXII. Yazarsiz Kitaplara (Anonim) Eserlere Atif Sorunu

XXIII. Yardimda Bulunan Yazarlar (Katkida Bulunanlar)

XXIV. Yazar Isminden Sonra Virgiil Konulur

Simdi bu plan dahilinde konuyu incelemeye baslayalim.
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I. GENEL OLARAK: YAZAR ADI, TANIMI VE ONEMI

1. Temel Unsur Olma Ozelligi.- Yukaridaki ayrimlarda gerek ya-
zar-y1l sisteminde, gerekse dipnot sisteminde, gerek kitaplara, gerek
makalelere, gerekse diger eserlere, gerek tam kiinye, gerekse kisa
kiinye olarak atif yapilirken en Once yazar adinin verildigini gordiik.
Yazar adi, biitiin atif sistemlerinde ve biitiin atif tiirlerinde birinci ve
en temel unsurdur. Bu nedenle bibliyografik kiinyede yazar unsurunu
ayrica ve bagimsiz olarak incelemekte yarar vardir.

Burada gorecegimiz yazar admna iliskin bilgilerin bazilarmi biz
yukaridaki boliimlerde yer yer gordiik. Ama burada yazar adina iliskin
biitiin bilgileri, biitiin yanlariyla, sistematik bir sekilde ayrintilariyla
gormekte yarar oldugunu diisiindiik ve bu amagla yetmis sayfa uzun-
lugundaki bu boliimii hazirladik. Bu boliimde yazar adina iligkin akli-
niza gelebilecek —hepsine olmasa bile— pek ¢ok soruya cevap vardir.

2. Ortak Unsur Olma Ozelligi.- Oncelikle belirtelim ki, bibli-
yografik kiinyede yazar adi unsuru, kitap ve makaleler i¢in ortak un-
surdur. Burada yazar adi ve soyadina iliskin yapacagimiz aciklamalar
hem kitap, hem de makaleler i¢in gegerlidir. Yine belirtelim ki yazar
unsuru, sadece kitap ve makaleler i¢in degil, yazar1 olan biitiin metin,
belge ve malzemeler (tez, bildiri, rapor, mektup, vs). i¢cin gecerlidir.
Bunlarin yazar1 belli ise bunlarin kiinye bilgileri yazarin admin veril-
mesiyle baslar. Tiirii ne olursa olsun bir kaynak, yazari belli ise, sade-
ce bashigiyla zikredilemez. Anonim kitaplar bundan istisnadir. Bunlara
iliskin asagida (s.1246) bilgi verilmistir.

3. Yazar ve Yazarhk.- Asagida yazar adinin verilmesine iligkin
kurallar1 gorecegiz. Ama 6nce genel olarak yazar ve yazarlik hakkinda
bir iki sey sOyleyelim:

Kitap veya makale birer fikrl eserdir. Hi¢cbir eser, kendiliginden
var olmaz. Her eserin bir yaraticis1 vardir. Iste kitabr veya makaleyi
yoktan var eden, onu yaratan, onu yazan kisiye “yazar (miiellif,
author, auteur)” denir.

4. Yazar-Author.- Aslinda Tiirkge “yazar” kelimesi, kelime anla-
mu itibariyla, Ingilizce author ve Fransizca auteur kelimelerinin degil,
Ingilizce writer ve Fransizca écrivain kelimelerinin karsihigidir. ingi-
lizce author ve Fransizca auteur kelimeleri, Latince auctor kelimesin-
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den gelir ki bu kelime “‘yaratict”, “kurucu”, “yapici” gibi anlamlara
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BASLIK

Once bu kitabmn plani bakimmdan bulundugumuz yeri hatirlata-
lim: Su an “Doktrine Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri”
baslikli Ugiincii Ayrumin “Baslik” baslikl ikinci boliimiinde bulunuyo-
ruz.

Hemen belirtelim ki, gerek dipnotta kitaplara yapilan atiflarda, ge-
rekse bibliyografyada verilen kiinyede gosterilmesi gereken ikinci te-
mel kiinye bilgisi, kitabm “baslig1”dur.

Bu Boéliimiin Bilimsel Yazma ve Yayinlama Kitabimizin 21’inci
Boliimiinden Farki.- Bilimsel Yazma ve Yayinlama (op. cit., $.530-
549) isimli kitabimizin 21’ inci bdliimiinde “Baslik” konusu goriilmiis-
tiir. Bu boliimde baslikla ilgili pek ¢cok konu incelenmistir. Ornegin
bashigin tanimi, 6nemi, baghigin nasil olmasi gerektigi (basligin kitabin
icerigini icerigi tam ve dogru bir sekilde yansitmasi, baghgin ilgi ceki-
ci ve akilda kalic1 olmasi, vs.), baslikta tasarruf ilkesi, baslik cesitleri,
bashigin kitabin kiinye sayfasinda, dis ve i¢ kapaginda nasil verilmesi
gerektigi ve benzeri konular, o kitabimizda incelenmistir. S6z konusu
kitabin “Baglik” boliimiinde incelenen bu konular, kitabi yazan yaza-
rin kendisine ve keza bu kitabi yayinlayacak olan yaymnevine hitap
eden konulardir.

Elinizde tuttugunuz bu kitapta ise biz, “Baslik” konusuna iliskin
olarak, kitabin yazar1 ve keza yayinevi i¢in gerekli olan bilgileri degil,
kitaplara atif yapan yazarlar i¢cin gerekli olan bilgileri veriyoruz. Yani
bu boliimde incelenen konu, bir yazarin diger yazarin kitabina atif ya-
parken o kitabin basligini nasil yazacagi konusudur. Yani bu boliimde
incelenen “baslik™, yazilan kitabin bashigi degil, bu kitapta arif yapilan
diger kitaplarin bashgidir. Oysa Bilimsel Yazma ve Yaymnlama bashkl
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kitabimizin 21’inci boliimiinde incelenen “bashik™, atif yapilan kitabin
baslig1 degil, yazilan kitabin kendi bashigidir.

Bashk-isim.- “Baslik (title, titre)”, kitabin “ismi”dir. Bu nedenle
“kitabin baghig1” terimi yerine “kitabin ismi” terimi de kullanilabilir.
Baslik, kiinye bilgisi olarak, 6nem bakimindan yazar adindan sonra
ikinci sirada olan unsurdur. Birden fazla eseri olan yazarlarin eserleri-
ne sadece yazarin adiyla atif yapilamaz. Yazarin isminin yaninda kita-
bin baghgmi da belirtmek gerekir. Baslik, kitabim bir teshis unsuru, bir
kimlik unsurudur. Dolayisiyla kiinye bilgisi olarak bu unsurun da zik-
redilmesi gerekir.

Diger yandan, yukarida (s.1246-1249) gordiigiimiiz gibi, nadir de
olsa, su ya da bu sebeple, yazar1 olmayan, yazar:1 bilinmeyen kitaplar
vardir. Ancak bagligi olmayan kitap yoktur. Bir kitabin yazar1 yoksa
veya bilinmiyorsa, baslik kitabin birinci kiinye bilgisi haline gelir ve
yazar adi1 gibi bu unsurla zikredilir.

Sablon ve Genel Ornek.- Gerek dipnotlarda, gerekse bibliyog-
rafyada verilen kiinyede kitap basliklari, kitabin yazarmin isminden
hemen sonra gelir. Yazarm adi ile kitabin bashig: arasina virgiil ve bir
bosluk konulur. Basliktan sonra da yayin yeri gelir. Bashktan sonra bir
virgiil ve bir ara konulur. Bagslik, italik yazi tipiyle verilir. Baslik, “bas-
lik stili’nde verilir. Yani baglik, her kelimenin ilk harfi biiyiik olmak
sartiyla kiigtik harflerle yazilir. Simdi bunlar1 bir 6rnek tizerinde goste-
relim:

DIPNOTTA | 1. Ergun Ozbudun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Bas-

ki, 2021, s.35. BASLIK
BIBLIYOG- | Ozbudun, Ergun, 7irk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski,
RAFYADA 2021, “BASLIK

Plan.- Auf yaparken kitabin basliginin verilmesine iligkin yukari-
da genel olarak acikladigimiz ve asagida ayrintilariyla aciklayacagi-
miz kurallara uyulmalidir. Bu kurallar: tek tek gérmeden 6nce bu bo-
liimiin planini verelim:

PLAN: ' '
I. Baslik, Kiinyede Yazar Isminden Sonra Ikinci Sirada Verilir
II. Bashik Hangi Dildeyse O Dilde Yazilir

II. Bashgin Yaziminda Alfabe Sorunlari
IV. Bagliklarin Yazilmasinda Yazi Tipi Kurallar
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V. Baslik Stili

VL. Baslik icindeki Basliklar

VII. Basligin Kendisindeki Vurgularin Aktarilmasi: Ters Vurgu
VIIIL. Baghigin Kendisindeki Tirnaklar

IX. Baslik Kitabin Kapaginda Nasil Yaziliyorsa Kiinyede de Oyle Yazilir
X. Basligin Kendisindeki Noktalama Isaretlerine Uyulur

XI. Baslik Kisaltilarak Verilebilir mi?

XII. Cok Baglikli Kitaplara Atif

XIII. Kitabin Tiiriinii Gosteren Basliklarin Zikredilmesi

XIV. Dizi Isimli Basliklarin Zikredilmesi

XV. Yazar Isimli Basliklarin Zikredilmesi

XVI. Makale Bagliklarinin Zikredilmesi

XVII. Bagliktan Sonra Virgiil Konulur

Simdi bu plan dahilinde konuyu incelemeye baslayalim.



Boliim 37
CEVIREN

Once bu kitabmn plani bakimmdan bulundugumuz yeri hatirlata-
lim: Su an “Doktrine Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri”
bashikli Ugiincii Ayrimin “Ceviren” baslikl iiciincii boliimiinde bulu-
nuyoruz.

Bibliyografik kiinyede “bashik™ bilgisinin verilmesinden sonra,
normal olarak asagida gorecegimiz gibi “yayin yeri” bilgisi verilir.
Ancak kitap bir ceviri eser ise kitap bagligindan sonra, yayimn yerinden
once ‘“ceviren (translator, traducteur)” bilgisi verilir.

% sk ook

Oncelikle bir hususu belirtelim: Bilimsel Yazma ve Yaymnlama
(op. cit., s.526-529) isimli kitabimizda da “Cevirmen” konusunu ince-
lemistik. O kitapta, “cevirmen”in kim oldugu, 6nemi, ¢evirmen tiirleri,
cevirmenin isminin kitabin neresinde ve nasil gosterilmesi gerektigi
gibi konular goriilmiistii. Bu konular, kitab1 ¢eviren cevirmenin kendi-
sine ve ¢eviriyi yayinlayacak olan yayinevine hitap eden konulardir.

Elinizde tuttugunuz bu kitapta ise, “Ceviren” baslikli bu boliimde,
“cevirmen” konusuna iliskin olarak, kitab1 ¢eviren ¢evirmene ve keza
cevirlyi yaymlayacak yayinevi icin gerekli olan bilgileri degil, ¢ceviri
kitaplara atif yapan yazarlar i¢in gerekli olan bilgiler verilmektedir.
Yani bu boliimde incelenen konu, bir yazarin bir ¢eviri kitaba atif ya-
parken o kitab1 ¢eviren ¢evirmenin ismini nasil yazacagi konusudur.
Dolayisiyla bu kitaptaki bilgiler, cevirmene veya yayinevlerine degil,
ceviri kitaplara atif yapan yazarlara hitap eden bilgilerdir.

Gerek dipnotlarda, gerekse bibliyografyada verilen kiinyede, ¢evi-
ri kitaplar s6z konusu oldugunda, ¢evirenin adi, iiclincii swrada, yani
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kitabin bashigmdan sonra, yaymn yerinden Once verilir. Baglik ile ce-
virmen ad1 arasina virgiil ve bir ara konulur. Ayn1 sekilde ¢evirenin adi
ile yayin yeri arasma bir virgiil konulur ve bir ara verilir. Cevirenin
adi, bold veya italik degil, normal yazi tipiyle verilir. Cevirenin adi ilk
harfleri biiyiik olmak {iizere kiiciik harflerle yazilir. Simdi bu genel bil-
gileri bir 6rnek iizerinde gosterelim:

DIPNOTTA | | Ronald Dworkin, Hukukun Hiikiimranligi, Cev. Ertugrul Uzun, Is-

tanbul, Paradigma, 2010, s.25. CEVIREN O
BA?,‘:'JES A | Dworkin, Ronald, Hukukun Hiikiimranligi, Cev. Ertugrul Uzun, Istan-
bul, Paradigma, 2010. C gEvnﬁ)
ok sk

Bu boliimde atiflarda “ceviren” bilgisinin verilmesine iliskin ku-
rallar1 gorecegiz. Ama once bu boliimiin planini verelim:
PLAN:
I. Ingilizce Stil Manual’lerindeki Kurallar
II. Fransa’da Cevirmenin Gosterilis Usilleri

II. Tiirk¢ede Cevirenin Belirtilmesi Usilii
IV. Ceviri Eserlere Atifla flgili Ek Hususlar

Simdi bu plana gore konuyu incelemeye baslayalim.
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YAYIN YERI

Once plan itibartyla bulundugumuz yeri hatirlatalim: Su an “Dokt-
rine Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri” bashikli Uciincii
Ayrimm “Yayin Yeri” baslikli dordiincii boliimiinde bulunuyoruz.

Gerek dipnotta kitaplara yapilan atiflarda, gerekse bibliyografyada
verilen kiinyede gosterilmesi gereken ligiincii (¢ceviren varsa dordiincii)
temel kiinye bilgisi, kitabin “yayin yeri (place of publication)” bilgisi-
dir.

Bu boliime baglarken su hususu belirtmekte yarar goriiyoruz: Biz
“yayin yeri’nin ne oldugu, neden onemli oldugunu, yayinlanan kitap-
larin kapaklarinda ve kiinye sayfasinda nasil gosterilecegi gibi konula-
11 Bilimsel Yazma ve Yayinlama isimli kitabimizin 23’{incii boliimiinde
gormiistiik (op. cit., s.583-588). Bu konular, yaymincilara hitap eden
konulardir. Burada biz yayin yerine iliskin olarak yayincilar i¢in ge-
rekli olan bu bilgileri degil, kitaplara atif yapan yazarlar i¢in gerekli
olan bilgileri verecegiz. Yani bu boliimde incelenen konu, yazilan ki-
tabin kendisinin yaym yerinin nasil gosterilecegi konusu degil, yazilan
kitapta atif yapilan kitaplarin yaym yerinin nasil gosterilecegi konu-
sudur.

k ok sk

Gerek dipnotlarda, gerekse bibliyografyada verilen kiinyede, ya-
yin yeri iiclincii (¢eviri eserlerde dordiincii) sirada, yani kitabin basli-
gindan sonra, yaymevinden once verilir. Baslik (¢eviri eserlerde ¢evi-
renin adi) ile yayn yeri arasina virgiil konulur ve bir ara verilir. Ayni
sekilde yayin yeri ile yayinevi arasina bir virgiil konulur ve bir ara ve-
rilir. Yayin yeri bold veya italik degil, normal yaz: tipiyle verilir. Sim-
di bu genel bilgileri bir 6rnek lizerinde gosterelim:
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DIPNOTTA | 1. Ergun Ozbudun, 7iirk Anayasa Hukuku, Ar)\kara, Yetkin, 21. Bas-

ki, 2021, s.35. CYAYIN YERT
BIBLIYOG- | . 3
rarvapa | Ozbudun, Ergun, Tiirk Anayasa Hukuku, érj}ffa’ Yetkin, 21. Baski,
2021. Ry

Once bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Atifta Yayin Yeri Bilgisi Muhakkak Verilmelidir

II. Yayin Detay Bilgilerine iliskin Stil Kurallar

I11. Once Yayin Yeri, Sonra Yaymevi Verilir

IV. Yaym Yerinden Sonra Ust Uste Iki Nokta Degil, Virgiil Konulmahdir

V. Yayin Yeri, Ulke Olarak Degil, Sehir Olarak Gosterilir

VI. Tiirkge Ismi Olan Sehirlerin isimleri Tiirkce Olarak Yazilir

VII. Ulke Ismi Ek Bir Bilgi Olarak Verilebilir mi?

VIII. Yayin Yeri, Kitabin Basildig1 Yer Degil, Yaymevinin Merkezinin Bu-
lundugu Yerdir

IX. Yaymn Yeri, Kitabin Dis Kapagia, I¢ Kapagina veya Kiinye Sayfasina
Bakarak Tespit Edilir

X. Yayin Yeri Belirtilmemis Kitaplara Atif

XI. Yaym Yeri, Sehir veya Kasaba ismi Olarak Verilmelidir

XII. Coklu Yayin Yeri: Birden Fazla Yaymn Yeri Olan Kitaplara Atif

Simdi bu plan dahilinde konumuzu incelemeye baslayalim.
I. ATIFTA YAYIN YERI BIiLGiSi MUHAKKAK
VERILMELIDIiR

Kitaplara atif yaparken “yayin yeri (place of publication)”, kitabin
bashgindan sonra, yaymnevinden sonra, diiz, yani roman yazi tipiyle
verilmelidir. Bir 6rnek:

DIPNOTTA | Salih Tasdogen, Tiirk Hukukunda Yasama Fonksiyonunun Anayasal
Svurliig, Ankara, Adalet Yayinevi, 2023, s.35.

Bir kitabin yaym yeri, bir insanin dogum yeri gibi énemli bir kim-
lik bilgisidir. Nasil insanlarin kimlikleri tespit edilirken dogum yerleri
yaziyorsa, kitaplara atif yapilirken de yayin yeri yazilmalidir.

Bazi yazarlar da su ya da bu sebeple, kitaplara atif yaparken yayin
yeri bilgisini yazmay1 ihmal ederler. Diger bazi yazarlar ise kitaba atif
yaparken, yazar adi, kitabm bagligi, yaymevi ve yaym yili gibi bilgile-
ri verdiklerini, bunlarin yeterli olugunu, bir de yayin yerini yazmaya
gerek olmadigini diisiiniir ve ayrica yayin yerini yazmazlar.
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YAYINEVi

Once bu kitapta bulundugumuz yeri hatirlayalim: Su an “Doktrine
Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri” bashikli Uciincii Ayri-
min “Yayinevi” baslikli besinci boliimiinde bulunuyoruz.

Hemen belirtelim ki, gerek dipnotta kitaplara yapilan atiflarda, ge-
rekse bibliyografyada verilen kiinyede gosterilmesi gereken dordiincii
(ceviri kitaplarda besinci) temel kiinye bilgisi, kitabin “yayimnevi
(publishing house, maison d’édition)” bilgisidir.

Bu Boliimiin Bilimsel Yazma ve Yayinlama Kitabimizin 22’nci
Boliimiinden Farki.- Yaymevinin tanimy, tiirleri, yayinci ile dagitimci
arasindaki fark, yayinci ile basimei arasindaki fark, yaymevi isminin
kitaplarin kapaklarinda ve kiinye sayfalarinda nasil gosterilecegi gibi
bilimsel yaymlama usiliiyle ilgili konular1 biz daha once Bilimsel
Yazma ve Yayinlama isimli kitabimizin 22°nci béliimiinde incelemistik
(op. cit., s.550-581). Bu konular, yazarlara degil, yayincilara hitap
eden konulardir. Elinizde tuttugunuz bu kitapta ise yayinevine iligkin
olarak yayincilar i¢cin gerekli olan bilgileri degil, kitaplara atif yapan
yazarlar i¢in gerekli olan bilgileri veriyoruz. Yani bu béliimde incele-
nen konu, kitaplara atif yaparken, yazarlarin atif yaptiklar: kitabm ya-
yinevini nasil tespit edip, yaymevi bilgisini kiinye bilgileri arasinda
nerede ve nasil gosterecekleri konusudur.

Sablon ve Genel Ornek.- Bir kitaba atif yaparken, kitabin yaym
yeri verildikten sonra “yaymevi” bilgisi verilir. Yaymevi, bibliyografik
kiinyenin normal sartlarda, yazar, baslik ve yayin yerinden sonra dor-
diincii unsurudur. Ceviri kitaplarda besinci unsur olacaktir. Kiinyede
unsurlar arasma virgiil ve bir bosluk konulur. Kitaplara atif yaparken
yaymevi bilgisi, kitabin yaym yerinden sonra, diiz, yani roman yazi
tipiyle verilmelidir. Simdi bu genel bilgileri 6rnek iizerinde gostere-
lim:
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DIPNOTTA | . Ergun Ozbudun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Bas-

ki, 2021, s.35. CYAYINEVI
B;?\EJSSA Ozbudun, Ergun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski,
2021. CYAYINEVT

Plan.- Kiinyede yayinevinin nasil gosterilecegine iliskin kurallari
tek tek gormeden Once bu boliimiin planini verelim:

PLAN:

I. Atifta Yaynevi Bilgisi Muhakkak Verilmelidir

II. Yayinevi ve Yayimeci Kavram

II. Aufta Matbaa Degil, Yayinevi Gosterilir

IV. Aufta Dagitimer Gosterilmez

V. Terimler: Yayinevi, Yayinlari, Yayincilik, Kitabevi, Publisher,
Publishing, Press, Maison d’éditions, Editions, Librarie, Presses,
Verlag, Editore, Casa Editrice

VI. Yayinevi, Kitabin Dig Kapagina, I¢ Kapagina Veya Kiinye Sayfasina
Bakarak Tespit Edilir; Buralarda ismi Nasil Yaziliyorsa Oyle Yazilir

VIL Yaymevinin ismi Kitabin Yayin Tarihine Gore Tespit Edilir

VIIL Yaymnevi Cesitlerine Gore Bazi Hususlar

IX. Birden Fazla Yayimnevi Tarafindan Yapilan “Ortak Yayinlar’a Atifta
yayinevinin GOsterilmesi

X. Bir Proje Kapsanminda Yazilan Kitaplar (Projeyi Finanse Eden Kurulus
Yayinci Degildir)

XI. “Ana Sirket” ve “Bagh Sirket”ler Tarafindan Yapilan Yayinlarda Ya-
ymevinin Gosterilmesi

10. Yaymevinin Markalari

XII. Universite Yayinevlerinin Ozel Yaymlari (Special Academic
Imprints)

XIII. Yayinevinin Markalari

XIV. Yaynevi Isimlerinden “Yayinevi”, “Yayinlar1”, “Yayimcilik” Gibi
Kelimeler Cikarilabilir

XV. Yayinevi Isimlerinden Ticaret Unvanlar1 Cikarilmalidir

XVI. Yayin Numarasi Belirtilmez

XVIL Yayncr Olarak Yazar (Yazarin Kendi Yayim Olan Kitaplara Atif)

XVIIL. Yayinevi Belirtilmemis Kitaplar

XIX. Tiirkiye’de 1980’lerden Once Basilmis Yayinevsiz Universite Ders
Kitaplarma Atif Sorunu

XX. Varsa Dizi {smi

XXI. Aym Kitaplarin Degisik Versiyonlarina Atif Sorunu

Simdi bu plan dahilinde konumuzu incelemeye baslayalim.



Bolum 40
BASKI SAYISI

Once plan bakimindan bulundugumuz yeri hatirlatalim: Su an
“Doktrine Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri” baglikli
Uciincii Ayrimm “Bask1 Sayist” baslikli altinci boliimiinde bulunuyo-
ruz.

Gerek dipnotta kitaplara yapilan atiflarda, gerekse bibliyografyada
verilen kiinyede gosterilmesi gereken besinci (¢eviri kitaplarda altinct)
temel kiinye bilgisi, birden fazla baski yapmis kitaplarda, kitabin
“baski sayis1” bilgisidir.

Oncelikle bir hususa aciklik getirelim: Biz “baski”min ve “baski
say1s’’nin ne oldugunu, baski sayisinin yayinlanan kitabin kapaginda
ve kiinye sayfasinda nasil gosterilmesi gerektigini, baski cesitlerinin
neler oldugunu Bilimsel Yazma ve Yayinlama isimli kitabimizin 25’inci
boliimiinde incelemistik (op. cit., s.593-612). Bu bilgiler yayincilar
icin gerekli olan bilgilerdir. Bu konularda oraya bakilmalidir. Elinizde
tuttugunuz bu kitapta, “baski sayisi’na iliskin yayincilar i¢cin gerekli
olan bu bilgileri degil, kitaplara atif yapan yazarlar icin gerekli olan
bilgileri veriyoruz. Yani bu boliimde incelenen konu, kitabin kendisin-
de baski sayisinin nasil belirtilecegi konusu degil, kitaplara atif yapar-
ken atif yapilan kitabin baski sayisinin nasil gosterilecegi konusudur.

% sk ook

Kitaplara dipnotta atif yaparken veya atif yapilan kitabin bibliyog-
rafyada tam kiinyesini gosterirken yaymevi verdikten sonra baski sa-
yis1 verilir. “1. Bask1”, “3. Bask1” gibi. Yaymnevi ile baski sayis1 arasi-
na bir virgiil ve bir bosluk konulur. Aynm1 sekilde baski sayisi ile yil
bilgisi arasma da bir virgiil ve bir ara konulur. Bu kurallar1 6nce genel
olarak bir 6rnek iizerinde gosterelim:
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DIPNOTTA | 1. Ergun Ozbudun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski,

ka, 9021,5.35. (BASKI SAYISD)
BIBLIYOG- | Ozbudun, Ergun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski,
RAFYADA A
2021. (BASKI SAYISD)

Tiirkgede “bask1” kelimesi yerine “basim”, “bast” kelimesi de kul-
lanilmaktadir. Biz “baski” kelimesini tercih ediyoruz. Diger agiklama-
lara gegmeden Once belirtelim ki, baski sayisi, italik veya bold degil,

normal yazi tipiyle verilir.
S

Simdi daha ileriye gitmeden bu boliimiin planmi verelim:

PLAN:

I. Baski Sayisinin Yeri: Baski Sayisi, Yayinevi Bilgisinden Sonra, Yildan
Once Verilmelidir

II. Dogru Terim Hangisi? “Baski” m1, Yoksa “Yaymn’ mi1?

II1. Baski Sayisinda Kisaltma Kullanilabilir

IV. Bask1 Sayis1 Tiirk¢e Olarak Gosterilir

V. Baski Sayisinin Tespiti

VI. “Baski Ge¢misi (Edition History)”: Farkl1 Yayinevinden Cikan Baskilar-
da Baski Sayisinin Tespiti

VIL. Baski Sayis1 Gosterilmesi Istege Bagli Degil, Zorunludur

VIII. Yil Bilgisi Yetersizdir

IX. Kural Olarak Son Baskiya Atif Yapilmalidir

X. Tek Baski Yapmis Kitaplarin Baski Sayis1 Gosterilmez

XI. “Tipki Baskilar (Reprints)”a Atuf Sorunu

XII. Yeni Baski, Diizeltilmis Yeni Baski, Giincellestirilmis Baski, Genisle-
tilmis Baski, Kisaltilmis Baski, vs.

XIII. Baski Sayisi, “Printing” Sayis1 Degil, “Edition” Sayisidir

Simdi bu plan dahilinde konuyu incelemeye baslayalim.

(...)




Boluim 41
YAYIN YILI

Once plan bakimindan bulundugumuz yeri hatirlatalim: Su an
“Doktrine Atifta Ortak Unsurlar: Temel Kiinye Bilgileri” baglikli
Uciincii Ayruimin “Baski Sayist” bashkli yedinci boliimiinde bulunuyo-
ruz.

Hemen belirtelim ki, gerek dipnotta kitaplara yapilan atiflarda, ge-
rekse bibliyografyada verilen kiinyede gosterilmesi gereken altinci
(ceviri kitaplarda yedinci) temel kiinye bilgisi, kitabm “yayin yili”dur.

Once sunu hatirlatalm: Yaym yilinin ne oldugu ve yaym yilinm
kitabin neresinde gosterilmesi gerektigi konusunu biz Bilimsel Yazma
ve Yaywnmlama isimli kitabimizin 24’{incii boliimiinde incelemistik
(op. cit., s.589-592). Bu bilgiler yayancilar icin gerekli olan bilgilerdir.
Burada biz “yaym yili”na iliskin olarak yaymecilar i¢in gerekli olan bu
bilgileri degil, kitaplara atif yapan yazarlar i¢cin gerekli olan bilgileri
veriyoruz. Yani bu bdliimde incelenen konu, yazilan kitabin yayin yi-
lmin nasil gosterilecegi degil, kitaplara atif yaparken atif yapilan kita-
bin yayin yilinin nasil tespit edilecegi ve nasil gosterilecegi konusu-
dur.

k ok sk

Kitaplara dipnotta atif yaparken veya atif yapilan kitabin bibliyog-
rafyada tam kiinyesini gosterirken baski sayisindan sonra “yayimn yili”
verilir. Yaym yili, italik veya bold degil, normal yazi tipiyle verilir.
Baski sayisi ile yayin yili arasina bir virgiil ve bir bosluk konulur. Ayni
seklide yaym yilindan sonra gelen unsurlar (cilt numaras: veya sayfa
numarasi) arasina da bir virgiil ve bir bosluk konulur. Once bu bilgileri
bir 6rnek iizerinde gosterelim:
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DIPNOTTA | 1. Ergun Ozbudun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021, s.32.

CYAYIN YIS

B;‘ZEJESA- Ozbudun, Ergun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021.
CYAYINYILL

Boliimiin 6nce planmi verelim:

PLAN:

L. “Bask:r Yili” mu, “Yayin Yilr” m1?

II. Yayin Yilinin Tespiti

III. Yayin Yilinin Belirtilmedigi Kitaplara Nasil Atif Yapilir?

IV. “Ay” Degil, “Y1l” Belirtilir

V. Cok Eski Kitaplara Atifta Yayin Yili

VI. Eski Kitaplarin Tipki Baskilarinda Yayin Yilt

VII. Ceviri Kitaplara Atifta Yayimn Yilt

VIII. Heniiz Piyasaya Cikmamis Kitaplara Atif Sorunu: “Cikacak” veya
“Baskida”

Simdi bu plana gore konuyu incelemeye baslayalim.

I. “BASKI YILI” ML, “YAYIN YILI” MI?
Biz burada “bask1 y1il1” degil, “yayin yili” terimini kullanacagiz.

Yukarida gordiigiimiiz gibi yabanci kitaplarda “yayin (edition)” ile
“baski (printing)” arasinda ayrim yapilmaktadir. Bilimsel yazma ustl-
leri bakimindan 6nemli olan kavramin “baskr” degil, “yaym” oldugu-
nu yukarida aciklamistik. Ancak Tiirkcede yanlis olarak “bask1” teri-
minin kullanildigini, bu terim yanlis olsa da ¢ok yaygin oldugu i¢in
biz de aymi yanlis terimi kullanmaya devam edecegimizi yukarida
yazmistik. Ciinkii kiinye bilgilerini yazarken “ikinci baski”, “ligtincti
bask1” gibi terimler yerlesmis, ama “ikinci yaym”, “liglincii yaym” gi-
bi terimler yerlesmemistir.

Acaba, “yayin sayist” yerine “baski sayist” terimini kullandigimiz
gibi “yaym yili” yerine “baski yili” terimini kullanmak m1 gerekir?
Belki boyle bir kullanimin daha tutarhi oldugu diisiiniilebilir. Ancak
biz bu diisiinceye itibar etmiyoruz. Ciinkii dogru kavram, “bask1” de-
gil, “yaym”dir. “Baski sayis1” terimini, “yayin sayisi” terimine naza-
ran ¢ok daha yaygin oldugu icin kullandik. Ama “baski yili” terimi
“yayin yil1” terimine gore ¢ok daha yaygin degildir. “Bask1 yili” kadar
ve belki bu terimden daha yaygin olarak “yaymn yili” terimi kullanil-
maktadir. Bu nedenle dogru terim olan “yaym yili” terimini kullana-
cagiz.



_ Béliim 42
CILT NUMARASI

Once plan bakimindan bulundugumuz yeri hatirlatalim: Su an
“Doktrine Atifta Ortak Unsurlar (Temel Kiinye Bilgileri)” baslikli
Uciincii Ayriman “Cilt Numaras1” bashkli sekizinci bdliimiinde bulu-
nuyoruz.

Ciltli kitaplarda gerek dipnotta kitaplara yapilan atiflarda, gerekse
bibliyografyada verilen kiinyede gosterilmesi gereken yedinci (ceviri
kitaplarda sekizinci) temel kiinye bilgisi, kitabin “cilt numaras1”dur.

Sunu da hatirlatalim: Cildin ne oldugu, bir kitab1 cilde bolmenin
sebepleri, cilt numarasinin kitaplarda nerede gosterildigi, cildin cilde
boliiniip boliinemeyecegi, suni cilt sorunun ne oldugu, oksiiz cilt soru-
nu, ciltli kitaplarda sayfa numaralandirilmasimin nasil yapildig1 gibi
konular1 biz Bilimsel Yazma ve Yayinlama isimli kitabimizin 26’nc1
boliimiinde incelemistik (op. cit., s.612-624). Bu konularda oraya ba-
kilmalidir. Burada biz bu konular1 degil, ciltli kitaplara atif yaparken
cilt numarasinin nasil gosterilecegi konusunu inceleyecegiz.

k ok sk

Cok ciltli kitaplara atif yaparken yayinevi, baski sayis1 ve yaym
yil1 belirtildikten sonra “cilt numarast” verilir. Yayin yil1 ile cilt numa-
ras1 arasma bir virgiil ve bir bogluk konulur. Cilt numarasinin 6niine
“Cilt” kelimesi veya bunun kisaltmasi olarak “c.” harfi konulur. Cilt
numarasi ¢ogunlukla Roma rakamiyla gosterilir. Cilt numarasi italik
veya bold degil, normal yazi tipiyle verilir. Once bu bilgileri bir 6rnek
tizerinde gosterelim:

DIPNOTTA | Kemal Gozler, Idare Hukuku, Bursa, Ekin, 3. Bask1, 2019, c.IT, 5.987.
BT NUMARAST
BiBLivog. | Gozler, Kemal, /dare Hukuku, Bursa, Ekin, 3. Bask1, 2019, Cilt I1.
RAFYADA recib

CCILT NUMARASD

Simdi cilt numarasim verirken dikkat edilmesi gereken hususlari
gorelim. Ama Once bu boliimiin planini vermekte yarar vardir.
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PLAN:

L. Ciltli Kitaplara Atifta Cilt Numaras1 Muhakkak Gosterilmelidir

II. Sayfalar1 Ardisik Numaralandirilmig Cok Ciltli Kitaplara Cilt Numara-
st Belirtilmeden Atf Yapilabilir

1. Cilt Numarasiin Kiinye Bilgileri icinde Sirasi

IV. Cilt Numarasinin Verilmesine {ligkin Bigim ve Stil Kurallar

V. Ay Baslhikh Ciltlere Atif Sorunu

VL Cilt Kelimesi Tiirk¢e Yazilmalidir

VIL Cildi Cilde Boliinmiis Kitaplara Atif Sorunu

VIIL “Oksiiz Ciltler’e Atf Sorunu

Simdi bu plani izleyerek “cilt numaras1” konusunu incelemeye
baslayalim.

(...)



Boliim 43
SAYFA NUMARASI VE DiGER YER
BELIRLEYicCi BiLGILERI]

Yukarida (s.515) dipnot sisteminde kitaplara atfin “kiinye bilgile-
r1” ve “yer belirleyicisi” olmak iizere iki unsurdan olustugunu gordiik.

Simdiye kadar, yazar adi, kitabin bashgi, yayin yeri, yaymevi,
baski sayisi, yayin yili gibi “kiinye bilgileri”ni gordiik.

Kitaplara atfin ikinci unsuru “yer belirleyicisi”dir. Bir kitaptan ay-
nen veya mealen alint1 yapilmis ise, alintinin yapildigi yerin “yer be-
lirleyicisi” verilerek tam olarak gosterilmesi gerekir. Kitaplar sz ko-
nusu oldugunda “yer belirleyicisi” kural olarak ‘“sayfa numaras1”dur.
Ancak bazi durumlarda paragraf numarasi veya bahis numarasinin be-
lirtilmesi de s6z konusu olabilir. Ayrintilarini agagida gorecegiz.

Burada konuya girerken sunu sdyleyelim: Dipnot sisteminde ki-
taplara atif yaparken tek ciltli kitaplardan yaym yilindan sonra, cok
ciltli kitaplarda cilt numarasindan sonra, “sayfa numaras1” verilir. Say-
fa numarasindan dnce “sayfa” anlamina gelen “s.” kisaltmasi konulur.
Y1l ile (ve varsa cilt numarasi ile) “s.” arasina virgiil (,) konulur. “s.”
kisaltmasi ile sayfa numarasi arasinda bosluk birakilmaz. Sayfa numa-

rasi sonuna nokta konulur. Bir 6rnek:

DIPNOTTA Ergun Ozbudun, Tirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021, §;\32.

(SAYFA NUMARAST)

Bibliyografyada verilen kiinye bilgilerinde kitaplarda sayfa numa-
ras1 gosterilmez. Ciinkii bibliyografya verilen kaynak, belirli bir alint1
icin degil, kitapta o kaynaktan yapilan biitiin alintilar i¢in gecerlidir.
Yukarida 31’inci bolimde gordiigiimiiz gibi, bibliyografyada makale-
lerin kiinye bilgileri verilirken, en sonda alint1 yapilan sayfa numarasi
degil, ama atif yapilan makalenin derginin ilgili sayisinda baslangi¢ ve
bitis sayfa numaralar1 belirtilir.
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Asagida sayfa numarasmin verilmesine iligkin kurallar1 ayrintil
bir sekilde gorecegiz. Ama 6nce bu boliimiin planini verelim.

PLAN:

I. Sayfa Numaras: Belirtilmesi Kuralinin Varlik Sebepleri

II. Sayfa Numaras1 Gosterilmesine {ligkin Stil ve Bi¢im Kurallart

II. Sayfa Numarasinin Gosterilmesi Sekilleri

IV. Auf Yapilan Yer Kural Olarak Sayfa Numarasiyla Gosterilmelidir

V. Auf Yapilan Yerin Signature, Folyo veya Satir Numarasiyla Gosterilmesi

VI. Auf Yapilan Yer, “Paragraf Numaras1” ile de Gosterilebilir

VII. Atuf Yapilan Yer, “Sira Numaras1” veya “Kenar Numaras1” Olarak da Goste-
rilebilir

VIIL. Alintinin Kaynag: Sayfa veya Paragraf Numarasiyla Muhakkak Gosterilme-
lidir ve Gosterilen Numara Dogru Olmalidir

IX. Sayfa veya Paragraf Numarasi Tagimayan Metinlere Atif Sorunu

Birinci baslikla baglayalim.

(..

)
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EKLER

EK-1: ALINTI VE ATIF USULLERINDE
SEMBOLLER

Aciklama.- Asagidaki listeye alint1 ve atiflarda kullanilan baslica isaretler (semboller) alinmustir.
Alint1 ve atif ustllerine mahsus olmayan, bu agidan bir 6zellik gostermeyen noktalama isaretle-
ri buraya alinmamustir. Bunlar igin bkz. Gozler, Bilimsel Yazma Ve Yaymlama, op. cit., s.133-164.

Noktalama isaretleri

: uist iiste iki nokta (colon) (Alt basliklarin verilmesinde kullanilir. Yazar-yil siste-
minde yayin yili ile sayfa numarasi arasina konulur).

... : Ug nokta (elips, ellipsis) (Aynen alintilarda gikarilan kelimeler yerine konulur).
() : parantez (ayrag, parentheses).
[ ]: koseli parantez (square brackets).

(... [...]...) : Parantez icinde tekrar paragraf i¢ine alinmasi gereken kelimeler olursa
koseli parantez icinde verilirler.

Tirnak isareti (Aynen ahntilarin verilmesinde kullamhr. Tirnak isaretinin tiir-
leri asagidaki gibidir):

" " diiz tirnak.

“” ¢ akilli tirnak.

“:acilis irnag.

” : kapanis tirnagi.

“7 1 ¢ift tirnak isaretleri (double quotation marks) (American style quotation marks).

<7« tek tirnak isareti (single quotation mark).

“.0 L0 L clft tirnagin iginde tekrar tirnak kullanilmast gerekirse tek tirnak kul-
lanilir.

«» : koseli tirnak isareti, Fransiz trnak isareti (guillemet). Tirnak isaretleri ile igin-
deki kelime veya kelimeler arasinda bir bosluk bulunur. Ornek: « droit ».

» : Alman ustlu tirnak isareti.
¢ : Ingiliz ustlii tirnak (British style quotation marks)
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Dipnot Basvurusu i¢in Kullanilan Degisik isaretler

Arap ve Roma rakamlari, Yunan harfleri vs. buraya alinmamustir. Asagidaki isaretle-
rin kendi icinde siralamasi su sekildedir: *, ¥, &, §, Il, #. Daha fazla isaret gerektigin-
de bu isaretlerden once iki tanesi yan yana, sonra ii¢ tanesi yan yana ilh. kullanilir.

* 1 asterisk, yildiz isareti (asterisk). Kitaplarda boliim basligina ve makalelerde bas-
liga veya yazar adina bagh dipnot bagvurularini gostermek igin kullanilir.
Asteriske bagli not sayfanin altinda 1 numarali dipnotun {istiinde yer alir.

*% . asteriskler, yildiz isaretleri (asterisks). Hem bagliga hem yazar adindan sonra
not diismek gerekiyorsa birinci asteriskten bir asterisk, yani yan yana iki asterisk
isareti (**) konulur. Ikiden fazla yazar var ise yan yana asterisk sayis1 artirilir.

1 : olum hanceri (dagger). (Degisik tiirde dipnot basgvurusuna ihtiya¢ oldugunda kul-
lanilir).

1 : cift hancer isareti (double dagger).

§ : paragraf isareti, boliim isareti (paragraph sign, section mark). ABD’de ve bazi
iilkelerde mevzuata ve mahkeme kararlarina atifta, madde, fikra veya paragraf
numarasini vermek icin kullanilir. Ornek: U.S. Const. art. II, § 1, cl. 5.

§§ : paragraflar, boliimler (sections). (Birden fazla paragraf numarasina atifta kulla-
nilir).

i[: paragraf isareti (pilcrow, paragraph). ABD’de ve bazt lilkelerde kanunlara ve
mahkeme kararlarina atifta paragraf numarasini gostermek igin kullanilir. Ornek:
q 65.

94 : paragraflar (pilcrows, paragraphs).

Il : paralel isareti (parallels). Degisik tiirde dipnot bagvurusuna ihtiya¢ oldugunda
kullanilir.

# : say1 isareti (number sign). Sayilar1 gostermek igin kullanilir. Degisik tiirde dipnot
basvurusuna ihtiyag¢ oldugunda kullanilir.

Degisik tiirde cok sayida dipnot var ise dipnot bagvurularini numaralandirmak igin
yukaridaki isaretler yetersiz kalirsa sirastyla asagidaki iskambil kagidi isaretleri kul-
lanilabilir:

# : macga (spades).

¥ : kupa (hearts).

¢ : karo (diamonds).

& : sinek (clubs).

Yazarlarin Olmiis Oldugunu Gostermek icin Kullanilan isaretler:

1 : 6liim hangeri (dagger). Olmiis Hiristiyan yazar isimlerinden sonra konulur.

C : hilal (crescent). Olmiis Miisliiman yazar isimlerinden sonra konulur.

% : Davut yildiz1 (star of David). Olmiis Musevi yazar isimlerinden sonra konulur.

Diger
© telif hakki (copyright) (sakhidir, korunur).
® telif hakki korunmaz (public domain).



EK-2: INGILIZCE VE FRANSIZCA KITAPLARDA
ALINTI VE ATIF USULLERIYLE ILGILI KULLANILAN
BAZI KISALTMALAR VE LATINCE BAZI TERIMLER

Aciklama.- Asagidaki girdilerde Ingilizce ve Fransizca kitap ve makalelerde alint1 ve atif-
larda sik rastlanilan bazi kisaltmalar ve Latince terimler verilmistir. Liste esas itibariyla elinizde
tuttugunuz bu kitabin (Alintt ve Atif Usillleri, op. cit..) ana metni ve keza Bilimsel Yazma ve Yayin-
lama (op. cit.) isimli kitabimizin ana metni taranarak olusturulmustur. Listelenin hazirlanmasin-
da ayrica The Bluebook (op. cit.)) s.373te yer alan “Table 14” ve s.378-379'da yer alan “Table
16”dan; ALWD Citation Manual, op. cit., s.16-21, 36-65; New Oxford Style Manual, op. cit., s.837-
838; The Chicago Manual of Style, op. cit., s.504-514. Alint1 ve atiflara mahsus olmayan kisaltmalar
buraya alinmamuistir. Bu tiir kisaltmalar icin bkz.: Gozler, Bilimsel Yazma ve Yayinlama, op. cit.,
5.209-229. Latince terimler yanlarma (Lat.), Fransizca terimler ise (Fr.) kisaltmas: konularak be-
lirtilmistir.

Latince terimler Tiirkce yazilan kitap ve makalelerde de kullarlabilir. Ingilizce ve Fran-
sizca terimler ise prensip olarak Tiirkce kitap ve makalelerde kullanilamaz. Tiirkge yazilan ki-
tap ve makalelerde bunlarin kural olarak bunlarin Tiirkce karsiliklarini kullanmak gerekir.

Dergi isimlerinin kisaltmalar1 asagidaki listeye alinmamuistir. Dergi isimlerinin kisaltmalar1
i¢in bkz.: Bu Kitap, supra, s.967-1049, 711-814; The Bluebook, op. cit., s.349-373; ALWD Citation
Manual, op. cit., s.547-601. Mahkeme isimlerinin kisaltmalar: da buraya alimamustir. Mahkeme
isimlerinin kisaltmalar: icin bkz.: Bu Kitap, supra, s.766-860; The Bluebook, op. cit., s.337-340;
ALWD Citation Manual, op. cit., 5.405-457.

add. (addendum): ek, ilave, zeyil.

al. (alinea): fikra.

alias (Lat.): diger, bagka bir ifadeyle, nam-1 diger.

amend. (amendment): anayasa degisikligi, ABD’de.

amends. (amendments): anayasa degisiklikleri, ABD’de.

ann. (annotated): notlandirilmis, agiklamali.

annot. (annotation): agiklama notu.

annots. (annotations): agiklama notlar1.

anon. (anonymous): anonim, ismi bilinmeyen.

app. (appendix): ek, ilave, zeyil.

apps. (appendices): ekler, ilaveler, zeyiller.

art. (article): madde. Ornek: Art. 16.

arts. (articles): maddeler.

at: ’de, da (ABD’de bazi atif usillerinde sayfa numarasinin 6niinde kullanilir. Bu durumda
sayfa [page] p. kisaltmasi kullanilmaz).

B. (Band) (Alm.): Almanya’da cilt.

bibliog. (bibliography): bibliyografya.

bis, ter, quater, ...: Latince frequentativa sayilar1. Atif usillerinde miikerrer maddelerin nu-
maralandirilmasinda kullanilir.

bk. (book): kitap.
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bks. (books): kitaplar.

but cf. (but confer): ama karsilastimz (Dipnotta kars1 goriisii savunan kaynaklar1 sunmak igin
kullamlir).

but see: ama bakiniz (Dipnotta atifta kars1 goriisii sunmak i¢in kullanilir).
c. (contre) (Fr.): kars1 (Fransa’da dava isimlerinde taraflarin isimleri arasina konulur).

c. veya ca.: (circa) (Lat.): yaklagik (Yayin yih tam olarak bilinmeyen, ama tahmin edilen ki-
taplara atif yapilirken kullanilir. Ornek ca. 1250).

cf. (confer) (Lat.): karsilastinnmz (Dipnotta asil kaynaga atif yapildiktan sonra benzer veya
farkll goriisii savunan diger kaynaklara yapilan yonlendirme atiflarindan 6nce kullanilir.
Bir 6rnek: Perrin, op. cit., 5.84. Cf. Riccardo Guastini, “Alf Ross....”. Bunun yerine Tiirk-
¢e olarak “karsilastiriiz” anlaminda “Kars.”, “Krs.” gibi kisaltmalar kullanilabilir).

ch. (chapitre) (Fr.): bolim.

ch. (chapter): bolim, kitap boliimii. (Belirli bir sayfaya degil, boliimiin biitiiniine atif yapilir-
ken kullanilir. Keza klasiklere atif yapilirken, yer belirleyicisi yerine sayfa numarasi ye-
rine boliim numarasina atif yapilirken kullantlir. Ornegin Ch.1).

chs. (chapters): boliimler.

cip: cataloging-in-publication data: yayin kataloglama verisi (ABD’de Kongre Kiitiiphane-
sinde).

cit. (citatio) (Lat.): zikredilmis, atif yapilmis.

cited in ...: ...’nde zikredilmis (Ingilizcede naklen atif formiiliidiir. Asil kaynak cited in nak-
leden kaynak).

cité par ... : ... tarafindan zikredilmis (Fransizcada naklen atif formiiliidiir. Asil kaynak cité
par nakleden kaynak).

cl. (cg.ause): hiikiim (Yerine gore n}addenin alt birimi olarak fikra, bent veya ctimle olabilir.
Ozellikle ABD’de kullanilir. Ornegin U.S. Const. art. II, § 1, cl. 5.

cls. (clauses): hiikkiimler.

cmt. (commentary, comment): yorum, serh.

cmts. (commentaries, comments): yorumlar, serhler.

col.: column: siitun (Cok siitunlu makalelere atifta kullamlir).

cols. (columns): siitunlar.

coll. (collection) (Fr.): koleksiyon.

comp. (compiled, compilation): derlenmis, derleme.

concurring (concurring opinion): mutabik oy, gerekcede farkli oy. (Concurring ibaresi
concurring opinion’lara atif yapilirken, bu oylar1 yazan hakimin isminden sonra kullani-
lir).

const. (constitution): anayasa

contra (Lat.): kars1 (kars1 goriis i¢in bakiniz. Yonlendirme atiflarinda karsi goriisii savunan
kaynaklar vermeden 6nce kullanilir).

déc. (décision) (Fr.): karar, mahkeme karar1.

dec. (decision): karar, mahkeme karar1.

dissenting (dissenting opinion): kars1 oy, muhalefet gerhi, ABD’de kars1 oy yazilarina atif ya-
pilirken kars1 oyu yazan hakimin isminden sonra konulur. Ornek: King v. Burwell, 576
U.S. 473, 498 (2015) (Scalia, J. dissenting).

div. (division): boliim, ABD’de atif yapilan belgenin alt boliimlerine atif yapilirken kullanilir.

DOI: Digital Object Identifier (dijital nesne belirleyicisi).

e.g. (exempli gratia) (Lat.): 6rnek olarak, 6rnegin, 6rnek olsun diye, 6rnek kabilinden.
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ead. (eadem) (Lat.). aynm kadm yazar (Bir 6nceki atifta atif yapilan yazarin diger bir kitabina
araya baska bir yazar girmeden atif yapilirken yazar ad1 yerine kullanilir).

ECLI (European Case-Law Identifier): Avrupa Igtihat Belirleyicisi.

ed. (edition): edisyon, yayin, baski. (Oniinde edition kelimesinin Ist, 2nd, 3rd gibi bir sira sa-
yis1 var ise baski sayisini gosterir).

ed. (editor): editor, derleyen, hazirlayan.

éd. (éditeur) (Fr.): editor.

ed. by... (edited by ... ): ... tarafindan edite edilmis, tarafindan derlenmis.

éd. par ... (édité par ...) (Fr.): ... tarafindan edite edilmis, ... tarafindan derlenmis. (Fransizca
da kolektif ve derleme eserlere atif yaparken kullanilir).

éd. par ... (édition par ...) (Fr.): (...’in edisyonu) (editorii gostermek i¢in kullanilir).

éd. (édition) (Fr.): (yayin, ancak oniinde Ire, 2e, 3e gibi siralama sayilar1 var ise baski anla-
mina gelir).

éditions (Fr.): yaymlar1 (Yayinevini ifade etmek i¢in kullanilir).

eds. (editors): editorler, derleyenler, hazirlayanlar.

éds. (éditeurs) (Fr.): editorler.

et al. (et alii) (Lat.): ve digerleri. (Ugten fazla yazarl olan kitaplara atif yapilirken sadece ilk
yazarin ad1 yazilir ve sonra et al. kisaltmasi kullanilir. Ornegin Long et al., op. cit., s.2.

et seq. (et sequens veya et sequentia) (Lat.): ve devam (sayfalar). (Kjtabn} belirli bir sayfasi-
na ve o sayfay: izleyen sayfalara birlikte atif yapildiginda kullanilir. Ornegin s. 234 et
seq.).

etc. (et cetera) (Lat.): ve benzerleri, vb. (Baska orneklerin de oldugunu gosterir).

ex parte: Bir taraftan gelen (Nizasiz kaza davalarinda verilen kararlara atifta kullamilir. Orne-
gin Ex parte Milligan).

ex. (example): drnek.

fasc. (fascicle): fasikiil

[ (and following): ve devamu.

fig. (figure): sekil.

1L (floruit) (Lat.): mot a mot “gicek acti”, mecazi olarak iiretti, yazdi (Dogum ve 6liim tarihi
bilinmeyen ama eser iirettigi yillar bilinen yazarin faal oldugu yillar1 belirtmek igin kul-
lanilir).

folyo (Bir kagit tabakasinin ikiye katlanmasiyla ortaya cikan: fol. (folio), iki yaprak ve dort
sayfalik kisimdir. Bazi eski kitaplara ve arsiv belgelerine atifta yer belirleyicisi olarak
sayfa numarasi yerine folyo numarasi kullanilir, 6rnegin fol. 12).

fols. (folios): folyolar (6rnek: fols. 12-14).

i.a. (inter alia) (Lat.): onlarin arasinda, onlar gibi, digerleri arasinda, bunun gibi, bunun yani
sira, ezclimle, ornegin, diger hususlar meyaninda.

i.e. (id est) (Lat.): yani, diger bir ifadeyle.

ibid. (ibidem): Ayni, ayn1 yerde, ayni kitap, ayni sayfa.

ibid. (ibidem) (Lat.): ayn1, aym eser (6rnek: Ibid.) (Ust dipnptta verilen ayni eserin ayn1 sayfa-
sina atif yapihyorsa sadece Ibid. kisaltmasi kullamlir. Ust dipnotta verilen ayn1 eserin
farkli sayfasina atif yapiliyorsa sadece Ibid., s.... kisaltmasi kullanilir. Ornek: Ibid., s.75).

id. (idem) (Lat.): aynm1 erkek yazar (Atif yapilan yazarin diger bir kitabina araya bagka bir ya-
zar girmeden atif yapilirken yazar adimn tekrar yazmak yerine id. kisaltmasi kullambr.
Ornek: Troper, “Le probleme de l'interprétation et la théorie de la supralégalité”, op. cit.,
s.136; Id., “Justice constitutionnelle et démocratie”, op. cit., $.39.).

illus. (illustration): resim, ¢isim, gorsel malzeme.
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in (Lat.): icinde (Kolektif ve derleme eserlerin icindeki boliimlere atifta kullanilir).

in fine (Lat.): son, sonuncu (Maddelerin son fikrasina atifta kullanir. Ornek: Anayasa, m.26 in
fine).

infra (Lat.): asagida (I¢ atiflarda asagiya dogru, yani sonraki sayfalara atifta kullanilir. Ornek:
Bkz. infra, s.78).

inter alia (Lat.): digerle{i arasinda, bunun gibi, (bunun) yan sira, 6rnegin, ezciimle, diger hu-
suslar meyaninda. Ornek: “Mahkeme kararini, inter alia, su gerekcelere dayandirmustir”.

intro. (introduction): giris.

issue (sayr): dergi sayisi (Pek ¢ok iilkede makalelere atif yapilirken derginin say1 numarasi
say1 i¢in herhangi bir kelime kullamlmadan, cilt numarasindan sonra iist iiste iki nokta-
dan sonra veya parantez icinde verilir. Ornek: 78: 3 veya 78 (3)).

l. (line): satir. (Pintpoint atifta yer belirleyicisi olarak kullamlir. Satir numarasindan 6nce /.
kisaltmast konulur. Ornek L. 225). Tiirkge atiflarda I yerine satir anlaminda s. sayfanin
kisaltmast oldugu igin, s. kisaltmasi kullanilamaz. Tiirkce atiflarda satir kelimesini ki-
saltmadan vermek uygun olur).

ll.  (lines): satirlar (Birden fazla satira atifta kullamlir).

lib. (liber) (Lat.): kitap. (.I.(lasiklere atifta bunlarin “Liber” baglikli bityiik kisimlarini belirt-
mek icin kullanilir. Ornek: Liber I veya Liber Primus).

liv. (livre) (fr): kitap (Klasiklere atifta bunlarin “Livre” baglikl bityiik kisimlarini belirtmek
icin kullanilir).

loc. cit. (loco citato): zikredilen yer.

misc. (miscellanous): cesitli.

ms. (manuscript): el yazmast

m.m.: bkz. mutatis mutandis

MS (manusscriptum): el yazmasi.

mutatis mutandis: kiyasen, benzetilerek. (Bir 6rnegin gereken degisiklikler yapilarak diger
ornege uygulanabilmesi durumunda kullanilir. Genellikle benzer yarg: kararlarina atif
yaparken bu yola bagvurulur).

n. (note): not, dipnot (footnote) (Cogunlukla i¢ atiflarda dipnot anlaminda kullanilir).
NB (nota bene): iyice not al.

n.d. (no date): tarih yok. Yayin yili belirtilmemis kitaplara atifta kullanilir.

n.p. (no place): yer yok. Yayin yeri belirtilmemis kitaplara atifta kullanilir.

n.s. (new series): yeni dizi.

nn. (notes, footnotes): notlar, dipnotlar (Birden fazla dipnotta atif yapilirken kullanilir).
No. (number): numara, dergilerde say1.

non seq. (non sequitur): devam yok. (et seq. - vd.’nin tersidir)

Nos. (numbers): numaralar, sayilar (birden fazla sayiya atifta kullanilir).

Nr. (number): numara, dergilerde sayi.

ob. (obiit) (Lat.): “Oldii” demektir. Yazarin 6liim tarihinin gosterilmesinde kullanilir.
op. cit. (opere citato) (Lat.): ad1 gegen eser, zikredilen eser.

p. (page): sayfa. Atiflarda sayfa numarasini gostermek icin kullanilir.

p.m.a. (post mortem auctoris (Lat.): yazarin 6liimiinden sonra (yayinlanmis eser).

par. (paragraph): paragraf. Yargi kararlarina atifta paragraf numarasinin 6niine konulur.
para.: paragraph (paragraf. Yargi kararlarina atifta paragraf numarasinin 6niine konulur).
paras. (paragraphs): paragraflar (Birden fazla paragrafa atifta kullanilir).
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passim (Lat.) (orasina, burasina): Atif yapilan husus, bir kitabin belirli bir sayfasinda degil,
pek ¢cok sayfasinda gectiginde sayfa numarasi gosterilmeksizin, yer belirleyicisi olarak
passim ibaresi kullanilir.

photo. reprint (photoduplicated reprint): tipki baski, fotografin ¢ekilmesi suretiyle tekrar bas-
k1.

pmbl. (preamble): baslangig, dibace.

posth. (posthumous): yazar1 6ldiikkten sonra yayinlanan eser.

pp- (pages): sayfalar. Birden fazla sayfaya atif yapildiginda kullanilir.

pr. (paragraph): paragraf (Yarg kararlarina atifta yer belirleyicisi olarak kullanilir).

prs. (paragraphs): paragraflar (Birden fazla paragrafa atifta kullanilir).

prtg. (printing): baski.

pt. (part): kisim (Klasiklere atifta yer belirleyicisi olarak kullanalir).

pts. (parts): kisimlar (Birden fazla kisma atifta kullanilir).

pub. (publication): yayin

R (Rex) veya (Regina) (Lat.): Kral veya Kralige. Britanya’da dava ve karar isimlerinde “R”
Kral veya Kraliceyi simgeler. Ornegin: R v. Dudley and Stephens

r. (recto): rekto (Kagidin 6n yiizii. Kitap acildiginda sagda kalan sayfa. Daima tek numara
tasir. Sayfalar1 degil yapraklar1 numaralandirilmis veya folyolar: isaretlenmis eski kitap-
lara, defterlere ve arsiv belgelerine atif yaparken yer belirleyicisi olarak atif yapilan yap-
ragin hangi yliziine [recto veya verso] atif yapildig: da belirtilir.).

R. (recueil) (Fr.): dergi (Fransa’da karar dergilerine atifta dergi isminin kisaltmasi olarak kul-
lanilir).

rec. (recueil) (Fr.): dergi (Fransa’da karar dergilerine atifta dergi isminin kisaltmasi olarak
kullamlir).

recte (Lat.): dogrusu (Aynen alintida hatalar diizeltmek icin kullamlir. Ornek: “1980 [recte
1982] Anayasastyla ...”).

réimp. (réimpression) (Fr.): tekrar baski, tipki baski. Kitaplarin tipki baskisina atifta kullanilir.

rev. (review): dergi.

rev. ed. (revised edition): gdzden gecirilmis baski, diizeltilmis baski.

rev. (revised veya revision): gozden gecirilmis, gozden gegirme.

RN. veya rn. (Randnummer) (Alm..): kenar numarasi (Almanya’da atifta yer belirleyicisi ola-

rak sayfa numarasi yerine kenar numarasi kullaniliyor ise bu numarasinin 6niine konu-
lur).

rubrica (Lat.): boliim (klasiklere atifta kullanilir).

S.: Seite (Alm..): sayfa (Almanya’da kitaplara atifta yer belirleyicisi olarak sayfa numarasi
kullanildiginda numaranin 6niine konulur).

s.a. (sine anno): yilsiz, yayin yili belirtilmemis.

s.l. (sine loco): yersiz, yayin yeri belirtilmemis.

s.v. (sub verbo): kelimesi altinda (Sozliik ve ansiklopedi maddelerine atifta girdi baghgindan
once verilir. Ornek: s.v. Hukuk).

sched. veya skd. (schedule): ek, kanunun eki. (Birlesik Krallik’ta kanunlara atifta kullanlir).

sec. (section): boliim, madde, fikra (ABD’de kanunun boliimii. Ornek: U.S. Const. art. II,
sec.1, cl. 5).

secs. (sections): bolimler (ABD’de kanunun birden fazla boliimiine atif yaparken kullanilir).
sectio: bolum (klasiklere atifta yer belirleyicisi olarak kullanilir).
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see: bakiniz, bkz. (ABD’de yonlendirme atiflarinda atif yapilan kaynaklarin kiinye bilgisinden
once kullanilir).

see also: ayrica bakimz (ABD’de ek bilgi atiflarinda, yonlendirilen kaynaklarin kiinye bilgi-
sinden once kullanilir).

ser. (series, serial): seri, dizi.

sic (sic erat scriptum): aynen (aynen boyle yaziliyor). (Aynen alintilanan metindeki hataya
isaret etmek icin kullanilir. Metinde bir kelimeden sonra sic konulmugsa bundan 6nceki
kelimenin sehven degil, alintilanan metinde aynen Oyle yazildig: anlasilir. Sic bazen sa-
sirmayl1, bazen de alay etmeyi ifade eder.

signature: imza, isaret. (1800’lerden dnce basilan baz1 kitaplarin formalarimn ilk sayfalar
tizerine konulan isaret ve numaralar. Bunlar atifta, sayfa yerine yer belirleyicisi olarak
kullanilabilirler. Ornegin “G6v”, “G” signature’lii formamin 6’nc1 yapragmnin verso yiizii
demektir.

sous la direction de... (Fr.): ...”in yonetimi altinda (Fransa’da kolektif ve derleme eserlerde
editoriin isminden sonra bu ibare konulur. Editér anlamina gelir).

spec. (special): 6zel, mahsus.

SS (signum sectionis) § (Lat.): boliim isareti, paragraf isareti.

St. (sanctus, saint): aziz (yazarin sifati).

subdiv. (subdivision): alt boliim, alt ayrim.

subpara (subparagraph): alt paragraf, Birlesik Krallik’ta kanunlara atif

subsec. (subsection): alt boliim.

supp. (supplement): ek, ilave, zeyil.

supra: yukarida (Ig atiflarda yukartya dogru, yani onceki sayfalara atifta kullanilir. Ornek:
Bkz. supra, s.45).

t. (tome) (Fr.): cilt

tbl. (table): tablo.

tit. (title): baslik.

trad. par (traduit par ... (Fr.): ... tarafindan ¢evrilmistir.
trad. (traduction, traductor) (Fr.): ¢eviri, ¢eviren.

trans. (translation, translator): ¢eviri, ¢eviren.

trans. by ... (translated by ...): ... tarafindan ¢evrilmistir.
una voce: oy birligiyle.

updated ed. (updated edition): giincellenmis baski.

v. (verse): ayet, misra.

v. (vide) (Lat.): bakimz.

v. (voir) (Fr.): bakiniz.

v. (verso): verso yiiz. (Kagidin arka yiizii. Kitap agildiginda solda kalan sayfa. Daima ¢ift nu-
mara tasir. Sayfalar1 degil yapraklari numaralandirilmis veya folyolar: isaretlenmis eski
kitaplara ve arsiv belgelerine atif yaparken yer belirleyicisi olarak atif yapilan yapragin
hangi yiiziine [recto veya verso] atif yapildigi da belirtilir.

v. veya vs. (versus): karsi (Davalaqp veya mahkeme kararlarinin isimlendirilmesinde tarafla-
rin adlarinin arasina konulur. Ornegin: Marbury v. Madison).

vide (Lat.): bak, bakiniz.
viz. (videlicet): tam1 tamina bakiniz, ismen, aynen, agiklama yaparken basa konur.
vol. (volume): cilt (Birden fazla ciltli kitaplara atifta cilt numaras1 6niine konulur).
vols. (volumes): ciltler. m



EK-3
TURKGE-INGILIZCE ALINTI VE ATIF
USULLERI TERIMLERI SOZLUGU

Aciklama.- Asagidaki girdilerde Tiirkce terimlerin gogunlukla ingilizce ve bazen de Fransizca
ve Latince karsiliklar1 verilmistir. Fransizca olan karsiliklar (Fr.) ve Latince olanlar (Lat.)
kisaltmastyla gosterilmistir. Girdinin sonundaki rakam veya rakamlar, o girdideki terimin bu
kitapta gectigi sayfa numarasi veya numaralarini gosterir. Terim ile ilgili daha fazla aciklama ve
ornek kullanim igin ilgili girdi sonundaki sayfa numarasina veya numaralarimna bakilabilir.

———A---

A.e. kisaltmasi (ayn eser): Ibid. (Lat.), 1134

a.g.e. kisaltmasi (ad1 gegen eser): op. cit.
(opere citato) (Lat.), 1114, 1119, 1127

aciklamali bibliyografya, notlandirilmig
bibliyografya: annotated bibliography,
1445

acili parantez: angle brackets (< >), 1100

alint1 iginde alint1: quotation within
quotation, 64, 184

alint1 isareti: quotation mark (), 64

ahinti: quotation (Ing.), 29; citation (Fr.), 54

alt bashklar: subtitles (ing.), sous-titres (Fr.),
1283

altin1 ben ¢izdim: ¢’est moi qui souligne (Fr.),
102; altim biz cizdik: c¢’est nous qui
soulignons (Fr.), 102

altsimge: subscript, 542

ana sirket (yayinevi): parent company, 1335

anlamu ¢arpitma tehlikesi: danger of skewing
meaning, 130

anonim c¢aligmalar, anonim eserler:
anonymous works, 1246

ansiklopedik sozliik: dictionnaire
encyclopédique, 1085

APA sistemi: system of APA [American
Psychological Association], 877

ara, bosluk (kelimeler arasinda): space, 120

armagan: liber amicorum (Lat.), mélanges
(Fr.), Festschrift (Alm.), essays in honor
of... (Ing.), 1063

asla sadik (¢eviri, alinti, vb.): verbatim, 160

asla sadik alinti: verbatim quotation, 53, 57

auf: citation, 29; attribution, 507,

atif endeksi: citation index, 244

aylik: monthly (Ing.), mensuel (Fr.), 1026
aynen alinti: quotation, 32; direct quotation,
32; verbatim quotation, 53; citation in

extenso (Fr.), 54
ayni [eser]: ibid., ibidem, 1132
ayni (erkek) yazar: id., idem, 956
ayni (kadin) yazar: ead., eadem, 956

---B---

bagl sirket (yaymevi): subsidiary, 1335

basim: impression, 1342

basimevi (matbaa): press (Ing.) 1346;
imprimerie (Fr.), 1348

baski gecmisi: edition history, 1399

baska: printing (Ing.), 1394, 1398, 1410;
impression (Fr.), 1394, 1398; Auflage
(Alm.), 1395

baskida (yakinda cikacak): in press (ing.),
sous presse (Fr.) (piyasaya heniiz
cikmamus kitaplara atifta kullanilir), 909,
1425, 1426

baslangig, dibace: preamble (anayasalara
atifta), 604, 614

baslik stili: headline-style, 957, 1272, 1273

baslik: zitle (Ing.), titre (Fr.), 1254

basvuru numarasi: application no. (Ing.);
numéro de la requéte (Fr.), 845, 852

bibliyografya: bibliyograpy, 944-948, 1060

bibliyografya makaleleri: bibliographic
essays, 1445

blok alinti, girintili paragraf seklinde verilen
aynen alinti: block quotation, 85

bold, kalin harfler, siyah harfler: bold, 84-85,
106-108, 957-958, 1199-1202

boliim: chapitre (Fr.), 1088



1486 BILIMSEL YAZMA VE YAYINLAMA

boliim (klasiklerde): rubrica (Lat.), 588;
sectio (Lat.), 1087

boliim isareti, paragraf isareti: signum
sectionis-§ (section sign), 1458; section
mark, 583

biiyiik harfler: capitals (Ing.), majuscules
(Fr.), 952

---C-C---

cilt: volEme (ing.), tome (Fr.), Band (Alm.),
965, 1032, 1434, 1436

ciimle stili: sentence-style, 1273

ciiz: volume (Fr.), 1437

capraz gonderme (i¢ atif): cross reference,
1237

ceviren: translator (tr., trans) (ing.),
traducteur (trad.) (Fr.), 1303-1312

ceviri: translation (tr., trans) (Ing.),
traduction (trad.) (Fr.), 1303-1312

cikacak: forthcoming (ing.), & paraitre (Fr.)
(piyasaya heniiz ¢cikmamus kitaplara atif
ustilii), 909, 1425, 1426

cikarmalar: omissions (aynen alintilarda), 119

cift tirnak isareti: double quotation mark
(“7), 64,74

cifte baslik: double title, 1292

-—=D---

danisma goriisleri: advisory opinions (Ing.),
avis consultatifs (Fr.), 822, 826

dava: case (ing.), affaire (Fr.), 855

nakleden (naklen alintilarda atif formiilii):
cited in ... (Ing.); cité par ... (Fr.), 1152

dergi: review (fng.), revue (Fr.), 1006, 1009

derleyen: editor (ed.), 888

dipnot atlanmustir: footmote omitted, 186, 311

dizi, seri: series, 1298, 1299, 1383

dogrudan alintt: direct quotation, 53

dogrusu (aynen alintida diizeltme): recte
(Lat.), 132, 134

diizeltilmis baski, gozden geg¢irilmis baski:
revised edition, 1408

S

editor: editor (ed.), 888

editorler: editors (eds.), 1055

el yazmalari: manuscripts, 1269, 1425

elips, ii¢ nokta: ellipses, points de
suspension, 126

emsal (karar): precedent, 638

erisilebilir (... den) (internet kaynaklara
atifta): available at..., 1100

erken goriintim: early view (makalelere
atifta), 1039

esas (kararin esas hakkindaki kismi veya esas
hakkinda karar): merits (ing.), fond (Fr.): 823

esas sayisi, dosya numarasi, dava sayisi: case
number, 648

---F-G-H---

fikra: alinea, 545

gazete, dergi: journal, 1006, 1109

genisletilmis baski: enlarged edition,
expanded edition, 1407, 1408

gerekcede farkli goriig, mutabik miitalaa:
concurring opinion, 311, 693

girdi: entry (ansiklopedilerde, sozliiklerde),
1078

girintili paragraf seklinde verilen aynen alint1:
displayed quotation, block quotation, 85

gonderme: reference, 507

giincellestirilmis baski: updated edition,
1407, 1408

Harvard sistemi: Harvard system, 877

hayat art1 yetmis [y1l] (kural): life plus
seventy [year], 201

hazirlik calismalan (kanunlarin): travaux
préparatoires, 308, 573, 575

hiikiim: clause (cl.), 603

hiikiim: judgment (Ing.), arrét (Fr.), 822, 843,
847, 849, 858

———f---

i¢c alint1: interior quotation, internal
quotation, 64, 184

icinde: in (Lat.) (kolektif eserlere atifta
kullamlmast), 890

ictihat: case law (Ing.), jurisprudence (Fr.),
637

ictihat kronigi: chronique de jurisprudence
(Fr.), 1044

ictihat notlari: notes de jurisprudence (Fr.),
1044

iki aylik (dergi): bimonthly (Ing.), bimestriel
(Fr.), 1026

iki yana yash (paragraf): justified, 88

intihal, agirma, calinti: plagiat, 30, 329

isbirligiyle (...’in): avec collaboration de...
(Fr.), 1250

italikler bana ait: my italics (Ing.), italics mine
(ing.), les italiques sont de nous (Fr.), 102
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italikler eklenmistir: italics added, 102

italikler yazara ait: les italiques sont de
l'auteur (Fr.), 102

italikler orijinalde vardir: emphasis in
original, 105

_——K---

kabul edilebilirlilik, dinlenebilirlik (davanin,
basvurunun): admissibility (Ing.),
recevabilité (Fr.) (AIHM), 847, 859

kalin harfler, siyah harfler: bold, 84-85, 106-
108, 957-958, 1199-1202

kanun hiikmiinde kararname: décret-loi (Fr.),
587

kanun: loi (Fr.), 587

karar dergileri: reports (ing.), recueil (Fr.),
825

karar, mahkeme karari, hikkiim: judgment, 665

karar: arrét (Fr.), 587, 665, 848

Karar: decision (Ing.), décision (Fr.), 843, 847

karar tahlili, yorumu, serhi: commentaire
d’arrét (Fr.), 1044

karar tahlili yazilari: recent cases, 1044

kararlar dergileri: law reports, 778, 782

kararname: décret (Fr.), 587

kars1 oy, muhalefet serhi: dissenting opinion,
311, 689

karsi: contra, 915

karsilagtinmz: cf. (confer) (Lat.), 915

kataloglama bilgisi (kiitiiphane): cataloging-
in-publication (CIP), 1397, 1417

kaynak gosterme, gonderme: reference,
citation, source citation, 507

kelimesi kelimesine: mot a mot, 161

kenar numarasi: Randnummer (Alm.), 1461,
1459, 1460; margin number (Ing.), 1461

kisa edisyon: brief edition, 1387, 1408

kisa kiinye atif: shortened citation, short
citation format, 606, 1105

kisa versiyon: brief version, 1387

kisaltilmig bask1: abridged edition, 1407

kitabevi (yayinevi anlaminda): librairie (Fr.),
1347

kitap inceleme yazilari: book reviews, 1041

kitap: liber (klasiklerin kisimlart), 1087; livre
(Fr.), 1088

koleksiyon: collection (coll.), 1298, 1383

konsolide metin (kanunlarin): texte consolidé
(Fr.), 288, 289, 570, 581

1487

kontrol numarasi (Kongre Kiitiiphanesi):
control number, 1419

kopyala/yapistir us@lii: copy/paste method,
221

kronik: chronique (Fr.), 1041

kurumsal yazar: institutional author, 900

kiigiik buyiik harfler: small capitals (small
caps), 952, 1197, 1272

kiiciik harfler: miniscules, 952

kiinye sayfasi: copyright page, 942, 1330

-—-M---

madde, boliim (ABD code’larina atifta):
section, 583

madde (m.): article, (art.), 550, 583, 601

mahkeme/divan: court/cour, 821

mahkeme: cour, tribunal, 834

makale: article, 968

matbaa, basimevi: printing house (Ing.),
imprimerie (Fr.), 1343

mealen alint1, aktarma: paraphrase,
paraphrasing, 35

mealen alintt: indirect quotation, 33;
paraphrase, paraphrasing, 35-36

metin i¢inde verilen alinti: run-in quotation,
run-on quotation, 81

mevsukiyet: authenticité (Fr.), 58

MLA sistemi: System of MLA (Modern
Language System), 877

mutabik miitalaa: concurring opinion, 693

miisvedde (kitabin, makalenin baski 6ncesi
hazirlik niishasi1): manuscript, 107, 1269

nokta atis1 atif: pinpoint citation, 669

notlandirilmig bibliyografya: annotated
bibliography, 1445

notlandirilmig edisyon: annotated edition,
1090, 1424

---0-0-P-R---

ortak yayin: copublication, joint imprint,
1334, 1359

on kisim (kitaplarin): front matter, 200

paragraf isareti (§): section mark, §
(kanunlarda fikralara atifta), 550;
(mahkeme kararlarina atifta), 670, 1458

proje editorii: project editor, 1222

punto (yaz1 tipi boyutu): point, 952

referans, kaynak gosterme, yollama,
gonderme: reference, 507

=S
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sayfa: page (p.), 670, 965, 1444; Seite (S.)
(Alm.), 1449

say1 (dergilerde): issue (Ing.), number (Ing.),
numéro (Fr.), 1024, 1026

siyah harfler: bold, 84-85, 106-108, 957-958,
1199-1202

sonuncu: in fine (Lat.) (maddenin son
fikras1), 549

stil el kitabi: style manual, 1304

stireli yayin (mevkute): periodical
publication (Ing.), périodiques (Fr.), 998

-——-T---

tahkim: arbitration (Ing.), arbitrage (Fr.), 834

takma isim (nam-1 miistear): pseudonym, 8§99,
1245

tam kiinye: full citation, full citation format,
606

tarafindan ¢evrilmistir: translated by-, (ing.),
traduit par- (trad. par-,) (Fr.), 1306

tarafindan edite edilmis, derlenmis: edited by
(ing.); edité par ... (Fr.), 890, 892, 949,
1056, 1057, 1218

tarafindan zikredilmis (nakleden) (halken atif
formiilii): cizé par... (Fr.), 1152

tarih yok, tarihsiz (yayin tarihi): no date
(n.d.,), 906, 1422

tek tirnak isareti: single quotation mark (* ),
64, 74

tekrar baski, tipki baska: tirage (Fr.), 1398,
réimpression (Fr.), 1406

teksir, ¢cogaltma: polycopié (Fr.), polycop
(Fr.), 1077

telif hakki izinleri: credits, 509

tesekkiirler: acknowledgments, 200, 206

tipk1 baskilar: reprints (Ing.), réimpressions
(Fr.), 1406

tirnak isareti (Fransiz ustilii tirnak): guillemet
(Fr.), 64

---U-0-v---

uluslararasi yazi ¢evrimi: international
transliteration, 1260

uzun kiinye atif: full citation, full citation
Sformat, 1106

ti¢ aylik dergi: quarterly (Ing.), 1009, 1026;
trimestriel (Fr.), 1026

ii¢ nokta: ellipsis, suspention points (Ing.),
points de suspension (Fr.), 120, 126

vaka [karar] notlari: case notes, 1044

vaka [karar] yorumlari: case comments, 1044

ve isareti (&): ampersand, 1211

ve digerleri: et alii (et al.) (Lat.), 948, 1213
vurgu: emphasis, 99, 105

vurgu bana ait: emphasis mine, 102

vurgu eklenmistir: emphasis added, 102

—eeY-Z--=

yardimuyla- (..."in yardimuyla): with the
assistance of... (Ing.), avec le concours
de... (Fr.), 1205, 1249

yarim yilhk: semiannually, biannually (Ing.),
biannuel (Fr.), 1026

yayin: edition (Ing.), édition (Fr.), 1343,
1394, 1398, 1414

yayin: publication, 1342

yayin bilgileri: publication informations,
facts of publication, 1316

yayin detaylari: publication details, 1316

yayin gecmisi, baski gecmisi: edition history,
publishing history, 1399

yayin tarihi: date of publication, 1415

yayin yeri: place of publication, 1313, 1320

yayn yeri yok: no place, n.p., 1331

yayinct: publisher, 1346

yaymevi: publishing house (ing.), maison
d’édition (Fr.), press (Ing.), presses (Fr.),
Verlag (Alm.) 1339, 1343, 1346, 1347

yaymevi markasi: imprint, 1367

yayinlar: éditions (Fr.), publications (Fr.)
1347

yazar, miiellif: author (Ing.), auteur (Fr.),
1171

yazar: writer (ing.), écrivain (Fr.), 1171

yazar tarafindan bastirllmus: privately printed,
1375

yazar tarafindan yayinlanmus: privately
published, 1375: published by author, 1375

yazarin kendi kendine kitap yayinlamasi: self-
publishing, 1375

yazi ¢evrimi: transliteration, 1191, 1260

yazi tipi: typeface, font family, 952

yeni baski: new edition, 1407, 1408

yillik: annals (Ing.), yearbook (Ing.),
annuaire (Fr.) (siireli yayin ¢esidi), 1009,
1026, 1028

yorumlar, serhler: comments, 1041, 1043

zikretme (atif yapma, gonderme): citation,
29,508 m
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USULLERI TERIMLERI SOZLUGU

Agiklama.- Asagidaki girdilerde cogunlukla ingilizce terimler, bazen de Fransizca, Latince veya
Almanca terimler verilmistir. Fransizca terimlerin yanina (Fr.), Latince terimlerin yanina (Lat.) ve
Almanca terimlerin yanina da (Alm.) kisaltmas: konulmustur. Girdinin sonundaki rakam veya
rakamlar, bu girdideki terimin bu kitapta gectigi sayfa numarasi veya numaralarini gosterir. S6z
konusu terimle ilgili daha fazla aciklama ve 6rnek kullanimu igin ilgili girdi sonundaki sayfa
numarasina veya numaralarina bakilabilir.

———pA---

a paraitre (Fr.): baskida, ¢cikacak (piyasaya
heniiz ¢ikmamus kitaplara atifta kullanilir),
909, 1425, 1426

abridged edition: kisaltilms baski, 1407

achevé d'imprimer (Fr.): baskis1 tamamlandi,
Fransa’da kitaplarin son sayfasinda
bulunan baskinin tamamlanma tarihi, 1421

acknowledgments: tesekkiirler, 200

ad hoc (Lat.): belli bir seye, olaya mahsus,
ornegin ad hoc mahkeme (kararlarina
atif), 819, 834

admissibility: kabul edilebilirlilik, dinlene-
bilirlik (davanin, bagvurunun), 847, 859

advisory opinions: danisma goriisleri, 822

affaire (Fr.): dava, 850

alinea: fikra, 545

ampersand: & isareti (ve yerine), 1211

angle brackets: acili parantez (< >), 1100

annals: yillik (siireli yayin gesidi), 1009

annotated bibliography: a¢iklamal bibliyog-
rafya, notlandirilmis bibliyografya, 1445

annotated edition: notlandirilmis edisyon,
1090, 1424

annuaire (Fr.): yillik (siireli yayin cesidi),1009

annually: yillik (derginin ¢ikis sikligi), 1009

anonymous works: anonim eserler, 1246

application no.: bagvuru numarasi, 845, 852

arbitrage (Fr.): tahkim, 834

arbitration: tahkim, 834

arrét (Fr.): karar, 587, 665, 848

article (art.): madde (m.), 550, 583, 601

article: makale, 968

ascender: yukartya cikintili harfler (b, d, f, h
gibi), 90

attribution: atif, bir fikrin kime ait oldugunun
belirtilmesi, 509

auctor (Lat.): yaratici, kurucu, yapici, yazar,
miiellif, 1171

Auflage (Alm.): baski, 1395

auteur (Fr.): yazar, miiellif, 1171

authenticité (Fr.): mevsukiyet, 58

authentique (Fr.): mevsuk, 58

author: yazar, miellif, 1171

available at: -den erisilebilir (internet
kaynaklarina atifta kullanilir), 1100

avec collaboration de...: ... inigbirligiyle, 1250

avec le concours de...: ... in yardimiyla, 1205

avis consultatifs: danigsma goriisleri(ne atif),
822, 826

-==B---

Band (B.) (Alm.): cilt, 1032, 1434

biannually: yarim yillik, 1026

biannuel: yarim yillik, 1026

bibliographic essays: bibliyografya
makaleleri, 1445

bibliyograpy: bibliyografya, 944-948, 1060

bimestriel (Fr.): iki aylik (dergi), 1026

bimonthly: iki aylik (dergi), 1026

bis (Lat.): ikinci defa tekrar eden, 606, 542

bis, ter, quater... (Lat.): Latince frequentativa
sayilan (Bir seyin ikinci, iiciincii, dordiin-
cii ... defa tekrarin1 gosterirler. Miikerrer
maddelerin numaralandirilmasinda
kullamlirlar), 542

block quotation: blok alint1, girintili paragraf
seklinde verilen aynen alinti, 85

bold: bold, kalin harfler, siyah harfler, 84-85,
106-108, 957-958, 961-962, 1199-1202
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book reviews: kitap inceleme yazilari, 1041

brief version: kisa versiyon (kitaplarin), 1387

brief edition: kisa edisyon, kisaltilmis baski,
1387, 1408

British style quotation mark: Ingiliz ustlii
tirnak isareti, 64

-==C-==

c’est moi qui souligne: altin1 ben ¢iziyorum,
102; c’est nous qui soulignons: altim1 biz
ciziyoruz, 102

capitals: biyiik harfler, 952

casa editrice (it.): yayevi, 1347

case comments: vaka [karar] yorumlar
(makale tiirii), 1044

case law: ictihat, 637

case notes: vaka [karar] notlar1 (makale tiirii),
1044

case number: dava sayisi, esas sayisi, dosya
numarasi, 648

case: dava, 855

cataloging-in-publication (CIP): kiitiiphane
kataloglama (bilgisi), 1397, 1417

cf. (confer) (Lat.): karsilagtirimz, 915

chapitre (Fr.): boliim, 1088

charitable enterprise, organization: hayir
kurumu, kamuya yararh dernek, vs.
(yaymevi tiirii olarak), 1359

chronique de jurisprudence (Fr.): i¢tihat
kronigi, 1044

circa (c.) (Lat.): yaklasik (yaymn yil1), 910

citare (Lat.): zikretme, 29

citatio (Lat.): zikretme, alint1, 508

citation (Fr.): alint1, 54

citation: atif, 29

citation in extenso (fr., lat.): aynen alinti, 54

citation index: atif endeksi, 244

cité par (Fr.): tarafindan zikredilmis
(Fransizcada naklen atif formiilii), 1152

cited in: de zikredilmis (ingilizcede naklen
atif formiilii), 1152

cito/citatum/citare (Lat.): zikretme, atif
yapma, gonderme, 508

clause (cl.): hiikiim, 603

collection (coll.): koleksiyon, 1298, 1299

commentaire d’arrét (Fr.): karar yorumu
[serhi], 1044

comments (makale ¢esidi): yorum, serh, 1044

concurring opinion: gerekcede farkli goriis,
mutabik miitalaa, 311, 693, 690

contra (Lat.): karst, 915

contre (c.) (Fr.): kars1 (davada taraf isimleri
arasina konulur), 843

control number: kontrol numarasi, 1419

copublication: ortak yaym, 1334, 1359

copy/paste method: kopyala/yapistir usflii, 221

copyright page: kiinye sayfasi, 942, 1330

cour (Fr.): mahkeme/divan, 821, 824

court: mahkeme/divan, 821

courtesy: icretsiz verilen izin, 207

credit line: kredi satir1 (gorsel malzemenin
kaynagina ve/veya alinan izne iliskin
aciklama), 206

credits: krediler, telif hakki izinleri, gorsel
malzeme kaynaklarinin gosterilmesi, 509

cross reference: ¢apraz yollama, i¢ atif, 1237

-==D---

danger of skewing meaning: anlam garpitma
tehlikesi, 130

date of publication: yayn tarihi, 1415

de nobiliaire (Fr.): soyluluk takisi olan de
(Fransa’da), 1240

decision: karar (mahkeme karari), 843, 847

décision (Fr.): karar (mahkeme karar1) 843

décret (Fr.): kararname, 587

décret-loi (Fr.): kanun hiikkmiinde kararname,587

dépot légal (Fr.): yasal teslim (Fransa’da 19
Mayis 1925 tarihli Loi sur le dépot légal
uyarinca yasal teslim tarih ve numarasimin
kitabin son sayfasinda belirtilmesi), 1421

descenders: asagiya ¢ikintili harfler (¢, g, &, j,
P g, 5, ¥), 90

dictionnaire encyclopédique (Fr.):
ansiklopedik sozliik, 1085

direct quotation: aynen alint1, 32; dogrudan
alinti, 53

directive: direktif (AB hukuku), 613

displayed quotation: girintili paragraf
seklinde verilen aynen alinti, 85

dissenting opinion: kars1 oy, muhalefet serhi,
311, 689

DOI (Digital Object Identifier): DOI, dijital
nesne belirleyicisi, 1104

double quotation mark: ¢ift tirnak isareti
(“”), 64,74

double title: cifte baslik, 1292

eadem (ead.), (Lat.): aym1 kadin yazar, 956

early view: erken goriiniim (makalelere
atifta), 1039

écrivain (Fr.): yazar, 1171
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-==E---

edité par ... (Fr.): ... tarafindan edite edilmis,
... tarafindan derlenmis, 892, 949

edited by ... : ... tarafindan edite edilmis,
tarafindan derlenmis, 890, 949, 1056

edition history: yayin ge¢misi, baski gecmisi,
1399

edition par ... (Fr.): ... nin edisyonu, 892, 950

edition: yayin, 1343, 1394, 1398

éditions (Fr.): yaymlari, 1347

editors (eds.): editorler, 1055

ellipsis: ii¢ nokta, elips, 120

Edenyig (élleipsis) (Yun.): elips, ii¢ nokta,
cikarilan kelimeler yerine konulur, 120

emphasis: vurgu, 99

emphasis added: vurgu eklenmistir, 102

emphasis mine: vurgu bana ait, 102

emphasis in original: vurgu orijinalde
[vardir], 105

enlarged edition: genisletilmis bask1, 1407

entry: girdi (ansiklope ve sozliiklerde), 1078

et alii (et al.): ve digerleri, 948, 1213

ECLI (European Case-Law Identifier):
Avrupa Igtihat Belirleyicisi, 832

Eur-Lex: Avrupa Birligi Mevzuat Veri
Tabani, 614, 833

expanded edition: genisletilmis baski, 1408

I, -

facts of publication: yayin bilgileri, 1316

fair use: adil/diirtist kullanim, 218

Festschrift (Alm.): armagan, 1063

folio: folyo (bir kagit tabakasinin ikiye
katlanmasiyla ortaya ¢ikan, iki yaprak ve
dort sayfalik kisim), 1087, 1456

fond (Fr.): esas hakkinda karar, kararin esas
hakkinda kismi, 823

font family: font ailesi, yaz1 tipi grubu, 952

font style: yaz1 tipi stili, 952

fontes cognoscendi (Lat.): bilgi kaynaklari, 674

footnote omitted: dipnot atlanmustir,
cikarilmstir, 186, 311

forthcoming: ¢ikacak, gelecek (piyasaya
heniiz ¢ikmamus kitaplara atifta kullanilir),
909, 1425, 1426

frequentativa (bis, ter, quater...) (Lat.):
tekrarlama gosteren Latince say1 sifatlar
(ek veya miikerrer maddelerin
numaralandirilmasinda kullamlir), 542

front matter: 6n kisim (kitaplarin), 200

1491

full citation (full citation format): uzun kiinye
atif, tam kiinye atif (format1), 606, 1106

---G-H-I-I---

guillemet (Fr.): tirnak isareti (Fransiz ustlii
tirnak), 64

Harvard system: Harvard sistemi, 877

headline-style: baglik stili, 957, 1272, 1273

hyperlink: hiper baglant1 (internet
kaynaklarinda), 1103

Ibidem (Ibid.) (Lat.): ayni, ayn eser, 1134

Idem (Id.) (Lat.): ayn1 erkek yazar, 956

impression (Fr.): basma, baski, basim, 1324,
1343, 1394, 1398

imprimerie (Fr.): basimevi, matbaa, 1343

imprint: yaymevi markasi, 1367

in (Lat.): icinde (kolektif eserlere atifta
kullanilir), 890, 999

in fine (Lat.): sonuncu, son fikraya atif, 549

in press (ing.): baskida (piyasaya heniiz
cikmamus kitaplara atifta), 909, 1425

indirect quotation: mealen alinti, 33

institutional author: kurumsal yazar, 900, 1224

interior quotation: i¢ alinti, 64, 184

internal quotation: i¢ alint1, 64, 184

international transliteration: uluslararasi yazi
¢evrimi, 1260

issue: say1 (dergilerde), 1024, 1026

italics added: italikler eklenmistir, 102

italics mine: italikler benimdir, 102

italiques (les) sont de l'auteur (Fr.): italikler
yazara ait, 102; les italiques sont de nous
(Fr.): italikler bize ait, 102

—==J-L---

Journal officiel (J.0.) (Fr.): Resmi Gazete, 585

Jjoint imprint: ortak yaym, 1334, 1359

Jjournal: gazete, 1006, 1109

Jjudgment: karar, mahkeme karari, hiikiim,
665, 831, 843, 847, 849, 858

Jjurisprudence: igtihat, 637

Jjustified: iki yana yash (paragraf), 88

law reports: karar dergileri, 778, 782

legifrance: Fransiz mevzuat veri tabani, 581

liber: kitap (klasiklerin kisimlart), 1087

liber amicorum (Lat.): armagan (mot a mot
arkadaglarin kitabi), 1064

librairie (Fr.): kitabevi (yayinevi), 1347

Library of Congress Cataloging-in-
Publication Data: Kongre Kiitiiphanesi
Yayin Kataloglama Verisi, 1397, 1417



1492  ALINTI VE ATIF USULLERI

Library of Congress Classement Number:
Kongre Kiitiiphanesi Tasnif Numarasi, 1419

Library of Congress Control Number: Kongre
Kiitiiphanesi Kontrol Numarasi, 1419

life plus seventy [year]: hayat art1 yetmis [y1l]
(kurali) (telif haklarin1 koruma siiresi), 201

livre (Fr.): kitap (klasiklerin kisimlart), 1088

loi (Fr.): kanun, 587

——=M---

Mac/Mc: Iskog yazar soyadlarinda taki, 1244

maison d’édition (Fr.): yayinevi, 1347

majuscules (Fr.): bityiik harfler, 952

manuel (Fr.): el kitabi, 1296, 12971, 1388

manuscripts: el yazmalan (eski zamanlardan
kalan kitaplar), 1269, 1425

manuscripts: miisveddeler (kitabin baski
oncesi hali, hazirlik niishasi), 107, 1269

margin number: kenar numarasi, 1461

mélanges (Fr.): armagan, 1063

mensuel (Fr.): aylik (dergi tiirii), 1026

merits: esas hakkinda karar veya kararin esas
hakkindaki kismi, 823

microfiche: mikrofis (yayinlanmamis tezlere
atifta), 1075

middle names: ikinci 6nadlar, 1238

miniscules: kiigiik harfler, 952

System of MLA (Modern Language System):
MLA sistemi, 877

monthly: aylik (dergi tiirii), 1026

mot a mot (Fr.): kelimesi kelimesine (alinti,
geviri, vb.), 161

my italics: benim italiklerim (italikler bana
ait), 102

-==N---

neutral citation: notr atif sistemi (Birlesik
Krallik’ta 2001 sonrasi atif sistemi), 780

new edition: yeni baski, 1407, 1408

no date (n.d.): tarih yok, tarihsiz (baski tarihi
belirtilmemis kitaplara atifta), 906, 1422

no place (n.p.): yayin yeri yok (yayin yeri
belirtilmemis kitaplara atifta), 1331

nobiliary particles: soyluluk takilari, 1240

notes de jurisprudence (Fr.): ictihat notlar1,
1044

number: sayl, numara (dergilerde), 1024

number line: say1 satir1 (kiinye sayfasinda)
(baski sayisinin gosterir), 1412

numéro (Fr.): say1, numara (dergilerde),
1024, 1026, 1024, 1026

numéro (Fr.): numara (sira numarasi-kenar
numarasi) (yer belirleyicisi), 1459

numéro de la requéte (Fr.): bagvuru
numarasi, 852

---0---

Official Journal of the European Union:
Avrupa Birligi Resmi Gazetesi, 613

omissions: ¢ikarmalar, atlamalar (aynen
alintilarda)119

op. cit. (opere citato) (Lat.): ad1 gegen eser,
1114, 1118, 1127

opinio seriatim: kurul halinde mahkemede
her hakimin kendi karari, 117, 693

opinion: goriis, oy, ABD ve Ingiltere’de
hakimin karari, 831

original ellipsis: orijinalde bulunan ii¢ nokta
(alintilanan metnin aslinda kullanilan), 128

——=P---

page (p.): sayfa (s.), 670, 965, 1444, 1449

para (mopd): benzer, 36

paraphrase, paraphrasing: mealen alinti,
mealen aktarma, 35, 38

parent company: ana sirket (yayinevi), 1335

part: kisim (Birlesik Krallik’ta kanunlara
atifta), 584

pas de citation sans guillemets (Fr.): tirnaksiz
alint1 olmaz, 63

passim: orasinda, burasinda, 1454-1455

paternité, droit de- (Fr.): babalik hakki
(yazarn eseri tizerindeki hakki), 458

periodical publication: siireli yayin
(mevkute), 998, 1024

périodicité (Fr.): stire aralif, cikis sikligi,
yinelenme aralig1, tekrarlanma sayisi
(dergi sayilarinin), 1064, 1028

périodiques (Fr.): siireli yayin (mevkute), 998

phrasis (ppacig) (Yun.): soylemek, demek, 36

pilcrow mark ({): paragraf isareti, 670

pinpoint citation: nokta atis1 atif (mot a mot:
igne noktasi [igne ucu] atif), 669

place of publication: yaym yeri, 1313, 1320

plagiat: intihal, asirma, ¢alinti, 30, 329

point: punto (yazi tipi boyutu), 952

points de suspension (Fr.): ii¢ nokta, asma
noktalar (¢ikarma icin degil, ciimleye
devam eden bir anlam vermek i¢in), 126

polycopié (polycop) (Fr.): teksir, cogaltma, 1077

pp.: sayfalar (Ingilizcede birden fazla sayfaya
atif yapilirken kullanilir), 1447
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preamble: baslangig, dibace (anayasalara
atifta), 604, 614

precedent: emsal (karar), 638

précis (Fr.): Fransa’da bir ders kitabn tiirii
(manuel’ den bityiik, traité’ den kiiciiktiir)
1296, 1297, 1385

prepositions: edatlar, ilgecler (bagliklarda)
(in, at, on, of, to gibi), 1274

press: basimevi anlaminda, 1346

press: yayinevi anlaminda, 1347

presse (Fr.): basin (gazetecilik, vs.), 1348

presses (Fr.): yayinevi, yaymlar (Fransa’da),
1347

printer’s key: basimevi anahtari, kiinye
sayfasinda bulunun baski sayisini
gostermeye yarayan rakamlar dizisi, 1412

printing house: matbaa, basimevi, 1343

printing: baski, basma, 1343, 1394, 1398, 1410

privately printed: yazar tarafindan bastirilmus,
ozel olarak bastirilmig, 1375

privately published: yazar tarafindan
yaymlanmis, 1375

project editor: proje editorii, 1222

pseudonym: takma isim, nam-1 miistear, 899

public domain: telif hakkinin olmamast,
koruma siiresi dolmus olmasi, 207

publication: yaym, 1342

publication details: yayn detaylari, 1316

publication information: yayin bilgileri, 1316

publications of particular academic
importance: 6zel akademik 6nemdeki
yaymlar, 1367

published by author: yazar tarafindan
yaymlanmis, 1375

publisher: yaymci, 1346

publishing history: yayin tarihi, baski
gecmisi, 1399

publishing house: yaymevi, 1339, 1343, 1346

---Q---

quarterly: ti¢ aylik dergi, 1009, 1026

quater (Lat.): dordiincii defa tekrar eden, 606

quotation: alint1, baglamina gore “aynen
alint1”, 29

quotation mark (“’): alint1 isareti, 64

quotation within quotation: alint1 i¢inde
alint, 64, 184

---R---
Randnummer (RN.): kenar numarasi
(Almanya’da), 1461, 1459, 1460

@ 9
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recent cases: yeni vakalar, kararlar (karar
tahlili yazilar1), 1044

recent statutes: yeni kanunlar (mevzuat tahlili
yazilari), 1043

recevabilité (Fr.): kabul edilebilirlilik,
dinlenebilirlik (davanin, bagvurunun), 847

recte (Lat.): dogrusu (aynen alintida hatalarn
diizeltmek i¢in kullanmilir), 132, 134

recueil (Fr.): karar dergileri, 825

reference: referans, kaynak gosterme,
yollama, génderme, 507

réimpression: tekrar baski, tipki baski, 1406

reply: cevap yazisi, 1047, 1048

réponse (Fr.): cevap yazisi, 1047, 1048

reports: karar dergileri, 825

reprints: tipki baskilar, 1406

response: cevap yazisi, 1047, 1048

retrieved from: alinmistir (-den) (internet
kaynaklarina atifta), 1100

review (rev.): dergi, 1006, 1009

revised edition: diizeltilmis baski, gozden
gecirilmis, 1408

revue (Fr.): dergi, 1009

rubrica (Lat.): boliim (klasiklerde), 588, 1087

rule: kural, madde (ABD code’larinda), 584

run-in quotation (run-on quotation): metin
icinde verilen alint1, 81

-=-S---

sanctus, saint, st.: aziz (yazarin sifat1), 1233

schedule (Birlesik Krallik’ta kanunlara atif):
ek, 584

second emphasis added: ikinci vurgu
eklenmistir, 105

sectio: boliim (klasiklerde), 1087

section: boliim (Birlesik Krallik’ta kanunlara
atif), 584

section: madde, boliim (ABD’de code’lara
atifta), 583

section mark, sign (§): boliim isareti ABD’de
kanunlara atifta), 583, 1459

section mark (§): paragraf isareti (maddelerde
fikralara atifta), 550

section mark (§): paragraf isareti (mahkeme
kararlarina atifta), 670, 1458

Seite (S.) (Alm.): sayfa, 1449

self-publishing: yazarin kendi kendine kitap
yaymlamasi, 1375

semiannually: yarim yillik, 1026

sentence-style: ctimle stili, 1273
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series: dizi, seri, 1298, 1299, 1383

short citation format: kisa kiinye atif formati,
606, 1105

shortened citation: kisaltilmis atif, 606, 1105

sic veya sic erat scriptum: aynen boyle
yazilmistir (Hatanin aynen aktarildig
durumda kullanilir. Bazen ibarenin tasvip
edilmedigini gosterir), 134, 138

signature: 1800’lerden onceki bazi kitaplarda
formalarin iizerindeki isaret ve numaralar
(atifta, sayfa yerine yer belirleyicisi olarak
kullamlabilirler), 1456

signum sectionis (§) (Lat.): bolim isareti,
paragraf isareti, 1458

single quotation mark (* ’): tek tirnak isareti,
64,74

small capitals (small caps): kiigiik biiyiik
harfler, 952, 1197, 1272

source citation: kaynak gosterme, 507

sous la direction de- (Fr.): yonetimi altinda (-
in) (Fransa’da editorii ifade etmek igin
kullamlir), 1057, 1218

sous presse (Fr.): baskida, (yakinda ¢ikacak,
kitaplara atifta kullanilir), 909, 1425

sous-titres (Fr.): alt bagliklar, 1283

space: ara, bosluk (kelimeler arasinda), 120

special academic imprint: 6zel akademik
(yaymevi) markasi, 1367

special publising division: dzel, ihtisas
yaymncilik boliimleri, 1367

style manual: stil el kitab1, 1304

sub verbo (s.v.) (Lat.): kelimesi altinda (so6zliik
ve ansiklopedi maddelerine atifta), 1083

subparagraph: alt paragraf (Birlesik
Krallik’ta kanunlara atif), 584

subscript: altsimge, 542

subsection: alt boliim (Birlesik Krallik’ta
kanunlara atif), 584

subsidiary: bagh sirket (yaymevi), 1335, 1365.

subtitles: alt basliklar, sous-titres (Fr.), 1283

suspension points in original: asilda bulunan
ic nokta, 128

suspention points: stispansiyon noktalari, ii¢
nokta (ctimleye devam eden bir anlam
vermek i¢in kullanilir), 128

points de suspension (Fr.): stispansiyon
noktalari, ii¢ nokta (ciimleye devam eden
bir anlam vermek i¢in kullanilir), 128

system of APA [American Psychological
Association]: APA sistemi, 877

.

ter (Lat.): iiclincii defa tekrar eden, 606, 542

texte consolidé (fr): konsolide metin
(kanunlarin), 288, 289, 570, 581

tirage (Fr.): baski, tipk1 baski, tekrar baski, 1398

title: baslik, titre (Fr.), 1254

tome (t.): cilt, 965, 1032, 1434, 1436

traducteur (trad.) (Fr.): ¢ceviren, 1305

traduction (trad.) (Fr.): ¢eviri, 1305

traduit par (trad. par) (Fr.): tarafindan
cevrilmistir, 1306

traité (Fr.): inceleme kitabi, 1296, 1297, 1388

translation (trans., tr.): ¢eviri, 1305

translator (trans., tr.): ¢eviren, 1305

translated by: tarafindan cevrilmistir, 1305

transliteration: yazi ¢evrimi, 1191, 1260

travaux préparatoires (Fr.): hazirhik
calismalari (kanunlarin), 308, 573, 575

tribunal: mahkeme, 834

trimestriel (Fr.): ii¢ aylik dergi, 1026

typeface: yazi tipi, 952

-=-V-V-Y---

U.S. (United States Reports), 771

U.S.C. United States Code, 583

updated edition: giincellestirilmis baski,
1407, 1408

van, van den, von der: Felemenkce
soyadlarinda soyluluk takilari, 1243

verbatim quotation: aynen alinti, asla sadik
alinti, verbatim alint1, 53, 57

verbatim: asla sadik (¢eviri vb.), 160

Verlag (Alm.): yaymevi, 1347

versus (v. veya vs.): karst (Davalarin veya
mahkeme kararlarinin isimlendirilmesinde
taraflarin adlar1 arasina konulur), 653, 843

volume (vol., v.):, 965, 1032, 1434, 1436

volume: ciiz, fasikiil, 1437

von, von dem, von den, von der, vom:
Almanca soyluluk takilari, 1243

with the assistance of...: ... in yardimiyla,
1205, 1249

writer: yazar, 1172

yearbook: yillik (siireli yayin ¢esidi), 1026 m
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Agiklama.- Kitabin i¢inde agiklanan kurallar, burada madde madde listelenmis
ve boylece bir nevi “alint1 ve atif kanunu” olusturulmaya ¢alisilmistir. Burada “mad-
de” kelimesi yerine “kural” kelimesi kullanilmistir. Her kuralin sonunda parantez
icinde o kuralin, elinizde tugunuz bu kitapta agiklandig1 sayfa numarasi veya numa-
ralar1 yazilmistir. Arzu edenler kural hakkinda daha fazla bilgi edinmek ve keza s6z
konusu kuralin kaynaklarini gormek igin parantez iginde verilen sayfa numarasina
bakabilirler. Kurallar, kitabin kendi iginde kullanilan kisim ve boliim bagliklarmna
uygun olarak kisimlara ayrilmistir.

Kural 1.- Alinti, bir yazarin diger bir yazardan aldif1 eser parcasidir.
Alman eser parcasi ¢ok kiigiik de olabilir (s.30).

Kural 2.- Bir fikir, bir bilgi veya bir veri, bir baska yazardan aliiyorsa,
ister ayn1 kelimelerle ifade edilsin, isterse farkli kelimelerle ifade edilsin, is-
terse baska bir dile gevrilerek ifade edilsin ortada bir alint1 vardir (s.31).

Kural 3.- Fikri eser tiretiminde alint1 yapmamak kural, alint1 yapmak ise
istisnay1 olusturur. Dolayisiyla sadece alint1 yaparak bir fikri eser tiretile-
mez. Alinti, kendi basina bir amag degil; bir aractir. Alint1, alintilanan yaza-
rim metnini aktarmak icin degil, alintiy1 yapan yazarin kendi goriistinii des-
teklemek veya kendi iddiasim1 kanitlamak amaciyla yapilir. Alint1 yapmak
i¢cin alnt1 yapilmaz. Kitap veya makale yazmak icin alint1 hi¢ yapilmaz.
Alnt1 bir fikri eser tiretme yontemi degildir (s.33).

Kural 4.- Biitiintiyle alintilardan ibaret bir fikri eser olmaz. Ama bir
eserde, ustiliine uygun olmak sartiyla ¢ok sayida alint1 bulunabilir (s.32).

Kural 5.- Bir eserde ¢ok sayida alint1 bulunmasi, o eserin 6zgtinliik di-
zeyinin diistik oldugunu gosterir. Alinti yapmak konusunda 6zgtinliik ile
durustliik catisirsa, her zaman duriistlik tercih edilir. Duirtist ama 6zgtin
olmayan bir yazar ayiplanmaz. Ancak 6zgiinliik iddiasinda olan ama diirtist
olmayan bir yazar ahldken kinanir (s.37).

Kural 6.- Alinti, aynen veya mealen yapilabilir (s.32).

Kural 7.- Aynen alinti, kelimesi kelimesine, noktas: virgiiliine yapilan
alnt1 demektir. Aynen alintida, alint1 ile alintinin kaynagt olan ctimle ara-
sinda hem anlam, hem de {tisltip bakimindan aynilik vardir. Ayn icerik aym
kelimelerle ifade edilir (s.32).
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Kural 8.- Mealen alinti, bir yazarin bir bagka yazarin fikrini kendi ifade-
siyle, kendi kelimeleriyle aktarmasi demektir. Mealen alintida, alint1 ile alin-
tiin kaynagi olan ciimle arasinda sadece anlam bakimindan ortaklik vardar.
Mealen alintida aynu igerik farkli kelimelerle ifade edilir. Mealen alintida an-
lam asil yazara, isltip ise aktaran yazara aittir (s.33).

Kural 8.- Alinty, ister aynen, isterse mealen alint1 olsun, alintidir ve do-
layisiyla alint1 yapma kurallarina tabidir. Bu kurallarin basinda kaynak gos-
terme kural: gelir (s.33).

Kural 9.- Mealen alinti, bir yazarin bir baska yazarin diistincesini kendi
kelime ve ctimleleriyle aktarmasi demektir. Mealen alintida aktarilan metin
ile aktarma sonucu ortaya c¢ikan metin, kelimeleri itibarryla aynm degildir;
ama bunlarin arasinda anlam olarak aynilik veya benzerlik vardir (s.35).

Kural 10.- Mealen alintida icerik baska yazara, tisltip ise alintiya yapan
yazara aittir (s.35).

Kural 11.- Mealen alint1 da bir alintidir ve alint1 kurallarma ve 6zellikle
de alintinin kaynagmin gosterilmesi kuralina tabidir. Aktarilan metnin an-
lamu ile orijinal metnin anlami arasinda aynilik veya benzerlik var ise, ak-
tarma hangi kelimelerle yapilirsa yapilsin, hatta aktarilirken orijinal metin-
den tek bir kelime kullamilmasin, hatta bir baska dile ¢evrilerek aktarma ya-
pilsin ortada yine bir alint1 vardir ve alintinin kaynag gosterilmelidir (s.36).

Kural 12.- Bir yazarin mealen alint1 yaparken emek vermesi, hatta alinti-
ladigy fikri ilk yazara gore daha giizel ifade etmesi, onu alintiladig; fikrin sa-
hibi haline getirmez. Ortada yine de mealen alint1 vardir ve alintinin kaynag
gosterilmelidir (s.37).

Kural 13.- Mealen alinty, bir soziin anlami1 ayn1 kalmak sartiyla farkli ke-
limelerle tekrar sdylenmesidir. Alintinin ifade edilis tarzi bakimindan mea-
len alint1 yapmanin 6nceden tespit edilmis bir yontemi yoktur; her yolla me-
alen alint1 yapilabilir. Her sz, yazarin kelime haznesinin zenginligine, kiil-
tiirtine, zihninin islekligine, yazma yetenegine ve haliyle verecegi emege

(..))

Kural 31.- Mealen alint1 kurali, aynen alint1 ise istisnay1 olusturur. Bu su
anlama gelir ki, alint1 yapilacaksa, kural olarak alintinin mealen alint1 sek-
linde yapilmasi beklenir. Dolayisiyla aynen alinti, ancak aynen alintiy1 mes-
ru ve gerekli kilan bir sebep varsa yapilabilir.

(..))

Kural 44.- Aynen alintida asla sadakat kurali, aynen alintida imlaya sa-
dakat kuralm da igerir. Bu kural nedeniyle, aynen alintilanan metindeki im-
la hatalar1 diizeltilmez; aynen birakilir. Maddi hatalar veya fahis hatalar bu
kuraldan istisnadir (5.57).
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(..))

Kural 47.- Bir eserin kendisinde 6zgiin ctimleler kural, alintilar ise istis-
nay1 olusturur. Dolayisiyla bir eserdeki ctimlelerin ezici cogunlugu yazarin
kendi ctimleleri olmalidir. Alint1 niteligindeki ctimleler, 6zgitin ctimlelere
nazaran ¢ok daha az sayida olmaldir. Alntilarin kendi icinde de mealen
alintilar kural, aynen altilar istisna olduguna gore, bir eserdeki almtilarin
cogunun mealen alinti, azinin ise aynen alint1 olmas: gerekir (s.59).

(..))

Kural 54.- Trnaksiz aynen alinti olmaz. Tirnak aynen alintinin temel
kurali ve olmazsa olmaz sartidir. Tirnak isareti, bir alintinin aynen alint1 ol-
dugunu gosterir. Aynen alint: ister birka¢ kelimeden, isterse pek cok satir-
dan olussun tirnak iginde verilir (s.63).

Kural 55.- Tiirkiye’de aynen alintilarda Amerikan ustli tirnak isareti,
yani gift tirnak isareti (“ ) kullanulir. Tiirkiye’de Fransiz (« »), Alman (,, ) ve
Ingiliz (“ ) ustlii tirnak kullamlmaz (s.64).

(..))

Kural 64.- Aynen alinti, kisa ise yazarin kendi paragrafi icinde, uzun ise
paragrafin altinda girintili paragraf biciminde verilir (s.77).

Kural 65.- Uzunlugun kisaligin ¢lciisii {i¢ satir veya otuz kelimeden ge-
cer. Ug satir veya ortalama otuz kelimeden daha uzun aynen alintilar, girin-
tili paragraf bigiminde verilir (s.78).

Kural 66.- Alint1 ister kisa, ister uzun olsun tirnak icine alinir (s.78).

(..))

Kural 72.- Girintili paragrafin sol kenari, normal paragrafin sol kenarma
gore belli miktarda (6rnegin 1 cm kadar) saga dogru girintiyle baslar. Ancak
girintili paragrafin sag kenarindan sola dogru girintiyle bitirilmesine gerek
yoktur. Bununla birlikte, girintili paragrafa sadece soldan degil, ayni za-
manda sagdan da girinti verilmesi bir hata olarak goriilemez (s.88).

(..))

Kural 75.- Girintili paragrafta normal paragrafa gore bir punto kiigtik
harfler kullanilir. Ornegin normal paragrafta 11 punto kullaniliyorsa girintili
paragrafta 10 punto kullanilir (s.89).

(..))

Kural 85.- Aynen alintilanan metnin igindeki vurgular da, asla sadakat
kurali uyarinca, aynen aktarilir. Aynen alintinin ashindaki italikle yazilmis
kelimeler alintida da italikle yazilir. Aksi belirtilmedikge, aynen almtidaki
vurgularin asil metinde oldugu varsayilir (s.99).
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Kural 86.- Aynen alintilanan metnin aslinda olmayan, aynen almtiy: ve-

ren yazarin yaptig1 vurgular, “vurgu bize ait”, “italikler bize ait”, “altin1 biz
ciziyoruz” gibi ibarelerle belirtilir (s.101)

(..))

Kural 110.- Aynen alintilanan metnin basindan veya sonundan kelime-
ler, ctimleler veya paragraflar cikarildig: i¢in alintinin basina veya sonuna tic
nokta konulmaz. Zaten, bir makale veya kitap biitiintiyle alintilanamayaca-
gma gore, her alintinin baginda almtilanmayan bir kisim ve her almtinin so-
nunda da alintilanmayan bir kisim kac¢inilmaz olarak bulunur (s.125).

(..))

Kural 116.- Aynen alintilarda yapilan ¢ikarmalarda iyi niyet ve diiriist-
likk kuralina uyulmahdir. Alintida anlami garpitmak yasaktir. Cikarilan ki-
simlar ytiztinden kaynak metindeki anlam bozulmamali ve 6zellikle de alin-
tilanan yazara, gercekte soylemedigi sey soyletilmemelidir (s.129).

(..))

Kural 118.- Aynen alintilardaki bilgi hatalar1 diizeltilmelidir. Hatal bil-
gi iceren ibarenin sonuna koseli parantez agilir ve Latince recte kelimesi yazi-
lir ve ondan sonra dogru ibare yazilir. Latince recte kelimesi yerine ayni an-
lamda Ttrkge olarak “dogrusu” kelimesi de kullanilabilir (s.131).

(..))

Kural 133.- Aynen alintilanan metin i¢indeki isimlere eklenen -i, -in, -e, -
de, -den gibi eklerde degisiklik yapilabilir. Keza yalin halde bulunan isme
ctimlenin gerektirmesi durumunda istenen ek eklenebilir. Haliyle eklenen
veya degistirilen eklerin hep parantez i¢inde gosterilmesi gerekir (s.143).

(..))
(..))

Kural 140.- Yabanci dilde yazilmis eserlerden aynen almnti, yani Ttirkge-
ye ¢evirmeden kendi dillerinde alint1 yapilmasi caizdir (s.152).

(..))

Kural 144.- Yabanci dilden geviri yoluyla yapilan alinti, ceviri asla sadik
bir geviri olsa bile gercekte bir aynen alnt1 degildir. Ciinkii aynen alinti, ke-
limesi kelimesine noktas: virgiiltine yapilan alint: demektir. Dolayisiyla ya-
banci dilden ceviri yoluyla yapilan bir alintrty1 aynen alint1 formunda ver-
memek, yani tirnak igine almamak veya girintili paragraf biciminde dizme-
mek bir hata olarak goriilemez. Haliyle bu durumda da alintinin alint: oldu-
gu anlasilmali ve kaynag: da gosterilmelidir (s.158).
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(..))

Kural 151.- Cevirinin gevirisinden ¢eviri yoluyla alinti yapmaktan ka-
¢inmak gerekir. Ama alint1 gevirinin gevirisinden yapilmis ise atif, orijinal
esere degil; ceviriye yapilmalidir. Ornegin bir Almanca eserin Inglhzce cevi-
risinden alint1 yapilms ise atif, Almanca orijinaline degil, onun Ingilizce ce-
virisine yapilmalidir (s.172).

(..))

Kural 153.- Aynen alintinin sonunda bulunan noktalama isaretleri son-
daki tirnaktan, yani kapans tirnagindan sonra konulmalidir (s.180).

Kural 154.- Aynen alintinin sonunda dipnot bagvuru numaras: buluna-
caksa, dipnot basvuru numaras: da kapanis tirnagindan sonra, ama nokta-
dan once yer almalidir (s.180).

(..))

Kural 163.- Uzun alint1, diger sartlara uyulmus olsa bile, yani tirnak
icinde verilmis ve alintiin kaynag: gosterilmis olsa bile alintilanan yazarm
telif haklarim ¢igner.

Kural 164.- Maksadin hakli gosterecegi nispeti asan alintilar, uzun alin-
tidir. “Maksadin hakli gosterecegi nispet”i asan alintilarin art arda gelmesi
sart degildir. Alintilarin arasma yazarin kendi paragraflari veya yazarin bas-
ka yazarlardan aldig1 paragraflar giriyor olsa bile, nispet asilmissa, ortada
bir uzun alint1 vardir (s.195).

(..))

Kural 166.- Plan alintis1 yapmak yasaktir. Bu uzun alint1 yapma yasagi-
min bir sonucudur. Plan alintisy, bir yandan FSEK, m.35/1, b.1’de 6ngoriilen
alintinin “bazi ctimle ve fikralar” ile simirh olmasi sartina, diger yandan da
FSEK, m.35/1, b.3’te 6ngoriilmiis olan “iktibasin maksadin hakli gosterecegi
nispet dahilinde ve miinderacatin1 aydinlatmak maksadiyla” yapilmas: sar-
tina aykirilik tegkil eder (s.198).

(..))

Kural 173.- Koruma siiresinin hayat + 70 yil ile simirli olmasi kuraly, ya-
zarin manevi haklarina getirilen bir istisna degil, malf haklarina getirilen bir is-
tisnadir. Yazarin eseri tizerindeki manevi haklari, 6zellikle yazarm eseri tize-
rindeki isim hakki, oliimiinden yetmis yil gecince sona ermez; devam eder.
Koruma stiresi dolmus eserler kismen veya tamamen tekrar yayinlanirken,
eser sahibinin ad1 belirtilmelidir (s.202).

(..))
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Kural 190.- Biiytik sekiller, grafikler, semalar ve tablolar, kaynag: goste-
rilerek dahi alinamaz. Zira alint1 kisa olmali, belli ciimle ve fikralarla smirl
olmalidir. Pek ¢ok sayfanin 6zeti niteligindeki sekiller, grafikler, semalar ve
tablolar, “biiyiik sekiller, grafikler, semalar ve tablolar” kategorisine girer
(s.210-211-212-213).

(..))

Kural 193.- Belirli bir pasajda belirli bir yazardan yapilmis almtilar
komple ¢ikarilsa dahi, o pasaj, bir metin olarak varhigin stirdiirebilmelidir.
Bir baslik altindaki konudan alintilar ¢ikarilinca, metin ¢okiiyorsa, bu husus,
o alintilarin, gercekte o basligin ana unsurunu olusturdugunu ve dolayisiyla
da bunlarin birer ustlstiz alint1 oldugunu gosterir (s.215).

(..))

Kural 199.- Insan eli tarafindan yazilmis her metin, kacinilmaz olarak
sahibinin hususiyetini, yani 6zelligini tagir. Sahibinin hususiyetini tasima
sarti, 6zglin olma, bilimde yenilik getirme demek degildir. Bir metin 6zgtin
olmasa da, bilimde yenilik getirmese de, o metinden, ancak alint1 yapma ko-
sullarina uygun olarak alint1 almabilir. Bu kosullarin basinda da kaynak gos-
terme kosulu gelir (s. 224-225).

(..))

Kural 203.- Eser sahibi disinda bir baska kisinin bir eserden yararlana-
rak isleme eser tiretebilmesi icin yerine getirmesi gereken iki sart vardir: (a)
Isleyecek kisi asil eserin yazarmn yazili iznini almalidir. (b) Isleme eserde,
bu eserin bir isleme eser oldugu hususu ve asil eser sahibinin adi belirtilme-
lidir (s.227).

(..))

Kural 210.- Farkinda olmadan alint1 savunmasi ancak mealen alintilar
icin gecerli olabilir. Aynen alintilar i¢in veya aynen alintilara ¢ok yakin almn-
tilar icin farkinda olmadan alint1 savunmast dinlenilmez.(s.237).

(..))

Kural 212.- Cifte yaratma iddiasinin dinlenebilmesi igin metinler ara-
sinda iisltp bakimindan rastlantryla agiklanamayacak oranda benzerligin
bulunmamasi gerekir (s.238).

(..))

Kural 215.- Alint1 ister aynen, ister mealen olsun, her alintinin kaynag:
gosterilmelidir. Kaynak gosterme alintinin en 6nemli kurali ve olmazsa ol-
maz sartidir (s.240).

(..))
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Kural 220.- Her bir alintinin kaynaginin ayrica gosterilir. Yani ne kadar
alint1 varsa, o kadar atif olmalidir (s.251).

(..))

Kural 226.- Kaynak gosterilen kitabm kiinye bilgilerinin sadece calis-
manin sonundaki “kaynakca”da verilmesi kaynak gosterme anlamma gel-
mez. Toplu kaynak gosterme, ustiliine uygun bir kaynak gosterme degildir
(s.253).

(..))

Kural 231.- Yazar, baskasindan almadigi, kendi yazdig: bir ctimle veya
paragraf i¢in, su ya da bu sebeple, baska bir yazara atif yapiyorsa, ortaya
yanhs mahiyette kaynak gosterme durumu ¢ikar (s.257).

(..))

Kural 239.- Alintinin bir yazardan yapilip, atfin o yazara degil, bir baska
yazara yapilmast durumunda aldatici kaynak gosterme hali vardir (s.261).

Kural 240.- Alintinin sadece bir yazardan yapilmis olmasina ragmen, at-
fin sadece o yazara degil, o yazarla birlikte baska bir yazara veya yazarlara
yapilmast durumunda da aldatict mahiyette kaynak gosterilmis olur (s.261).

(..))

Kural 243.- Anonim bilgiler, yani genel bilgiler, her yazar tarafindan
kendi ctimleleriyle ifade edilmelidir. Bir yazar, genel bilgileri, kendi ctimle-
leriyle degil, bir bagka yazarmn ctimleleriyle aktarmus ise, genel bilgiyi aldig
yazara atif yapmalidir. Ciinkii fikir ve sanat eserleri hukukunda sadece icerik
degil, aym: zaman da dislip da korunur. Sadece igerik degil, tisltp da fikri
eserin bir parcasidir (s.269-270).

(..))

Kural 260.- Yazarlar, mevzuattan ve yargi kararlarindan kisa veya
uzun, aynen veya mealen istedikleri kadar ve istedikleri uzunlukta alint1
yapabilirler (s.292).

Kural 261.- Mevzuat ve yarg kararlarindan yapilacak almtilar belli ola-
cak sekilde yapilmalidir. Bunun yolu aynen alintilarin tirnak icinde verilme-
sinden gecer (s.293).

(..))

Kural 272.- Yazarlar, kanunlardan ve ictihattan istedikleri gibi alint1 ya-
pabilirler; ama kanun koyucu ve hakimler doktrinden istedikleri gibi alint1
yapamazlar. FSEK, m.35’teki alint1 sartlari, kanun koyucuyu da, hakimleri
de baglar (s.308).
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Kural 273.- Alint1 sartlari, yazi yazan ve yazdig1 yaziy1 umuma arz eden
herkesi baglar. Dolayisiyla alint1 sartlari, sadece yazarlar1 degil, kanun ko-
yucuyu da, hakimleri de baglar. Diger bir ifadeyle, yazarlar intihal sugunu
isleyebilecekleri gibi, hdkimler de ve keza kanun metnini ve keza kanun ta-
saris1 ve teklifini ve gerekce gibi kanunlarin travaux préparatoires’im yazan
kisiler de intihal sucunu isleyebilirler (s.308).

Kural 274.- Yargi kararlarinda doktrinden yapilmis alintilar, ister aynen,
ister mealen alint1 seklinde olsun, kaynag1 gosterilmelidir. Keza yarg: karar-
larindaki aynen alintilarin tirnak icine alinmalar: ve {i¢ satirdan uzunsalar
girintili paragraf biciminde verilmeleri gerekir (s.309).

Kural 275.- Yarg: kararlarinda alintilarin kaynagimin dipnotta gosteril-
mesi zorunlu degildir; kaynak metin icinde de gosterilebilir.

Kural 276.- Yarg: kararlarinda yapilan ustlsiiz alint, ek ve zincirleme
zararlara yol agar. Yargl kararinda bir yazara atif yapilmadan o yazardan
yapilan alint1 transit yagma sorununa yol acar. Zira yargi kararmdan alint:
yapmak serbesttir. Yani bir yazarimn bir eserinden bazi ctimle veya paragraf-
lar1 bir mahkeme, kaynagim gostermeksizin almus ise, diger yazarlar, mah-
keme kararindaki bu ctimle ve paragraflar1 artik serbestge kullanabilmekte,
bunlar1 tekrar yayinlayabilmekte, isleyebilmekte veya bunlardan istedikleri
bir surette yararlanabilmektedirler. Acikcasi, bir yazarin eseri yarg: kararm-
da almtilanmis ise, artik yazarm eseri serbestce yagmalanabilecek bir kamu
mal1 haline gelir. Bu nedenle mahkemelerin, bir yazardan alint1 yapryorlar-
sa, bunun kaynagim 6zellikle gostermeleri gerekir (s.320).

Kural 277.- Kaynaksiz alinti, kaynag: gosterilmeden yapilan alint1 de-
mektir. Ustlsiiz alint1 ise, hangi tiir olursa olsun, alint1 kurallarma uyulma-
dan yapilmis alint1 demektir. Alint1 kurallarmna aykir1 alintilar: ifade etmek
icin genel bir terime ihtiya¢ duyuldugunda “ustilsiiz alint1” terimi, sadece
kaynak gosterme kuralina aykir1 olan alintilar1 ifade etmek i¢in ise “kaynak-
siz almt1” terimi kullamilmahidir (s.329).

Kural 278.- Ustlstiz alintilarin pek ¢ok tiirii vardir ve bunlar1 simiflan-
dirmak zordur. Uygulamada ustlsiiz alintinin tiirleri cogunlukla saf halde
bulunmaz; bu tiirler cogunlukla ic ice ge¢mis bir durumda bulunurlar. Belir-
li bir ustlsiiz alint1 6rnegi, aym anda birden fazla ustlsiiz alint: tiirtine 6r-
nek teskil edebilir (s.329-330)

Kural 279.- Bir eserde ustlsiiz alintilar tek basina bulunmaz. Bir eserde
bir veya birkag ustlsiiz alint1 rastlanmis ise, o eserde pek muhtemelen daha
pek cok ustlstiz alint1 vardir. Belirli bir ustlsiiz alint1 rastlanilan eserde bas-
ka ustlstiz alint1 bulunup bulunmadig: dikkatlice arastirilmalidir (s.330).

Kural 280.- Alint1 ve atif kurallarina harfiyen uyan ve bu konularda en
dikkatli olan yazarin kitabinda da sehven meydana gelmis alint1 ve atif ek-
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siklikleri ve hatalar1 olabilir. Bu her yazarin basina gelebilir. Bunda elestirile-
cek bir sey yoktur. Ama bu tiir sehven hatalar, bir kitapta, bir iki tane, bile-
mediniz ti¢ dort tane olur. Yiizlerce ustilsiiz alintinin sehven yapilmis olmasi
ihtimali yoktur. Pek ¢ok ustlstiz alintinin, 6zellikle art arda yapilan ustlsiiz
almtilarm bulundugu bir kitapta ustlstiz alintilarin sehven yapildig: iddias:
dinlenmez (s.330).

Kural 281.- Yiizlerce ustlstiz alintinin bulundugu yerde belirli bir alin-
timin  sehven yapilmis oldugu iddiasi dinlenmez. Ciinkti “fraus omnia
corrompit (hile her seyi ¢tirtittir)” (s.331).

(..))

Kural 293.- Bir yazar daha 6nce yaymladig1 bir eserini kismen veya ta-
mamen tekrar yaymlayabilir. Bu durumda yazarin tekrar yayimlanan eserin
veya eser parcasmnin ilk defa nerede yaymlandigim belirtmesi uygun olur.
Bunun aksini yapmas: intihal veya ustlsiiz alint1 olusturmaz (s.367).

(..))

Kural 297.- Transit atif yasaktir. Transit atif, bir yazarin gercekte gor-
medigi bir kitaba, gordiigii bir kitapta yapilan atif tizerinden atif yapmasidir
(s.371).

Kural 298.- Maddi hatalarinda da alintilanmasi transit atfin ve dolayi-
styla ustlsiiz alintmin tartisilmaz kamitidir (s.372).

(..))

Kural 305.- Bir yazar, yabanci dildeki ctimleyi kendisi ¢evirmiyor, bu
ctimlenin daha &nce yapilmus Tiirkge gevirisinden alnt1 yapiyorsa, bu yaza-
rin yabanci dildeki asil kaynaga atif yapmasi bir ustlsiiz alint1 olusturur. Or-
tada bir transit geviri ve bir transit atif vardir (s.395, 396).

(..))

Kural 337.- Alint1 ve atif ustlleri, tiirii ne olursa olsun, biitiin fikri eser-
ler igin gegerlidir. Alint1 ve atif ustllerine sadece saf akademik kitaplarda
degil, halk bilgilendirmek i¢in yazilmis popiiler bilim kitaplarinda, 6grenci-
ler icin yazilmis ders kitaplarinda, yardimer ders kitaplarinda, mezunlar i¢in
yazilmis meslek smavlarina hazirlik kitaplarinda da uyulmalidir (s.432).

(..))

Kural 346.- 1ki yazarm ciimleleri arasinda yiiksek oranda benzerlik var-
sa rastlanti savunmasina itibar edilmez. Ornegin alintida kullarulan 30 keli-
menin 25'i kaynak ciimlede de aynen ve ayn sirayla kullanilmis ise rastlant
sonucu benzerlik savunmasi ¢oker. Ciinkii iki ayr1 yazarm, aym konuda olsa
bile, birbirinden habersiz bir sekilde 30 kelime {izerinden ayni 25 kelimeyi
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aym sirayla kullanma ihtimali iki yazarin geceleri aym riiyay1 gorme ihtima-
linden daha diisiik bir ihtimaldir (s.443).

(..))

Kural 376.- “Kaynak gosterme”, yapilan alintiin kimden ve nereden
yapildiginin belirtilmesidir (5.507).

Kural 377.- “Atif”, “kaynak gosterme”den daha genis bir kavramdir.
Atif, bazen almtimin kaynagimi gostermek igin degil, bir konuda ek bilgi
vermek, okuyucuyu yonlendirmek, bazen de bir alint1 yapmaksizmn, savunu-
lan fikri desteklemek icin de yapilabilir (s.507, 509).

(..))

Kural 388.- Atif kural olarak dipnot ustliiyle yapilmalidir. Metin icinde
alint1 yapilan ctimlenin sonunda dipnot basvurusu konulmali, bu basvuru
numarasiyla da sayfanin altinda dipnot agilmali ve o dipnotta atif yapilan
kaynagin kiinye bilgileri verilip alint1 yapilan kismin sayfa numarasi yazil-
malidir (s.512).

(--.)
Kural 391.- “Sonnot ustlii” tavsiye edilmez (s.513-514).

Kural 393.- Tiirti ne olursa olsun, biitiin atiflar, cok genel olarak “kiinye
bilgileri” ve “yer belirleyicisi” olmak tizere iki unsurdan olusur. Atif yapilir-
ken o6nce, atif yapilan kaynagm kiinyesi verilir; daha sonra da o kaynagmn
icinde atif yapilan yer gosterilir (s.515).

(..))

Kural 401.- Mevzuata ¢ok yogun olarak atif yapmaktan kaginmak gere-
kir. Aksi takdirde metin ¢ok agirlasir. Okunmasi zorlasir. Art arda tekrarla-
yan atiflar yiiztinden metin girkinlesir. Bu nedenle dogmatik hukuk calisma-
larinda mevzuata atifta elden geldigince tasarruflu davranilir (s.519).

Kural 402.- Mevzuata atifta, ilk atiflar disinda, tam kiinye atif gerekli
degildir.
(--r)

Kural 411.- Kanunlara, tarih, say1 ve baslik olmak tizere ti¢ temel kiinye
bilgisi verilerek yapilan atif, tam kiinye atiftir. Bu ti¢ bilgi, tarih, say1 ve bas-
lik sirasiyla verilir. Ornegin “20 Subat 2008 tarih ve 5737 sayili Vakiflar Ka-
nunu” seklindeki bir atif tam kiinye atiftir (5.526).

(..))

Kural 466.- Institutiones’ e atifta once Liber numarasi, sonra Rubrica nu-
marasi, daha sonra da paragraf numarasi verilir. Ornegin: Institutiones, 1, 2,
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12. Digesta’ya, kitap, fasil, kisim ve paragraf numarasi art arda siralanarak
atif yapilir. Bir 6rnek: Digesta, 19, 1, 52, 1. Codex’e aymu sekilde atif yapilir. Bir
ornek: Codex, 4, 34, 11, 1. Novellae'ye atif da aymn sekilde yapilir. Bir 6rnek:
Novellae, 18. 1. 1 (5.588).

(..))

Kural 505.- Mahkeme kararlarma atifta “kiinye” ve “yer belirleyicisi”
olmak tizere iki temel unsur bulunur. Gerekli oldugunda bunlara ticiincii bir

v

unsur olarak “bilgi kaynag1” unsuru da eklenir (s.641).

(..))

Kural 509.- Dipnotlarda mahkeme isimlerinin kisaltilmasi caizdir. An-
cak metin icinde mahkeme isimlerini kisaltmaktan kaginmak gerekir (s.644).

Kural 510.- Mahkeme kararlarina atifta, mahkemenin isminden sonra
kararin tarihi belirtilmelidir. Yani mahkeme kararlarma atif “falanca mah-
kemenin filanca tarihli ... (karar1)” seklinde baslar (s.645).

(..))

Kural 514.- Karar tarihi, daima karar sayisindan 6nce verilir (s.646).

(..))

Kural 520.- Esas ve karar sayilar1 ayn yila ait olsa bile, yil bilgisi hem
esas ve hem de karar sayisinin 6niinde ayrica gosterilmelidir (s.650).

(..))

Kural 524.- Medeni diinyada mahkeme kararlarina isim verilir ve bu
kararlar bu isimleriyle zikredilir. Tirkiye’de de olmasi gereken budur
(s.653).

(..))

Kural 538.- Mahkeme kararmin metninde paragraflar numaralandiril-
mis ise karara atifta yer belirleyicisi olarak paragraf numarasi kullanilmali-
dir (5.669).

(..))

Kural 556.- Yarg: kararlarma ancak gerekli oldugunda atif yapilabilir.
(a) Ortadaki hukuki soruna uygulanabilecek nitelikte mevzuatta hiikiim
yoksa ve sorun tamamuyla ictihadi bir kuralla ¢6ztimlenmis ise, bu durumda
yargi kararmna atif yapilabilir. (b) Ancak bu durumda dahi bu ictihadi kural
tarihsel olarak ilk defa hangi mahkeme kararinda ortaya konulmus ise, sa-
dece o karara atif yapilir. O ictihadi kurali tekrarlayan sonraki tarihli mah-
keme kararlarina atif yapilmaz. (c) Yeni kararlara ancak, eski igtihadi kural-
dan dontilmesi durumunda atif yapilir. (d) Eski igtihadi kural stirdiiren,
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ama onun kapsamim daraltan veya genisleten kararlara da atif yapilabilir
(s.696-700).

Kural 557.- Ik karar olmadikga, belli bir kuralin uygulanmasima &rnek
olsun diye yargi kararlarma atif yapilmaz. Bir kuralin uygulanmasma 6rnek
teskil eden birden fazla yargi karar1 varsa, bu kararlardan sadece en eski
olanina atif yapilir (s.700-702)

(..))

Kural 634.- Hukuk yazininda, doktrine atiflarda yazar-yil sistemi degil,
dipnot sistemi onerilir (s.864-865).

(..))

Kural 666.- Dipnotta belirli bir kitap veya makaleye ilk defa atif yapilir-
ken “tam kiinye atif” yapilir. Ay kaynaga ikinci ve sonraki defa atif yapil-
mas1 durumunda dipnotta “kisa kiinye atif” yapilir (s.932).

(..))

Kural 670.- Tek yazarh kitaplara dipnotta atif sablonu soyledir: Yazar
Ad1 ve Soyady, Kitabin Bagligi, Yaym Yeri, Yayimnevi, Baski Sayisi, Yayin Yili,
Sayfa Numarasi. Bir 6rnek: Ergun Ozbudun, Trirk Anayasa Hukuku, Ankara,
Yetkin, 21. Bask, 2021, s.45 (s.936, 944).

Kural 671.- Metin iginde dipnotta atif yapilan kitaplarin tam kiinyeleri
¢alismanin sonunda bulunan bibliyografyada verilir. Bibliyografyada kitap-
larin kiinye bilgileri verilirken yazarin soyadi, yazarm 6nadmin oniine ali-
nir. Zira bibliyografya yazarlarin soyadlarina gore yapilmis alfabetik bir s1-
ralamasidir. Bibliyografyada sayfa numaras: gosterilmez. Ciinkii bibliyog-
rafyada verilen kaynak, kitapta o kaynaga yapilan biittin atiflar icindir. Bib-
liyografyada kitaplarin kiinye bilgileri su sablona gore verilir. Yazarin Soya-
di, Ady, Kitabin Basligi, Yayin Yeri, Yayinevi, Baski Sayisi, Yayin Yili. Bir or-
nek: Ozbudun, Ergun, Tiirk Anayasa Hukuku, Ankara, Yetkin, 21. Baski, 2021
(s.936-937, 944).

(..))

Kural 689.- Kiinye bilgileri icinde sadece kitap basliklar: italikle yazilir
(s.957).

(..))

Kural 698.- Makalelere atif sablonu soyledir: Yazar Adi ve Soyadi, “Ma-
kalenin Baslig1”, Derginin Adi, Cilt, Sayi, Yil, sayfa numarasi. Bir 6rnek: Gok-
han Atilgan, “Diyalektik Bir Anayasa Incelemesi Icin Cerceve Girisimi”, An-
kara Universitesi SBF Dergisi, Cilt 70, Say1 1, 2015, 5.75 (s.968-969).

(..))
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Kural 700.- Metin icinde dipnotta atif yapilan makalelerin kiinye bilgile-
ri ayrica kitabin veya makalenin sonunda bulunan bibliyografyada da veri-
lir. Bibliyografyada makalelerin kiinye bilgileri verilirken yazarin soyads,
yazarimn 6nadinin 6niine alinir. Bibliyografyada kiinye bilgilerinin en sonun-
da makalenin yayimnlandig dergideki baslangi¢ ve bitis sayfa numaralar1 da
aralarina tire konularak belirtilir. Buna gore bibliyografyada kiinye format:
soyledir: Yazar Soyadi, Adi, “Makalenin Bashg1”, Derginin Ads, Cilt, Sayy, Yil,
Sayfa Araligi. Bir drnek: Atilgan, Gokhan, “Diyalektik Bir Anayasa Incele-
mesi I¢in Cerceve Girisimi”, Ankara Universitesi SBF Dergisi, Cilt 70, Say1 1,
2015, 5.65-110.

(..))

Kural 703.- Gerek dipnotlarda gerekse bibliyografyada yazarin ad1 ve
soyad1 normal yaz stiliyle yazilir. Bold veya italik olarak yazilmaz. Dipnotta
makalelere atifta yazarin dnce 6nadi, sonra soyadi yazilir. Ancak bibliyog-
rafyada kiinye bilgileri verilirken ¢nce soyadi, sonra 6nadi yazilir. Yazarmn
onadi veya onadlar1 kisaltilmamalidir; oldugu gibi verilmelidir (s.981-982).

(..))

Kural 705.- Makalenin yaymlandig: derginin adi italikle yazilir. Bold ve
biiyiik harfle yazilmaz. Tiirkce ve Ingilizcede dergi isimleri, her bir kelime-
nin sadece ilk harfleri biiyiik olmak {izere kiiciik harflerle yazilir. Ankara
Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi gibi. Dergi isimleri istege bagh olarak ki-
saltilabilir (s.981).

(..))

Kural 711.- Dergi isimleri prensip olarak kisaltilmadan verilmelidir
(s.1002).

(..))

Kural 720.- Kolektif ve derleme eserlere atifta eser sahibinin isminin ya-
nminda “Ed.”, “Der.” veya “Haz.” gibi bir kisaltma kullanilmasi zorunludur.
Ctinkti boyle bir kisaltma kullanilmaz ise, o kisi isminin o kitabin yazari ol-
dugu sarulabilir (5.1054).

(..))

Kural 755.- Kisa kiinye atif yapmanin 61 kosulu, kisa kiinye atif yapilan
kaynaga daha 6nce tam kiinye atif yapilmis olmasidir. Ust dipnotlarda tam
kiinye atif yapilmamis bir esere kisa kiinye atif yapilamaz (s.1111).

Kural 756.- Kisa kiinye atfin bir de tamamlayici kosulu vardir: Kisa kiinye
atif yapilan kaynagin tam kiinye bilgileri muhakkak bibliyografyada veril-
melidir (s.1112).

(..))
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Kural 762.- Calismann biitiintinde aym yazarin ister tek bir eserine, is-
terse birden fazla eserine atif yapilsin, araya baska atif girmeden aym kay-
naga tekrar atif yapiliyorsa, yani bir tist dipnottaki aym kaynaga izleyen
dipnotta tekrar atif yapiliyorsa, sadece “Ibid.” kisaltmasi kullanmak yeter-
lidir (s.1131-1132).

(..))

Kural 767.- Naklen atifta, nakledilen kaynagin, yani naklen atfin ilk
kisminda yer alan ve atif yapan yazarm goérmedigi asil kaynagin daima tam
kiinyesi verilmelidir. Zira bu kaynagm tam kiinye bilgileri cahgsmada goriil-
memis bir kaynak oldugu i¢in ¢alismanin bibliyografyasinda yer almayacak-
tir. Bu nedenle naklen atifta asil kaynagin tam kiinye bilgilerinin okuyucu
tarafindan bilinmesi gerekir. Bunun yolu da naklen atfin ilk kisminda tam
kiinye bilgilerinin verilmesinden geger (s.1153-1154).

()

Kural 779.- Kisa kiinye atif disinda, bir kitaba atifta yazarin sadece so-
yad1 degil, ayn1 zamanda 6nad1 veya 6nadlar1 da verilir (s.1179).

()

Kural 784.- Dipnotta yazarin énad1 6nce, soyadi sonra yazilmahdir. Bib-
liyografyada ise yazarin soyadi 6nce, 6nadi sonra verilir (s.1194).

Kural 785.- Yazarin soyadi, gerek dipnotta, gerekse bibliyografya da,
sadece ilk harfi biiyiik olmak tizere kiiciik harfle yazilir. Yazarin soyadi bii-
yiik harfle yazilmamalidir (s.1197).

Kural 786.- Yazar ad1 ve soyad: normal (roman) stilde yazilmalidir. Ya-
zar ad1 ve soyady, italik, bold, italik+bold yazilmamalidir (s.1199-1203).

(..))

Kural 796.- Baslik hangi dildeyse o dilde yazilir. Yabanci kitabin baslig:
asla Ttirkceye cevrilmez (s.1256-1257).

Kural 797.- Baslik italik yazi tipiyle verilir. Bashk diiz yazi tipiyle, bold
yazi tipiyle veya bold+italik yazi tipiyle verilemez (s.1264-1269).

(..))

Kural 817.- Yayin yeri, kitabmn basildig1 yer degil, yaymevinin merkezi-
nin bulundugu yerdir. Dolayisiyla kiinye bilgilerinde kitabmn basildig yer
degil, yayimnlandig: yer gosterilir (s.1327).

(--r)

Kural 820.- Atifta basim evi degil, yaymevi gosterilir (s.1343).

(..))
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Kural 829.- Kiinye bilgisi olan ve atiflarda belirtilmesi gereken sey as-
linda “bask: (printing)” sayis1 degil, “yaymn (edition)” sayisidir. Bu nedenle,
kiinye bilgilerini verirken “2. Baski”, “3. Bask1” degil, “2. Yaymn”, “3. Yaymn”
diye yazmak gerekir. Ne var ki bu usiil Tiirkcede yerlesmemistir. Bu neden-
le bu kitapta da “yaymn” yerine yanls terim olan “baski” teriminin kullanil-

masi Onerilir (s.1393-1395).

(..))

Kural 836.- Tek baski yapmus kitaplara atifta baski sayis1 gosterilmez
(s.1405).

(..))

Kural 850.- Sayfalar1 ardisik numaralandirilmis, yani ikinci cildin sayfa
numarasi birinci cildin son sayfa numarasindan itibaren baslatilan ¢ok ciltli
kitaplara cilt numarasi belirtiimeden atif yapilabilir (s.1429).

Kural 851.- Cilt numarasi, kural olarak, kitabin isminden sonra degil,
kiinye bilgilerinin sonunda, yani yayimn yilindan sonra, sayfa numarasindan
once verilir (5.1429).

(..))

Kural 858.- Sayfa numarasi dogrudan dogruya verilmemeli, numaradan

once “sayfa” anlamina gelen “s.” kisaltmasi1 konulmali ve sayfa numaras: bu
kisaltmadan sonra verilmelidir. Kiigiik

“s” kisaltmasindan sonra f{ist tiste iki
nokta degil, nokta konulmalidir. Kiigiik “s.” ile numara arasinda bosluk bi-
rakilmamalidir (s.1442, 1447-1448).

Kural 859.- Birden fazla sayfaya atif yapiliyor olsa bile sayfa numarasi
tek kiiciik “s.” ile gosterilmelidir. Birden fazla sayfaya atif igin “ss.” kisalt-
masi kullamilmamahidir (s.1446).

(..))

Kural 866.- Kitabin gesitli sayfalarma yapilan atiflarda sayfa sayisi ¢oksa
sayfa numaralarim tek tek vermek yerine Latince passim kelimesi de kullar-
labilir. Ancak passim’in kullanilabilmesi i¢in atif yapilan husus, kitabin say1-
s1z yerinde gegen bir husus olmalidir (s.1454).

(..))
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& isareti (ampersand), 1211

§ paragraf isareti, 1458

§ section (bolim) isareti (ABD
Kanunlarinda), 583

100 Soruda (dizisi), 1299, 1384

1789 Fransiz insan ve Yurttag Haklari
Bildirgesi, 80

1874 tarihli Isvigre Konfederasyonu
Anayasasi, m.24p;s, m.24tep, M.24gater,

542

1949 Alman Anayasasi, 600

2547 Sayilh Kanun, m.53/c, 481-483

70 y1l (koruma siiresi), 201

a paraitre (¢ikacak), 909

a.b.c., 103

A.e. kisaltmasi-ayni eser, 1134

A.e. kisaltmasi-ibid yerine, 1134

a.ge., 1114

a.g.e. miop. cit. mi?, 1119

A.y. kisaltmasi-ayn1 yer, 1135

Abd (Arapga soyadlarinda taki), 1244

ABD’de (Amerika Birlesik Devletlerinde),
310-312, 583-584, 604, 769-774, 1045,
-Anayasa degisiklikleri, 604
-federal diizenleyici islemlere atif, 584
-federal kanunlara atif, 583
-hakim isimleri, cogunluk ve karsi oy

yazilari, 774

-kanunlarina atif, 583
-mahkeme kararlarina atif usilleri, 772
-mevzuata atif, 583
-yayinlanan bir karar tahlili, 1045

ABD Yiiksek Mahkemesi, 310-312,
769-772
-kararlarina atif usiilii, 769
-kararlarinda alintilar, 311
-kararlarinda atif 6rnekleri, 310
-kararlarinda uzun aynen alintt, 311
-kararlarindaki alint1 6rnekleri, 310
-kararlarinin isimlendirilmesi, 653
-kararlarinda dipnotta atif usiiliine bir

ornek, 312

-kararlarinda doktrinden yapilmig alintilar,
310
-McLane Co. v. EEOC Karari, 581 U. S.
72, 83 (2017), 310
-Ins v. St. Cyr karari, 533 U. S. 289, 302
(2001), 312
aceleden kaynaklanma savunmasi (ustilsiiz
alintinin), 449
acemilikten kaynaklanma savunmasi (ustilsiiz
alintinin), 452
achevé d’imprimer, 1421
acknowledgments, 200
aciklamalar-aynen alintilarda, 135
aciklamali bibliyografya (notlandirilmig
bibliyografya, annotated bibliography),
1445
acil1 parantez (angle brackets) (< >), 1100
ad hoc tahkim, 834
ad hominem argiimanlar (ustilsiiz alintida),
421, 455
ad ve soyadi bold yazilmamali (yazarin), 1199
ad1 degismis yazarlara atif, 1186
Adil Muslihiddin, 1236
adli yargi ilk derece mahkemeleri kararlarina
atif usdlii, 740
adli yargi organlarinin kararlarina atif
usilleri, 728
adsiz diizenleyici islemler, 628
affaire (AIHM), 850
affaire de..., 855
ahlak kurali olarak kaynak gosterme
zorunlulugu, 240
ahlaki sorumluluk, 487
Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi, $36-860
-1960-1996 donemindeki kararlara atifta
kaynak bilgisi, 850
-biiyiik daire kararlarina atif, 840
-daire kararlarina atif, 840
-ictihat veri taban1 (HUDOC), 850
-karar1 veren formasyonun adi, 855
-kararin adi, 843
-kararin tarihi, 846
-kararin tiirii, 847, 858
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-kararlar (decisions, décisions), 847
-kararlarina kisa kiinye atif, 859
-kararlarina Tiirk¢ede atif ustlii, 853
-kararlarinda bagvuru numarasi, 845
-kararlarinda paragraf numarasi, 849
-kararlarinda yer belirleyicisi, 849
-kararlarin1 Tiirkgeye cevirenin adi, 860
-kararlarinin bilgi kaynagi, 850
-kararlarinin Tiirkge gevirilerine atif, 860
-komite kararlarina atif, 841
-kiinye bilgilerinin siras1, 853
-mahkemenin adi, 855

akademik eserlerde isleme, 228

akademik etik, 368

akilda kalicilik-mahkeme kararlarina atifta,
656

akilli tirnak, 988

aktaran, 365, 915

aktaran kaynak, 1144

aktaran-yarg: kararlarinda, 298

aktararak atif formiili, 1140

aktarilan kaynak, 1144

aktarma atif, 1143

aktarma (terim), 28

Akyilmaz, Bahtiyar, 661, 705

Akyol, Taha, 1050

Albert, Richard, 972

aldatia1 atif, 260-267, 359

aldatict atifla yapilmis alintilar, 358
-Ornekler, 359-361

aldatic1 kaynak gosterme, 260-267, 359
-Ornekler, 261-267

alenilesme, 226

alfabe sistemine gore yabanci isimlerin
yaziligi, 1189

alfabe sorunlari-aynen alintilarda, 156

alint1 (quotation), 29

alinti kavram, 27-34

alint/alintinin
-sanat eserlerinden, 30
-maksadi, 32
-kanuni tanimi, 32
-tanim (FSEK’e gore), 32
-tanim (genel), 30
-terimi, 28
-terimler (benzer terimler), 28

alint1 iginde alint1 (quotation within
quotation), 64, 184

alinti isareti (quotation mark) (“”’), 64

alint1 sartlar, 189-238
-hikimleri de baglar, 308

-kanun koyucuyu da baglar, 308
-ile ilgili ek konular, 222
alint tiirleri: aynen ve mealen alintilar, 32
alint1 ve atif hatalari, 330
alint1 usilleri (birinci kisim), 25-636
alint1 ve atif usiilleri
-hakkinda kaynaklar, 10
-konusunda iyi niyet yeterli midir?, 15
-mevzuat ve igtihadi da baglar, 307
alint1 yok esinlenme vardir savunmasi, 442
alinti-atif iligkisi ve farki, 506
alintilanan metnin aslinda kullanilan ii¢
noktalar (original ellipsis), 128
alintilarin harmanlanmasi, 60
alintilarin sinirlilig kural, 192
alinti-metin-anlam, 31
alintinin
-alenilesmis olmasi sarti, 226
-alindig yer, 246
-alindigy yer-kaynak gosterme, 246
-aslinda bulunan ii¢ noktalar (original
ellipsis), 129
-aslinin orijinal alfabeyle verilmesi, 178
-basindaki biiyiik harfin kiigiik harfe
doniistiiriilmesi, 147
-basindaki kiigiik harfin bilyiik harfe
doniistiiriilmesi, 148
-bazi cimle veya fikralarla sinirli olmasi, 192
-belli olacak sekilde yapilmasi, 220
-dogrulugunu kontrol ihtiyaci, 1440
-FSEK, m.1/b-1-a’da sayilan eser
kategorilerinden birine girmesi, 225
-hususiyet tasimadig savunmasi, 437
-hususiyet tagimasi, 222
-icerigi aydinlatmak amaciyla yapilmasi,
215
-instrumentum’u, 31
-kimin tarafindan Tiirk¢eye cevrilmeli, 166
-maksadin hakli gosterecegi bir nispet
dahilinde yapilmasi, 216
-miinderecat1 aydinlatmak maksadiyla
yapilmast, 215
-orani, maksada gore degisir, 60
-sahibinin hususiyetini tagimasi, 222
-siirliligr kurali, 192
alintimin ispati, 406-424
-anlam bakimindan ortaklik, 406
-benzerlik bulunmasi, 406, 409
-0zgiin bilgiler-igerik olarak benzerlik, 407
-Oncesinde ve sonrasinda da benzerlige
bir ornek, 415



alintinin kaynagimin gosterilmesi sarti,
221, 240-277

alintinin kendisinden yapildig: kitabin
bilimsel eser olmadig savunmasi, 434

alintinin fasiyicist, 31

alintinin tespiti-anlam bakimindan ortaklik,
406

alintinin gizlenmesi, 410

alintiy1 yapan yazarin yaptig vurgular, 101

alisilmadik ustillerden kaginma, 1129

Ali Kidik karar1 (Anayasa Mahkemesi), 322
-kararindaki usilsiiz alint1, 322
-yol ag¢ti1 transit yagma sorunu, 324

Alman alfabesindeki /3 harfi, 1191

Alman Federal Anayasa Mahkemesi
-kararlarinin atif usilii, 799, 804, 807
-kararlarinin isimlendirilmesi, 802

Alman kanunlarina atif, 582

alman mahkemeleri kararlarina atif
usilleri, 799

Alman uslii tirnak, 989

Almanca soyadlarinda von, von dem, von den,
von der, vom takilari, 1243

Almanca, 1347

Almancada ¢ harfi, 1190

Almanya, 582

Alphens Aan Den Rijn (Hollanda), 1326,
1367

alt bashk (subtitles, sous-titres), 1283

alt baglik olarak cilt basliklari, 1286

alt baglik-makalelerde, 993

alt bent sorunu (kanunlara atifta), 553

altim ben ¢izdim (a.b.¢.), 102

altim ¢izmek deyimi, 107

altinin ¢izilmesi, 1269

altsimge (subscript), 542

ALWD Guide to Legal Citation, 13

amendment’lara atif (ABD), 604-605

Amerika Birlesik Devletleri bkz. ABD, 583

Amerikan usilii tirnak isareti, 64, 988

AMKYUHK, 533

Amme Idaresi Dergisi, 895

ampersand-& isareti, 1211

ana bashk (kitaplara atifta), 1286

ana baslik (makalelere atifta), 993

ana baglik ile alt baslik arasina iist {iste iki
nokta, 958

ana baglik ve alt baglikli dergilere atif, 1010

ana baglik ve alt baglikli kitaplara atif, 1283

ana sirket (parent company), 1335, 1365

ana sirket ve bagl sirket (yaymevi), 1365

DiziN 1607

ana unsur olamamasi (alintinin), 218
anayasa degisikliklerine atif, 604-695
anayasa kelimesinin kisaltilmasi, 597
Anayasa Mahkemesi Kararlar Dergisi, 713
Anayasa Mahkemesi (Tiirk), 317, 711-728
Anayasa Mahkemesi
-10 Ocak 1991 Tarih ve K.1991/1 Sayili
Karari, 325
-3 Temmuz 1991 Tarih ve K.1991/20 Sayil
Karari, 326
-Ali Kidik kararinda kaynaksiz alint1, 323
-Ali Kidik kararidaki prima facie ihlal
doktrininin sahibi kim?, 322
-baz iiye itibarsizlagtirmaya yonelik
spekiilasyonlar, 494
-bireysel bagvuru kararlarina atif usilii, 723
-degisik isler kararlarina atif ustilii, 722
-doktrine atif yapmamasinin elestirilmesi,
327
-Kararlar Bilgi Bankasi, 714, 674
-kararlarina atifta bilgi kaynaginin
belirtilmesi, 728
-kararlarina atifta yer belirleyicisi bilgileri,
712
-kararlarina gayri resmi bir sekilde isim
konulmasi, 719
-kararlarina isim verme, 717
-kararlarinda kars1 oy/farkli gerekce yazisi,
317
-kararlarinda usilsiiz alint1, 319
-kararlarindan bir usfilsiiz alint1 6rnegi, 322
-kararlarindan kaynaksiz alinti 6rnekleri,
322
-kararlarinin isimlendirilmesi, 715
-kaynaksiz alintilarina 6rnekler, 322
-norm denetimi kararlarma atif usdli, 711-
712
-norm denetimi kararlarinin
isimlendirilmesi meselesi, 715
-siyasi partilerle ilgili kararlarina atif usdli,
719
-tarafindan iptal edilen kanun, madde, fikra,
bent veya ctimlelere atif, 559
-yabanci dil bilgisi, 1257
-yasama dokunulmazlig ve
milletvekilliginin diigmesi kararlarina atif
ustlu, 722
-yol agti1 transit yagma sorunu, 327
-Yiice Divan kararlarina atif usilii, 720
-yriirliigi durdurma kararlarina atif usilii,
722
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Anayasa Yargisi sempozyumlarina atif
sorunu, 1072

Anayasa, m.104 (uzun madde 6rnegi), 548

anayasalara atif usiilleri, 596

anayasalara atifta yer belirleyicisi: madde,
fikra ve bent, 602

anayasalara atif-yabanci anayasalar, 599

-de iislap, 270

-icin kaynak gosterme zorunlulugu yoktur
savunmasi, 435

-i¢in kaynak gostermek gerekli degildir, 268

-in aynen alinti veya mealen alint1 seklinde
aktarilmasi, 273

-in diger bir yazarin tislibuyla verilmesi, 436

anayasalarin bibliyografyada gosterilmesi, 606 anonim ¢alismalar (anonymous works),

Anayurt, Omer, 258, 267, 336, 344, 345,
352, 358, 381, 498
and, et-Tiirkge kitaplarda yazar isimleri
arasina kullanilmaz, 1209
and, et, ve - yazar isimleri arasina, 964
dnderung-degisiklik-anayasa, 605
andlagmalar (treaties), 613
andlagmalar dizini, 615
andlagmalara atif usiilleri, 608
André de Laubadere, 1297
Anglo-Sakson sistemi, 878
anilma, 507
Ankara 11. Asliye Hukuk Mahkemesi, 25
Subat 2004 Tarih ve K.2004/60 Sayili
Dogramact v. Yazict Karar, 254, 494
Ankara Law Review, 1014
Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi
Dergisinden bir 6rnek makale, 975
Ankara Universitesi SBF Dergisinden bir
ornek makale, 971
anlam bakimindan ortaklik (usilsiiz
alintinin ispati), 406
anlamu ¢arpitma yasagi-¢ikarmalarda, 129
anlamin ¢arpitilmasi sorunu (danger of
skewing meaning), 130
anma, anilma (zikretme yerine), 507
Annales de la Faculté de Droit d’Istanbul,
1014
Annals, 1009
Annenin Kitabt, 253, 426, 427, 429
annuaire, 1009
anonim bilgiler, 268-274, 407, 435
-alaninda alintinin ispati, 407
-alintilanan yazarin ifadesiyle
aktarilmus, 273
-argiimani-can simidi (ustilsiiz alintiyt
savunma), 274
-bagkasimin 6zgiin tislup ve ifadesini
aynen kullanmamak sarti, 274
-de kaynak gosterme sorununa ornekler,
270-272
-de kaynak gosterme zorunluluguna
ornekler, 273

anonim kitaplar, 1246-1247

anonim eserlere atif, 1246
-dipnot sisteminde, 1246
-yazar-y1l sisteminde, 898

anonimlestirme (mahkeme kararlarinda),
657-660,
-geregi ve Ol¢iisii, 658
-kanun yararina bozma kararlarinda, 660

anordnung’lar, 587

ansiklopedilere atif usiilii, 1078-1083
-birden fazla edisyonu olan, 1081
-cilt ve sayfa numarasi, 1082
-edisyonun sayisinin belirtilmesi, 1081
-editOriiniin ismi, 1078
-maddelerin yazar isimleri, 1078
-maddelerine atif, 1078
-maddelerine atifta s.v. kisaltmasi - sub

verbo, 1082

-meshur ansiklopediler, 1081
-online versiyonlarina atif, 1082
-yer belirleyicisi, 1082

ansiklopedik sozliik, 1085

APA sistemi (system of APA [American
Psychological Association]), 877

application no. (AIHM), 845, 852

Aquinolu Thomas (Thomas Aquinas,
Tommaso d’ Aquino), 1092, 1234

ara (bosluk, space), 120, 126

ara yazar, 166

Arap alfabesi, 1191, 1260

Arap rakamlariyla numaralandirma-bentlere
atif, 552

Arapca soyadlarinda abd, bin, ebu, el, ibn
takilari, 1244

araya baska atiflar girdikten sonra ayn1
kaynaga tekrar atif ustili, 1114

araya bagka atiflar girmeden ayn1 kaynaga
tekrar atif usdlii, 1131

archive, 1009

archive.org, 1104

ardisik usilsiiz alintilar, 449

ardisik sayfa numaralandirmast
(dergilerde), 1026



ardisik sayfalara veya cesitli sayfalara atif
yapilabilir, 1453

ar1 kovanina comak sokmak, 491, 498

Aristoteles, 1091

arkadaglar (yazarin), 498

armagan (liber amicorum, mélanges,
festschrift), 1063

armagan, 1063-1068
-seklinde ¢ikan dergi sayilarina atif,

1015-1017

-yayin kurulu, 1223
-yayina hazirlayanlar, 1223
-da alt baglik sorunu, 1067
-da yaymlanan yazilara atif ustlii, 1063

arrét, 587, 665, 848

l’arrét de..., 855

arréts-Milletlerarast Daimi Adalet Divani,
826

Arslan, Ziihtii (karst oy yazisi), 317

arsiv belgelerine atif-yazar-yil sisteminde,
896

arsivlenmis versiyon-internet
kaynaklarina atif, 1104

art., article (madde), 550, 583, 601

article’lar-baghiklarda, 1255, 1274

Asar-1 Atika Nizamnamesi, 576

ascender, 90

asil metinde {i¢ noktanin kullamlmasi
durumu, 128

astl paragraf stili, 953

Askeri Yargitay Kararlar Dergisi, 764

Askeri Yargitay kararlarina atif usili,
759, 764

Askeri Yiiksek Idare Mahkemesi Dergisi,
763

Askeri Yiiksek Idare Mahkemesi
kararlarina atif usilii, 759, 763

asla sadakat kurali-aynen alinti, 57

asla sadik ceviri, 160, 161

asli yabanci dildeki eserin bir bagka
yabanci dildeki ¢evirisinden aynen alint
yapilamaz, 174

Association of Legal Writing Directors
(ALWD), 78

asirt aynen alint1 sorunu, 59, 62

asir1 baghikl kitaplara atif, 1290

asirma, 30, 329, 476

Ataov, Tiirkkaya, 78

Atar, Yavuz, 919

Atay, Ender Ethem, 962, 985, 1195, 1202,
1206, 1215, 1252
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atfin fonksiyonlar1, 509
atfin genel yapist, 515
atfin yeri, 510-513
-boliim sonunda, 510, 513
-dipnotta, 510, 512
-kitabin sonunda, 513
-makalenin sonunda, 513
-metin i¢inde, 510
atf (citation), 29
atif, 505-515
-atif kelimesi Arapga baglama, meylettirme
anlamu, 507
-kisa bir sekilde yapilmalidir, 694
atif endeksleri (citation index), 244
atif sablonu, 681, 879, 935
-dipnot sisteminde, 935
-yazar-y1l sisteminde, 879
-mahkeme kararlarina, 681
atif usilleri (ikinci kisim), 505-1469
atif yapilan yer, 1455-1457
-sayfa numarasiyla gosterilmesi, 1455
-paragraf numarasiyla gosterilmesi, 1457
-sira numarastyla gosterilmesi, 1459
-kenar numarasiyla gosterilmesi, 1459
-signature, folyo veya satir numarasiyla
gosterilmesi, 1456
Sure isimlerinin (Kur’an’da) Arap harfleriyle
yazilmasi, 1191
atif-alint iliskisi, 506
atif (kavram), 507
atif-attribution, 507
atif (ilgili, benzer kavramlar), 506
atif-kaynak gosterme farki, 507, 509
atifta
-dagitimci gosterilmez, 1345
-kanunen bulunmasi gereken minimum
unsurlar, 951
-kisaltma yapilmasi caizdir, 695
-matbaa degil, yayinevi gosterilir, 1343
-sadece zorunlu unsurlara yer verilmelidir,
694
-ve devamu (vd.) ibaresinden kaginmak
gerekir, 1453
-yayin yeri bilgisi muhakkak verilmelidir,
1314
-yayinevi bilgisi muhakkak verilmelidir, 1341
Atilgan, Gokhan, 971
auctor - yaratici, kurucu, yapici, miellif, 1171
auflage, 1395
Augustinus, 1093
auteur, 1171
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authenticité ihtiyaci, 58
authentique metin, 58
author, 1171
author’ a miiellif, writer’a muharrir, 1172
author-writer ayrimi, 1172
available at- internet kaynaklarina atif, 1100
avec collaboration de..., 1250
Avrupa Birligi Adalet Divan1 (Court of
Justice of the European Union), 831
Avrupa Birligi belgelerine atif ustilleri, 613
Avrupa Birligi Mahkemeleri kararlarina
atif usilii, 831-833
-bilgi kaynagi, 833
-kararin tiirii, 831
-dava numarasi, 831
-yer belirleyicisi, 832
Avrupa Insan Haklar1 Komisyonu kararlarma
atif usilii, 851
Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi
kararlarima atif usiilii, 836-860
-kararlarin Tiirkge gevirilerine atif
sorunlari, 860
-kisa kiinye atif, 859
-kiinye bilgileri, 837
-Tiirkgede atif usilii, 851-853
Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi mi, yoksa
Insan Haklar1 Avrupa Mahkemesi mi, 838
Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesi, 610
Avrupa iilkelerinde anayasa degisikligi, 605
ay degil, y1l belirtilir (yayin tarihi olarak), 1423
ay ve yil rakamlar arasina hangi igaret
konulmalidir? (yargi kararlarina atifta), 645
ayet numarasi, 1094, 1095
-Kur’an, 1094
-Kitab-1 Mukaddes, 1095
ayin ismi-numarasi, 525
ayin rakamla yazilmasi, 525
AYIMD, 763
aylik (monthly, mensuel), 1026
AYM bkz. Anayasa Mahkemesi
aynen alinti1 (direct quotation), 32
aynen alinti, 53-188
-¢ikarmalar, 119-130
-ilgili diger konular, 179-188
-kisa ve uzun aynen alintilar
-sunulmasi, 109-117
-tiirleri, 77-98
-li¢ nokta kurali, 119-130
aynen alintilarda
-diizeltmeler, 131-138
-eklemeler, 131-138

-harf dontigtimii, 139-150
-tirnak kural1, 63-75
-uyum, 139-150

-vurgu, 99-108

aynen alinti, aynen ahintilar

-belli bir oran1 gegmemelidir, 60

-¢c1ikarma sebepleri, 119

-i¢inde aynen alint1, 184

-iki kelimelik, 55

-ile mealen alintinin i¢ ige ge¢mesi, 62

-karinesi, 56

-kisaligin ve uzunlugun 6l¢iisii- ii¢ satir
kurali, 78

-kurallarinin yumusatilmasi, 70

-Latin alfabesi disindaki alfabelerden, 157

-mevsukiyet ihtiyaci, 59

-mevzuattan, 115

-miinderacat1 aydinlatmak, 60

-normal paragraf icinde italikle veya
bold+italikle verilebilir mi?, 96, 98

-parca parga, 114

-takdim formiilleri, 110

-takdim ibareleri-basa, ortaya, sona, 112

-tanim, 35, 53, 54

-tarama-goriintii modu, 58

-tek kelimelik, 54

-tirnagin sekli ve tiirleri, 64

-tirnak aynen alintinin temel kuralidir
(tirnaksiz alint1 olmaz), 63

-tiirleri: kisa ve uzun aynen alintilar, 77-98

-lic veya dort kelimelik, 55

-iist uiste iki nokta, 111

-virgil isareti, 58

aynen alintida/aynen alintilarda

-asil yazarin ve alinti yapan yazarin
vurgularinin birlikte bulunmasi, 105

-asla sadakat kural1, 57

-asir1 aynen alinti sorunu, 59

-bilgi hatalarini diizeltmek gerekir, 131

-birden fazla vurgu, 104

-biiyiik harf kiiciik harf doniigiimii, 141, 147

-ctimlelerin sirasini degistirmek, 46

-ciimlenin sonundaki nokta ¢ikarilir, 182

-¢ift tirnak g1 tek tirnaga doniistiiriilmesi, 74

-degisen ekleri parantez veya koseli
parantez i¢cinde gostermek, 142

-eklemeler ve agiklamalar, 135

-hatalar, 57, 131

-hatalarin aynen birakilmasi veya
diizeltilmesi, 131

-imla hatalari, 133



-imlaya sadakat kurali, 57, 133
-kendisindeki vurgular, 99
-koseli parantez, 136
-miktar, 59
-oleii, 59
-tirnagin anlami ve 6nemi, 65
-tipografik serbestlik kurali, 57
-uyum ihtiyaci nedeniyle paragraf
birlestirme, 146
-uyum i¢in degistirilebilecek ekler, 143
-uyum ve harf dontisiimii, 139-150
-li¢ satir kural1, 78
-vurgu bize ait, 84
-vurgu, 57, 99-108
-vurgulanan kelimeler, 84
-yabanci kelimeler, 84
aynen alintilarda cikarmalar
-sebepleri, 119
-¢ctkarmalarda anlami ¢arpitma yasagt, 129
-¢ikarmalarda iyi niyet ve diriistlitk
kurali, 129
aynen alintinin/aynen alintilarin
-asil metinle uyumlulastirilmasi (ismin
hal ekleri, fiil ¢ekim ekleri, zaman,
aktif pasif vs.), 139
-asil metinle uyumlulastirilmasi, 139
-sunulmasi, 109-117
-mahkeme kararlarindan, 116
-alintilayan yazarin cimlelerinin i¢inde
dogrudan verilmesi, 109
-icindeki atiflar (aynen alintiya baglh
dipnotlar sorunu), 85
-i¢ine takdim amaciyla dercedilen
kelimeler, 114
-kisalig1 ve uzunlugu, 78
-niceliksel bir 6l¢iisti var midir?, 54
-sonunda kaynak gosterilse bile tirnak
gerekir, 66
-sonundaki noktalama isaretleri, 179, 182
-tirnak i¢inde verilmesi kuralinin ihlaline
ornekler, 67
-tirnak kurali-hukuki bir yiikiimliiliiktiir, 65
-verilis sekli, 77
-kisa ve uzun aynen alintilarin verilis
sekli, 77
aynen alintiya bagl dipnotlar, 185
aynen alintiy1 suni bir sekilde mealen alintiya
doniistiirmek, 374
aynen alintilardan alint1 yaparken naklen atif
formiiliiyle atif yapmak gerekir (falancadan
nakleden filanca), 1144
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ayni eser- a.e. Kisaltmasi, 1134
ayni isimli birden fazla karar (ATHM), 844
ayni isimli kararlar, 654
ayn1 kaynaga tekrar atif ustili, 1114
ayn1 kaynagin ayni sayfasina atif, 1132
ayni kitabin degisik versiyonlarina atif, 1386
ayni sirayla gegme, 344
ayni1 soyadli editor, 1217
ayn1 soyadli yazarlara atif,
-dipnot sisteminde, 1117, 1216
-yazar-yil sisteminde, 901
ayn1 yayinevi-farkli yayin yeri, 1336
aym yazarin
-ayn1 yil yayimlanmis eserlerine atif (yaza-
yil sisteminde), 905
-birden fazla eserine atif
-yazar-yil sisteminde), 956
-dipnot sisteminde, 1119
ayni yer - a.y. kisaltmasi, 1135
ayni yonde bakiniz, 510
aynilifin 6l¢iisii (aynen alintida), 54
aynilik bulunmasi sart1 (ustlsiiz alintinin
ispati), 445
ayniyet degil, benzerlik bulundugu savunmasi
(ustilsiiz alintiyr savunma), 444
ayr1 baskilara atif, 1017
ayr1 baglikli ciltlere atif sorunu, 1432
ayr1 baghikl ciltli kitaplar, 1430
az bilinen ansiklopedilere atif ustlii, 1081
aziz (sanctus, saint, st.) sifati-isimlerin
Oniinde, 1233
Aziz Augustinus-Sanctus Augustinus, 1092,
1233
aziz sifati-eski diisiiniirlerin, 1093

--=B---

Band (Almanca, cilt), B. kisaltmas1 , 1032,
1434

babalik hakki, 458, 489

Baban, ismail Hakki, 1238

Babanzade Ismail Hakki, 1237

baglac yontemi, 877

baglaglar-kiiciik harfle yazilir-basliklarda,
1273

baglh sirket (subsidiary) (yaymevi), 1335,
1365

Bakanlar Kurulu kararlarina atif, 621

Bakanlar Kurulu yonetmeliklerine atif,
622, 625

bakanliklar ve kamu tiizel kigilerinin
yonetmeliklerine atif, 625
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Banka ve Ticaret Hukuku Arastirma
Enstitiisii, 1385

Bankacilar i¢in Dizisi, 1299, 1385

Baplar-Kitab-1 Mukaddes, 1095

Bar-On v. Israel Knesset Karar (Israil
Yiiksek Mahkemesi), 313

baron (yazarin soyluluk unvani), 1232

basili kitap ve makalelere sadece URL ile
atif yapilamaz, 1100

basilmig niishalar1 umuma arzetme
(kamuya sunma) isi, 1342

basim (impression), 1342

basimci terimi, 1343

basimevi (matbaa, presse, imprimrie), 1348

Basin Kanunu (m.2-b, m.4), 1329, 1342

basit maddi hatalar (aynen alintilarda
diizeltilebilir), 135

basitlik ve kolaylik (yazar-yil sisteminin), 869

baski (printing), 1414

baski agsamasinda olan kitaplara atif: baskida
veya ¢ikacak, 909

baski gecmisi (edition history), 1399

baski sayisi, 1391-1412
-baski yili, 1414
-baski yili mi, yaymn yili m?, 1414
-en son baskiya atif, 1404
-gosterilmesi istege bagli degil, zorunlu,

1403
-kisaltma kullanilabilir (baski, b.), 1395
-printing sayisi degil, edition sayisi, 1410
-tek bask1 yapmus kitaplarda, 1405
-tespiti, 1396
-Tiirkge olarak gosterilir, 1395
-yayinevi bilgisinden sonra, yildan
once, 1392

baskida (in press, sous presse) (piyasaya
cikmamus kitaplara atif usilii), 909, 1425

baski-yayin, 1393

basma (baski, printing, impression) kavrami,
1343

bag harflerin kullanilmasi-karar isimlerinde,
657

basarili mealen alint1 tuzagi, 43

Bagbakanlik Basimevi, 1379

baskalarinin da usilsiiz alintt yapmasi, 452

baskalarina ait 6zgiin fikir, 243

baskasinin emeginden yararlanarak alintt
yapma, 297

basgkasinin 6zgiin iislup ve ifadesinin aynen
kullanmamak sarti, 270

baslangi¢ (dibace, preamble), 604, 614

Baglar, Kemal, 201, 1363
baslica karar bilgi kaynaklari, 674
bashk, 1253-1302
baslik (title, titre) (kitap), 1254
bashk
-bold yazi tipiyle yazilmamalidir, 1266
-biiyiik harflerle yazilmamalidir, 1272
-diiz yaz1 tipiyle yazilmamalidir, 1264
-hangi dildeyse o dilde yazilir, 1256
-hem bold, hem italik yaz tipiyle
yazilmamalidir, 1269
-icindeki basliklar, 1276
-italik yaz1 tipiyle yazilmalidir, 1266
-kisaltilarak verilebilir mi?, 1282
-kitabin kapaginda nasil yaziliyorsa
kiinyede de oyle yazilir, 1279
-kiinye i¢indeki sirasi, 1255
-kiinyede yazar isminden sonra ikinci sirada
verilir, 1255
-tirnak i¢ine alinmaz, 1271
-Tiirkgeye cevrilmez, 995
-iinlem veya soru isaretiyle bitiyorsa, 1281
bashgin
-icinde kullanilan noktalama isaretleri, 987
-alt1 ¢izilmemelidir, 1269
-kendi igindeki italikler (makalelerde), 986
-kendisindeki noktalama isaretleri, 1281
-kendisindeki tirnaklar, 1278
-kendisindeki vurgularin aktarilmasi: ters
vurgu, 1276
-kisaltilmasi (klasiklere atifta), 1086
-yazzminda alfabe sorunlari, 1259
baslik kisaltma yontemleri (kisa kiinye
atiflarda), 1122
baglik (makalelerde), 984
baslik stili (headline-style), 957, 1272, 1273
bashk stili, 986, 1273-1275
-makalelerde, 986
-cimle stili, 1273
-Fransizcada, 1275
-ingilizcede, 986, 1274
bagliklar1 uzun kanunlar, 529
bashklarin
-arasina iist iiste iki nokta-makalelerde, 993
-kiiciik biiyiik harfler (SMAL CaPs) ile
yazilmasi, 1273
-Tiirkge cevirileri, 1261
-yazilmasinda yaz tipi kurallari, 1264
basliklariyla zikredilen kanunlar, 530
baglikta Latince terimler, 1278
baglikta teknik terim, 1278



basliktan sonra ti¢ nokta, 1122
basliktan sonra virgiil konulur, 1302
basucu kitabi, 426
bagvuranin ad1 v. aleyhine bagvuru yapilan
devletin adi, 843
basvuranin 6nadi ve soyad: (AIHM), 844
bagvuranlarin soyadlari, 844
basvuru numarasi
-AIHM kararlarinda, 845
-AYM bireysel bagvuru kararlarinda, 724
basvurucunun adi ve soyadinin bag harfleri,
725, 845
basvurucunun kimliginin gizli tutulmasi
-(AIHM) kararlarinda, 845
-AYM bireysel bagvuru kararlarinda, 725
bagvurunun esasi hakkinda kararlar, 858
BD-Biiyiik Daire (AIHM), 840
Belknap Press of Harvard University
Press, 1368
belli olacak sekilde yapilmasi sart1 (aynen
alintinin), 220, 337
bent-b. kisaltmasi, 520
bentlere atif usiilii, 550
-alt bent sorunu, 553
-Arap rakamlariyla numaralandirma, 552
benzerlik-rastlanti, 373
benzerlik delili, 409
benzerlik orani, 409, 443
-18 kelimeden 16’s1 ayn1, 168
-22 kelimeden 19’u ayni, 373
-23 kelimeden 20’si ayni, 339
-25 kelimeden 23’ ayni, 333
-29 kelimeden 26’s1 ayni, 339
-32 kelimenin 29’u ayni, 344
-38 kelimeden 35’1 ayni, 345
benzerlik var, ama hususiyet yok
savunmasi, 440
benzerlik
-alintinin tespiti, 406
-dipnotlarda, 410
-yiiksek oranda, 405
beschluss, 587, 665
bes veya daha fazla kelimelik aynen
alinti, 56
Besinci Tertip Diistur, 568
Bey (yazar ad1), 1234
bezdirme operasyonu, 492
BGB (Biirgerliches Gesetzbuch), 587
BGBL (Bundesgesetzblatt), 585
bibliyografik kiinyede sadece kitap basliklari
italikle yazilir, 957

DiziN 1613

bibliyografik kiinyenin verilmesi konusunda
genel ve ortak kurallar, 953
bibliyografya makaleleri (bibliographic
essays), 1445
bibliyografyada, 944-948, 1060
-kiinye bilgileri asili paragraf stilinde
verilir, 953
-kiinye format1 (dipnot sisteminde), 944
-makalelerin gosterilmesi, 1034
-sadece ilk yazarin ad1 ve soyadi tersine
cevrilir, 1215
-yazar soyadlarinin biiyiik harfle verilmesi,
1198
bibliyografya-yazar-yil sisteminde, 915
bicim veya stile iligskin 6rnekler-yazar
isimleri, 18
bidayet mahkemeleri kararlarina atif, 740
bildiri disindaki katkilara atif
(sempozyumlarda), 1072
bildiri kitabi, 1069, 1070
bildiri (sempozyumlarda), 1068
bilgi bankasi-Anayasa Mahkemesi Kararlari,
714
bilgi hatalari-aynen alintilarda, 131
bilgi kaynag
-AIHM kararlarinin, 850
-Avrupa Birligi Mahkemeleri kararlarimin,
833
-belirtilmesi zorunlu mudur, 675
-kanunlara atifta, 560
-mahkeme kararlarinin, 674
-Uluslararasi1 Adalet Divam kararlarinin,
823
bilgi kaynaklari (fontes cognoscendi), 674
bilgi kaynaklarinin kisaltilmasi1 (mahkeme
kararlarina atifta), 680
bilgisizlik ve acemilik (usiilsiiz alint1
savunmast), 330, 450, 452
Bilici, Nurettin ve Adem Bilici, 78
bilimde yenilik getirme, 224, 407
bilimsel arastirma ve yayin etigine aykirt
eylemler, 243, 368, 479
bilimsel eser, 434
bilimsel eser degildir savunmasi, 426
bilimsel eserler terimi, 863
bilimsel kitap, 432
bilimsel yazma ustllerinde atif kurallari, 247
bilirkisi raporu, 417
bilirkisi raporunda alintilanan metinlerde
“davacinin hususiyeti yoktur” gerekgesi,
438
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bilirkisilik gorevinden kaginan bilirkisi
ornekleri, 242

bilirkisiye gitme-genel bilgi-6zgiin bilgi
ayrimi, 408

BIM-bolge idare mahkemesi, 757

Bind’ul-Ef’dl, 1247

bin-Arapca soyadlarinda taki, 1244

Binbir Gece Masallari, 1246

bir atifla birkag sayfa alma, 252

bir atifla sayfalar siiren alint1 yapilamaz,
446

bir atifla sayfalar aktarma asirmadir, 252,
355

birden fazla edisyonu olan ansiklopedilere
atif, 1081

birden fazla editoriin olmast durumunda
editor kisaltmasi, 1055

birden fazla yayin yeri olan kitaplara atif,
1334

birden fazla yayievi tarafindan yapilan
ortak yayinlara atif, 1359

bireysel basvuru kararlarina atif usilii
(AYM), 723-726
-bagvurucunun adi, 725
-ligtincii kisilerin ismi, 725
-yer belirleyicisi, 727

bireysel bagvurularda devlet karsi taraf
m?, 726

bireysel islemlere atif usilleri, 635

birinci baski, 1406

birinci miikerrer, 567

Birinci Tertip Diistur, 568

Birlesik Kralhk
-kanunlarina atif ustlleri, 584
-mahkeme kararlarmna atif usilleri, 777
-’ta diziler (kitap dizileri), 1387

Birlesmis Milletler belgelerine atif ustilleri,
612

bis, ter, quater gibi Latince kelimeler, 542,
606

bitly.com, 1103

Black’s Law Dictionnary, 1084

blok alint1 (block quotation) (girintili paragraf
seklinde verilen aynen alinti), 85

Bluebook (The): A Uniform System of
Citation, 4, 9, 12-13, 310, 512, 589, 769,
773, 826, 873, 985, 1006, 1030, 1100,
1129, 1197, 1322

Boece, 1092

Boethius, Anicius Manlius Severinus, 1092

Bois de Gaudusson, Jean du, 1242

bold, 84-85, 98, 104, 106-108, 523, 565, 952,
957-958, 960, 961-962, 981, 985, 1001,
1199-1202

bold+biiyiik harf ¢ifte vurgudur, 1201

bold agir1 bir vurgudur, 106, 1200

bold ile vurgu, 106, 108, 952

bold stili, 952

bold yazma gelenegi, 1201

bold+italik, 98

borg (credit), 509

Borglar Kanunu, m.72, 464

Boston College Law Review’den bir 6rnek
makale, 974

bozacinin sahidi siract savunmast, 452

Bozdemir, Mevliit / Michel Bozdémir, 1187

bolge adliye mahkemesi kararlarina atif
usilii, 739, 756

bolge idare mahkemesi kararlarina atif
usiilii, 756

bolim (section) (AIHM), 840

boliim isareti (section sign), 1459

boliim sonunda atif usilii, 513

boliimlere atif-kolektif ve derleme eserlerde,
890

Brezilya Federal Yiiksek Mahkemesi, 313

brief edition (kisa edisyon), 1387, 1408

Britannica, 1081

bu kitabin plani, 23

bu kitap kimlere hitap ediyor?, 14

bu kitapta verilen orneklere iligkin
aciklamalar, 16

Bundesgesetzblatt, 582

Biiyiik Daire (Grand Chamber) kararlarina
atf (ATHM), 839, 840, 856

biiyiik harf / kiiciik harf doniisiimii-aynen
alintilarda, 141, 147

biiyiik harf, kiigiik harf, kiiciik bityiik harf, 952

biiyiik harfler (majuscules, capitals), 952

biiyiik harflerde aksan, 1275

biiyiik kiigiik harf kullanimi
(kanunlara atifta), 526

BVF, 651

BVR, 651

by-pass ustliiyle atif, 169

—==C===

c.-cilt, 1434

c.-contre (ATHM), 843

c’est moi qui souligne, 102
c’est nous qui soulignons, 102
Capitant, Henri, 1084



Carré de Malberg, Raymond, 259, 1242

Carré de Malberg’in ismindeki é, 1190

casa editrice (yayinevi), 1347

case comments (vaka [karar] yorumlart), 1044

case law, 637

case notes (vaka [karar] notlar1), 1044

case of (ATHM Kkararlarimin
zikredilmesinde), 850

cataloging-in-publication, 1397, 1417

CBK (kisaltma) (Cumhurbagkanligi
Kararnamesi), 618

CD-ceza dairesi, 738

CEDAM, 1347

CEDH, 839

Cep Universitesi Dizisi, 1384

Ceride-i Resmiye, 561

Cervantes, Miguel, 234

cevaba cevap dilekgesi, 466

cevaba cevap, 1048

cevap (reply, response, réponse), 1047, 1048

cevap yazilari, 1047, 1048

cevaplar, 1041, 1068

ceza davas1 yoluyla miicadele, 469-470

ceza mahkemeleri, 741

Ceza Muhakemesi Kanunu, m.231, 472

ceza sorusturmasi, 469, 481

ceza sorusturmasi usiilii-2547 Sayil1 Kanun
m.54/c, 481

ceza sorusturmasi (iiniversitelerde), 481, 482

cf, 915

CGK, 643, 679

chapitre, 1088

Chapus, René 402

Chryssogonos, Kostas, 196, 354

ClJ Recueil, 823

CIP-Cataloging-in-publication, 1417

Cic. Leg.- Cicero, De Legibus, 1086

Cic. (Cicero), 1086

Cid Hamet Ben-Engeli, 234

cildi cilde boliinmiis kitaplara atif sorunu,
1435

cilt (volume, tome), 1024

cilt baghklari, 1286

cilt ibaresinin alt bagligin bir parcasi olmasi,
1435

cilt kelimesinin kisaltilmasi, 1431

cilt kelimesi Tiirk¢e yazilmalidir, 1434

cilt numarasi, 1427-1438
-kiinye bilgileri i¢inde siras1, 1429
-verilmesine iliskin bi¢im ve stil kurallart,

1430
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-yazar-yil sisteminde, 911
-cilt, say1 ve tarih bilgilerinin verilis sirasi,
1029

-cilt, say1 ve tarih bilgisi, 1024
-cilt-dergi, 1024

ciltli kitaplara atifta cilt numarasinin
gosterilmesi, 1428

circa-yaklasik-yayin yil1, 910

citare fiili (Latince), 29

citation (sitasyon), 29, 508

citation in extenso (aynen alint1) (Fransizca),
54

citation (alint1) (Fransizca), 54

citatio kelimesi (Latince), 508

citations dans le texte, 81

citation-terim, 29

cité par, 1152

cited in, 1152

cito/citatum/citare fiili (Latince), 508

Clarendon Press (imprint), 1367

clause (cl.) (hiikkiim, paragraf) (ABD
Anayasasinda), 583, 603

codex, 588

coll., 1383

Collection "Les Introuvables”, 1406

Collection of Advisory Opinions, 826

Collection of Decisions of the European
Commission on Human Rights, 851

Collection of Judgments, 826

Collection of Judgments, Orders and
Advisory Opinions, 826

Coloén-Rios, Joel, 196, 356, 362, 385

comments, 1044

Commission decision (Komisyon karar1)
(EU), 613

Committee (komite) (AIHM), 849

company, co., inc., ltd., s.a., gmbh gibi
sirket ad1 ve kisaltmalari, 1373

Concise Hornbooks dizisi, 1386

concurring opinion (gerekgede farkl goris,
mutabik miitalaa), 311, 693

consolidé, 570

Consolatione (de) philosophiae, 1092

contra, 915

contradictio in adjecto, 366

contre (ATHM), 843

copy/paste usiili, 221

copyright page, 1411

copyright sayfasi (copyright page), 942, 1411

Corpus luris Civilis’e atif usilii, 587

Council directive (Konsey direktifi), 613



1616 ALINTI VE ATIF USULLERI

Council regulation (Konsey tiiziigii) (EC),
613

Cour Européenne des Droits de 'Homme,
838, 839

Cour internationale de Justice, 821

Cour permanente de Justice internationale
(CPJD), 826

Cours de droit (les), 1077

court/cour (mahkeme, divan), 821

courtesy of...”un Tiirkgesi, 207

courtesy (licretsiz verilen izin), 207

credit line (kredi satirn), 206

credits, 200

Cumhurbaskam genelgelerine atif, 629

Cumhurbagkam kararlarina atif, 622

Cumhurbaskanlig1 kararnamelerine atif
usilleri, 618

Cumhurbaskanlig1 yonetmeliklerine atif, 621

Cumbhuriyet savcilifina sikayet, 475

ctimle stili (sentence-style), 1273

ctimleler arasinda icerik bakimindan
benzerlik, 406

climlelere atif usilii (kanunlarda), 550

climlenin Oncesi ve sonrasinda da benzerlik
var mi, 443

cliz, 1436

calint1, 30, 329
calistay, 1068
Cankaya University Journal of Law, 1015
capraz gonderme (cross reference), 1237
capraz yollama, 1245
Cek Anayasa Mahkemesi, 313
Celebi, Ece Goztepe, 1185
cesitli sayfalara atif, 1450
Cev. kisaltmasi, 900, 950, 977, 1307
ceviren, 1303-1312
-ibaresi, 950
-ismi, 977, 1307
-idarf birim, 861
cevirenin
-gosterilmesi (Ingilizcede), 1304, 1306
-belirtilmesine iliskin Ingilizce style
manual’lerindeki kurallar, 1304
-Tiirkcede, 1306
-¢eviren (insan), 861
ceviri bize ait, 171
geviri yazara ait, 171
ceviri de bir fikif eserdir, 400
ceviri, 1303-1312

-asla sadik (verbatim), 160
-cevirmenin gorevi geredi yapilmis ceviri,
1308
-eserlere atif usilil (dipnot sisteminde), 950
-eserlere atifla ilgili ek hususlar, 1309
-eserlere atifta yayin yilinin belirtilmesi,
908, 1424
-makale ¢evirilerine atif, 977
-onceki Tiirkce ¢ceviriden, 166
-tarafindan cevrilmistir, 1307
-yaparken aynen alintilarin verilmesi, 165
-yoluyla alintiya bir 6rnek, 173
-yoluyla yapilan alintilarda ustlstizliik, 393
ceviri yoluyla yapilmis usiilsiiz alintilar,
393-404
-Ornekler, 393-403
ceviride atif hatasina bir 6rnek, 167
cevirilerden alint1, 164
cevirinin ¢evirisinden ceviri yoluyla alint1
yapilabilir mi, 172
¢evirinin orijinalinin yayin yil1, 908
cevirisiyle (... 1n ¢evirisiyle), 1307
cevirmenin ad1 (yazar-yil sisteminde), 900
¢evirmenin ad1 (dipnot sisteminde), 1306
cevrilen kitabin orijinalinin ilk yayin tarihi,
1311
cikacak (forthcoming, a paraitre) (piyasaya
cikmanus kitaplara atif usilii), 909, 1425,
1426
cikarmalar (aynen alintilarda), 119-130
c¢ikarilan ciimle veya ctimleler yerine ti¢
nokta, 122
cikarilan harf veya harfler yerine ii¢ nokta,
121
cikarilan kelime veya kelimeler yerine ti¢
nokta, 121
cikarilan paragraf ve paragraflar yerine ii¢
nokta, 122
¢ikarma sansiir amactyla, 120
¢ikarma sebepleri (aynen alintilarda), 119
cikarmalar (omissions) (aynen alintilarda),
119
¢ikarmalarda anlami ¢arpitma yasagi, 129
cikarmanin yontemi: ii¢ nokta, 120
cikis sikligt (périodicité) (dergilerin), 1028
cift p. (pp.), 1447
cift tirnagin tek tirnaga doniismesi, 184
cift tirnak isareti (double quotation mark)
(“”), 64,74
-Ingiliz ustliinde, 75
cift tirnaklarin tek tirnaga doniistiiriilmesi, 74



cifte alt baghklar, 1285

cifte baglik (double title), 1292

cifte yaratma, 237, 238

¢izim alintisi, 205

cocuk mahkemeleri, 742

¢ogaltilmasi (mevzuat ve yargi
kararlarinin), 286

cogaltmalara/teksirlere atif, 1075

cogul eki, 1056

cok baslikli kitaplara atif, 1283

¢ok dilli bagliklar, 1293

cok dilli iilkelerde paralel baslikli
dergiler, 1013

cok edisyonlu ansiklopedilere atif, 1081

cok eski kitaplara atifta yayin yili, 1423

¢ok hakimli mahkeme kararlarina atif, 689

cok tarafli uluslararasi andlagmalara atif
usilleri, 609

¢ok uzun aynen alintilarda her paragrafin
basina tirnak isareti konulmasi, 95

¢ok yazarh kitaplara atiflarda yazar
isimlerinin verilmesine iligkin kurallar,
1204

coklu yayn yeri, 1334

¢oklu yayin yeri: birden fazla yayin yeri
olan kitaplara atif, 1334

clirime (kagidin) (aynen alintilarda), 138

---D---
Da Padova, 1234
dagitilmasi (mevzuat ve yargi
kararlarinin), 286
dagitimer kiinyede gosterilmez, 1345
daire (chamber) (AIHM), 839, 840, 856
daire kararlarina atif
-AIHM, 840
-Yargitay, 737
-Danigtay, 747
daktilo metinlerde-vurgu, 107
danisma goriisleri (advisory opinions, avis
consultatifs) 822, 826
-Uluslararas1 Adalet Divaninin, 822
-Milletleraras1 Daimi Adalet Divaninin, 826
Damistay
-Birinci Dairesinin incelemesi, 483
-daire kararlarina atif ustlu, 747
-dava daireleri kurullar1, 746
-Ictihad: Birlestirme Kurulu, 745
-idari dairenin incelemesi-ceza
sorusturmasinin bir parcasi-2547 Sayili
Kanun m.53/c, 483
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-idari dava daireleri kurulu, 746
-karar arama, 744
Damstay kararlarinda
-alint1 ve atif 6rnegi, 316
-kararlarinda kaynaksiz alint1 6rnegi, 321
Damistay kararlarina
-atifta kiinye bilgileri, 745
-atif ustlleri, 743
-atifta yer belirleyicisi, 745
Danmistay kararlarimin
-bilgi kaynaklari, 743
-isimlendirilmesi konusunda Onerilerimiz,
753
Danistayin isim diigmanhig1 ve bunun
elestirisi, 750
Danistayin ustlsiiz alintisi, 321
Danistay Bilgi Bankasi, 674
Damistay Dergisi, 743
-nden alint1, 299
-yil ve say1 numarasi, 744
Danistay Kararlar Dergisi, 743
dar yorum, 358, 359
dava (case, affaire) terimi (ATHM), 855
dava dilekgesi, 465
dava dilekcesinde hakaret, iftira veya sug
uydurma, 476
dava dosyasinin yayinlanmasi, 477
dava isimlendirmesi (... davas1) (AIHM), 855
dava (dosya, esas) numarasi-Avrupa Birligi
Mahkemelerinde, 831
dava sayisi (case number) (yabanct mahkeme
kararlarinda atifta), 648
dava siiresinin uzunlugu (Tiirkiye’de), 467
dava yerine karar terimi, 843
dava yoluyla miicadele edecekler igin bazi
tavsiyeler (usfilsiiz alintiyla), 472
davaci davaliya karsi, 655
davacin ad1 v. davalinin adi, 653
davacinin adi+davalinin adi+karsi karari
formati, 655
davacinin hususiyeti yoktur gerekcesi, 439
davadan feragat (usfilsiiz alint1
davalarinda), 473
davanin ad1 (Uluslararas1 Adalet Divani), 822
davasindan feragat (Omer Anayurt), 498
DC (Fransiz Anayasa Konseyi karar
tiirii), 651
de soyluluk takis1 (Fransa’da), 1240
dec. kisaltmasi (decision) (AIHM), 847
decision, 665
Decisions and Reports (ATHM), 851
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Décisions et rapports (ATHM), 851
décret, 587
décret-loi, 587
Dede Korkut Hikayeleri, 1246
Defensor pacis, 1093
degisik isler-karar tiirii (Anayasa
Mahkemesi kararlarina atifta), 722
degisik ig-karar tiirii (mahkeme
kararlarina atifta), 651
degisik tiirde kararlara atif, 650
degisiklik (kanunlara atif), 555
degisiklik (révision, revisione, revisdo,
reforma, dnderung), 605
Delvolvé, Pierre, 298
dépot légal, 1421
der. kisaltmasi, 889, 1053, 1054
dergilerde
-cilt, say1 ve y1l kavramlari, 1024
-sayfa numaralandirilmasi, 1026
-Ingilizce paralel baslik, 1014
-yayinlanan diger yazilara atif, 1041
dergilerin
-yayin yeri, 1022
-yaymnevi, 1022
dergilere
-atifta yayin yeri bilgisi verilmez, 1021,
1022
-atifta yayinevi bilgisi verilmez, 1021
dergi isimleri
-italikle verilmelidir, 1000
-kisaltilmadan verilmelidir, 1002
-parantez icine alinmamalidir, 1008
dergi isimlerinde
-ana baglik ve alt bashik, 1010
-dergi vb. kelimelerin ge¢cmesi, 1009
-paralel bagliklar, 1012
dergi isimlerinin
-degismesi, 1010
-kisaltilmasi-mahkeme kararlarina atifta,
681
-kisaltilmasinin yol agtig1 problemler, 1003
-kisaltilmasi-The Bluebook’ta, 1006
-yazilmasina iliskin kurallar, 998
dergi isminden Once “in” veya “iginde” gibi
ibareler konulmaz, 999
dergi-armagan, 1015
derleme eserler, 287
-bagimsiz bir eserdir, 291
-deki boliimlere atif, 1058
-e atif gablonu (dipnot sisteminde), 1053
-e atif ustilleri (yazar-yil sisteminde), 888

-in boliimlerine atif, 1052
-in gevirilerine atif, 1062
-mevzuat ve ictihat derlemelerine atif, 290
derleyen, 889
dernek veya vakif olan yaymevleri, 1353
ders kitabi, 1297
ders takrirleri, 1076
ders videosu, 233
descender harfleri, 90
destek atiflari, 510
detay bilgileri (yayin), 1316
devlerin omzundaki ciiceler (nanis gigantum
humeris insidentes), 5, 505
devlet bagvurusu yoluyla verilen kararlarin
isimlendirilmesi (AIHM), 845
Devlet Memurlar1 Kanunu, m.125/e-g, 493
Dewey tasnif sistemi, 1418
Dictionnaire constitutionnel, 1084
dictionnaire encyclopédique (ansiklopedik
sozliik), 1085
DIDDK (Danistay), 661
diger eserler terimi, 1051
diger eserlere atif usiilleri (dipnot
sisteminde), 1051-1104
diger kiinye bilgilerinin kisaltilmasi, 680
diger resmi kaynaklar, 574
diger savunmalar (us@ilsiiz alintiy1), 454
diger uluslararasi mahkeme kararlarina atif,
835
diger yabanci iilke mahkeme kararlarina atif
usilii, 812
diken battig1 yerden ¢ikar, 489, 490
dilekcelerde suglayici ibarelerin
kullamlmamasi, 476
dilimleme, 368
Dinler, Zeynel, 28, 53, 78
dipnot
-ayiricisi, 514, 864
-bagvuru numarasi, 864
-benzerligi, 410
-paragrafi stili, 953
dipnot sistemi (ikinci ayrim), 931-1165
dipnot sistemi
-isimlendirmesi, 932
-sablon, 1053
-tanimi, 864-865, 931
dipnot sistemi ve yazar-yil sistemi-
karsilagtirmasi, 866
dipnot sistemi ve yazar-yil sisteminin
karsilikl avantaj ve dezavantajlari, 866
dipnot sisteminde



-diger eserlere atif ustilleri, 1051-1104
-kitaplara atif usiilleri, 935-965
-makalelere atif usilleri, 967-1050
dipnot sisteminin
-avantajlari, 870, 934
-dezavantajlari, 866, 934
-her alana uygunlugu, 872
-tanimi, 931
dipnotlarda benzerlik (ustlsiiz alintinin
ispati), 410-411,444
dipnotlarin da usilsiiz alint1 mahslii
olmasi (usiilsiiz alintinin ispati), 384
dipnotta
-atif sablonu, 682
-atif sablonu-mahkeme kararlari, 682
-atif, 597, 601
-atfin yeri, 512
-atiflar arasina noktal virgiil konulur, 955
-kiinye bilgileri arasina virgiil konulur, 954
-kiinye bilgileri, 953
-makalelere atifta sayfa numarasinin
gosterilmesi, 1033
-yazarin 6nadi 6nce, soyadi sonra
yazilmalidir, 1194
dipnotta degil, metin i¢inde atif, 511
dipnotta yazar-yil sistemi, 918
-nin agtklanmasi, 918
-nin elestirisi, 925
dipnotun alinmamasi, atlanmasi, 186
dipnotun sonuna nokta konulmalidir, 1443
dipnot-yazar-yil sisteminde, 917
direct quotation (dogrudan alintt), 53
direktif (directive) (AB), 613
disiplin hukuku kurali olarak kaynak
gosterme zorunlulugu, 243
disiplin sorusturmasi, 480
-siiresi, 486
disiplin sugu-usiilsiiz alint1 iliskisi, 460
displayed quotation (girintili paragraf
seklinde verilen aynen alint1), 85
dissenting opinion (kars1 oy, muhalefet serhi),
311
dizi (seri, series), 1298, 1299, 1383
diz, diziler, 1298-1300, 1383-1386
-ABD’de, 1386
-Birlesik Krallik’ta, 1387
-dizi isminin belirtilmesi, 1298-1300, 1383-
1386
-Fransa’da, 1384
-Tiirkiye’de 1384-1385
dizi isimli bagliklarin zikredilmesi, 1298
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dizin-kanunlar, 593

dizi-seri ismi, 1383

docentlik unvaninin iptali davasini kim
acabilir, 488

Dogramaci v. Yazic1 davasi, 253-254, 426-
433, 494-495

Dogramact, Thsan, 253, 426-433, 494-495

dogrudan alint1 (direct quotation), 53

DOI (digital object identifier) ile atif, 1104

doktor 6gretim iiyesi, 1231

doktora diplomasinin iptali, 487

doktora tezinin kitap olarak yayinlanmast,
1073

doktrin kavrami, 863

doktrinden
-yapilmis aynen alintilarda uyumlulagtirma

ihtiyaci, 145
-yapilmig naklen alintilar (doktrine naklen
atif usdlii), 1145

doktrine atif usiilleri (iiciincii alt-kisim),
863, 1165

doktrine atifta iki biiyiik sistem, 864

doktrine atifta ortak unsurlar - temel
kiinye bilgileri (iiciincii ayrim), 1157-
1469

doktrine naklen atif usilii, 1145

dolayl alint1, 53

Don Quixote, 234

doyen x (dekan x), 1231

doner sermaye isletmesi yayinlari, 1357

Dordiincii Tertip Diistur, 568

dort satirdan uzun aynen alintilar, 78

dort sayfalik bir alinti, 255

dort ve daha fazla yazarl kitaplara atif usili,
885,947, 1213
-ilk yazarin ad1 + et al., 1213

Dreyfus, Simone, 63

droit de paternité, 458

Duguit, Léon, 1297

Duhamel, Olivier, 1084

Duverger, Maurice, 1049

duyuru, 628

diiriist ama 6zgiin olmayan bir yazar, 37

diirtist karar vermenin ahlaki
sorumlulugu, 486

Diistur, 561, 568, 577

diigtiniirlerin ismi-klasiklere atif, 1091

diiz tirnak, 988

diizeltilmis baski, gozden gegirilmis baski
(revised edition), 1408

diizeltilmis yeni baski, 1407
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diizeltme (aynen alintilarda), 131-138
diizmece alintilara 6rnekler, 294
diizmece alintilar-mevzuat ve ictihattan, 293

-e=EF---

E. harfi (esas sayisinin kisaltmasi)
(mahkeme kararlarina atifta), 649, 732

E.T. (erisim tarihi) (internet kaynaklarina
atifta), 1037, 1099

ead., eadem (ayn1 kadin yazar), 956

ebu (Arapga soyadlarinda taki), 1244

ECHR, 839

ECLI kodu, 832

écrivain, 1171

Ed., Der., Haz. kisaltmalari, 889, 892,
1053-1055, 1247
-biiyiik harf-kiigiik harf, 1054
-parantez icine alinip alinmamasi, 1055
-belirtilme zorunlulugu, 1054

Ed.ler (kisaltmasi miimkiin mii?), 1056

edisyon (... edisyonu), 950

edite edilen eserler, 888, 1053

edite edilmistir, 892

edité par ... (... tarafindan edite edilmis),
892, 949

edited by ... (... tarafindan edite edilmis)
ibaresi, 890, 892, 949, 1056, 1057, 1218

edition, 1343, 1394, 1398

edition history, 1399

edition par ...(..."in edisyonu), 892, 950

éditions (yayinlarr), 1347

Editions Dalloz, 1347

Editions Montchrestien, 1347

editore (yaymnc) (Italyanca), 1347

editors anlaminda eds. kisaltmasi, 889, 1055

editor ad1 (atifta belirtilmesi), 888
-yazar-yil sisteminde, 888-892, 899
-dipnot sisteminde, 949-950, 964, 1052-

1063

-nasil tespit edilir, 1218, 1223

editor-cogulu (editorler), 1055

editoére mektup, 1048

editorler anlaminda eds. kisaltmasi
kullanilamaz, 1055

editorler-kisaltmasi ne?, 889

editor kisaltmasi (ed.)
-yazar-y1l sisteminde, 899
-dipnot sisteminde, 964, 1056
-birden fazla editoriin olmasi durumunda

editor kisaltmasi, 1055
editorlii

-ansiklopedilere atif, 1078-1079
-armaganlarda yayilanan makalelere atif,
1065
-bildiri kitaplarinda yayinlanan bildirilere
atif, 1070
-sozliiklere atif, 1085
editorsiiz
-ansiklopedilere atif usilii, 1080
-armaganlarda yayimlanmis makalelere atif,
1065
-bildiri kitaplarinda yayinlanan bildirilere
atif, 1071
edl., 1056
eds. kisaltmasi, 964, 1055
eds. kisaltmasimn Tiirk¢esi var mi?, 964
efendi (yazar adi), 1234
erbab1 namus laakal esirra kadar cesur
olmazsa, 501
egitim ve 6gretim gayesine tahsis edildigi
anlagilan se¢me ve toplama eserler (uzun
alant1), 204
EI', EP, EF kisaltmalari, 1081
Eisenmann, Charles, 1077
ek bilgi atiflari, 510
ek bilgi ve aragtirma ihtiyaci (sayfa
numarasinin gosterilmesi sebeplerinden),
1441
ek kiinye bilgisi, 938
ek maddelere atif, 541, 542
-madde numaralarina harf eklenmesi, 543
-madde numaralarina Latince frequentativa
sayilarinin (bis, ter, quater...) eklenmesi,
542
-madde numaralarina tire koyup Arap
rakamlar1 ekleme, 543
eklemeler (aynen alintilarda), 131-138
eklenen madde, fikra, bent veya ciimlelere
atif, 557
el kitabi, 429
el takisi-Arapca soyadlarinda, 1244
el yazmalarina atif, 1087, 1095-1096, 1248
-doneminde sayfa numarasi, 1087, 1456
-atifta yer belirleyicisi (folio), 1087, 1456
elestiri, 306
elestiri (yarg: kararlarr), 304
elips (aynen alintilarda), 120
Ehenyig (élleipsis), 120
ellipses ile points de suspension arasindaki
fark, 126
e-mail, 498
emek sOmiiriisii, 291



emirname (order) (Avrupa Birligi
Mahkemeleri), 831
emirnameler (orders, ordonnances), 822
emphasis added, 102
emphasis mine, 102
emsal (precedent), 638
en eski tarihli olam atif almayi hak eder, 700
en kisa kiinye atif, 1106
Encyclopedia of Islam, 1081
-lic edisyonu, 1081
epigraflar, 79
Eren, Abdurrahman, 89, 919
Ergec, Rusen (Rusen Ergec), 1177
erisim tarihi, 896
-internette yayinlanan makalelere atifta,
1037-1038
-internet kaynaklarina atifta, 1099-1100,
1104
erken goriiniim (early view) (makalelere
atifta), 1039
Ermeni alfabesi, 1191
Erogul, Cem, 1246
error communis, 1395
esas saylisl
-esas kelimesinin E. harfiyle
kisaltilmasi, 649
-esas sayisini belirtmeden sadece karar
sayisiyla atif, 652
-Once esas, sonra karar sayisi (sira), 649
esas ve karar kelimeleri veya bunlarin
kisaltmalari, 648
esas ve karar sayilan say1 kelimesi
kullamlmadan verilmemelidir, 651
esas1 degistirmeyen farkliliklar, 249, 445
esaslar (diizenleyici islem tiirii), 628
esasl unsuru haline gelme (alintinin), 198
eser, 432
-bilimsel eser, 431
-hirsizhig, 1172
-kategorileri (FSEK, m.1/b-1-a’da
sayilan), 225
-kavramu, 431
eser sahibinin
-adinin belirtilmesi, 246
-izni (uzun alint1), 200
-tespit edilememesi, 208-209
-yasadiZ1 miiddetge ve 6liimiinden
itibaren 70 yil, 201
eser sahibi-yazar, 246
eser sahipliginin tespiti davasi, 464
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eseri iizerinde yazarin korunmasi gereken
hakki, 458

eserin adi, 245

esinlenme, 233, 234

Eski Ahit, 1095

eski anayasalara atif, 597
-yazi ¢evrimi sorunu, 598

eski ibaresi-kanunlara atifta, 530

eski kanunlara atif, 530

eski kanunnamelere atif usfilleri, 587

eski kararlar-yeni kararlar se¢imi (igtihada
atifta), 700

eski kitaplara atifta yayin yil1, 1423
-tipki baskilaria atifta yayin yili, 1424

eski sistem (2001 6ncesi), 777

Eski Yugoslavya Uluslararasi Ceza
Mahkemesi kararlarina atif usilii, 829

Eski Yunan ve Romal diisiiniirlerin
isimlerinin yazilis1 sorunu, 1090, 1188

Eski Yunanca, 1233

Esprit des lois, 1282

Essai sur les revolutions, 1283

et al., et alii (ve digerleri), 948, 1213

Etat kelimesinin ilk harfi, 1275

etik celiski, 433

etik ihlal incelemesi, 478, 484

etik ihlaller: bilimsel arastirma ve yayin
etigine aykir1 eylemler, 479

etik inceleme, 478
-sonucu, 480
-usilii, 479
-siiresi, 486

etik kurullar, 487, 479

EU, C, T, 831

Eur-Lex, 614, 833

eur-lex.europa.eu, 833

European Case-Law Identifier-ECLI (Avrupa
Igtihat Belirleyicisi), 832

European Court of Human Rights, 837, 839

ex antecedentibus et consequentibus fit
optima interpretatio (en iyi yorum,
oncekiler ve sonrakilerle yapilir), 414

--=F---

fair use (adil/diiriist kullanim) doktrini, 218
falancadan aktaran filanca, 1152
falancadan nakleden filanca, 1144, 1151
falancal filan, 1234

falancanin filanca kitabi, 1300

farkinda olmadan alint1, 235, 236

farkl gerekgeler, 690
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fasikiil, 1437
faydalanma serbestisi, 282
fazla mal goz ¢ikarmaz, 278, 575
Felemenkge soyadlarinda van, van den,
von der takilar, 1243
feragat (sikayetten), 473
fikra (alinea), 545
fikra (f.) (kanun maddelerine atifta), 520
-ctimleler-atif, 550
-kisaltmalar, 549
-lara atif usili, 545
-lara atif-paragraf isareti, 550
-lara atifta Roma rakamlari kullanilabilir
mi?, 550
-larin numaralandirilmasi sorunu, 546, 547
-numarasinin yazilis stili, 548
-paragraf, 545
-sayisinda enflasyon, 548
firsat maliyeti (us@ilsiiz alintiyla
miicadelenin), 466
fikir hirsizlig, 329
Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu,
-m.1/b, 223
-m.1/b-1-a, 223, 225
-m.6, 227
-m.15, 195
-m.20-24, 195
-m.21, 227
-m.21-23, 202
-m.26, 202
-m.26’daki iktibas serbestisi, 203
-m.27, 201, 202
-m.31, 281, 289, 290, 305, 307
-m.31’de taninan serbesti tek yonliidiir, 308
-m.31’deki sayma, sinirlandirici bir sayma
degil, bir 6rneklendirici sayma, 283
-m.32, 204
-m.34, 204
-m.35 hakimleri de baglar, 320
-m.35, 190, 215, 218, 221, 226
-m.35/1, b.1, 193, 346, 345, 356
-m.35/son, 242, 245, 246, 248, 349, 951,
1442
-m.35’teki alint1 sartlar1, kanun koyucuyu
da, hakimleri de baglar, 308
-m.36, 205
-m.66, 461
-m.69, 463
-m.70/1, 463
-m.71 ve devami maddelerinde, 468
-m.71/1, b.3, 222, 243, 248, 349, 446, 468

-m.71/1, b.3, 5 uyarinca, 472
-m.71/1, b.4,, 252, 256, 261, 355, 358
-m.71/1, b.5, 254
-m.78, 463
fikri caligsma, 297, 365
fikri eser, 189-190, 194, 22-223
-liretmenin zahmetleri, 458
-in sahibi, 458
fikri eser merdiveni, 189
fikr1 tiretim siireci, 458
fikri ve sinaf haklar ceza mahkemeleri, 742
fikrin kime ait oldugunun belirtilmesi
(attribution), 509
Finlandiya Anayasasi, 603
first emphasis in original, 105
folio, 1087, 1456
fond (esas hakkinda karar) (Uluslararas1
Adalet Divam), 823
fonksiyon yerine islev, 341
footnote omitted, 186, 311
forthcoming, 909
fotograf alintisi, 205
Fransa’da, 581, 1388, 1421
-29 Temmuz 1881 tarihli Loi sur la liberté
de la presse, 1421
-cevirenin gosterilis ustlleri, 1306
Fransiz
-Anayasa Konseyi kararlarina atif, 788
-Danistay
-kararlarinin isimlendirilmesi, 751
-kararlarina atif usilii, 792
-kararlarina Tiirkce atiflarda dikkat
edilecek hususlar, 798
-kararlarindan bir 6rnek, 298
-Insan ve Yurttag Haklan Bildirgesi, 80
-kanunlarina atif, 581
-karar tahlili, 1045
-mahkeme kararlarina atif usilleri, 788
-Yargitay: kararlarina atif usilii, 790
Fransiz tirnak isareti, 988
Fransiz ustlii tirnak ise koseli tirnak (« »), 64
Fransizca
-baglik stili (baslhigin sadece ilk harfi
biiyiik yazilir), 1275
-de soyluluk takisi, 1240
-hatalar, 411
-iki onadl yazarlar, 1239
-kaleme alinan ¢aligsmalarda, 1152
-kitap bagliklarinda bagligin sadece ilk
kelimesinin ilk harfi biiyiik harfle
yazilir, 1275



-kitap isimlerinin yanlig yazilmasi, 402
-sous la direction de ibaresi hakkinda, 1057

fraus omnia corrompit (hile her seyi ¢iiriitiir),
331,449

frequentativa sayilariyla (bis, ter, quater) ek
maddelere atif, 542

Savigny, Friedrich Carl von, 1243

front matter, 200

FSEK bkz. Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu

———Ge--
gayri resmi isimlendirme-mahkeme
kararlarina, 665
gazete
-makale, fikra ve kose yazilari, 205
-haberlerinden uzun aynen alintilar, 205
-yazilar1 ve haberlerine atif, 1049
GC-BD (AIHM), 849
GC-Grand Chamber, Grande Chambre,
940, 853
gecici maddelere atif, 544
Gelir Vergisi Kanununda miikerrer
maddeler, 544
genel ansiklopedilere atif, 1078
genel bilgi, 269
-alaninda alintinin ispati, 407
-benzerlik, 406
-diger bir yazarin iisliibuyla verilmesi, 436
-kaynag gosterilmeden kelimesi
kelimesine alinamaz, 340
-olmayan bilgi, 407
-0zgiin bilgi ayrimu (bilirkisiye gitme), 408
genel editor, 1220
genel gozlemler, 766
genel hiikiim, 967, 1051
Genel Mahkeme (General Court) (AB), 831
genel ve ortak atif sablonu-mahkeme
kararlarina atif, 681
genelgelere atif, 628
genisletilmis baski (enlarged edition,
expanded edition), 1407, 1408
gercek kisi isletmesi olan yayinevleri, 1353
gerekgede farkli goriigler, mutabik
miitalaalar (concurring opinion), 690
gereksiz kaynak gosterme sorunu, 277
GG-Grundgesetz, 600
girdi (entry)-ansiklopedi, 1078
girdi-sozliik, 1083
girintili paragraf, 85-87
-blok alintilar, 85
-iki yana yasli, 88
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-ornegi, 87
-punto biiyiikliigii, 89
-sag kenari, 88
-satir basi boglugu verilir mi?, 91
-sol kenari, 88
-stili, 85
-tabi oldugu kurallar, 88
-tanimi, 88
-tirnak i¢ine almak gerekli mi?, 93
-yerine italik kullamlabilir mi-uzun aynen
alintilarda, 96
gonderme (reference ), 507
gonderme terimi (atif yerine), 507
gorerek transit atif sorunu, 388, 391
gorev sucu (usilsiiz alintt), 471
gorevlendirmeyle veya siparis tizerine
hazirlanan kitaplar, 1227
gorevli mahkeme (ref', men' ve tazminat
davalarinda), 464
gorevsizlik karari-cumhuriyet savciligi, 471
gormeden transit atif, 388
gorsel malzemenin alintilanmasi (grafik,
resim, fotograf vb.lerinin iktibas1), 205-209
gorsel-isitsel eserlerden alinti, 30
goriis (opinion) (Avrupa Birligi
Mahkemeleri), 831
Goziibiiyiik, Seref, 377, 599, 1432
grafikler-alint1, 209
Grand Chamber-[GC] harfleri, 840
Grolier, 1081
Grundgesetz, 600
guillemet, 64
Giilgec, Yahya Berkol, 1056
giincellestirilmis baski (updated edition),
1407, 1408
giinlii degil, tarihli (kanun-karar), 527, 646
giiniinde - tarihinde, 644
Giiriz, Adnan, Hukuk Felsefesi, 1356

-e=H---

Hacettepe Hukuk Fakiiltesi Dergisi /
Hacettepe Law Review, 1013

haci sifati, 1236

HAGB, 472

hak arama hiirriyeti, 476

hak aramanin pahaliligi, 472

Hak Kitabevi, 1378

hakemli armagan, 1063

hakemlik kararlarina atif usilleri, 834

hakimin ismini zikretmek-mahkeme
kararlarina atif, 687
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hakimin usilsiiz alintis1, 320

hakimiyet tasarruflari, 263

haksiz fiil-kaynaksiz alint1, 243

haksiz fiil-usfilsiiz alint1, 460

Handbooks in Law serisi, 1300

hangi durumda hangi atf tiirii?, 1451

harf doniisiimii (aynen alintilarda),
139-150
-koseli parantez kullanimi, 149

harita alintis1, 205

harmanlama-alintilarin, 60

Harvard sistemi (Harvard system), 877

Hasan Yazicu v. Tiirkiye karan (AIHM),
432, 494-495

hatalarin da aktarilmasi (usiilsiiz alint
ispati), 416-417

hatirlanamayan kaynaklara atif, 247

hayat art1 yetmis [y1l] (life plus seventy
[year]) kural, 201

hayir kurumu (charitable enterprise,
charitable organization) (Yayinevi), 1359

hazirlayan, 889. 1222
-Haz. kisaltmasi, 889, 1053, 1054

hazirlik sorusturmasinin gizliligi, 476

HD (Hukuk Dairesi) (Yargitay), 643, 738

her alana uygunluk (dipnot sisteminin), 872

herkesin bildigi bilgiler, 407

HGK (Hukuk Genel Kurulu), 643

hirsizlik terimi (fikir hirsizlig), (intihal
yerine), 476

hicri veya rumi tarihler (yayn yih), 576,
909

Hillers, Marta, 1249

Hirsch, Ernst E., 1176

Hirs/Hirsch, 1176

Hoadly, Benjamin, 1164

Hornbook dizisi, 1386

html, 1099
-formatinda makalelerde notlarin yeri, 515
-formatinda sayfa numarasi, 1038
-yayinlanan makalelere atifta yer

belirleyicisi sorunu, 1468

http://, https:// ibaresi, 1099

HUDOC, 850, 861

hukuk davasi, 243
-usiilsiiz alintiyla miicadele yolu, 461
-miicadele etmenin zorluklari, 465

Hukuk Genel Kurulunun kararlarina atif, 737

hukuk kural1 olarak kaynak gosterme, 242

hukuk mahkemeleri, 740
-kararlarina atif usilii, 740

-kararlarina atif igin yazar-yil sistemi, 894
hukuk ve ceza davasinin birlikte a¢ilmasi, 474
hukuk yazininda hangi sistem tercih edilmeli?

(dipnot sistemi mi, yazar-yil sistemi mi),

873
hukukturk.com, 561, 744
hukuki zorunluluk-sayfa numarasinin

gosterilmesi, 1442
hususiyet, 223-225, 437-440

-eser sahibinin, 223

-gerekgesi, 440

-kavram, 223-225

-tagima sarti, 225

-tagimadig savunmasi-ornek dava, 437
hiikmiin agiklanmasinin geri birakilmasi, 472
hiikiimler (judgments, arréts)

-ATHM, 843, 847, 848. 858

-Avrupa Birligi mahkemeleri, 831

-Uluslararas1 Adalet Divani, 822
hyperlink-internet kaynaklarinda, 1103

-yarattig1 sorunlar ve ¢oziimii, 1102

ae=I-1---

ik birligi, 341

1sdar, 524

i. veya inst. kisaltmasi, 588

i.b.a, 103

iba, Seref, 921

LCJ., 826

L.CON, 972, 1008

iba, Seref, 921

ibid. (ibidem) (aym [eser]), 1132-1137
-kullanim yasaklari, 1137
-kurali, 1132
-kuralina uyulmamasinin yol agacagi

sakincalar, 1136

-yerine a.e. kullanilabilir mi?, 1134

ibn (Arapga soyadlarinda taki), 1244

ibran{ alfabesi, 1191

i¢ alint1 (interior quotation, internal
quotation), 64, 184

i¢ atiflar (aynen alintilarda), 185

i¢ gonderme, i¢ yollama, ¢apraz yollama
(cross reference), 1237, 1245

i¢ ige gegmis usiilsiiz alintilar, 449

ICC, 834

icerige iligskin 6rneklerde yazar isimlerini
¢ikardik (bu kitapta), 20

icerigi aydinlatmak (alint1 amact), 215

icerik degil, tisltip da korunur, 441

icerik olarak/iisliip olarak benzeme, 365



icerik+iisliipta benzerlik, 407
icerik-muhteva (suni mealen alint1 6rnegi),
341
icerikte benzerlik sarti, 407
icerikte benzerlik-iisliipta benzerlik, 406, 408
igerik-iisliip (tirnak kural1), 66
icinde-in (kolektif eserlere atifta
kullamlmast), 890
-yanlis kullanilmasi, 999
ICJ Reports/ClJ Recueil, 821, 825
icj-cij.org/en/decisions, 823
icj-cij.org/en/pcij, 827
L.CON’dan bir 6rnek makale, 972
ICSID, 834
ictihada atifta gereklilik, 696
Igtihadi Birlestirme Biiyitk Genel Kurulu
Karari, 736
Ictihad: Birlestirme Karar1, 735, 736
ictihat
-bilgi bankalari, 681, 729
-degil, mahkeme karar1 terimi, 637
-derlemeleri, 290, 1219
-dizini, 669
-kronigi (chronique de jurisprudence),
1044
-mahkeme karari (hangi terim), 637
-notlar1 (notes de jurisprudence), 1044
Igtihatlar1 Birlestirme Kurulu-Danistay, 745
ictihattan
-alint1 miktan arttik¢a calismamin
ozgiinliigi diiser, 696
-alint1 yapmanin sartlari, 292
-atif almak bir yazar1 onurlandirir, 319
-aynen alintilarda uyumlulastirma, 144
-aynen alintilarin tirnak icinde verilmesi
zorunlu mudur?, 73
-uzun alint1 yapilmasi, 203
-yapilmis aynen alintilar-tirnak kurali, 73
-yapilmis naklen alintilar (igtihada naklen
atif usdlii), 1148
-yararlanma serbestisi tek yonliidiir, 308
Igtiiziige atif-TBMM, 634
id. / idem (ayn1 erkek yazar), 956
idare ve vergi mahkemesi kararlarina atif
usilii, 757
Idare-i Umumiye-i Vilayet Kanun-u
Muvakkati, 576
Idari Dava Dairesi (Danistay), 747, 757
idari islemlere atif, 635
idari yargida mahkeme kararlarina atif
usilleri, 743
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ifade edilis sekli (fikri eser), 441

iftiralar, 496

ihsan Dogramaci v. Hasan Yazic1 davasi,
253-254, 426-433

ihtarname, 473

ihtisas mahkemeleri kararlarina atif usilii,
741, 742

iki aylik (bimonthly, bimestriel), 1026

iki kelimenin aynen alinmasi, 55

iki nokta iist iiste, 958

iki sayfaya atif, 1452

iki soyadl1 kadin yazarlara atif, 1183

iki tarafli uluslararasi andlagmalara atif
usilleri, 608

iki yana yasli (justified) paragraf, 88

iki yazarin ayn1 maddi hatayr yapma ihtimali,
418

iki yazarh kitaplara atif usilii, 883, 945
-dipnot sisteminde, 945
-yazar-y1l sisteminde, 883
-yazar isimlerinin verilmesi, 1204

ikinci onadlar (middle names), 1238

Ikinci Tertip Diistur, 568

iktibas serbestisi, 192-193, 203,

iktibas (terim), 28, 506

iktibasin bazi ctimle ve fikralar ile sinirh
olmasi, 198

iktibasin belli olacak sekilde yapilmasi, 220

ilan olunma-alenilik (yarg: karar), 284

ilan (ref ve men davalarinda mahkeme
kararinin ilam), 463

ile baglaci, 1205

ilga (kanunlara atif), 555

ilim ve edebiyat eserleri kategorisi, 226

ilk atiflar disinda, tam kiinye atif, 695

ilk baski tarihi (eski kitaplarda), 1424

ilk derece (bidayet) mahkemeleri
kararlarma atif usiilii, 740

[k Derece Mahkemesi (Court of First
Instance) (AB), 831

ilk harfleri biyiik olmak iizere kiigiik
harflerle (baslik stili), 956

ilk sorusturma (ceza sorusturmasinin bir
parcasi, 2547 Sayili Kanun, m.53/c), 482

ilk yazarin ad1 + et al., 1213

ilke karari, 628

imkansizlik durumu (kaynak gostermede),
276

imla bakimindan da benzerlik bulunmasi
(ustilsiiz alintinin ispatinda), 444

imla hatalar1 (aynen alintilarda), 133
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imldya sadakat kural1 (aynen alintilarda), 133
impossibilium nulla est obligatio
(imkansizliktan bor¢ dogmaz), 276, 286
impression, 1394, 1398
imprint (special academic imprint), 1367
imza yeri-uluslararasi andlagma, 609
in fine kelimesi, 549
in press, 909
in ibaresi - Latince “iginde”, 738
in yerine “i¢inde” ibaresi kullanilamaz, 1061
In a Nutshell Dizisi, 1387
Institutiones’ e atif usilii, 588
International Balkan University, 1015
International Chamber of Commerce, 834
International Court of Arbitration, 834
International Criminal Court Trial
Chamber, 829
inceleme (ceza sorusturmasinin bir pargasi)
(2547 Sayili Kanun, m.53/c), 482
Incil yahut Yeni Ahit, 1095
ingiliz ustlii tirnak isareti (British style
quotation marks), 64
Ingiliz ustliinde tek tirnak-cift tirnak, 75
Ingilizce ash, 1424
Ingilizce baslik stili (sadece ilk harflerin
biiyiik harfle yazilmasi), 986, 1274
Ingilizce yaymevi anlanunda kelimeler,
1346
Ingiltere’de tek tirnak, 989
in (i¢inde) dergi isminden 6nce konulmaz,
999
in (i¢inde) kolektif eserlere atifta, 890
injonction, 665
Inonii, Ismet, 500
Insan Haklar1 Avrupa Mahkemesi, 838
Insan Haklarim ve Ana Hiirriyetleri
Korumaya Dair S6zlesme, 610
Insan ve Yurttas Haklar1 Bildirgesi, 80
interconstitutionalism (tek kelimelik alint1
ornegi), 54
internet
-... (URL)’den alinmistir (internet
kaynaklarina atif), 1100
-... (URL)’den erisilmistir (internet
kaynaklarina atif), 1100
-adresi, 1099
-internette ve veri tabanlarinda yayilanan
kararlara atif sablonu, 682
-internette yayin tarihi, 1099
-internette yayimnlanmis makalelere atif
yaparken, 1037

-kaynag1 (makalelere atifta), 1035
-kaynaklarina atif (dipnot sisteminde), 1099
-yazar-yil sisteminde, 896

intihal (plagiat), 30, 329

intihal programlari, 419
-nin sakincasi, 419

intihalci, fikir hirsiz1 gibi sifatlar, 476

intihalin tespiti, 419

intihalin ispati, 405-424

intihalle miicadele, 457-503
-miicadeleden vazge¢cme, 502

intikam maksadiyla sikayet, 477

Introuvables (les) (collection), 1406

iptal edilen (anayasa mahkemesi tarafindan)
kanuna atif, 559

iptal-kanunlara atif, 555

ISBN sorgulamasi, 1377

isbnsearch.org, 1377

isim ¢ikarilmasina, 657

isim diigmanligi-mahkeme kararlarinda, 657

isim makaslama, 657

isimlendirme-mahkeme kararlarim, 653-
665

isimlerin gizlenmesi (kisilik haklarinin
korunmas1 maksadiyla), 734

isimlerin italikle yazilmasi, 1203

isimlerinin makaslanmasi, 659

isimsizlestirme (anonimlestirme) (mahkeme
kararlarinda), 657

Iskog soyadlarinda Mac veya Mc takilari,
1244

Ismail Akgiin Matbaa ve Kitap¢ilik
Miiesseseleri - Hak Kitabevi, 1378

ismi degisen dergilere atif, 1010

ismin ana metinde ge¢mesi durumu, 1091

ismin atif yapilan kitabin kiinyesinde
gecmesi durumu, 1091

ismin Latince versiyonu, 1234

ismini gizleyerek sikayette bulunma, 477

Ispanyol Kanunlarina atif, 582

israf, 178

fsrail Yiiksek Mahkemesi, 313

Istanbul 2. Asliye Ticaret Mahkemesinin 8
Aralik 2020 Tarih ve K.2020/613 Sayili
Karari, 314

Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 1358,
1418

Istanbul Hukuk Mecmuasi-OSCOLA, 990

istinaf basvuru, 466

Isvicre Federal Mahkemesi Kararlarina Atf
Ustilleri, 810



igbirligiyle- (...’in isbirligiyle) (in colla-
boration with..., avec la collaboration
de...), 1205, 1249, 1250
isleme eser, 227-228
-in eser niteligi, 228
-niteliginde sinavlara hazirlik kitaplari, 229
-niteliginde slaytlar, 231
-niteliginde YouTube videolari, 231
-Ornekleri, 228
isleme hakki, 227
italik, 57, 101-102, 952
-ile vurgu, 952
-italikler bize ait vb. ibareler, 57, 101
italics added, 102
italics mine, 102
italiques (les) sont de l'auteur, 102
italiques (les) sont de nous, 102
Italyan kanunlarina atif, 582
Italyanca, 1347
ithenticate, 419
Iyimaya, Ahmet, 1377
izin alma (uzun alinti, goérsel malzeme), 206
izin-ticretli veya ticretsiz, 207
izinler listesi, 206
izinsiz igleme eser, 229, 230
1.0. (Journal offciel), 585

EETS P

Jjournal kelimesi, 1006, 1109

Journal officiel, 581

Jr. ve Sr., 1238

Jjudgment (mahkeme karari, hiikiim), 665
-Milletleraras1 Daimi Adalet Divani, 826

Jjurisprudence, 637

jiiri tiyelerine diigen gorevler, 422

P 7

K. harfi (Karar) (mahkeme kararlarina atifta),
649
-sayidan 6nce mi, sonra mi?, 732

K.H. (Kamu Hukuku, davaci, ceza
davalarinda), 654, 720

k.t. kisaltmasi, 680

Kaboglu, Ibrahim O., 97, 343, 999, 1111-
1113, 1116, 1118, 1130, 1131, 1135, 1136,
1155, 1164, 1181, 1206, 1209, 1210, 1212,
1215, 1321, 1396, 1423, 1435, 1438, 1448

kabul edilebilirlik karar1 (AIHM), 848

kabul edilebilirlilik, dinlenebilirlik karari
(admissibility) (ATHM), 847, 859

kabul tarihi-kanunun, 525

kadin yazarlar-iki soyadli, 1183
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kagit dergide yayinlanan kararlara atif
sablonu, 682
kagit dergide yayinlanan makale ile internette
yayinlanan makalenin sayfa diizeni farkl
ise internet kaynag da belirtilmelidir, 1035
-sayfa diizeni ayni ise internet kaynagini
belirtmeye gerek yoktur, 1035
kalin harfler-bold, 952
kamu idareleri ve kurumlarinin yaymevi
olmasi, 1354
kamu yarari-usiilsiiz alintryla miicadele, 459
kamuya sunma (umuma arzetme), 1342
kanunlara atif usilleri, 521-593
kanun disindaki mevzuata atif usiilleri,
595-636
kanun/kanunun
-basghg (ismi), 522
-basliklarinda kisaltma yapilmasi, 520
-bagliklarinda ii¢ nokta, 531
-basliklarindan ¢ikarma yapilmasi, 531
-ilk hali-giincel hali, 288, 570
-isimlerini kisaltmamak, 533
-ismi, 522
-kabul tarihi, 525
-konsolide metni, 289
-metninin mevsukiyetiyle veya imlasiyla
ilgili bir sorun, 575
-no., 523
-numarasi, 523
-say1s1, 523
-tarihi, 522, 525
kanunlara atif usilleri, 521-593
-atif metin i¢cinde mi, yoksa dipnotta m1
yapilmalidir?, 589
-eklenen madde, fikra, bent veya
ciimlelere atif, 557
-bibliyografyada vermek gerekir mi?, 591
-fikralara atif usiilii, 545
-kisa kiinye atif, 527
-madde kavrami-kanunlara atifta, 536
-madde numaralari, 537
-maddelere, 536
-sadece kisaltmalariyla zikredilebilir mi?,
532
-tam kiinye atif, 526
-yabanci kanunlara, 580
kanunlara atifta
-bilgi kaynag (resmi gazete, diistur, vs.)
belirtilmeli mi?, 574
-bilgi kaynagini belirtmek gerekli midir?,
574



1628 ALINTI VE ATIF USOLLERI

-bilgi kaynaginin belirtilmesi, 560
-biiytik kiigiik harf kullanimi, 526
-ekleme, ilga veya iptal, 555
-kiinye bilgileri, 521
-resmi kaynaklar, 561
-tam kiinye atif mi, yoksa kisa kiinye atif
m?, 534
-yer belirleyicisi, 536
-yer belirleyicisi: madde, fikra, ctimle ve
bent numaralari, 536
-yuriirlitkten kaldirilan maddeler, 558
kanunlarin
-basghig belirtilmeksizin tarih ve sayisiyla
zikredilmesi, 528
-kiinye bilgileri nelerdir?, 522
-numaralandirilmasi, 524
-sadece basligiyla zikredilmesi, 530
-sadece sayisiyla zikredilmesi, 530
-sadece tarihiyle zikredilmesi, 529
-say1 ve baglikla zikredilmesi, 527
-tam kiinye ve kaynak bilgileri
bibliyografyada gosterilmeli mi?, 590
-tam kiinye ve kaynak bilgileri dizinde
gosterilebilir mi?, 593
-tarih ve baglikla zikredilmesi, 528
kanunen bulunmasi gereken minimum
unsurlar (atifta), 951
kanunlara sayt TBMM tarafindan verilir, 524
kanun-u muvakkatler, 576
kanun-yasa, 532
kanun derlemesi, 290
kanun dizini, 593
kanun hiikmiinde kararnamelere atif, 615
kanun koyucu italik kullanmaz, 105
kanun yararina bozma kararlar
-anonimlestirme yapilmamasi, 660
-isimlendirilmesi, 733
karar (decision, décision)
-AB, 613
-ATHM, 843, 847
karar
-bilgi kaynaklari, 674
-kararlar dergileri (law reports) bilgileri,
778, 782
-dergilerinin isimlerini kisaltma, 681
-hiikiim (A[HM), 847
-incelemesi, 1044
-isimlendirme, 664, 855
-karar tarihi karar sayisindan 6nce
verilmeli, 646
-kelimesi (mahkeme kararlarina atifta), 665

-kelimesinin k. harfiyle kisaltilmasi, 649
-sayist, 647, 782
-tahlilleri, 1041, 1044
-tarihi (AIHM), 846
-tiirtl (AIHM), 847
-yerine dava kelimesi, 843
-yorumu [serhi] (commentaire d’arrét),
1044
karan veren kurul veya dairenin adi, 745
karan veren Yargitay kurulu veya dairesinin
ismi, 731
kararin
-gazeteyle ilani, 463
-icerik bakimindan tiirii, 666
-kodu (Avrupa Birligi Mahkemeleri), 832
-otantisitesi, 677
-Ozetlenmesi, yorumlanmasi, degerlendirme
ve elestirisi, 304
-yil1, 780
kararin ismi (kararin isimlendirilmesi)
-AIHM kararlarinda, 843
-bagvuranin adi v. aleyhine bagvuru yapilan
devletin ad1 (AITHM), 843
-Birlesik Krallik mahkeme kararlarina
atifta, 778, 780
-Danistay kararlarina atifta, 748
-Fransiz Damistay1 kararlarina atifta, 794
-genel olarak, 653
-isim verme, 806
-isimlendirilmesinde akilda kalicilik, 656
-konularindan hareketle isimlendirme, 663
-taraf 1 v. taraf 2, 769
-Yargitay kararlarina atifta, 732
kararin sayisi
-Danistay kararlarina atifta, 748
-Yargitay kararlarina atifta, 732
kararin tarihi
-Danistay kararlarina atifta, 754, 748
-Fransiz Damistay kararlarina atifta, 794
-genel olarak, 644
-Uluslararasi1 Adalet Divam kararlarina
atifta, 823
-Yargitay kararlarina atifta, 731
kararin tiirii
-Avrupa Birligi Mahkemeleri kararlarina
atifta, 831
-Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi
kararlarina atifta, 858
-genel olarak, 666
-Uluslararas1 Adalet Divam kararlarina
atifta, 822



kararlar (decisions, décisions) (AIHM), 847
kararlara atifta hdkim isimlerinin
zikredilmesi, 784
kararname, 618
karikatiir alintisi, 205
karine-aynen alinti, 56
karsi-versus, 655
kars1 fikir icin bakimz, 510
kars1 kelimesinin davali isminden sonra
konulmasi, 852
kars1 oy (muhalefet serhi, dissenting
opinion), 689
kars1 oy yazilarma atif, 689
kars1 oy yazilarina atifta hakim isimlerinin
belirtilmesi, 689-690
karsilagtinimiz, 510
katalog numarasi, 1096
kataloglama bilgisi, 1417
katilan v. sanik (ceza davalarini
isimlendirmede), 721
katkida bulunan yazarlar, 1249, 1250
katkilara atif (sempozyumlarda), 1068, 1072
katkisiyla (... in katkistyla), 1250
kavramlar (atif ile ilgili), 506
Kaya, Cemil, 661, 705, 706, 707
kaynag1 gosterilemeyen alint1, 276
kaynagin tespitinin imkéansiz olmasi, 276
kaynak benzerligi, 410
kaynak bilgisi
-Anayasa Mahkemesi kararlari icin, 713
-Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi
kararlar1 i¢in, 850
-Fransiz Damistay: kararlar icin (Recueil
Lebon), 796
-Uluslararas1 Adalet Divam kararlari
icin, 823
kaynak gosterme (source citation), 507
kaynak dogru bir sekilde gosterilmeli, 256
kaynak diiriist bir sekilde gosterilmeli, 260
kaynak gosterme sartlari, 239-279
kaynak gosterme, gonderme, reference ve
citation, 507
kaynak gosterme
-ahlak kurali olarak, 240
-alintinin alindid yer, 246
-arastirma yiikiimlilugi, 248, 275
-bilimsel gelisme, 244
-disiplin hukuku kurali, 243
-eser sahibinin adi, 246
-eserin adi, 245
-fonksiyonlari, 509
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-imkansiz olmasi durumu, 275
-kamu yarari, 244
-kanunen gerekli unsurlari, 247
-kavram, 507
-kuralinin niteligi, 240
-minimum kanuni unsurlar, 245
-nedir, 245
-Onsozde tesekkiir etme kaynak gosterme
degildir, 253
-Ornekler, 257
-sartinin istisnasi (anonim bilgiler), 268
-sartlari, 248
-toplu kaynak gosterme yasagi, 253
-usilii, 245
-zorunlulugu-hukuk kurali olarak, 242
-zorunlulugu-orf ve adet kural olarak, 240
kaynak gostermeksizin iktibasta bulunma,
271, 349, 352, 468
-ornek, 250
kaynak gostermeyi unutmusum savunmast,
448
kaynak yeterli bir sekilde gosterilmelidir, 251
kaynak yetmez-tirnak gerekir, 66
kaynakgada toplu olarak kaynak gosterme,
447
kaynakgasiz kitaplar, 453
kaynaklar (alint1 ve atif usiilleri hakkinda),
10
-Fransizca, 11
-Ingilizce, 12
-Tiirkge, 10
kaynaklar listesi (yazar-yil sisteminde),
880-886, 916
-ayn1 yazarin ayni yil yayinlanmig eserleri,
905
-tekrarlayan yazar isimleri yerine uzun
cizgi, 905
kaynaksiz alint, 30, 248, 249, 329, 349, 251,
349
-Ornekleri, 249, 251, 349
-yapma korkusu, 278
-haksiz fiil, 243
kazai kararlar (yararlanma serbestisi), 283
kazai kararlarin ¢ogaltilmasi, 282
Kazanci Mevzuat ve Ictihat Bankasi, 561,
729, 744
kazanci.com.tr, 561, 744
Kazancigil, Ali, 1192
kelime kelime Tiirkceye cevirme, 362
kelimelerin es anlamlilarini kullanmak (suni
mealen alint1 yontemi), 263
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kelimelerde aynilik (ustilsiiz alintimin
ispatinda), 408
kelimelerde benzerlik delili (usilsiiz
alintinin ispatinda), 409
kelimelerin kullamlis tarzi, 441
kelimesi kelimesine aynilik, 332, 333, 334,
335, 336, 337, 343, 352, 374, 405
kenar numarasi (kn.) (Randnummer) (Rn.),
1461, 1459, 1460
kendi eserinden alint1, 32
kendi eserinden intihal, 366
kendinden intihal, 366
KHKlara atif usilleri, 616
Kilig, Hagim, 493
kilik degistirmis aynen alintilar, 45
kirk kelimeden uzun alintilar, 78
kisa alintilar ile uzun alintilar arasindaki sinir:
ti¢ satir, 78
kisa aynen alintilar, 81
-italikle verilebilir mi?, 85
-normal yaz1 tipi stilinde verilir, 84
-paragraf iginde verilir, 81
-tirnak i¢inde verilir, 81
-li¢ satir (ortalama otuz kelime) ve daha
kiigiik alintilar, 81
kisa kiinye atif, 606, 1105-1138
-AIHM kararlarina, 859
-caiz midir?, 668
-kanunlara, 527
-kosullari, 1111
-ne zaman yapilir?, 1114
-nedir?, 1105
-0n kosulu, 1111
-sakincalari, 1109
-tamamlayici kosulu, 1112
-varlik sebebi, 1108
-yararlari, 1108
kisa kiinye atiflarda
-alisilmadik ustillerden kaginilmalidir, 1129
-alt baghklarin ¢ikarilmasi, 1286
-ana bashigl vermek, 1123
-stil kurallar1, 1127
-uzun bagliklarin kisaltilmasi, 1121
-list bagliklarin ¢ikarilmasi, 1288
-yazarlarin 6nadlar1 verilmez, 1130
-mahkeme kararlarina, 667
-baglik kullanma zorunlulugu mutlak bir
kuraldir, 1128
-stil, tam kiinyedeki stili izler, 1127
kisa versiyon (brief version), 1387

kisaligin ve uzunlugun 6l¢iisii: ti¢ satir kurali
(aynen alintida), 78
kisalik/uzunluk agisindan (dipnot sistemi-
yazar-y1l sistemi), 868
kisaltilmis baski (abridged edition), 1407,
1408
kisaltmalar, 540
-anayasalara atiflarda, 597
-dergi isimleri, 1003
-kisaltma kurallar1, 1004
-m., f., b., 520
-maddelere atifta, 540
-mahkeme kararlarina atifta, 678
-mevzuata atifta, 520
-tam kiinye ve kisa kiinye uygulamalari, 827
-Uluslararas1 Adalet Divam veya
Milletleraras1 Daimi Adalet Divani
Kararlarina atifta, 827
-yabanci kanunlarin, 586
Kita Avrupast sistemi, 878
Kili, Suna, 599
Kiril alfabesi, 1191, 1261
Kiril transliterasyonu, 1192
kisilik haklarinin korunmasi agisindan yargi
kararlarinda isimlerin gizlenmesi, 734
kisisel arsiv, 1098
kitabevi terimi (yayinevi anlaminda), 1346
Kitab-1 Mukaddese atif, 1095
-Tiirkge cevirisi, 1095
kitabin aslinin yayinlandig tarih, 1424
kitabin boliimleri arasindaki iliski, 639
kitabin sonunda atif, 513
kitabin tiiriinti gosteren bagliklar, 1296
kitap bagliklar1 tirnak icine (“ ) alinmaz
(atifta), 1271
kitap inceleme yazilarina (book reviews)
atif, 1041, 1045
kitap ve makale bagliklar1 ve dergi isimleri
hangi dildeyseler o dilde yazilirlar, 965
kitapgilik terimi (yayinevi anlaminda), 1346
kitaplara atif usiilleri (dipnot sisteminde),
935-965
kitaplara atfin genel yapisi1 (dipnot
sisteminde), 935
klasik eser (tamim), 1085
klasik sistem (atifta) isimlendirmesi, 933
klasiklere atifta, 1085
-boliim, baslik vb. numaralar, 1087
-eser adinin kisaltilmasi, 1086
-kii¢ciik Roma rakamlari, 1088
-kiinye bilgileri, 1086



-sayfa numarasi-hayir, 1087
-yazar ismi ile kitap ismi arasina virgiil,
1088
-yazarin adi kisaltilmasi, 1086
-yer belirleyicisi olarak Roma ve Arap
rakamlarimin kullanilmasi, 1087, 1088
klasiklerin
-boliimlerine atif, 1087
-cevirilerine atif, 1088, 1089
-modern edisyonlarina atif, 1088, 1090
koleksiyon (collection), 1298, 1299, 1383
kolektif ve derleme eserlerin
-boliimlerine atif usili, 890, 1052, 1059
-cevirilerine atif, 1062
-kendisine atif, 888, 1053
komite kararlarina atif (A[HM), 841, 856
komsu alintilar, 446
konferans, 1068
Kongre Kiitiiphanesi (Library of Congress)
-Kontrol Numarasi (Control Number),
1419
-Tasnif Numarasi (Classement Number),
1419
kongre (bilimsel toplant1 anlaminda), 1068
konsolide metin (texte consolidé)
(kanunlarin), 288, 289, 570, 581
kontrol numarasi (control number) (Kongre
Kiitiiphanesi), 1419
konusma (sepozyumlarda), 1068
Korfu Bogazi davasi, 826
koruma siiresi dolmus eserlerden uzun alinti
yapilmast, 201
koruma siiresi (“hayat arti yetmis yi”’
kurali), 201-204
Koschaker, Paul, 587
koyu harfler (bold), 952
kose yazilarindan alinti, 205
koseli parantez [ ] (aynen alintilarda), 136,
137, 149
-diizeltme icin, 132
-kii¢iik harften biiyiik harfe veya biiyiik
harften kii¢iik harfe doniistiirme
durumunda, 149
koseli parantez icine iinlem isareti [!] (aynen
alintilarda), 138
koseli tirnak isareti (« ») (Fransiz usiilii
tirnak), 988
kotii aliskanlik (alintilarda), 372
kotii niyet-usiilsiiz alint1 iddiasinda, 477
kredi listesi, 206
kronik (chronique), 1041
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kroniklere atif, 1041
krs., 915
kt. kisaltmasi (karar tarihi), 660
Kubali, Hiiseyin Nail, 41
Kur'an’a atif, 1094
kurtaricit melek (ustlsiiz alintiya kars
savunmada), 431
kurul ve daire isimlerinin kisaltilmasi, 679
kurum ismi+yazar ismi, 1228
kurum ve kurulus yonetmelikleri, 622
kurumsal ¢evirmen, 1308
kurumsal tahkim, 834
kurumsal yazar (institutional author), 900,
1224
kutsal kitaplara atif, 1094
kutsal kitaplardan yapilan aynen alintilar, 79
kiigiik aynen alintilar, paragrafin icine
gomiiliir, 81
KUCUK BUYUK HARFLER (SMALL CAPITALS
VEYA SMALL CAPS), 952, 1197, 1272
kiigiik harfin bityiik harfe dontistiiriilmesi
(aynen alintilarda), 148-149
kiigiik harfler (miniscules), 952
kiigiik harflerle numaralandirma-bentlere atif,
551
kiigiik Roma rakamlar1 (klasiklere atifta),
1088
kiigiik s den sonra nokta, 1447
kiiciik s. ile sayfa numara arasinda bogluk
birakilmamali, 1448
kiinye (tamim), 522, 935
-kimlik demektir, 522, 935
kiinye bilgileri, 515, 712, 936-942
-Anayasa Mahkemesi kararlarma atifta, 712
-arasina virgiil konulur, 954
-eksiklik/tamlik, 870
-kanunlara atifta, 522
-kavrami, 937
-nasil bulunur, 942
-sadece ilk harfleri biiyiik olmak iizere
kiiciik harflerle yazilir, 956
-Yargitay kararlarina atifta, 730
-yazar-y1l sisteminde, 897
kiinye bilgilerinden
-hangisi vurgulanmali, 958
-sadece birisi vurgulanmalidir, 958, 960
kiinye bilgilerinin
-sirasi, 853, 937, 941
-tespiti, 970
-en sonuna nokta konulur, 955
-dili, 963
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-tamam italikle yazilmamalidir, 960
kiinye sayfas1 (copyright page), 942, 1330
kiinye terimi, 522,
kiinye (mahkeme kararlarina atiftan), 641
kiinyede

-akilda kalicilik, 661

-asirt vurgudan kaginilmalidir, 961

-birden fazla unsur vurgulanmamalidir, 960

-kiinyede ikiden fazla yaz tipi stili
kullamlmamalidir, 961
kiitiiphane tasnif numarasi, 1418

---L---

L.G.D.J., 1351

Lale Yayincilik, 1332
Langer, Lorenz, 196, 346, 385
Larousse, 1081

Latin alfabesi

- kullanan dillerden yapilan aynen alintilar,

156
-ile yazilmis kitap basliklarinin
zikredilmesi, 1259
-ile yazilmig yabanci yazar isimleri, 1189
Latin alfabesi disinda bir alfabe
-kullanan tilkelerde sehir isimlerinin
yazilmasi, 1325
-kullanan dillerden yapilan aynen
alintilar, 157
-ile yazilmis yazar isimleri, 1191
-ile yazilmus kitap basliklarinin
zikredilmesi, 1260
Latin diisiintirlerinin isimleri, 1188
Latin harfli ilk Resmi Gazete sayis1
(Tiirkiye’de), 562

Latince yazar isimleri (klasiklere atifta), 1091

law kelimesi, 1006

Le Monde, 1049

le, la, les- baghklardaki, 1255

Lebib Yalkin Yayinlar1 Mevzuat
Bankasi, 561

Lebon, 296

Legal Bank, 744

legge no, 582

legifrance, 581

Lehce, Rumence gibi bazi diller, 1191

ler (¢ogul eki), 1056

Léviathan, 1385

Lexpera, 561, 729, 744

LGD]J, 1351

liber amicorum (armagan), 1064

liber (klasiklerin kisimlar), 1087

Liberal Diisiince Toplulugu - Avrupa
Komisyonu, 1362

librairie (kitabevi) (yayinevi), 1347

Librairie générale de droit et de
Jjurisprudence, 1351

Library of Congress Cataloging-in-
Publication Data, 1397, 1417

Library of Congress tasnif sistemi, 1418

livre, 1088

loi, 587

Lord X soyle dedi, 117

Lord, 1232

lotoda 49 iizerinden 6 tutturma, 50

lotoda 6 tutturma ihtimalinden daha diisiik bir
ihtimaldir, 443

ltizum-u muhakeme karari, 482-483

-—-M---
Mac veya Mc takilari, 1244
madde bir-birinci madde, 538
madde (kanun maddesi)
-kavrami, 536
madde-m., 520
maddeler (articles), 536, 603
maddelere atif usiilii, 536
maddelerin
-arasina eklenen maddelere atif, 542
-degisik sekline atif, 556
-eski sekli/yeni sekline atif, 556
madde numaralari, 537, 540
-Arap rakamlariyla numaralandirima, 601
-kanunlara atifta, 537
-madde kelimesinden 6nce mi sonra mi
verilmelidir, 538
-Osmanli1 doneminde, 539
madde numaralarina
-bis, ter, quater gibi Latince kelimeler
eklenmesi, 606
-harf eklenmesi, 543
-Latince frequentativa sayilarinin
eklenmesi, 542
madde numaralarinin
-nci ekiyle yazilmasi, 537
-rakamla verilmesi, 538
-sonuna tire koyup Arap rakamlari
ekleme, 543
-yaziyla verilmesi, 538
madde, fikra, bent ve ciimle metinlerinde
yapilan degisiklik, eklemeler, ilgalar ve
iptaller, 555
-degisik hallerine atif, 556



madde (ansiklopedi maddesi), 1078
madde (s6zliik maddesi), 1083
maddi hatanin da alintilanmasi (usilsiiz
alintinin ispati), 372, 417
maddi ve manevi tazminat, 243, 463, 475
mahkeme (cour, tribunal), 834
mahkeme isimlerinin kisaltilmasi, 678
mahkeme kararlarina atif (ikinci alt-
kisim), 637-861
mahkeme karari-igtihat terimleri, 637
mahkeme kararlari
-dizini, 668, 669
-isimlendirme, 662
-sadece tarihleriyle zikredilebilir mi?, 646
mahkeme kararlarina atifta
- gereklilik, 696
-bilgi kaynaginin belirtilmesi, 674
-genel ve ortak ustiller, 641-710
-hakim isimleri ve kars1 oy yazilari, 687
-isim diigmanligi, 657
-karar kelimesi, 665
-kaynak bilgisi, 642
-kisaltma sorunu, 678
-kiinye bilgileri, 641, 643
-mahkemenin adi, 643, 667, 781, 793
-mahkemenin adinin kisaltmasi, 779
-mahkemenin usilsiiz alintis1, 320
-mahkemenin ve karar1 veren
formasyonun adi, 838, 855
-paragraf numarasi, 1457
-tasarruf ilkesi, 694
-yer belirleyicisi bilgileri (nokta atis1
atif), 669
mahkeme kararlarina
-atfin genel yapisi, 641
-yazar-yil sisteminde atif, 893
-gerekmedikge atif yapilmamalidir, 696
-ilk gectikleri yerde tam kiinye atif, 668
-isim verilmesi, 662-665
-kisa kiinye atif, 667
-konularindan hareketle isim
verilmesi, 663
-tam kiinye ve kisa kiinye atif, 667
mahkeme kararlarindan
-yararlanma serbestisi, 283
-taraf isimlerinin ¢ikarilmasi, 657
-yapilan aynen alintilarin sunulmasi, 116
mahkumlara verilen ¢ikma izinleri, 199
maison d’édition (yayinevi), 1347
makale (article), 968
makalelere atif usiilleri, 967-1050
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makale alt bagliklari, 993
makale bashklar
-baglik stili ile verilmelidir, 986
-cevrilmez, kendi dilinde birakilir, 995
-icinde kullanilan noktalama isaretleri
korunmalidir, 987
-icindeki tirnaklar kiinyede tek tirnaga
doniisiir, 990
-na iligkin kurallar, 984
-ndan sonra derginin ismi verilmelidir, 997
-nin atifta zikredilmesi, 1301
-normal (roman) yaz stiliyle, 985
-tek tirnak iginde verilmemelidir, 989
-tirnak i¢inde verilmelidir, 987
makale benzerlerine atif, 1041
makale cevirilerine atif usiilii, 977
makalelerde
-kiinye bilgilerinin tespiti, 970
-makalelerde uzun bagliklar, 994
makalelere atif usiilleri (dipnot sisteminde),
967-1050
makalelere atif, atfin, atifta
-genel yapis1 ve sablonu, 968
-kiinye bilgilerine iliskin kurallar, 980
-sayfa numarasi, 1033
-URL veya veri tabani bilgisinin
belirtilmesi, 1034
-usiilii (yazar-yil sisteminde), 886
-yazar adina iligkin kurallar, 981
makalelerin erken goriiniimlerine atif, 1039
makalenin ilk sayfasi, 979
makalenin sonunda atif, 513
makaslama-mahkeme kararlarinda taraf
isimlerinin, 657, 659
maksadin hakh gosterecegi bir nispet,
195, 215, 216, 345, 346, 347, 356
mali denetim-karar tiirii (AYM), 651
manevi tazminat, 463, 475
manuel, 1296, 12971, 1388
manuscripts (el yazmalari, miisveddeleri),
1269, 1425
margin number, 1461
marifet iltifata tbidir, 244
marka (yaymnevinin), 1351
Mary ve Jodie karari, 658
Masraflilik (hukuk davasi), 465
matbaa kavrami, 1343
matbaa (basimevi, printing house,
imprimerie), 1343
matbaa degil, yaymevi gosterilir, 1343
matbaa+yayimevi, 1344
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matbaa-sertifika numarasi, 1344
mayin (us@lsiiz alintilara kars1 bir tedbir), 418
Mazzone, Jason, 54
MBS, 571
MDAD (Milletleraras: Daimi Adalet
Divan), 826
mealen alinti, 35-52
-bir ifade nasil mealen alint1 haline
doniisgtiiriiliir?, 38
-ile aynen alintinin i¢ ice gecmesi, 62
-kaynak gosterme sart1, 52
-kurali, aynen alint1 istisnay1 olusturur, 33
-mealen alint1 hdline doniistiirme
sekilleri, 39
-mealen alint1 yapma usilleri, 39
-Ozet, 45
-pozitif sart (iislip sart1), 52
-tanimu, 35
-yapma sartlari, 52
-yazarin kelime haznesinin zenginligine
baglidir, 40
-yazarin kendi tisliibu i¢inde
verilmelidir, 42
-yazarin normal metni i¢inde verilir, 40
mealen alintida
-dipnotun 6nemi, 41
-ustalik, 40
-tislup, 42
-tislap sart1, 52
mealen alintinin
-gerekliligi, 38
-varlik sebebi, 38
meclis kararlari, 632
mecmua, 1009
mektuplara atif, 1096
mémentos, 1296, 1388
Memurin Muhakemat: Kanunu Muvakkati,
576
men' davasi, 462
men-i muhakeme karari, 482
Meny, Yves, 1084
merdiven metaforu (fikri eser konusunda),
194
merits (esas hakkinda karar, kararin esas
hakkindaki kismi), 823, 826
meslek sinavlarina hazirlik kitaplari, 231, 432
meslek sinavlarma hazirlik kursu, 230
meslekten ¢ikarma, 480
meshur ansiklopedilere atif ustilii, 1080
meshur-meshur olmayan ansiklopedi
ayrimi, 1081

metin hangi dilde yaziliyorsa, kiinye de o
dilde yazilir, 963
metin i¢inde atif usiiliine 6rnek (kisa aynen
alint1), 310
Mclane Co. v. EEOC karar1 (ABD Yiiksek
Mahkemesinin), 310
metin i¢inde atif, 511, 597, 601, 883-885
metin i¢inde zikretme sablonu, 682
mevbank.com, 561
mevsukiyeti (authenticité), 58
Mevzuat Bilgi Sistemi, 287, 288, 570
mevzuat bilgi sisteminde hata olabilir mi?,
571
Mevzuat Hazirlama Usul ve Esaslari
Hakkinda Yo6netmelik, 554
mevzuat tiirlerine gore atifta ortak ve farkl
usiller, 518
mevzuat ve ictihadin doktrinden alint1 yapma
serbestisi yoktur, 307
mevzuat ve ictihat derlemeleri, 290
mevzuat ve ictihattan
-alint1 yapmak serbesttir savunmasi, 436
-alint1 yapmanin sartlari, 292
-uzun alint1 yapilmasi caizdir, 203
-yararlanma serbestisinin kapsami, 286
mevzuat ve yargl kararlarindan alinti
sartlari, 281-306
mevzuat ve yargl kararlarindan
yararlanma serbestisi, 281-306
mevzuat ve yargl kararlarindan
-alintilar, 281
-diizmece alintilar, 293
-herhangi bir suretle faydalanma sartlari,
292
-alint1 yapmanin sartlari, 292
-yararlanma serbestisi (FSEK, m.31), 281
mevzuat ve yargi kararlarina atifla doktrinden
yapilan alintilar, 293
mevzuat ve yargi kararlariin ¢ogaltilmasi,
yayilmasi, islenmesi veya derlenmesi, 286
mevzuat veya ictihat derlemeleri, 1219
mevzuat, 282
mevzuat.gov.tr, 570
mevzuata atfin genel yapist, 517
mevzuata atif usilleri (birinci alt-kisim),
517-636
mevzuata
-atif (yazar-yil sisteminde), 893
-atifta kisaltmalar: m., f., b., 520
-atifta tasarruf ilkesi, 519
-naklen atif usilii, 1147



mevzuattan
-alintida uyum, 144
-aynen alint1, 70
-aynen alintilarin tirnak icinde verilmesi

zorunlu mudur?, 69
-yapilan aynen alintilarin sunulmasi, 115
-yapilmig alintilarda vurgunun
belirtilmesi gerekli mi?, 105

-yapilmig naklen alintilar, 1147
-yararlanma serbestisi, 282

mikrofis (microfiche) (yayinlanmanmusg
tezlere atifta), 1075

miladi takvime ¢evirme, 576

miladi takvim-yayin yil1, 909

Milletlerarasi Daimi Adalet Divani
kararlarina atif usilii, 826

milletvekilliginin diigmesi kararlarina atif
usulu, 722

Milli Egitim Basimevi, 1379

MIMMIHSHK, 533

minimum unsurlar (atifta kanunen gerekli
olan), 951

MLA sistemi (System of MLA [Modern
Language System]), 877

modern edisyonlar-klasiklere, 1090

Modern Language System (MLA), 877

Montesquieu, 234

msb.gov.tr, 763

mot a mot ¢eviri, 161

mutabik miitalaa (concurring opinion),
311, 693

mutatis mutandis uygulama (kitaplara
atif ustiliiniin makalelere atif ustiliine
uygulanmasi), 1052

mutatis mutandis uygulama, 835

miiellif-muharrir-yazar, 1172

mithimce kisimlar (bir eserin), 192

miikerrer maddelere atif, 543

miikerrer maddelerin
numaralandirilmasi, 606

miikerrer say1 rekoru (Resmi
Gazetede), 567

miikerrer say1 (Resmi Gazetede), 567

miikerrer yayinlar, 368

miilga kanunlara atif, 530, 559

miilkiyet hakki, 458

miinderacati aydinlatmak maksad, 215,
345-348

miisveddeler (manuscripts), 107, 1269

miiteferrik-karar tiirii, 651

my italics, 102
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-=-=N---
n.d. kisaltmasi (no date) (tarih yok), 906,
1422
n.p. kisaltmasi (no place) (yayin yeri yok),
1331
Naci, Fethi, 1299, 1384
nakleden, 365, 915, 1144
-...”den nakleden, 1144
-eserin kiinyesi, 1153
-ibaresi, 1153
-kaynak, 1144
-yargt kararlari, 298
-yazar, 1144
nakledilen
-kaynak, 1144
-bibliyografyada verilmez, 1155
-kaynagin tam kiinyesi dipnotta
verilmelidir, 1153
-yazar, 1144
naklen alinti, 1139-1165
-formiilii, 1140
-naklen atif, 1164
-nin naklen alinmasi, 1163
-y1 caiz kilan sebepler, 1161
naklen atif, 1139-1165
-a naklen atif, 1163
-her zaman caiz mi?, 1161
-kurallar, 1151
-usiliiniin ifsadi (transit atif), 1150
-yapan yazar, 1144
nazim eserlerden aynen alinti, 34
ne kadar alint1, o kadar atif kurali, 251, 446
nereli oldugu ibaresi (yazarin) (klasiklere
atif), 1234
nesir, 1343
nizamnamelere atif usfilleri, 620
no date - n.d. (tarihsiz), 906, 1422
no place - n.p. (yaym yeri yok) 1331
nokta atis1 atif, 669-673
-paragraf numarasiyla, 669-671
-sayfa numarastyla, 671-673
noktalama isaretleri bakimindan da benzerlik
var m1? (usilsiiz alintinin ispat1), 444
noktali virgiil, 955
noktasi virgiiliine aymhk (usilsiiz
alinularda), 295, 332, 334, 335, 336, 337,
342, 352, 398, 401
norm denetimi kararlarinin
isimlendirilmesi, 715
not (note), 1043
not-dipnot-sonnot terimleri, 933
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notlandirilmig edisyon (annotated edition),
1090, 1424

notlar (notes), 1041, 1044

Novellae - Nov., ye atif, 588

numara (numéro)-sira numarasi-kenar
numarasi, 1459

numara/yil-yabanci mahkeme kararlarina
atif sablonu, 648

numarali degil, sayili, 650

number line (say1 satir1), 1412

number, 1032

numéro de la requéte, 852

numéro, 1032

numerus clausus sayma, liste, 282, 229

nummer, 1032

nutuklardan uzun alintilar, 204

EETY o P

obiter dictum’dan aynen alint1, 130

Ockhamli William (William of Ockham),
1234

Official Journal of the European Union
(Avrupa Birligi Resmi Gazetesi), 613

Ohio University Press / Swallow Press,
1368

OJ L, 613

0J, 613

Okandan, Recai Galip, Umumi Amme
Hukuku, 1355

okuma hizi, 870, 872
-dipnot sistemi, 872
-yazar-yil sistemi, 870

okunamiyor-aynen alintilarda, 137

okuyucuyu yonlendirmek, 510

On ki Levha Yayinevi, 1352

Onar, Erdal, 923, 1376

Onar, Siddik Sami, 360

Onar, Stddik Sami, Idare Hukukunun Umumi
Esaslari, 1378

online erisim-sozliiklere, 1084

op. cit., 1114, 1118, 1127

op. cit. mi, a.g.e. mi?, 1118

op. cit. ve a.g.e. kisaltmalart italik yazilir,
1127

op. cit. veya a.g.e.’ye gerek var mi?, 1119

Open Researcher and Contributor 1d
(ORCID), 1175

opere citato, 1114

opinio seriatim, 117, 693

ORCID numarasi, 1175

orcid.org, 1175

original ellipsis-alinilanan metnin aslinda
kullanilan ii¢ nokta, 128
orijinal fikirler, 429
Orta Cag diistiniirlerin isimlerinin yazilisi
sorunu, 1092
ortak yaymn (copublication, joint imprint),
1334, 1359
-gerceklestiren yayinevleri, 1359, 1360
ortak yaymlarda yayin yeri, 1334
OSCOLA atif sistemi, 990
-Tiirkiye’de kullanilmasi, 990
Osmanli déneminde madde numaralari, 539
Osmanh kanunlarina atif, 576
-atifta yazi cevrimi sorunu, 578
otuz kelimeden uzun aynen alintilar, 85
Oxford Handbook of..., 1300
Oxford Handbooks in Law dizisi, 1388
Oxford University Press, 1358
oy birligiyle veya oy ¢okluguyla verilen
kararlara atifta hakim isimlerinin
zikredilmesi, 690

-——-0---

¢ yerine oe, 1190

ogrenci makalesi, 982

Ogrenci yazar, 982

ogretim mesleginden ¢ikarma, 480

oksiiz ciltlere atif sorunu, 1438

Oktem, Emre, 153

on kisim (front matter), 205

onadi once yazilmali, 1194

onadin kisaltmasi, 1180

onadlarindan birinin kisaltilmasi, 1181

onadlarimn hepsinin kisaltilmasi, 1182

onadlarimin kisaltilmamasi, 1238

once esas, sonra karar sayisi, 649

once yayin yeri, sonra yaymevi verilir, 1320

onceki ve sonraki paragraflarin arasinda
benzerlik, 414

Oncii, Ozge, 192, 193 215, 218, 275

onsozde isim zikretme veya tesekkiir etme
kaynak gosterme demek degildir, 253

orf ve adet kural olarak kaynak gosterme
zorunlulugu, 240

ornekleriyle usiilsiiz alint1 tiirleri, 329-369

Ozbudun, Ergun, 162, 165

ozel (ihtisas) yaymcilik boliimleri (special
publising division), 1367

ozel akademik 6nemdeki yayinlar
(publications of particular academic
importance), 1367



ozel ictihat bankalar1, 744

ozel kaynaklar (kanunlara atifta), 561

ozel yaymnlar, 1367

ozet kitap argiimani/savunmasi (davalarda),
433

ozetleme, 356

ozetlenerek alinmig-ornek, 346

Ozet-yargi kararlari, 290

C)Zgi’lldi’lr, Serdar, 496, 688, 738, 742
-iin Kemal Gozler hakkinda sikayeti, 496

ozgiin bilgiler, 407

Ozgiin bilgi-genel bilgi, 408

Ozgiin bilgiler alaninda alintinin ispati
-igerikte benzerlik, 407

Ozgiin eserler, 392

0zgiin olma, 224

Ozgiin yazar olma istegi, 45

Ozglinltigiinii yitirme, 392

ozgiinliik, 391

Oztan, Firat, 192, 236, 284, 369, 432, 441

-—-P---
p. ile degil, s. ile gosterilmeli (Tiirkgede
sayfa), 1449
p. kisaltmasi (page, sayfa), 670, 965, 1444,
1449
P.UF, 1351
Padovali Marsilius (Marsilius Patavinus,
Marsilio da Padova, Marsilius of Padua),
1234
page-p. (sayfa), 670, 965, 1444, 1449
pandemi doneminde izinsiz ders
malzemeleri, 232
par., para., paragraf, 670, 1458
para (mopd)-benzer, 36
para cezasi, 470
para., 670
paragraf isareti (section mark, §) (mahkeme
kararlarina atifta), 670, 1458
paragraf isareti (section mark, §) (fikralara
atifta), 550
paragraf numarasiyla atif
-ATHM Kkararlarina atifta, 849
-Anayasa Mahkemesi bireysel bagvuru
kararlarina atifta, 727
-Anayasa Mahkemesi kararlarina atifta,
712
-HTML belgelere atifta, 1457
-Uluslararas1 Adalet Divam karalarina
atifta, 824
paragraf numarasiyla atfin sart1, 670
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paragraf numarasiyla nokta atis1 atif
(mahkeme kararlarina atifta), 669

paragraf-fikra, 545

paragraph (paragraf)-Birlesik Krallik’ta
kanunlara atif, 584

paralel baglikli dergilere atif, 1012, 1013

parantez yontemi, 877

paraphrase, 35

paraphrasing usilleri, 38

parca parca aynen alinti yapma, 114

Paris (yayn yeri), 1315

parlamento kararlari, 632

part (kisim) (Birlesik Krallik’ta kanunlara
atif), 584

passim (orasinda, burasinda), 1454-1455

pasa, efendi ve bey, 1234

pasa, bey ve efendi-soyad: m1?, 1234

pasa, bey, efendi (yazar adimn bir pargast),
1234

pasa-unvan, sifat-yazar adi, 1234

Patavinus, Marsilius, 1093

paternité, droit de-, 458

PDF belgeler, 1038

pek cok yerinde-passim, 1454

Permanent Court of Arbitration, 834

Permanent Court of International Justice
(PCIJ), 826

phrasis (ppacig)-soylemek, demek, 36

Picasso’nun tablolar1, 219

pilcrow (), 670

pinpoint atif, 671

pinpoint citation (igne noktasi [igne ucu] atif,
nokta atis1 atif), 669

piyasaya ¢ikmamus kitaplara atif usalii:
cikacak veya baskida, 1425

plan alintisi, 198-199, 348-349
-Ornek, 348
-yapma yasagi, 198

plan, 628

Platon, 1091

points de suspension, 126

Polat, Turhan, 1353

polycop, 1077

polycopié-teksir-gogaltma, 1077

popiiler dergilerde yayinlanan yazilara atif,
1049

popiiler kitap, 226, 426

pp- kisaltmasi (pages) (sayfalar), 1447

pr. kisaltmasi (paragraf), 670, 1458

pratiklik-mahkeme kararlarini zikretmede,
656
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précis, 1296, 1297, 1385

preposition’lar (basliklarda), 1274

press (yaynevi anlaminda), 1347

press (basimevi anlaminda), 1346

Presses Universitaires de France, 1347, 1351

presses, 1347

prima facie ihlal doktrini (Ali Kidik
kararinda), 324

printer’s key (basimevi anahtart), 1412

printing (bask), 1394, 1398, 1410

printing sayis1 degil, edition sayis1, 1410

privately printed (yazar tarafindan
bastirilmig), 1375

privately published (yazar tarafindan
yaymlanmis), 1375

Prof. Dr., 1231

proje editorii (project editor), 1222

proje kapsaminda yazilan kitaplar, 1362

psikolojik ikna harekati, 498

public domain’ de bulunan tablo ve
fotograflar, 207

publications de Cour européenne des droits
de I’homme, 851

publications de... (... yaymlar1)”, 1347

publications of the European Court of Human
Rights, 850, 851

published by author, 1375

published by, 1366

publishing history, 1399

PUF, 1347, 1351

punto (point, nokta) (yaz1 tipi boyutu), 952

___Q___

quadrige, 1385
quarterly, 1009, 1026
quater, 606, 542

Que sais-je? dizisi, 1384
quinquies, 542
quotation-citation, 29
quotation-terim, 29

--=-R---

r., 296

rakamla numaralandirma (bentlere atif), 552

rastlanti, 407-410, 413, 415, 442,

rastlant1 sonucu benzerlik vardir savunmasi,
415, 442

rastlanti-cok sayida, 413

rastlanti-onceki ve sonraki paragraflar
arasinda, 414

rastlanti-tekrarlayan, 410

rastlantiyla agiklanamayacak 6l¢iide
benzerlik, 407, 408

ratio decidendi’den aynen alinti, 130

Ruanda Uluslararas1 Ceza Mahkemesi
(International Criminal Tribunal for
Rwanda), 830

RDCE, 296

Rec., 296

recalling, noting, recognising, taking, vs.-
uluslararasi andlagsmalarin baslangic
kisimlar, 614

recent cases (yeni vakalar [kararlar]), 1044

recent statutes, 1043

Recueil (Milletleraras: Daimi Adalet Divan),
826

recte (dogrusu) (aynen alintida diizeltme),
132, 134

Recueil des arréts avis consultatifs et
ordonnances, 823, 826

Recueil des arréts et décisions (de la Cour
européenne des Droits de I’homme, 850

Recueil des arréts, 826

Recueil des avis consultatifs, 826

Recueil des décisions de Conseil d'Etat, 294

Recueil des décisions de la Commission
européenne des Droits de I'homme, 851

Recueil Lebon, 296, 751

ref’ davasi, 461

referans (reference), 507

referans vermek, gostermek, 507

réimpression (tekrar baski), 1406

Reine Rechtslehre, 1311

rektor, 498

Reports- Milletleraras1 Daimi Adalet Divani,
826

Reports of Judgments and Decisions (of the
European Court of Human Rights), 850

Reports of Judgments, Advisory Opinions
and Orders, 823, 826

Reports (Uluslararas1 Adalet Divam), 825

requéte n° (ATHM), 845

resim alintis1, 205

Resmi Ceride, 562

Resmi Gazete Hakkinda Cumhurbagkanligt
Kararnamesi, 562, 625

Resmi Gazete Hakkinda Yonetmelik, 625

Resmi Gazetede Yayinlanacak Olan
Yonetmelikler Hakkinda Kanun, 626

Resmi Gazete, 561
-Anayasa Mahkemesi kararlari, 714
-atifta sayfa numarasi, 566



-atifta say bilgisi, 564
-atifta stil kurallari, 565
-ibaresi italik yazilmali, 565
-miikerrer sayilarina atif sorunu, 567
-niishalari, 563
-say1 bilgisi belirtilmeksizin atif
yapilabilir mi, 566

-tarih ve say1 bilgileri, 563

resmi kaynaklar-kanunlara atifta, 561

restatement, 36

retrieved from (internet kaynaklarina atifta),
1100

review kelimesi REV. seklinde kisaltilir
(The Bluebook’ta), 1006

review, 1009

révision, revisione, revisdo-degisiklik, 605

Revue du droit public, 1008

revue, 1009

RG kisaltmasi, 565

rn.- Randnummer (kenar numarasi,
Almanya’da) 1461

Robinson Crusoe, 1283

Roma ve Arap rakamlari-klasiklere atifta
yer belirleyicisi, 1088

Romal1 diistiniirlerin isimlerinin yaziligi
sorunu, 1090

Roman, 27

Roman-normal yazi tipi stili, 952

Ruanda Uluslararas1 Ceza Mahkemesi
Kararlarina Atf Usiilii, 830

rubrica, 1087
-numarasi, 588

rule (kural, madde) numarasi (ABD
code’larinda), 584

Rumfi takvimle-yayin yil1, 909

Rumi tarihleri miladi tarihlere cevirme, 576

Rumpf, Christian, 88, 1156

run-in quotation, 81

-——-S---

S yayinlan, 1350, 1381

S. Seite (sayfa, Almanca), 1449

s. kisaltmasi (sayfa), 965, 1444, 1446

s.v. kisaltmasi (sub verbo) (s6zlik maddesine
atifta), 1083

sadece basliklariyla zikredilen kanunlar, 530

sadece benzerlik vardir, 442

sadece ceza davasi acilmasi, 475

sadece icerik degil, tisliip da korunur, 441

sadece internette yayinlanmis makalelere
atifta
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-internet kaynagini belirtmek, 1037
-yer belirleyicisi (sayfa numarasi) sorunu,
1038
sadik ceviri, 394
Sadri Maksudi [Arsal], 1237
Saglam, Fazil, 1117
Saglam, Mehmet, 1117
sahibinin hususiyetini tasima, 222, 223, 437
-tasimadig savunmasi, 437, 441, 442
sahte paralel baslikli dergiler, 1013
samimiyet-usilsiiz alint1 iddiasinda, 477
sanat eserlerinden alinti, 30
Sanctus (Aziz) sifat1, 1093
sansiir amaciyla-¢ikarma, 120
Sava Pasa, 1194
savcilik agamasinda sorusturma, 470
savcinin usilsiiz alintisi, 473
savunma argiimanlari-usiilsiiz alintiy1, 425
savunma hakki, 476
savunma (usilsiiz alintiyr), 426
savunmalar-diger, 454
savunulan fikri desteklemek (support), 509
Savvas Pacha, 1194
sayfa aralifina atif, 1450-1452
-makalelerin bibliyografyada gosterilmesi,
1034
sayfa diizeni ve dizgi, 866
sayfa numarasi, 1439-1469
-alintinin dogrulugunu kontrol ihtiyact,
1440
-bakimindan atif tiirleri, 1450
-belirtilmesi kuralinin varlik sebepleri,
1440
-dogrudan dogruya verilmemelidir, 1444
-ek bilgi ve aragtirma ihtiyaci, 1441
-el yazmalar1 doneminde, 1087
-gosterilmesi sekilleri, 1449
-gosterilmesine iligkin stil ve bigim
kurallari, 1442
-hukuki zorunluluk, 1442
-kiinyenin en sonunda gosterilmelidir, 1442
-makalelere atifta, 1033
-normal yazi tipiyle gosterilmelidir, 1442
-ss. seklinde (iki kiiciik s ile)
gosterilmemelidir, 1447
-tek kiiciik s. ile gosterilmelidir, 1446
-Tiirkce olarak kisaltilmalidir, yani p. ile
degil, s. ile gosterilmelidir, 1449
-yanlis gosterilmesi, 1464
sayfa numarasiyla nokta atis1 atif-mahkeme
kararlari, 671
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sayfa veya paragraf numarasi tagimayan
metinlere atif sorunu, 1468

sayfalar1 ardigik numaralandirilmis ¢ok
ciltli kitaplara cilt numarasi
belirtilmeden atif yapilabilir, 1429

sayfa numarasi ve diger yer belirleyici
bilgileri, 1439-1469

say1 (issue, number, numéro), 1024, 1026

say1 esasli numaralama (dergilerde), 1026

sayi-dergi, 1024, 1026

sayilar, 1026

sayinin genel yapisi: yil ve numara
(mahkeme kararlarina atifta), 647

sayisiyla zikredilen kanunlar, 530

Sayistay
-daire kararlarina atif usilii, 761
-Genel Kurulu ictihad: birlestirme

kararlarina atif usulii, 760
-kararlarina atif usilii, 760
-Temyiz Kurulu kararlarina atif usili,
760

schedule (ek) (Birlesik Krallik’ta
kanunlara atif), 584

second emphasis added, 105

sectio, 1087

section (boliim) (Birlesik Krallik’ta
kanunlara atif), 584

section (boliim, madde) (ABD code’laria
atifta), 583, 603

Seckin, E. Cemil [Cem Erogul], 1246

secme ve toplama eserler-egitim ve
Ogretim gayesine tahsis edilen, 204

sehven meydana gelmis alint1 ve atif
hatalar1, 330

sehven yanlis kaynak gosterme durumu,
259

Seite-S. (sayfa), 1449

self-publishing, 1375

seminer, 1068

sempozyumlarda, 1068
-sunulan bildirilere atif, 1068
- bildiri disindaki katkilara atif, 1072

serbest ceviri, 394

serbesti-mevzuat ve ictihattan yararlanma,
282,284

seri editorii, 1220

Série A: Arréts et décisions, 851

Série B: Mémoires, plaidoiries et
documents, 851

Series A: Judgments and Decisions, 851

Series B: Pleadings, Oral Arguments and
Documents, 851

sermaye seklinde tazminat (indemnisation en
capital), 438

sertifika numarasi-matbaa, 1344

Sertifika Yonetmeligi, 1344

Sevin¢ Matbaas1 “S” Yayinlar1 hakkinda,
1381

Seyidoglu, Halil, 28, 53, 78

Seyyid Hamit Bin Engeli, 234

Sezer, Abdullah, 104

Sezginer, Murat 661, 705

sh.- sayfa, 1446

Shafak/Safak, Elif, 1193

shf.- sayfa, 1446

sifat tamlamalarinda, 538

sinav kitabi, 433

simirlilik kurali (alintinin), 192

sira numarasi (atiflarda sayfa yerine yer
belirleyicisi), 1459

sira numarastyla atif, istege baghdir, 1462

sic erat scriptum (bdyle yazilmistir), 134, 138

sic (boyle), 134

signum sectionis-§ (bolim isareti, section
sign, paragraf isareti), 1458

siparis lizerine hazirlanan kitaplar, 1227

sirkiiler, 628

sistemli ve bilincli ustilsiiz alintilar, 449

sitasyon, 29, 508

siyah harfler (bold), 952

siyak ve sibak, 1465

siyasi parti kapatma kararlarina atif, 651, 719

slaytlar-igleme eser, 231

Slovenya Anayasa Mahkemesi, 313

Sokrates, 1091

somut norm denetimi kararlarimin
isimlendirilmesi, 715

son baskiya atif yapilmali, 1404

son sorugturmanin agilmasi (luzum-u
muhakeme) karari, 482, 483

son-fikra, 549

sonnot (endnote), 513

sonnot usiilii, 514
-numarasim aramak, 513
-dipnot ustlii, 514
-bagvuru numaralari, 514

soru isareti-iist baglik ve alt baglik arasinda,
993

sorular, 1068

Sosyal Bilimler Enstitiisti Miidiiriiniin
usilsiiz alintisi, 485



sous la direction de- (...’in yonetimi
altinda), 1057, 1218

sous presse, 909

soyadi (yazar), 1175, 1183, 1186, 1197
-biiytik harfle yazilmamali, 1197
-kisaltilmasi, 1183

Soyad1 Kanunundan 6nceki yazar adlari, 1236

soyad: veya Onad1 degismis yazarlar, 1186

soyad1 yanlis yazilmis yazar, 1175

soyadinin 6nadindan 6nce verilmesinin
sakincalari, 1195

soyadlarinin ayni olmasi, 1117

soyadlarinin biiyiik harfle verilmesi, 1198

soyluluk de’sti (de nobiliaire), 1240

soyluluk takilar1 (nobiliary particles), 1240

soyluluk takilari-bibliyografyada, 1232, 1241

soyut norm denetimi kararlarinin
isimlendirilmesi, 717

s0z diziminde degisiklikler (takdim tehir),
193

sozlesmelere atif usilleri, 608

sozlii katkilara atif (sempozyumlarda),
1068, 1072, 1097

sozlii kaynaklara atif, 246, 1097

sozlii stil-yazil1 stil, 540

sozliiklere atif, 1083

sozliik editorii, 1085

sozlitk girdisi, 1083

sozliikk maddesi, 1083

sozliiklerin online versiyonlarina atif, 1084

special academic imprints, 1367

SPK, 719

Spock, Benjamin, 253

SR., 1238

ss. (sayfalar) (birden fazla sayfaya atif), 1447

statii, 628

stil, 333

stildeki ortaklik, 402

STPO, 586

sub verbo (kelime altinda) (ansiklopedi
maddelerine atif), 1083

subparagraph (alt paragraf) (Birlesik
Krallik’ta kanunlara atif), 584

subsection (alt boliim) (Birlesik Krallik’ta
kanunlara atif), 584

sulh ceza hakimlikleri kararlarina atif usilii,
742

suni mealen alinti, 45-52, 337-345
-Ornekler, 48-52, 338-345
-yapma yasagi, 52
-yontemleri, 45
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-esanlamli kelimeler kullanma, 46
-0z Tiirkce veya eski Tiirkge kelime
degistirerek, 47
sunulmasi (aynen alintilarin), 109-117
sunum (sempozyumlarda), 1068
Surenin ismi (Kur’an’a atif), 1094
susmak, 502
suspension points in original, 128
siire araligy, siklig1 (périodicité) (dergilerde),
1064
siireli yayin (mevkute, periodical
publication, périodiques), 998, 1024
siirenin dolmast (expiration du délai), 321
siispansiyon noktalar1 (suspention points,
points de suspension), 128
sy. (sayinin kisaltmast), 1446
syntagma (covtoypa) (Yunan Anayasasi),
600

---S---

s sesini vermek icin ch, sh veya sch, 1193

Sahin, Kemal, 1364

Sanh Atay, Yeliz, 1183

sehir isimlerinin yazilis1 (yabanci sehir), 964

sekiller, grafikler, semalar ve tablolar iktibas
edilebilir mi, 209

sekiller-alint1, 209

semalar-alinti, 209

Senel, Adam [Alaeddin], 1245

serhler, 291

sifreymis gibi goriinen kiinye bilgileri, 660

siirlerden yapilan aynen alintilar, 80

sikayete bagl, 469

sikayetini geri aldirtmak, 498

sikayetten vazgegcmeme, 473

simdiki zamanin partisipi, 614

sirket ad1 ve kisaltmalari, 1373

sirket olan yaymnevleri, 1352

siiphe karineleri (usilsiiz alintinin ispatinda),
420

stipheli kitle, 421

——=T==-

t. harfi-tarih, 680

t., tome (cilt), 1434

t.y. (tarih yok), 906

tablo alintisi, 205, 209, 211, 213

tablo alintisina bir 6rnek (hukuka aykirr), 213

tahkim (arbitration, arbitrage), 834

tahkim heyeti, 834

tahkim mahkemeleri (hakemlik) kararlarina
atif usilleri, 834
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takdim ibareleri (aynen ahntiy), 110-113
-nin aynen alintinin icine girmesi, 113
-nin basa, ortaya veya sona gelmesi, 112

takdim tehir, 193, 349, 445

takma isim (nam-1 miistear, pseudonymy),
899, 1245
-1i yazarlara atif-dipnot sisteminde, 1245
-1i yazarlara atif-yazar-yil sisteminde, 899
-mahkeme kararlarinda, 658

takrir, 1075

taksim igareti (/)

-esas ve karar sayilarinda, 647
-karar isimlerinde, 654
-yazar isimleri arasinda, 1207
Takvim-i Vekayi, 577
talimat, 628
tam kiinye (full citation, full citation
format), 606
tam kiinye atif, 667, 800, 805
-kanunlara, 526
-mahkeme kararlarina, 667
-mi, yoksa kisa kiinye atif m1?, 534
-tan sonra kisa kiinye atif veya zikretme,
695

-ve kisa kiinye atif-Uluslararas: Adalet
Divani veya Milletleraras1 Daimi
Adalet Divam kararlarina, 827
Tan, Turgut, 377, 752, 1432
Tanilli, Server, 599
Tanor, Biilent, 100, 101
tapaj hatalari, 135
tarafindan zikredilmis, 1152
taraflarin isimleri, 822
-arasina (/) isareti, 852
-bas harflerinin kullanilmasi-karar
isimlerinde, 657

-¢cikarilarak yayinlanmig Yargitay
kararlari, 734

-¢cikarilmasi, 657

-nin gizlenmesi (kisilik haklarin
korumak i¢in), 734

-Uluslararas1 Adalet Divani, 822

Tarik Dursun K., 1183

tarife, 628

tarih (atifta kiinye bilgisi olarak, yayin
tarihi), 527, 906, 1027, 1422
-dergi-say1, 1027
-makale tarihi, 1027
-say1 ve isim+karari, 855
-sayidan once verilmelidir, 527

-t.y., tarih yok (yayin yili belirtilmeyen
kitaplara atifta), 906, 1422
-teki ay isim olarak mi, rakam olarak m1
yazilmalidir, 645
tarihli
-kanun/karar (giinlii degil), 527, 646
-ve sayili m, yoksa tarih ve sayili mi
(kanunlara ve kararlara atifta), 526, 645
tarihsiz yayinlara atif sorunu, 906, 1422
tartigmalara atif-sempozyumlarda, 1072
tasarim yonetmeni (design director), 1222
tasarruf ilkesi (atiflarda), 519, 694
-mevzuata atifta, 519
-mahkeme kararlarina atif, 694
tasnif numarasi (classification number)
(kiitiiphane), 1418-1419
Tasdogen, Salih, 975
Tasocaklar1 Nizamnamesi, 576
tavsiye (recommendation) (AB), 613
tavsiyeler-dava agacaklara, 472
tazminat davasi, 463
TBMM, 204, 573, 632, 634
-deki nutuklardan uzun alintilar yapilmasi
caizdir, 204
-Ictiiziigiine atif, 634
-kararlarina atif usilleri, 632
-Tutanak Dergisine atif usilii, 573
tebliglere atif (diizenleyici islem), 628, 631
tebliglere atif (bildiri, sempozyumlarda), 1068
tecaviiziin men'i (6nlenmesi) davasi, 243, 462
tecaviiziin ref'i (kaldirilmasi) davasi, 243, 461
tecaviiziin tespiti, 243
Tecimer, Cem, 54
tek atifla on paragraf alinamaz, 355
tek baski yapmus kitaplarin baski sayisi
gosterilmez, 1405
tek fikralik maddelere atif, 547
tek hakimli mahkeme kararlarina atifta
hakim isminin zikredilmesi, 688
tek kelimelik alint1 6rnegi:
interconstitutionalism, 54
tek sayfaya atif, 1450, 1451
tek tirnak isareti (single quotation mark)
(“), 64,74
-Ingiliz usliinde, 75
-makale bashiginda, 989
tek yazarh kitaplara atif usiilii, 883, 944
-yazar-yil sisteminde, 844
-dipnot sisteminde, 944
Tekinalp, Unal, 193, 249, 268, 285, 355,
371, 372,431, 441, 445



tekrar atif ustilu, 1114

tekrar atiflarda kisa kiinye atif ihtiyaci, 1108

tekrar yayin, 366, 367
-akademik etik bakimindan, 368
-akdi yiikiimliiliikler bakimindan, 369
-yayin haklar1 bakimindan, 369

tekrarlayan madde, 543

tekrarlayan maddelerin
numaralandirilmasi, 606

teksirlere atif, 1075, 1076
-vurgu, 107

temel kanunlara atif, 527, 600

temel kiinye bilgileri, 938-941
-ek kiinye bilgileri ayrimi, 938
-nin sirasi-dipnot sisteminde, 941

tencere dibin kara, seninki benden kara
savunmast, 454

ter (Latince iiciincii), 542

terciime eden, 1307

terimler, 28

ters vurgu (basliklarda), 1276

ters vurgu yontemi, 108

Tertib-i Sani, 580

Tertip-Diistur, 568

tespit davasi-eser sahipligi, 464

tesekkiir (acknowledgment), 206

tevil yollu ikrar, 434

Tevrat-1 Serif yahut Eski Ahit, 1095

text consolidé, 288, 570

tez danigmanlar ve jiiri iyelerine diisen
gorevler, 422

Tezic, Erdogan, 94, 98, 412, 413, 1195,
1201, 1202, 1320, 1380, 1399
-asirt vurgu, 1201

tezlere atif, 1073

the- basliklardaki, 1255

The Bluebook bkz. Bluebook (The)

the case of ..., 855

the judgment of ..., 855

thémis, 1385

Theophrastus Redivivus, 1248

tipki baskilar (reprints)’a atif sorunu, 1406

tipki baski (reprint, réimpression), 1406

tirnak isareti (“”’), 63

tirnagin sekli ve tiirleri, 64

tirnak aynen alintinin temel kuralidir
(tirnaksiz alint1 olmaz), 63

tirnak kurali (aynen alintilarda), 63-75
-hukuki bir yiikiimliiliiktiir, 65
-i¢tihattan yapilmis aynen alintilarda, 73
-makale bashginda, 987
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-mevzuattan yapilan aynen alintilarda, 69
-nin ihlaline ornekler, 67
-tislap, 66
-yazarin hem fikri, hem de #is/iibunu korur,
65

tirnaksiz alint1 olmaz (pas de citation sans
guillemets), 63

tirnaksiz aynen alintilar, 332
-ornekler, 332-336

ticaret unvanlari-yayinevi, 1373

ticar! merkez-yayinevinin, 1327

tipografik estetik, 1268

tipografik serbestlik kurali-aynen alintilarda,
57,107

tipografik terimler, 952

tirage, 1398

tire isareti (-) (mahkeme kararlarinin
isimlerinde), 654

tire (yazar isimleri arasina), 1206

title number (baslik numarasi) (ABD
code’larinda), 583

TMK, 532

tome - volume - cilt, 965, 1032, 1434, 1436

toplanti, 1068

toplu alint1 yapma yasagi, 448

toplu kaynak gosterme yasagi, 253
-gosterme savunmasi, 447

tr., trans., 1305

trad. par, 1306

trad., 1306

traduit par, 1306

traité, 1296, 1297, 1388

trans., 1305

transfer, 28

transit atif, 371-392
-iki tiirii: gorerek ve gormeden, 388
-ile yapilmis alintilar, 371-392
-ile yapilmis alintilara 6rnekler, 373-388
-karst mayin, 388
-kavram, 268, 371
-tanim, 371

transit yagma-yargi kararlarinda ustilsiiz
alint1, 320

translated by, 1305, 1307

transliteration sistemleri, 1191

travaux préparatoires, 308, 573, 575

Tribunal de premier instance (AB), 832

Tumay, Murat, 120, 131, 1316, 1405, 1428,
1440-1441, 1443, 1465-1467

Tung, Hasan, Tiirk Anayasa Hukuku kitab,
920, 921
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Turgut, Niikhet, 1186

Turhan Kitabevi, 1353

Turkish Studies, 1015

turnitin, 419

Tutanak Dergisi (TBMM), 573

tutarli kullanma {iizerine bir not, 1209

tutarsizlik tizerine bir not, 1212

Tiirk Anayasa Mahkemesi kararlarina atif
ustlleri, 711
-bireysel bagvuru kararlarinda

anonimlestirme, 659

Tiirk Anayasalarina atif, 596

Tiirk Bor¢lar Kanunu, m.488, 200

Tiirk Danistay kararlarindan bir 6rnek, 298

Tiirk Hukuk Liigati, 1084

Tiirk mahkeme kararlarina atif usiilleri,
711-764

Tiirk mahkeme kararlarindan alint1 ve atif
ornekleri, 313

Tirk yargi kararlarinda usilsiiz alinti
sorunu, 318

Tiirk yazarlarin isimlerinin yabanci
tilkelerdeki versiyonlari, 1192

Tiirk yazarlarin yabanci dil bilgisi, 372

Tiirkce
-atiflarda and veya et degil “ve”

kullanilir, 1209

-ceviriden aynen alint, 164

-dergi isimleri yabanci dile ¢cevrilmez, 1019

-ismi olan yabanci iilke sehirlerin isimleri
Tiirkce olarak yazilir, 1324
-kitap ve makalelerde Birlesik Krallik
mahkeme kararlarina atif, 786
-mealine atif (Kur’an), 1094
-yazi ¢evrim, 1262
Tiirkcede
-baglik stili, 1273
-cevirenin belirtilmesi usili, 1306
Tirkgelesmis sehir isimleri, 964
Tirkgesiyle (... 1n Tiirkgesiyle) (Cevirmenin
belirtilmesi), 1307
Tirkgeye ¢evirmeksizin orijinal dilinde
yapilan aynen alintilar, 158
Tiirk¢eye mahsus harfler (¢, g, 1, 6, i, § ),
1192
Tiirkiye’de
-1980’lerden 6nce basilmig yayinevsiz
tiniversite ders kitaplarina atif sorunu,
1379
-dipnotta yazar-yil sisteminin kaynagi
kim?, 922

-esas ve karar kelimeleri veya bunlarin
kisaltmalari, 648
-hukuk yazininda hangi sistem tercih
edilmeli (yazar-yil sistemi mi, dipnot
sistemi mi?), 873-874
-kararlar esas sayis1 kullanilmadan sadece
karar sayisiyla zikredilebilir mi?, 652
-sahte paralel baslikli dergilere atif sorunu,
1013
-yargi kararina atif konusunda elestiriler,
700
Tiirkiye’nin taraf
-oldugu uluslararasi andlagmalara atif, 608-
609
-olmadig uluslararast andlagmalara atif,
611
tiiziik (regulation) (AB), 613
tiiziiklere atif ustilleri, 619

-——-U---
U.S. (United States Reports), 771
U.S. kisaltmasi (United States), 583
U.S.C.- United States Code, 583
Ugur Mumcu karari, 684, 754
Uluslararasi1 Adalet Divan1 (International
Court of Justice), 820
Uluslararasi Adalet Divani kararlarina atif
usilii, 820-827
-davanin adi, 822
-Ingilizce literatiirde atiflar konusunda
ozellikler, 825
-kararin tarihi, 823
-kararin tiirii, 822
-kaynak bilgisi, 823
-paragraf numarasi, 824
-taraflarin adi, 822
-yer belirleyicisi, 824
Uluslararas1 Adalet Divani statiisii, 611
uluslararas1 andlagsmalar dizini, 615
uluslararas1 andlagmalar, 614
uluslararasi andlasma ve sozlesmelere
atif usilleri, 608
-bibliyografyada gosterilmesi, 614
-cok tarafli, 609
-iki tarafli, 608
-madde, fikra ve bent, 614
-Tiirkiye’nin taraf oldugu, 608
-Tiirkiye’nin taraf olmadig, 611
-yer belirleyicisi, 614
uluslararas1 andlasma metinlerinden Ingilizce
veya Fransizca olarak alint1 yapilmasi, 612



uluslararasi belgelere atif ustlleri, 612, 829

uluslararasi ceza mahkemeleri kararlarina
atif usilleri, 828

Uluslararas1 Ceza Mahkemesi (International
Criminal Court), 829

uluslararasi mahkeme kararlarina atif
usiilleri, 819-861

uluslararasi sozlesmelere atif ustilleri, 609

uluslararasi yazi ¢evrimi (international
transliteration), 1260

umuma arzetme, 1342

umumilesmis bilgiler, 269, 435

United States Code, 583

United States v. Estate of Romani
karari, 311

Unus sonus est totius orationis et idem
stilus (Cicero), 38

unvanlar ana metinde belirtilebilir, 1230

unvan-yazarin, 1229

URL/URL’ler
-altinin ¢izilmesi, 1103, 1271
-boliinemez, 1102
-cok uzun, 1103
-hyperlink haline doniistiiriilmesine

gerek yoktur-basili kitaplarda, 1103
-internet kaynaklarina atif, 1099
-makalelere atifta, 1034
-mavi renge doniistiiriilmesi sorunu, 1103
-satir sonunda boliinme ve boliinmeme
sorunu hakkinda, 1101

-shortener, 1103
-tez-yaymlanmamis, 1075
-yazar-yil sisteminde, 896
-yi bolmek, 1102

Urteil, 665

Ustav, 600

usil ve esaslara atif, 629

usiilsiiz alint1 davasi, 465
-nin ahlaki karakteri, 473
-nda davacinin hazirlik caligmasi, 465
-nin 10 y1l siirmesi, 467

usiilsiiz alint1 savunmalar: usilsiiz ahnti
yapanlarin kendilerini savunmak icin
kullandiklan argiimanlar, 425-455

usiilsiiz alint1 savunmasi-bilgisizlik ve
acemilikten kaynaklanma, 450

usiilsiiz alint1 sorununa sessiz kalan 6gretim
tiyeleri, 501

ustilsiiz alint1 sorunu-yarg: kararlarinda, 318

usiilsiiz alinta tiirleri, 329
-tasnifi, 331
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usilsiiz alinti, 30
-bilgisizlik ve dikkatsizlik, 330
-disiplin sugu, 460
-gorev sucu, 471
-haksiz fiil, 460
-iddialarina karst siginak, 425
-iddiasinda samimiyet, 477
-kaynaksiz alint1, 329
-sliphe karineleri var mi1?, 420
-terimi, 329
-yazar1 neden iizer, 459
usiilsiiz alintilara kars1 mayin, 418
usiilsiiz alintilar1 gormezden gelmek bir
¢Oziim mii?, 502, 503
usiilsiiz alintilarin
-aceleden kaynaklandig1 savunmast, 449
-i¢ ice gecmesi, 449
-tespitinde intihal programlari ise yarar
m?, 419
usilsiiz alintinin
-da ustilsiiz alintrya kurban gitmesi, 453
-en liziiciisii, 320
usiilsiiz alintinin ispati, 405-424
-benzerlik orani, 409
-kanitlama, 417
usiilsiiz alintiyla
-ceza davasi yoluyla miicadele, 468
-hukuk davasi yoluyla miicadele, 461
-hukuk davasi yoluyla miicadele etmenin
zorluklari, 465
-ilgili hukuk davalar1 kag yil siirityor, 467
usiilsiiz alintiyla miicadele, 457-503
-deki basarisizligin sebepleri, 500
-etmenin tehlikeleri, 491
-etmenin yollari, 460, 490
-etmenin zorluklari, 465, 484, 490
-neden gerekli, 457
-yayin yoluyla miicadele (diken battig
yerden ¢ikar), 489
usiilsiiz alintiyla miicadele eden Kisi
hakkinda
-ceza davasi agilmasi, 495
-disiplin sorusturmalar1 ag¢ilmasi, 492
-psikolojik yildirma harekat1 yiiriitiilmesi,
498
-tazminat davas1 agilmasi, 494
usilsiiz alintiyla miicadele eden Kisinin
-kisinin, saldiriya ugrar, 491
-iftiralara maruz birakilmasi, 496
-kendisi ustilsiiz alintiyla suglanir, 492
-ugrayabilecegi zararlar, 491
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usiilsiiz alintiyla miicadele etmekte kamu
yarar1 da vardir, 459
UYAP
-Bilgi Bankasi, 674, 741
-Mevzuat Ictihat Programu, 287, 561, 573
uydurma isimler-mahkeme kararlarinda, 658
uygun goriis (muvafik miitalaa, avis
conforme), 316
uyum (aynen alintilarda), 139-150
-icin kelimelerde degistirilebilecek ekler
(alintilarin verilmesinde), 143
-ihtiyaci nedeniyle paragraf birlestirme
(alintilarin verilmesinde), 146
-nedeniyle degisen ekleri parantez
icine alma kurali (alintilarin
verilmesinde), 141
-sorunu yaratan alintilar, 140
-sorunu yaratmayan alintilar, 140
uyumlulastirmaya
-doktriden 6rnekler, 145
-ictihattan 6rnekler, 144
-mevzuattan ornekler, 144
Uyusmazlik Mahkemesi Kararlar Bilgi
Bankasi, 759
Uyusmazlik Mahkemesi kararlarina atif
usilii, 758
uzlagma/uzlagtirma, 473
uzmanlik mahkemeleri kararlarina atif
usili, 741
uzun alint1 yasagi, 195
-nin ihléline ornekler, 196
-nin bir sonucu: plan alintisi
yapilamaz, 198
uzun alintilar, 195, 345
-10 paragraftan uzun, 355
-8 sayfalik uzun, 356
-tirnak i¢inde ve girintili paragraf
biciminde, 200
-a Ornekler, 346-347
-1n aynen alinti formunda verilmesi
gerekir, 200
-mevzuat ve ictihattan, 203
-nin caiz oldugu haller, 199
uzun alt baghklar, 1285
uzun aynen ahntilar, 78
-ABD Yiiksek Mahkemesi, 311
-blok alintilar, 85
-da ¢ikarmalar, 122
-da girintili paragraf yerine italik
kullamlabilir mi?, 96
-girintili paragraf bigiminde verilmeli, 85

-1n tirnak iginde verilmesi yetersizdir, 86
-uzun aynen alint1 yasagt, 95
-yasaginin istisnalari, 95

uzun bagliklar (makalelerde), 994

uzun bashklarin kisaltilmasi (kisa kiinye
atiflarda), 1121

uzun baglikli kanunlar, 529

uzun ¢izgi (bibliyografyada), 904

uzun kiinye atif (full citation, full citation
format), 1106

uzun madde (Anayasadan 6rnek), m.104, 548

-—---
ti¢ aylik (trimestriel), 1026
tic gazetede ilan, 243
tic kat bedel davasi, 464
ic nokta (...) koymak (davada taraf isimleri
yerine), 658
ic nokta ile virgiiliin birlikte kullanilmasi,
127
ti¢ nokta, elips (ellipsis), 120
ii¢ nokta kurah (aynen alintilarda
cikarmalar), 119-130
ii¢ nokta
-¢ikarilan harf veya harfler yerine, 121
-¢ikarilan kelimeler yerine, 121
-dan 6nce ve sonra bosluk, 126
-nin kullanilacag haller, 121
-nin kullanilmayacag héller, 124
-nin sekli, 120
ii¢ satir kurali (aynen alintida), 78
-nin istisnalar1, 79
-nin sebebi, 78
ti¢ satir Ol¢iistiniin kelime olarak karsilig, 78
ii¢ satirdan
-kisa aynen alint1, 83
-uzun aynen alinti, 78
ic veya daha fazla sayfaya atif, 1452
tic veya dort kelimelik aynen alinti, 55
ii¢ yazarh kitaplara atif usilii
-dipnot sisteminde, 946
-yazar-yil sisteminde 884
-atifta yazar isimlerinin verilmesi, 1204
ticiincii kigilerin ismi-bireysel bagvuru
kararlarina atif, 725
Ugiincii Tertip-Diistur, 568
tilke ismi kiinyede ek bir bilgi olarak
verilebilir mi?, 1326
tiniversite doner sermaye isletmesi
yaymlari, 1357
tiniversite 6gretim mesleginden ¢ikarma,
243, 480



tiniversite vakiflari, dernekleri ve onlarin
iktisadi isletmelerinin yayinevleri, 1358
tiniversite vakiflari-yayinevi, 1358
iiniversite yayinevleri, 1354
tiniversite yayinevlerinin 6zel yayinlar
(special academic imprints), 1367
iniversite yonetmelikleri, 622
Universiteleraras1 Kurulun gikardig Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi, 478
isliipta benzerlik, 408
iisliipta ortaklik, 409
iist bashk (makalelerde), 993
iist baslik ve ana baglikli kitaplara atif, 1286
iist baglik, ana baslik ve alt baglikl
kitaplara atif, 1289
iist baglhiktan sonra soru isareti, 993
iist iiste iki nokta, 958
-bagliklarda (makalelerde), 993
-dan sonra aynen alintinin verilmesi, 111

-—=V-W---

v. vol., volume (cilt), 1434

v. kisaltmasi, 734

v. veya vs.-versus (mahkeme kararlarinin
isimlendirilmesinde), 653

v.b.a., 103

vakif olan yayinevleri, 1353

vakif tiniversiteleri 6gretim iiyeleri hakkinda
ceza sorusturmasi, 481

vakif ve derneklerin iktisadi isletmelerinin
yaymevleri, 1358

vali, 498

van, van den, von der takilari, 1243

vasat seviyede eser-fikri eser, 432

vasat seviyede ve kabiliyette bir ilim
adaminin dahi yaratabilecegi, 434

vd. ve devamui ibaresi, 1453

ve baglaci, 649, 1453

ve arkadaslar, 1213, 948

ve devami (vd.), 1453

ve digerleri (et alii), 885, 948, 1213

ve yerine (,) virgiil, 649

ve yerine & koymamak gerekir-yazar isimleri
arasina, 1211

ve yerine ile baglaci konulmaz, 1205

Vedel ve Delvolvé, 399

Vedel, Georges, 298, 1049

Venedik Komisyonu raporu, 196, 255

verbatim (asla sadik) ceviri, 160

verbatim alint1, 57

verbatim quotation (verbatim alint1), 53, 57
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Vergi Dava Daireleri Kurulu kararlarina atif
(Danustay), 747
vergi dava daireleri (Danistay), 747, 757
vergi mahkemesi kararlaria atif usulii, 758
veri tabam adresi, 1099
veri tabam bilgisi (makalelere atifta), 1034
veri tabanlar1 (mahkeme kararlarina atifta), 675
verlag (yaymevi), 1347
Verlag C.H. Beck, 1347
verordnung’lar, 587
versus-v., vs., 653
versus (ATHM), 843
versus yerine tire veya taksim isareti, 654
very short introductions dizisi, 1387
Vocabulaire juridique, 1084
vol., 965, 1434
volume (cliz) yerine fasikiil, 1437
volume, 965, 1032, 1434
volume, tome’un parcasidir, 1436
von, von dem, von der, vom takilari, 1243
vs., 7134
vurgu (emphasis) (aynen alintilarda), 99-108
vurgu
-as1l metinde vardir, 100
-bana ait, 102
-boldla yapilabilir mi?, 106
-dipnotu ile kaynak dipnotu birlesebilir,
104
-eklenmistir, 102
-ibarelerinin yerine bunlarin kisaltmalarinin
kullamlmasi, 103
-italikle yapilmali, 106
-larin aktarilmasi, 1276
Wayback machine, 1104
Wikipedia’da akademik agidan degersiz
mi?, 1083
wikipedia’ya atif-URL bilgisi, 1083
Williams, Carolyn V., 78
with/avec, 1205
writer, 1171
x harfi-mahkeme kararlarinda taraf isminin
¢ikarilmasi, 657

P ¥ g

y-y- ([yaym] y1l yok), 906

yabanci anayasalara atif, 599-600
-isimlerinin kendi dillerinde yazilmasi,
600

yabanci dergi
-isimleri Tiirkgeye ¢evrilmez; kendi

dillerinde birakilir, 1018
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-isimlerinin kisaltilmasi, 1005
-lerin cilt, say1 ve tarih bilgileri de Tiirkge
olarak verilir, 1031
yabanci dil bilgisi seviyesi-Tiirk yazarlarin,
372
yabanci dilden aynen alintilar, 151-178

-Tiirk¢eye cevirmeden alint1 yapilmasi caiz

midir?, 152
-Tiirk¢eye cevirmeden alint1 yapilmasi
yerinde midir?, 155
yabanci dilden aynen alintilarda
-alfabe sorunlari, 156
-alintinin Tiirkgesinin verilmesi, 175
-Tiirkgesi verilen alintinin aslimin
eklenmesi, 175
yabanci dilden ceviri yoluyla yapilan
alintilar, mealen alint1 mi1, yoksa aynen
alinti midir?, 158
yabanc igtihatlardan naklen alinti, 1149
yabanci kanunlara atif usiilleri, 580-587
-kisaltma yoluyla atif meselesi, 586

yabanci mahkeme kararlarina atif usiilleri,

765-818
-atifta ¢eviri konusu, 814
-atfa ornekler, 310
yabanci mevzuattan naklen alinti, 1148
yabanci resmi gazetelerin kisaltmalari, 585
yabanc iiniversite yaymevleri, 1358
yabanci yazar, 1187
-soyadlarinin 6niindeki takilar (soyluluk
takilari: de, du, de la, von, von den, von
der, vom, van, var der, vs.), 1240
-Onadlarinin verilmesi konusunda kurallar,
1238
yaklasik-circa-yaymn yil1, 910
yersiz ve kasith olarak etik ihlal isnadinda
bulunmak, 493
yanlis atifla yapilmis alintilar, 357
-Ornekler, 357
yanhs kaynak gosterme, 256-260
-tanim, 257
-sekilleri, 257
yanlis sayfa numaralari, 1464
Yapisik Ikizler Karan (UK), 658
yararlanma serbestisi
-ictihattan, 282
-mevzuattan, 282
-ictihadin resmen yayinlanmasi veya ilan
olunmasi sart midir, 284
-sinirlandirict sayma mi 6rneklendirici
sayma mi, 282

-yarg: kararlari, 283
yardimct ders kitabi, 426
yardimci dogent doktor, 1231
yardimda bulunan yazarlar (katkida
bulunanlar), 1249
yardimiyla- (... in yardimiyla) (with the
assistance of..., avec le concours de...),
1205, 1249
yargi kararlar1 derlemeleri, 290, 291
yargi kararlari, 283
yargi kararlarina atif konusunda elestiriler
(Tiirkiye’de), 700
yargi kararlarinda alint1 yapma sartlari,
307-328
yargi kararlarinda yapilan usilsiiz ahnti
-Ornekleri, 321
-sorununun genel goriiniimii ve 6nemi, 318
-yapilan alint1 ve atif 6rnekleri, 310
-yapilan alint1 ve atiflara iligkin kurallar,
309
-yapilan usilsiiz alintinin yol agtig1 ek ve
zincirleme zarar (transit yagma), 320
-yapilan usilsiiz alinti-transit yagma, 320
yargl kararlarindaki 6zetlerin yayinlanmast,
290
yargi kararlarindan alinti sartlari, 281-306
yargi kararlarindan
-alint1 yapmak serbesttir, 436
-bagkasinin emeginden yararlanarak alinti
yapma meselesi, 297
-diizmece alintilara 6rnekler (alint1
doktrinden, ama atif yargi kararina), 294
-diizmece alintilara drnekler, 294
-usiiliine uygun ve usiliine aykirt alinti
ornekleri, 301
-uzun alintilar, 203
-yapilan usilsiiz alintilar, 364
yargi kararlarindan yararlanma serbestisi,
281-306
yagt kararlarinin ¢ogaltilmasi, 282
yargl kararlarini binlerce karar icinde arayip
bulmak, 297
Yargitay
-4. Hukuk Dairesi, 19 Ekim 2004 tarih ve
E.2004/9987 ve K.2004/11908 sayili
Dogramact v. Yazict karariyla, 254, 428
-Bilgi Bankasi, 674
-Biiyiik Genel Kurul kararlarina atif
usilii, 735
-Ceza Genel Kurulu kararlarina atif
usulii, 737



-Cumhuriyet Bagsavciligi v. ilgili
partinin adi, 720
-daire kararlarina atif usfilii, 737
-davacinin hususiyeti yoktur
gerekeesi, 440
-Hukuk Genel Kurulu kararlarina atif
usulii, 430, 731, 737
-Hukuk Genel Kurulunun, 10 Mayis 2006
tarih ve E.2006/4-230, K.2006/288
sayilt [hisan Dogramact v. Hasan
Yazici Karari, 428-430
-kanun yararina bozma kararlarina isim,
733
-karar arama veri tabani, 738
-kararinda alint1 ve atif 6rnegi, 315
Yargitay Kararlar1 Dergisi, 729
Yargitay kararlarina atif usilii, 729-730
-atif 6rnekleri, 735
Yargitay kararlarina atifta
-bilgi kaynaklari, 729
-karar sayisi, 732
-karar tarihi, 731
-karara isim vermek, 733
-kararin ismi, 732
-kiinye bilgileri, 730
-yer belirleyicisi sorunu, 730
Yargitay kurulu veya dairesinin ismi, 731
yarim yillik (semiannually, biannually,
biannuel), 1026
yasa kelimesi, 532
yasama dokunulmazligi ve milletvekilliginin
diismesi kararlarina atif usulii, 722
yayim, 1342
yayimcinin adlari, varsa ticarf unvanlari ve
igyeri adresleri gosterilir, 1329
yayimevi-yayinevi
yayim-yayin hangisi dogru, 1343
yayim-yayin-édition-edition, 1343
yayin (edition), 1414
yayin (publication), 1342
yayin (publication)-basim (impression)-fark,
1342
yayin bilgileri (publication information, facts
of publication, 1316
yayin detay bilgileri, 1316
-parantez icinde verilmemelidir, 1317
-ne iligkin stil kurallari, 1316
yayin detaylar1 (publication details), 1316
yayin editorii, 1221
yayin etigi, 243
Yayin Etigi Yonergesi, 478
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yayin etigine aykir1 eylem, 368

yayin kavrami-basma kavrami, 1343
yayin koordinatorii, 1221

yayin kurulu-editor, 1222

yayin numarasi, 1374

yayin sayisi, 1414

yayin tarihi (date of publication), 1415

-internet kaynaklarina atif, 1099
-yil olarak belirtilir, 902

yayin yeri, 1313, 1338
yayin yeri (place of publication), 1313, 1314,

1320

-belirtilmemis kitaplara atif, 1331

-bilgisi, 1314

-birden fazla sehir gosterme, 1336, 1337

-birden fazla yer, 1334

-il veya ilge olarak degil, sehir, kasaba ve
koy olarak gosterilmeli, 1332

-kitabin basildig yer degil, yayievinin
merkezinin bulundugu yerdir, 1327

-nin tespiti, 1329

-sirasi (yayinevinden 6nce mi, sonra mi?),
1320

-lilke olarak degil, sehir olarak gosterilir,
1323

-yayin yeri yok (no place, n.p.), 1331

yayin yili, 1413-1426

-ay degil, yil belirtilir, 1423

-ceviri kitaplarda, 908

-kataloglama bilgisi, 1417

-kitabin dig veya i¢ kapaginda bulunabilir,
1415

-kitabin kiinye sayfasinda bulunabilir, 1415

-na iliskin kurallar (yazar-yil sisteminde),
902

-na iliskin 6zel durumlar, 906

-nin belirtilmedigi kitaplara nasil atif
yapilir, 1422

-nin tespiti, 1415

-yazi ¢evrimli baskilarda, 908

yayin yoluyla ustlsiiz alintiyla miicadele, 489
yayinci (publisher), 1346

yayinci kavrami, 1342

yayinci olarak yazar (yazarin kendi yayini

olan kitaplara atif), 1374

yayinci terimi-Basin Kanunu, 1342
yaymncilik, 1346
yayinevi (publishing house, maison

d’édition), 1339, 1343, 1346

yaymnevi, 1339-1390

-adi-marka, 1351
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-belirtilmeden yapilan atiflar yetersizdir,
1341
-belirtilmemis kitaplar, 1376
-bilgisi muhakkak verilmelidir, 1341
-cesitlerine gore bazi hususlar, 1352
-ile yazar olarak kurum, 1225
-isimlerinden ticaret unvanlart
cikarilmalidir, 1373
-isimlerinden yayinevi, yayinlari, yayin-
cilik gibi kelimeler ¢ikarilabilir, 1369
-ismi yerine matbaa ismi yazilamaz, 1377
-isminin yazilmasi, 1350
-olarak fakiilte isimlerinin kisaltilmasi,
1356
-ve yayinci kavrami, 1342
-yaymnevi yok, 1376
-dernek, 1353, 1358
-doner sermaye isletmesi, 1357
-kamu kurumlari, 1354
-markalar1, 1369
-tespiti, 1348
-press, 1346
-liniversiteler, 1354
-vakif, 1353, 1358
yayinevlerinin 6zel yayinlari, 1367
yayinevsiz iiniversite ders kitaplari, 1379,
1381
yaymlanmamis
-bildirilere atif, 1069, 1070
-caligmalara atif, 1096
-tezlere atif, 1074
-kararlara atif, 677
-yaymlanmig makalelere atifta yer
belirleyicisi (sayfa numarasi) sorunu,
1038
yaym-yayim, 1343
yazar, 1169-1252
yazar (miellif, author, auteur), 1171
yazar adi
-birinci sirada verilir, 1172
-dan sonra virgiil konulur, 1251
-hem biiyiik harf, hem de bold
yazilmamalidir, 1201
-italikle yazilmamalidir, 1202
-l1 bagliklarin zikredilmesi, 1300
-kitabin kapaginda nasil yaziliyorsa
oyle yazilir, 1174
-m1, kurum adi m1?, 1226
-na iligkin kurallar, 897
-nasil yazilir?, 1187
-nin tespiti, 1173

-0grenci yazar adi nasil yazilir, 982
-tanimi ve 6nemi (genel olarak), 1171
-ve soyadi (makalelerde), 981
-ve soyadi bold yazilmamalidir, 1199
-yerine editor adi, 899
yazar adlari arasina
-diiz ara virgiil konulmaz, 1205
-noktal virgiil konulmaz, 1207
-taksim isareti (/) konulmamalidir, 1207
-tire (-) konulmaz, 1206
yazar adlarimin
-dogru yaziliginin 6nemi, 1175
-metin i¢inde vurgulanmasi, 1203
-Oniindeki takilar, 1240
-veriliginde stil kurallar1, 1197
yazar olarak kurum adi (kurumsal yazarlar),
1224
yazar olarak kurum-yayinevi ayrimi, 1225
yazar soyadi+op. cit., 1115
yazar soyadlarimn biiyiik harfle verilmesi-
bibliyografyada, 1198
yazar ve yazarlik, 1171
yazar+editorlii kitaplara atif ustlii, 949, 891
yazara gore-aynen alinti, 110
yazar-author, 1171
yazari bilinmeyen kitaplara atif, 1226, 1247
yazarin akademik unvanlari ve keza kurumu
kiinyede belirtilmez, 1229
yazarin belirttigi iizere-aynen alint, 110
yazarin kendi yakin gevresi, 501
yazarin kendi yayim, 1229, 1375
-olan kitaplara atif, 1374
-yayinevi yok-yaymevi belirtilmemis, 1375
yazarin korunmast gereken hakki, 458
yazarin kurumu, 1231
yazarin 6nadi
-¢ikartilmamalidir, 1179
-kisaltilmamalidir, 1179
-kisaltilmasi, 1180
-kisaltmug ise atifta da yazarin 6nadi
kasaltilir, 1180
-Once, soyadi sonra yazilmahdir-dipnotta,
1194
-verilmesine iligskin kurallar, 1179
yazarin soyadi biiyiik harfle yazilmamalidir,
1197
yazarin soyadinin 6ne alinmamasi kurali,
1194
yazarin yasi, 450
yazarlarin gelistirdikleri orijinal fikirler, 429
yazarlarin 6nadi-kisa kiinye atiflarda, 1130



yazarlarin soyluluk unvan ve sifatlari, 1232
yazarlarin akademik unvanlan belirtilmez,
1229
yazarlik karinesi, 949, 1173
-makalelerde, 983
yazarsiz kitaplara (anonim eserlere) atif
sorunu, 1226, 1247, 1246
yazar-y1l sistemi, 865, 875-930
yazar-y1l sisteminde
-anonim eserlere atif, 898
-arsiv belgelerine atif sorunu, 895
-atfin genel yapis1 ve genel atif sablonu,
879
-cilt numarasi, 911
-cevirmen adi, 900
-diger kaynak tiirlerine atif kurallar1, 892
-dipnot olabilir, 917
-dort ve daha fazla yazarl kitaplara atif
usili, 885
-hukuk makaleleri i¢in, 894
-iki yazarl kitaplara atif usulii, 883
-internet kaynaklarina atif sorunu, 896
-kaynaklar listesinde, 880, 915
-kitaplara atif usilii, 882
-kolektif ve derleme eserlere, 888
-kurumsal yazar, 900
-kiinye bilgileri, 897
-mahkeme kararlarina atif, 893
-makalelere atif usiilii, 886
-metin icinde atif konusunda ek bilgiler,
912
-mevzuata atif, 893
-mevzuata ve mahkeme kararlarina atif
sorunu, 893
-takma isimli yazarlara atif, 899
-tek yazarl kitaplara atif usilii, 883
-URL bilgisi, 896
-li¢ yazarl kitaplara atif usalii, 884
-yayin yilina iliskin kurallar, 902
-yayin yilimn fonksiyonu, 904
-yazar adina iliskin kurallar, 897
-yer belirleyicisi, 910
yazar-yil sisteminin
-alt1 temel 6zelligi, 879
-avantajlar1, 866
-dezavantajlari, 870
-yeknesaklig1, 869
yaz cevrimi (transliteration), 1191, 1260
-bana aittir, 578
-sorunu-eski anayasalara atifta, 598
-yazara aittir, 578
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-eski kanunlara atifta, 579
-yazar tarafindan yapildig1 varsayilir, 578
-nde yayin yilinin belirtilmesi, 908
yaz tipi (typeface, font family), 952
-boyutu, 952
-stili (font style), 952
-kendi iginde tutarli olarak kullanilmalidir,
962
Yazci, Hasan, 21, 253-254, 426-433, 494-
495, 653-654, 844, 860
yedi bosluklu ii¢ nokta, 123
yedi temel kiinye bilgisi, 938
yeknesaklik (yazar-yil sisteminde), 869
Yeni Ahit, 1095
yeni baski (new edition), 1407, 1408
yeni baskilara atif, 907
yeni sistem (neutral citation) (2001 sonrast)
(Birlesik Krallik’ta), 780
yer belirleyicisi bilgileri, 515, 536, 712, 730,
824, 849, 936, 1082, 1439-1469
-(AIHM) kararlarina atifta, 849
-Anayasa Mahkemesi kararlarina atifta, 712
-anayasalara atifta, 602
-ansiklopedi maddelerine atifta, 1082
-Avrupa Birligi Mahkemeleri kararlarina
atifta, 832
-kanunlara atifta, 536
-klasiklere atifta, 1087
-mahkeme kararlarina atifta, 680
-nin kisaltilmasi, 680
-Uluslararas1 Adalet Divam kararlarina
atifta, 824
-uluslararasi andlagmalara atifta, 614
-Yargitay kararlarina atifta, 730
yer belirleyicisi
-ne iligkin kurallar, 910
-nin kullanilamamasi, 673
-olarak paragraf numarasi (paragraf
numarastyla nokta atig1 atif), 669, 849
-mahkeme kararlarina atifta, 669
-olarak sayfa numarasi (sayfa numarasiyla
nokta atig1 atif), 671
-mahkeme kararlan atifta, 671
-yazar-yil sisteminde, 910
yetersiz atifla yapilmus alintilar, 355
-Ornekler, 355-356
yetersiz kaynak gosterme, 251-252, 251,
256, 355, 356
-Ornekler, 254
-yetersiz, yanlig veya aldatici kaynak
gosterme, 222, 468, 476
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-Ornekler alint1, 476
yil bilgisi (yaymn yili), 650, 772, 1413-1426
-belirtilmemis, 1422
-yetersizdir, 1403
-mahkeme kararlarinda, 650
-yil yok, 906, 1422
-yil/numara-karar sayilarinda, 647
Yildirimer, Sahban, 1009, 1022-1023,
1111, 1130
yillik (annually), 1009, 1026
yillik (yearbook, annuaire), 1026
yillik dergiler (yearbook, annuaire), 1028
Yilmaz, Ejder, 1084
Yilmaz, Misket [Niikhet Turgut], 1186
yiyiniz, i¢iniz, fakat israf etmeyiniz, 178
yollama yapmak, 507
yollama, 29, 507
yolsuz iktibas, 476
yorum (comment), 1041, 1043
yorumlanmasi-yarg: kararlari, 304
YouTube’a atif, 1097
YOK Yiiksekogretim Kurumlar Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi, 478
YOK etik kurulu, 487
yonerge, 628
yonergeler ve kapsamlari, 478
yonetmeliklere atif ustlleri, 621
yonlendirme atiflari, 510, 1453

yonlendirme atiflarinda ardigik sayfalara veya

cesitli sayfalara atif yapilabilir, 1453
YSK karar arama sistemi, 761
Yunan alfabesi, 1191
Yunan diigiiniirlerin isimlerinin yazilisi, 1090
Yunan ve Latin yazarlarina atif, 1188
Yunan, Latin ve Orta Cag klasiklerinin
notlandirilmig edisyon (annotated
edition)larina atif, 1424
Yunanca yazar isimleri-klasikler, 1091
Yiice Divan Kararlar1 (Dergi), 721
Yiice Divan kararlarina atif usfilii, 720
yiiksek lisans tezi, 1073
Yiiksek Se¢im Kurulu kararlarina atif usilii,
761
Yiiksekogretim Kanunu,
-m.53/c, 481, 483
-m.53/a ve b, 480, 481
-m.53/5, 243

Yiiksekogretim Kurumlar1 Bilimsel Arastirma

ve Yayin Etigi Yonergesi, 243, 270, 274,
368, 493
yiriirligii durdurma kararlarina atif usulii, 722

yiriirlikkteki metin, 288, 570

yiriirlikkten kaldirilan kanun, madde, fikra,
bent veya ctimlelere atif, 558

yiiriitme organinin diger diizenleyici
islemlerine atif ustilleri, 628

yiiriitmeyi durdurma-karar tiirii, 651

yiiz kelimeden uzun alintilar, 78

.

Zabit Ceridesi, 573

Zeitschrift, 1009

zikir, 507

zikredilen kanunlar listesi, 593

zikretme kavrami, 507

zikretme teriminin kullanilmasi gereken
durumlar, 508

zikretme-atif farki, 508

zincirleme atiflar, 1140

zincirleme zarar-yargi kararlarinda ustilsiiz
alint, 320 m



KiTABIN BOLUMLERI

BIRINCI KISIM: ALINTI USOLLERI IKINCI KISIM: ATIF USOLLERI

Béliim 1: Alinti Kavrami BiRINCi ALT-KISIM: MEVZUATA ATIF USULLERI
Boliim 2: Mealen Alinti Bolum 23: Kanunlara Atif Usdlleri

Béliim 3: Genel Olarak Aynen Alinti Baliim 24: Kanun Disindaki Mevzuata Atif Usalleri

IKINCI ALT-KISIM: MAHKEME KARARLARINA ATIF USULLERI
Bolim 25: Mah. Kararlarina Atifta Genel ve Ortak Usiller
Boliim 26: Tark Mahkeme Kararlanina Atif Usilleri
Bdliim 27: Yabanci Mahkeme Kararlarina Atif Usdlleri
Bdliim 28: Uluslararasi Mahkeme Kararlarina Atif Usdlleri
UGCUNCUO ALT-KISIM: DOKTRINE ATIF USULLERI
BIRINCI AYRIM: Yazar-Yil Sistemi
Bolim 29: Yazar-Yil Sistemi

iKiNCi AYRIM: Dipnot Sistemi
Boliim 30: Dipnot Sisteminde Kitaplara Atif Usilleri
Bolum 31: Dipnot Sisteminde Makalelere Atif Usilleri
Boliim 32: Dipnot Sisteminde Diger Eserlere Atif Usalleri
Boliim 33: Dipnot Sisteminde Kisa Kiinye Atif Usdlleri

Boliim 4: Aynen Alintilarda Tirnak Kurah

Baolim 5: Aynen Alinti Tarleri: Kisa ve Uzun Alintilar
Bolum 6: Aynen Alintilarda Vurgular

Bolum 7: Aynen Alintilarin Sunulmasi

Bolim 8: Aynen Alintilarda Cikarmalar

Baolim 9: Aynen Alintilarda Dizeltme ve Eklemeler
Baélim 10: Aynen Alintilarda Uyum ve Harf Dondsama
Baélim 11: Yabanci Dilden Aynen Alintilar

Baliim 12: Aynen Alintilarla llgili Diger Konular
Bolim 13: Alinti Sartlan

Bolum 14: Kaynak Gosterme Sartlan

Boliim 15: Mevzuat ve Igtihattan Alintilar

Boliim 16: Yarg Kararlarinda Alinti Yapma Sorunu Béliim 34: Dipnot Sisteminde Naklen Atif Usalleri

Boliim 17: Omekleriyle Usilstiz Alinti Tarleri UGUNCU AYRIM: Ortak Unsurlar (Temel Kiinye Bilgileri)
Baolim 18: Transit Atifla Yapiimis Alintilar Bolam 35: Yazar Adi

Baliim 19: Ceviri Yoluyla Yapiimig Usdlstz Alintilar Béliim 36: Kitabin Bashgi Bélim 40: Baski Sayisi
Baliim 20: Usdlstz Alintinin Ispati Bé&liim 37: Ceviren Baliim 41: Yayin Yili
Bolim 21: Usalstz Alinti Savunmalar Boliim 38: Yayin Yeri Bolum 42: Cilt Numarasi
Boliim 22: Usilstz Alintiyla Macadele Bolam 39: Yayinevi Boliim 43: Sayfa Numarasi

Bilim adamlan “devlerin omzundaki clceler (nanos gigantum humeris insidentes)” gibidir. Bir devin
omzundaki ciice, devden daha uzagi ve daha cok seyi gérir; ama bu, onun boyunun daha uzun, gézlerinin
daha keskin olmasindan dedil, devin omzunda oturuyor olmasindandir. Devin omzundaki ciice, omzunda
tasindig1 deve karsi bor¢ludur. Bu borcu, usaline uygun olarak ve zamaninda 6demelidir. Peki ama nasil?
Iste bu sorunun cevabi bu kitabin konusunu olugturmaktadir.

Bu kitabin konusu genelde sosyal bilimler, 6zelde hukuk bilimi alaninda alinti ve atif usdilleridir.

Bu kitap, esasen lisans, yiksek lisans ve doktora égrencilerine hitap ediyor. Haliyle bu usallerin igin
daha en baginda, yani dgrencilik sathasinda 6grenilmesi en dogrusudur.

Bu kitap sadece 6grencilere degil, ayni zamanda 6gretim Uyelerine hitap ediyor. Tarkiye'de kidemli
ogretim ayelerinin dahi bir kisminin alinti ve atif usdlleri konusunda bilgileri zayiftir. Keza bu konularda bilgi
sahibi olan ogretim Qyelerinin bilgileri arasinda da bir ortaklik ve standart yoktur. Oysa alinti ve atif usalleri
konusunda ortak ve standart usillere ihtiyac vardir. Bu kitabin bir amaci da &gretim Gyeleri arasinda alinti ve
atif usdlleri konusunda bir standart saglanmasina katkida bulunmaktir.

Bu kitap sadece akademisyenlere degil, uygulayicilara da hitap ediyor. Zira Turkiye'de hukuk
uygulamasinda alinti ve atif usdlleri konusunda tam bir bilgisizlik hikiim striyor. Avukatlarin ezici cogun-
lugu yazdiklan dilekcelerde alinti ve atif usalleri kurallarina uymazlar. Uyanlarin bir kismi ise bu kurallarn tam
bilmezler. H&kim ve savcilarin ezici coguniugunun da durumu ayrmidir. Hakimler yazdiklan kararlarda
yaptiklari alintilarin kaynagini cogunlukla géstermezler. Gosterenler de eksik ve usdlune aykin olarak
gosterirler. Oysa nerede alinti var ise, bu alintinin kaynagi gdsterilmelidir. Alintinin bir makalede degil de,
dava dilekgesinde veya bir mahkeme kararinda yapilmasi, o alintida kaynak gésterme yikamlaligana
ortadan kaldirmaz.
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